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HIETEJ TUITHAE BIJIIM BEPY
NHOA3BIYHOE OBPA3OBAHUE
FOREIGN LANGUAGE EDUCATION

MPHTH 16.01.45

Murtaza 4., Zhanuzakova G.?
senior teachers, International Relations faculty,
Kazakh National university named after al-Farabi

NEW METHODS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGE

Abstract
In this article 1 have considered the main methods which it is still used at schools, and have submitted the theory of
language, their main lines, actions and methods, their basis and declines and also the general assessment submitted to them.
The following methods have been analysed: method of the grammatical translation, structural methods and communicative
approach. Having paid attention to innovations in education, models on the basis of tasks and processes are as an alternative
offered. Finally, the relations between innovations in the training program and changes and development of teachers are
established.

Anoamna
AL Mypmasa', I' A. XKanysaxoed?,
On-Papabu amvindazel Kazax ¥immuix ynueepcumemi, aza OKblmyubliapsl
Anmamel K. Kazaxcman

HIET TIJITH OKBITY 94ICI
By mMakanmamga MekTel KaObIpFachbIHIa KONJAHBUIATHIH JKOHE KOJJIAHBUIBIT KeJie JKaTKaH HeTI3Tl TUIMIK omicTep, TUIIIK
JIM3UHT JKOHE OJIapJIbIH HETI3r1 OeNnriiepiH KapacThIpAbIM.
Aran aiiTcak, rpaMMaTHKaJbIK-ayJiapMa Sici, KypbUIBIMIBIK O/iC NMEH KOMMYHHKATHBTIK TACLI TajmaHzabl. bimim
Oepy/eri >KaHaIIBLIIBIKKA Ha3ap ayapa OTHIPHII, HETI3ir MIHIETTEp MEH IPOIECTEp MOIeNi Oanama peTiH/Ie YChIHBLIA L.
Oky GarmapyiaMachIHAFbI YKaHAIIBLIIBIK ICH ©3repiCTepre cail MyFamiMaepe e31ePiH JaMbIThII KeJIe/Il.
KinrTi ce3nep: kaciOu Tij1, ceiyieM, TYCiHy aMalibl, MAILIBIKTaHY

Annomayus
Mypmasza A.LIL,* XKanysaxoea I’ A.?
Kaszaxckuii hayuonanenwiil yHusepcumem umeru anv-Qapadu, cm. npenodasamenu
Anmamewt, Kazaxcman

METO/bI OBYYEHUS HHOCTPAHHOI'O SA3bIKA

B a10it cTaThe sI paccMOTpena OCHOBHbIE METO/BI, KOTOpbIE BCE €IIE HCIOIb3yeTCsl B IIKONAX, M IPEICTaBUI
MIPE/ICTABJICHHYIO UM TEOPHUIO SA3BIKA U JIM3UHTA, MX OCHOBHBIE YEPTHI, ACHCTBHSA U METOBI, UX OCHOBY M YIAJKH, a TaKxKe
0011yto oreHKy! By npoaHa3upoBaHbI CIIEAYIOLINE METO/IBI: METO/ IPAMMATHYECKOTO IEPEBOIA, CTPYKTYPHBIE METO/IBI
1 KOMMYHHUKATHBHBIHN 1oaxoa. OOpaTiB BHUMaHIE Ha HHHOBAIMY B 00pa30BaHUM, B KaUeCTBE aJIbTePHATHBBI IIPEJIaraloTcs
MOZIeNTM Ha OCHOBE 3a/ad M MporieccoB. HakoHeIN, yCTaHABIMBAIOTCS OTHOLICHWS MEXIy HWHHOBALMSAMH B y4eOHOM
IporpaMMe ¥ U3MEHEHUAMH U Pa3BUTHEM yUUTENIEH.

KunroueBble c10Ba: npodecCHOHANBHBIIH SI3bIK, PEIIOKEHHE, I0/1X0] TOHUMaHUATPEHUPOBKA

Nowaday, the professional language teacher has a good grounding in the various techniques and new
approaches, and they know and understand the history and evolution of teaching methodologies. The modern
teacher will in fact use a variety of methodologies, choosing techniques from each method that they consider
effective. Each method has an articulated theoretical orientation and a collection of strategies and learning
activities designed to reach the specified goals and achieve the learning outcomes of the teaching and
learning processes. So, some examples for this:
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Suggestopedia. This method is based on the idea that the mind has great potential and can retain
information by the power of suggestion. This teaching method uses relaxation as a means of retaining new
knowledge.

In their initial lessons learners receive large quantities of information in the new language. The text is
translated and then read aloud with classical music in the background. The scope is to supply an atmosphere
of total relaxation where understanding is purely accidental and subliminal. Using large quantities of
linguistic material introduces the idea that language understanding is easy and natural.

In the following lesson, learners use the material in a variety of communication activities. The original
learning techniques and theory developed in 1970 s to 1980 s by Georgi Lozanov have since developed into
the Accelerated Learning movement. This method is focused on meaningful texts and vocabulary.

Total Physical Response (TPR). This method draws on the basic principles of how young children learn
their first language. Developed by James Asher, this teaching method involves a wide range of physical
activities and a lot of listening and comprehension, as well as an emphasis on learning as funand
stimulating. Total Physical Response has limitations, especially when teaching abstract language and tasks,
but is widely considered to be effective for beginners and is still the standard approach for young learners.

The Silent Way. Another example of a method categorized under the Humanistic Approaches, with this
technique the teacher is supposed to be practically silent — hence the name of the method — and avoids
explaining everything to the students.This method is based on a problem-solving approach to learning,
whereby the students’ learning becomes autonomous and co-operative. The scope is to help students select
the appropriate phrases and know how to control them, with good intonation and rhythm. The teacher does
not repeat the material nor supplies the phrases that the student has to imitate, and there is no use of the
learner’s native language.Patterns contain vocabulary, and colored guides for pronunciation are used to assist
the teacher in guiding the students’ understanding while saying the least amount possible.Each method has a
different focus or priority, so let’s look at what this means in practical terms in the classroom.The more
common methods have a link to a separate page with more details and an explanation of how they work,
including the most common method currently used in Communicative Language Teaching:

Method Focus Characteristics

Grammar Translation Written literary texts Translate from English
into your native language

Student learns by

Direct Method (also called Natural associating meaning

Method) Everyday spoken language directly in English

Audio-Lingual Method Sentence and sound patterns Listening and speaking
drills and pattern practice
only in English

Cognitive Code Approach Grammar rules English grammar rules
deduced and then

understood in context

Humanistic Approaches — 4 popular examples:

- The Silent Way Student interaction rather than teacher Teacher is silent to allow
student awareness of how
English works



http://blog.tjtaylor.net/method-direct-grammar/
http://blog.tjtaylor.net/method-direct-grammar/#direct
http://blog.tjtaylor.net/method-audio-lingual/
http://blog.tjtaylor.net/method-humanistic/
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- Suggestopedia

- Community Language Learning

- Comprehension Approach (Natural
Approach, the Learnables, and Total
Physical Response)

Communicative Language Teaching

Meaningful texts and vocabulary

Student interaction

Listening comprehension

Interaction, authentic communication
and negotiating meaning

Relaxed atmosphere, with
music; encourages
subliminal learning of
English

Understanding of English
through active student
interaction

English speaking delayed
until students are ready;
meaning clarified through
actions and visuals

Understanding of English
through active student

interaction; role play,
games, information gaps

Content based on
relevance to students’
lives: topics, tasks,
problem-solving

Content-based, Task-based, and
Participatory Approaches

What is being communicated, not
structure of English

Learning Strategy Training, Cooperative How to learn?

Learning, and Multiple Intelligences

Teach learning strategies,
cooperation; activities
vary according to different
intelligences

10 creative ways to teach English that deliver outstanding results. As a creative school, with a track
record in fantastic English results, we are often asked what our specific approach is: how do we teach
through the arts yet manage to maintain such high expectations from all our pupils? I'd like to share some of
these approaches with you.

1. Immersion activities.

How can children access stories, poems and other texts if their minds andimaginations not fully engaged?
We have found that immersing children in a range of creative activities before reading the text means that
they are fully prepared, and excited, about the reading journey ahead of them. Through painting, music
composition, a film project, in role drama or sculpture, the kids have had a chance to share vocabulary, ideas
and concepts which gives their reading fresh meaning and purpose.

2. Clear purpose

What's the point of reading and writing anything if you don't know why you're doing it? We aim to
provide children with a clear purpose to all reading, and especially writing tasks. Whether it's an invitation to
the head teacher to attend a class assembly, an email to an author or an article for a school newspaper, our
children know why the quality of their writing matters: because there will be a real audience for their
published work.

3. Professional publishing

One effective way of valuing children's work as well as providing a real incentive, is to plan for a range of
ways to publish their writing. Recent examples include a whole school bookmaking project. Following a
whole school Inset on bookbinding techniques, every class published their own shared book; one example
being an anthology of short spooky stories composed by year 6. Their stories were mounted on handmade
paper, accompanied with each child's art work (lino cut style prints on metallic paper) with a dramatic paper

5



http://blog.tjtaylor.net/method-communicative/
http://camden.schooljotter.com/holytrinitynw1/Parents/Ofsted+Report
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cut out front cover. The effort the children put into their work was immense, and the results were stunning as
a result. The anthology has been enjoyed by parents and other pupils and the children's pride in their work is
clear to see.

4. Meaningful planning

Where possible, learning in English is linked with subjects within the creative curriculum we follow:
the international primary curriculum (IPC). Well in advance of teaching, teachers collaborate and share their
ideas for planning through a mind mapping process. Meaningful, creative activities are planned for, ensuring
that all staff members know exactly what the children will be learning and why.

5. Focused on strategies

The teaching of reading is not easy. As children's fluency in reading increases, it's hard to know what
reading skills need to be taught, and when. We ensure that specific reading strategies are modeled explicitly
to the class; this provides children with a holistic bank of skills to draw upon. This could include scanning a
text, making an inference, predicting or creating a mental image. Our teachers use ‘think aloud' statements to
model to the children how these skills are used, and how they can help them become better readers. These
strategies are then shared as a class, and then assessed in follow up guided reading activities.

6. Inspirational learning environment

Take a trip to our school and you'll find classroom environments that inspire adults and children alike.
Not only is the children's work displayed creatively, but there is a range of learning prompts to inspire and
support all pupils. We want to encourage our children to discover new texts, genres and authors, so our
reading areas are inviting, well resourced and highly organized. Pupils can choose from an exciting array of
reading material: newspapers, classic texts, reference books as well as the children's own published stories
are just some examples of what book corners might offer.

7. Drama to engage and inspire

The use of drama is such a powerful tool. Taking the lead from our drama specialist, all teaching staff use
a range of techniques to promote the exploration of characters, situations and historical events. This process
expands the pupils' imaginations, and provides them with the ideas they need to give their writing that extra
spark and flair.

8. Rigorous teaching of spelling and phonics

In the infants, phonics is streamed, so all children can benefit from tailored teaching, making maximum
progress as a result. All phonics and spelling activities are fun, multi sensory and as physical possible, the
aim being to meet all learning styles in the class. In the juniors, we try to make homework lists as
personalized to the child as possible to ensure that the spelling patterns stick in a meaningful way.

9. Grammar concepts taught creatively

Grammar cannot be taught as a standalone activity. What's the point of that? Children begin to understand
grammar concepts, and start to apply them in their own writing, when they start to read with a writer's mind.
Punctuation rules and techniques are drawn from shared texts; texts which the children have already been
immersed in and have a good understanding of. Exploring these, and embedding them creatively is how the
learning takes place.

10. Peer and self assessment

What child doesn't love marking somebody else's work? With a clear marking key, success criteria and
purpose in mind, children set about assessing either their own, or a partner's piece of writing. Modeled
through the teacher's own formative marking, pupils know what the expectations are. They are well trained
in searching for successful examples of the learning intention, articulating their responses to the work,
checking the writing matches any targets and giving constructive feedback. Seeing the children learn from
each other in this way is hugely positive; you know you've done your job well.

Grammar-Translation Approach

Direct Approach

Reading Approach

Audiolingual Approach

Community Language Learning

The Silent Way

The Communicative Approach

Functional Notional Approach



http://www.greatlearning.com/ipc/
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#The Grammar-Translation
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#The%20Direct%20Approach
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#The%20Reading%20Approach
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#The%20Audio-lingual%20Approach
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#Community
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#Silent
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#Communicative
http://moramodules.com/ALMMethods.htm#Functional
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Total Physical Response Approach
The Natural Approach

Theoretical Orientations to L2 Methods & Approaches

There are four general orientations among modern second-language methods and approaches:

1. STRUCTURAL/LINGUISTIC: Based on beliefs about the structure of language and descriptive or
contrastive linguistics. Involves isolation of grammatical and syntactic elements of L2 taught either
deductively or inductively in a predetermined sequence. Often involves much meta-linguistic content or
"learning about the language" in order to learn the language.

2. COGNITIVE: Based on theories of learning applied specifically to second language learning. Focus
is on the learning strategies that are compatible with the learners own style. L2 content is selected according
to concepts and techniques that facilitate generalizations about the language, memorization and
"competence” leading to “performance”.

3. AFFECTIVE/INTERPERSONAL.: Focuses on the psychological and affective pre-dispositions of
the learner that enhance or inhibit learning. Emphasizes interaction among and between teacher and students
and the atmosphere of the learning situation as well as students' motivation for learning. Based on concepts
adapted from counseling and social psychology.

4. FUNCTIONAL/COMMUNICATIVE: Based on theories of language acquisition, often referred to
as the "natural" approach, and on the use of language for communication. Encompasses multiple aspects of
the communicative act, with language structures selected according to their utility in achieving a
communicative purpose. Instruction is concerned with the input students receive, comprehension of the
"message” of language and student involvement at the students' level of competence.

The Grammar-Translation Approach

This approach was historically used in teaching Greek and Latin. The approach was generalized to
teaching modern languages.

Classes are taught in the students' mother tongue, with little active use of the target language. VVocabulary
is taught in the form of isolated word lists. Elaborate explanations of grammar are always
provided. Grammar instruction provides the rules for putting words together; instruction often focuses on the
form and inflection of words. Reading of difficult texts is begun early in the course of study. Little attention
is paid to the content of texts, which are treated as exercises in grammatical analysis. Often the only drills are
exercises in translating disconnected sentences from the target language into the mother tongue, and vice
versa. Little or no attention is given to pronunciation.

The Direct Approach

This approach was developed initially as a reaction to the grammar-translation approach in an attempt
to integrate more use of the target language in instruction.

Lessons begin with a dialogue using a modern conversational style in the target language. Material is first
presented orally with actions or pictures. The mother tongue is NEVER, NEVER used. There is no
translation. The preferred type of exercise is a series of questions in the target language based on the dialogue
or an anecdotal narrative. Questions are answered in the target language. Grammar is taught inductively—
rules are generalized from the practice and experience with the target language. Verbs are used first and
systematically conjugated only much later after some oral mastery of the target language. Advanced students
read literature for comprehension and pleasure. Literary texts are not analyzed grammatically. The culture
associated with the target language is also taught inductively. Culture is considered an important aspect of
learning the language.

The Reading Approach

This approach is selected for practical and academic reasons. For specific uses of the language in
graduate or scientific studies. The approach is for people who do not travel abroad for whom reading is the
one usable skill in a foreign language.

The priority in studying the target language is first, reading ability and second, current and/or historical
knowledge of the country where the target language is spoken.Only the grammar necessary for reading
comprehension and fluency is taught. Minimal attention is paid to pronunciation or gaining conversational
skills in the target language. From the beginning, a great amount of reading is done in L2, both in and out of

7
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class. The vocabulary of the early reading passages and texts is strictly controlled for difficulty. Vocabulary
is expanded as quickly as possible, since the acquisition of vocabulary is considered more important that
grammatical skill. Translation reappears in this approach as a respectable classroom procedure related to
comprehension of the written text.

The Audiolingual Method

This method is based on the principles of behavior psychology. It adapted many of the principles and
procedures of the Direct Method, in part as a reaction to the lack of speaking skills of the Reading
Approach.

New material is presented in the form of a dialogue. Based on the principle that language learning is habit
formation, the method fosters dependence on mimicry, memorization of set phrases and over-
learning. Structures are sequenced and taught one at a time. Structural patterns are taught using repetitive
drills. Little or no grammatical explanations are provided; grammar is taught inductively. Skills are
sequenced: Listening, speaking, reading and writing are developed in order.\VVocabulary is strictly limited and
learned in context. Teaching points are determined by contrastive analysis between L1 and L2. There is
abundant use of language laboratories, tapes and visual aids. There is an extended pre-reading period at the
beginning of the course. Great importance is given to precise native-like pronunciation. Use of the mother
tongue by the teacher is permitted, but discouraged among and by the students. Successful responses are
reinforced; great care is taken to prevent learner errors. There is a tendency to focus on manipulation of the
target language and to disregard content and meaning.

Hints for Using Audio-lingual Drills in L2 Teaching

1. The teacher must be careful to insure that all of the utterances which students will make are actually
within the practiced pattern. For example, the use of the AUX verb have should not suddenly switch to have
as a main verb.

2. Drills should be conducted as rapidly as possibly so as to insure automaticity and to establish a system.

3. Ignore all but gross errors of pronunciation when drilling for grammar practice.

4. Use of shortcuts to keep the pace o drills at a maximum. Use hand motions, signal cards, notes, etc. to
cue response. You are a choir director.

5. Use normal English stress, intonation, and juncture patterns conscientiously.

6. Drill material should always be meaningful. If the content words are not known, teach their meanings.

7. Intersperse short periods of drill (about 10 minutes) with very brief alternative activities to avoid
fatigue and boredom.

8. Introduce the drill in this way:

a. Focus (by writing on the board, for example)

b. Exemplify (by speaking model sentences)

c. Explain (if a simple grammatical explanation is needed)

d. Drill

9. Don’t stand in one place; move about the room standing next to as many different students as possible
to spot check their production. Thus you will know who to give more practice to during individual drilling.

10. Use the "backward buildup" technique for long and/or difficult patterns.

—tomorrow

— in the cafeteria tomorrow

— will be eating in the cafeteria tomorrow

— Those boys will be eating in the cafeteria tomorrow.

11. Arrange to present drills in the order of increasing complexity of student response. The question is:
How much internal organization or decision making must the student do in order to make a response in this
drill. Thus: imitation first, single-slot substitution next, then free response last.

Community Language Learning

Curran, C.A. (1976). Counseling-Learning in Second Languages. Apple River, lllinois: Apple River
Press, 1976.

This methodology created by Charles Curran is not based on the usual methods by which languages are
taught. Rather the approach is patterned upon counseling techniques and adapted to the peculiar anxiety and
threat as well as the personal and language problems a person encounters in the learning of foreign
languages. Consequently, the learner is not thought of as a student but as a client. The native instructors of

8
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the language are not considered teachers but, rather are trained in counseling skills adapted to their roles as
language counselors.

The language-counseling relationship begins with the client's linguistic confusion and conflict. The aim of
the language counselor's skill is first to communicate an empathy for the client's threatened inadequate state
and to aid him linguistically. Then slowly the teacher-counselor strives to enable him to arrive at his own
increasingly independent language adequacy. This process is furthered by the language counselor's ability to
establish a warm, understanding, and accepting relationship, thus becoming an "other-language self" for the
client. The process involves five stages of adaptation:

STAGE1The client is completely dependent on the language counselor.1. First, he expresses only to the
counselor and in English what he wishes to say to the group. Each group member overhears this English
exchange but no other members of the group are involved in the interaction.

2. The counselor then reflects these ideas back to the client in the foreign language in a warm, accepting
tone, in simple language in phrases of five or six words.

3. The client turns to the group and presents his ideas in the foreign language. He has the counselor's aid if
he mispronounces or hesitates on a word or phrase. This is the client's maximum security stage.

STAGE21. Same as above.

2. The client turns and begins to speak the foreign language directly to the group.

3. The counselor aids only as the client hesitates or turns for help. These small independent steps are signs
of positive confidence and hope.

STAGE 3

1. The client speaks directly to the group in the foreign language. This presumes that the group has now
acquired the ability to understand his simple phrases.

2. Same as 3 above. This presumes the client's greater confidence, independence, and proportionate
insight into the relationship of phrases, grammar, and ideas. Translation is given only when a group member
desires it.

STAGE 4

1. The client is now speaking freely and complexly in the foreign language. Presumes group's
understanding.

2. The counselor directly intervenes in grammatical error, mispronunciation, or where aid in complex
expression is needed. The client is sufficiently secure to take correction.

STAGE 5

1. Same as stage 4.

2. The counselor intervenes not only to offer correction but to add idioms and more elegant constructions.

3. At this stage the client can become counselor to the group in stages 1, 2, and 3.

The Silent Way

Gattegno, C. (1972).Teaching Foreign Languages in Schools: The Silent Way. New York City:
Educational Solutions.

Procedures

This method created by Caleb Gattegno begins by using a set of colored rods and verbal commands in
order to achieve the following: To avoid the use of the vernacular. To create simple linguistic situations that
remain under the complete control of the teacher To pass on to the learners the responsibility for the
utterances of the descriptions of the objects shown or the actions performed. To let the teacher concentrate on
what the students say and how they are saying it, drawing their attention to the differences in pronunciation
and the flow of words. To generate a serious game-like situation in which the rules are implicitly agreed
upon by giving meaning to the gestures of the teacher and his mime. To permit almost from the start a switch
from the lone voice of the teacher using the foreign language to a number of voices using it. This introduces
components of pitch, timbre and intensity that will constantly reduce the impact of one voice and hence
reduce imitation and encourage personal production of one's own brand of the sounds.To provide the support
of perception and action to the intellectual guess of what the noises mean, thus bring in the arsenal of the
usual criteria of experience already developed and automatic in one's use of the mother tongue. To provide a
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duration of spontaneous speech upon which the teacher and the students can work to obtain a similarity of
melody to the one heard, thus providing melodic integrative schemata from the start.

Materials

The complete set of materials utilized as the language learning progresses include:

A set of colored wooden rods A set of wall charts containing words of a "functional” vocabulary and
some additional ones; a pointer for use with the charts in Visual Dictation A color coded phonic
chart(s) Tapes or discs, as required; filmsDrawings and pictures, and a set of accompanying
worksheets Transparencies, three texts, a Book of Stories, worksheets.

The Communicative Approach

What is communicative competence?

o Communicative competence is the progressive acquisition of the ability to use a language to achieve
one's communicative purpose.

o Communicative competence involves the negotiation of meaning between meaning between two or
more persons sharing the same symbolic system.

o Communicative competence applies to both spoken and written language.

o Communicative competence is context specific based on the situation, the role of the participants and
the appropriate choices of register and style. For example: The variation of language used by persons in
different jobs or professions can be either formal or informal. The use of jargon or slang may or may not be
appropriate.

o Communicative competence represents a shift in focus from the grammatical to the communicative
properties of the language; i.e. the functions of language and the process of discourse.

o Communicative competence requires the mastery of the production and comprehension of
communicative acts or speech acts that are relevant to the needs of the L2 learner.

Literature:
1. Professor, DouglasBrown “Principles of Language Learning & Teaching” (Pearson Longman, 2001)
2. Stephen Krashen “Modern methods of Teaching Foreign Language ” (Pearson Longman, 2003)
3. SAT. The College Entrance Examination Board, 2003
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W3YUYEHUE AHTJIMIACKOT'O SI3bIKA B COBPEMEHHBIX YCJIOBUSIX

Annomayus

B naHHBIN cTaThe aBTOpP IMOIBITAJICS BBLSICHHTH YEM SIBISICTCS B COBPEMEHHBIX YCJIOBHSX JIIS OOBIBATENs aHTTIMHACKHI
s3BIK. Kak y4WTh, Kak BBIYYUTH KaKyH0 METOIMKY BBIOpATh: KIIACCHYECKYIO WIIM Oojiee MPOJIBHHYTHIC COBPEMCHHEIC
METOJMKU? DTO CTAaHOBUTHCS BCE OOJiee aKTyallbHO B Hallle Henpoctoe Bpemst. JIFo0oit uenoBek ceifuac B HAIIMX YCIOBHSX
HYXJIAeTCsl B 3HAHWSX AHIIIMIICKOIO sI3bIKa, TaK KAaK JAHHBIA SI3bIK OJMH W3 MHUPOBBIX BeIyHIMX s3bIKOB Mupa. Ceidac
M300WIYIOT pa3UYHble METOAMKH W OYEHb CIOXKHO pa3o0parbcs Kakas 3((GCeKTUBHEH W TNPOAYKTHBHEH. PHIHOK
00p030BaTENHHBIX TEXHOJIOTHI TaK e ceiiuac B Haille BpeMs n300miryeT. YenoBek He 3HaeT — HAaUMHATh C TPAMMAaTHKH WA
TIONY4UTh ObIcTpee 3HaHWe? KOHEYHO MPHHIUIBI «CTAPOH MIKOJBI» CHIBHBI U aKTyaJIbHBI, TO €CTh IOCIIEA0BATENLHOE U
PYTHHHOE HW3y4YEHHE AaHTJIMCKOTO s3bIKA M JTO JaeT CBOM OINpeAeeHHbIE OMNpaBJaHHbIE pe3ylbTaThl B H3YYCHUH
AHTJIMHACKOTO sI3bIKA. DTO KaKIOIAHEBHBIN TPYJ W YCHIMH. JTO B OCHOBHOM OJHOOOpAa3HbIC 33JaHus: MEPEBOA M YTCHHE
TEKCTa, 3aydrBaHUE HOBBIX CIIOB W YIOTpeOJIeHWE MpU TepecKase,3aydrBaHie TaOIWIbI HEMPaBUIILHBIX TJ1aroJioB,
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HAIICAaHUE COYMHEHHMI, CJIOBApHBIX IMKTAHTOB, OOSA3aTENIbHOC 3ay4HMBAaHUME TEMaTHYeCKHX TomukoB. Ho 310 Bee
MPOTHBOPEYUT MHPOBBIM CTaHIApPTaM, TaK KaK W3YYCHHE M OBJIOJICHWE WHOCTPAHHOM SI3BIKOM IOJDKHO HONYUHSITHCS
NPUHIMIIAM JIOCTYIIHOCTH M HMHTepecy. Ho B j1000M cilydae BiajieHHE MHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMU TpeOyeT OrpOMHOTO
ycepausi, yIopcTBa U €KEHEBHOI paboThl. Y cOBpeMEHHBIE YCIOBUS MEHSIOTCS M MEHSIOT OTHOIICHHUS K OBJAJCHHUIO U
W3YYCHHUIO aHTIIMHCKOTO s3bIKa. TO €cTh MPOM30ILIEN PEBOJIONMOHHBIN MOAX0/ K 00y4YeHHIO aHTJIMICKoro s3bika. Celiuac
MHOT'O CYILIECTBYET JIOCTYIHBIX KYPCOB CO CBOMMH IIPHEMaMK 00YUeHHsI ¥ €JMHCTBEHHOE BOIPOC BO3HUKAET — (P PEKTHBHBI
mu onn? Ho k cuacTelo MHOTME HcHONB3ylOT repenoBbie Meroquku u3 CIIA u EBpombl — 3TO TpEeHHHTH, AMCKYCCH,
JOOposKeNaTeNbHbIe Oece Il TIe YPOKH IPOXOIST YBIMKATeIbHOH (hopme. 1 BBIOOp ocTaeTcs 3a KaxKIpIM U3 Hac.

KiioueBble cioBa: TonMay, opuc — MeHeKep, (Q(PeKTUBHBIE METOAMKH, JKCIPECC — METOH, MHpPOBOH S3BIK,
MHTEIUICKTyaJIbHAas IPOIYKLHS, MOBBILIICHUE KYJIBTYpBI, KOHIICTILIUH.
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AFBLIIIBIH TIIIH BAMAHAYH KAFJTAMJIA YHPEHY

Ochl Makayaia aBTOp aFbUIIIBIH TUTIHIH OpTa agaM YIIiH Ka3ipri jKarmaiina KaHmall ekeHiH Oumyre ThIpeICTHL Kamait
yipeHyre, KaHAal SAicTi TaH#AyFa YHpeHyre 0oJalpl: KIaCCHKAIbIK HeMece 3aMaHayH 3aMaHay TeXHuKanap? Byt KueH
Ke3CHIEP/IC ©3¢KTi OOJbIN Keneni. Bi3miH jxaFmaia Ka3ipri yakpITTa Ke3-KeJIreH ajiaM arbUIIIBIH TUTIH OUTy Kepek, OHTKeHI
OyJ1 onieM, QJIEMHIH JKeTeKIn TuiaepiHin Oipi. Kasip opTyp:ii oicTepae MoJI jKOHE HEFYPIIbIM THIMJII JKOHE HOTHIKENI SKCHIH
TyciHy eTe KublH. Kazipri yakpITTa OiTiM Oepy TEXHOJNOTHSIApHl HAPBIFBI ©TC KOm. AlaM OuIMelai — rpaMMaTHKaMeH
Oacrananpl HeMece KbUiaM OuUTiM anaapl? OpHHE «eCKi MEKTEeID) MPHHLMNTEpI KYIITI )KOHE THICTi, OyJI JIOWeKTI »oHe
aFBUIIIBIH TUTIH YHPEHY KYHJIEJTIKTI O0JIbIN TaObUIa bl oHE OJl OFAH aFbUILIBIH TUTH YHpEeHyre KeiOip akblIFa KOHBIM/IBI
HoTIKE Oepesi. Byt KyHaemiKTi xKyMBbIC koHe Kyll. byJ1 HeriziHeH MOHOTOH/BUIBIK TAIICHIpMalIap: MOTIH/I ayiapy *oHe OKY,
’KaHa ce3lepHi YHpeHy jkoHe OHbI KaifTa jkasyla KOJNZAHY, 3aHCBI3 eTICTIKTEp KECTECIH eCTe Cakray, 3cce Kasy, CO3IIK
JMKTAHTTApABI JKa3y, TAKBIPBINTHIK TaKbIPBIITapABl MOKOypien xasy. bipak Oyi1 GapIibIK oneMIik cTaHOapTTapra KaHImbl
Kenei, cebedi meT TUTIH MeHrepy JKoHe MEHIepy KOJDKETIMIUTIK TIeH KbI3BIFYIIBUIBIK MPHHIUIITepiHe OaFBIHYBI KEPEK.

bipak ke3 KelreH jkarhaiiza LIeT TULAEPiH MEHrepy YJIKSH TANIBIHBIC, TaOaHIbUIBIK TIeH KYHICMIKTI )KYMBIC XKacaybl
Tayamn eteqi. AFBUINIBIH TUTIH MEHTepy MEH YHpeHYTe KaTBHICTHI Ka3ipri jkaraail e3repeli oHe e3repemdi. SIFHH, aFbUIIbH
TUTIH OKBITYJIa PEBOIOIMSUIBIK, TOCLT O0apl. EHI ©31epiHiH OKBITY oficTepi 0ap KemTereH KypeTap 0ap jKoHe JKalFbI3 CYpaK
TybIHAAIBI — osiap THiMII Me? BakpIThiMbI3Fa opaii, kenterex agamaap AKII nen EyponaHbiH aiapIHFbI KATAPIIBI 9MICTEPiH
niaiiasaHaibl — OYJ1 OKBITY, TaJIKbLIay, SMOPUOH TYpIHJIE OTKI3UIETIH JOCTHIK SHrimMenep. JKoHe TaH ay SpKaiChIMBbI3 YIIIiH.

Tyiiin ce3mep: ayaapmariibi, 0hUC MEHEDKepPl, THIMII dIicTep, IKCIPECC-9/IiC, AMEMIIK Tijl, HHTEIUICKTYaIbl OHIMJIED,
MOJICHUETTI JKETUIIPY, TYKbIpbIMIaMariap.

Abstract
Alpyssova Zh.E.}, Baiturbayeva A.T.?
Tsenior teacher of chair of Philology and professionally-oriented, of Abai KazNPU
alpysova70@mail.ru
2 ¢.p.s., senior teacher of chair International relations, of Abai KazNPU
asel_5.2@inbox.ru

STUDY OF THE ENGLISH LANGUAGE IN MODERN CONDITIONS

In this article, the author tried to find out what the English language is in modern conditions for the average person. How

to teach, how to learn what method to choose: classical or more advanced modern techniques? This is becoming more and
more relevant in our difficult times.Any person now in our conditions needs knowledge of the English language, since this
language is one of the world's leading languages of the world. Now abound in various techniques and it is very difficult to
understand what is more effective and productive. The market of educational technologies is also now very abundant.A
person does not know - start with a grammar or get faster knowledge? Of course, the principles of the "old school” are strong
and relevant, that is, a consistent and routine study of the English language and this gives its certain justified results in the
study of the English language. This is everyday work and effort.This is basically a monotonous task: translating and reading
the text, learning new words and using for retelling, memorizing the table of irregular verbs, writing essays, vocabulary
dictations, compulsory memorization of thematic topics. But this all contradicts the world standards, as studying and
mastering a foreign language should obey the principles of accessibility and interest.But in any case, the possession of foreign
languages requires great diligence, perseverance and daily work. And modern conditions change and change attitudes toward
11
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mastering and learning English. That is, there was a revolutionary approach to teaching English. Now there are many
available courses with their own training methods and the only question arises - are they effective?But fortunately, many
people use advanced techniques from the US and Europe - these are trainings, discussions, friendly conversations where the
lessons take place in an embryonic form. And the choice is for each of us.

Key words: interpreter, office manager, effective methods, express method, world language, intellectual products, culture
enhancement, concepts.

C He3amaMATHBIX BPeMEH OOIIECTBO CTAJI0 HYXKAAThCS B MepeBoAdYMKax. JIoae, BIaeonux 1yKUMA
A3bIKaMM, B CTapUHy ObLJIO MaJlo, X Ha3bIBAJIM TOJIMAa4YaMH, U OHU LIeHWINCh Be3ne. Ho ocoboe 3ByuaHue
HEOOXOJMMOCTb BJIAJ€HUs AHIVIMMCKUM $3bIKOM IIpUOOpEIa HMMEHHO CErojHs, KOrja OH YK€ cTall
JEUCTBUTEIIBHO MHUPOBBIM S3bIKOM, a HE TOJIBKO OJHUM W3 HMHOCTpaHHbIX. CeromHs Mbl HOIBITAEMCS
HOHSITh, YTO 00S3aTENbHO HYXKHO CAENaTh I TOTo, YTOOBI OBJIAJIETh 3THM SI3bIKOM HAa BBICOKOM YPOBHE,
TEM CaMbIM, OTKPBIB ce0e ITyThb K yCIIEXy BO MHOTHX C(hepax >KU3HHU.

JIro0oe cTpoeHure, Kak N3BECTHO, HAYMHAETCS C apXUTEKTYpHOro IiaHa. Celfyac Hac BCe MEHBIIIE ITyraeT
OTPOMHAsI «KPETOCTh» IO/ Ha3BaHWEM "AHIMIMHACKWN s3bIK", Ha BEpIIMHE, KOTOPOH TOpJIO peeT
aMepUKaHCKUHA win OpuraHckuid ¢ar. Y, B maHHOM citydae, 3TUM HEOOXOAWMBIM IIJIAHOM MOCIYXKHUT
3HaHUE COBPEMEHHBIX METOJJUK U3YYEHHUS C TEM, YTOOBI €ro MperoJaBaHnue BEIOCh UCXOS U3 COOTBETCTBUS
UX KOHLENIMAM, T.€., UHBIMHM CJOBaMM, Ha HAy4YHOH M Hay4yHO-NIEAArornuyeckod ocHose. B mocnennee
BpeMsl, KOIrJa pbIHOK 00pa30BaTENbHbIX TEXHOJOTMH H300WIyeT MNpeiJIOKEHUAMH 10 CaMbIM
Pa3HOOOpa3HbIM TEXHOJIOTHSAM H3YYEHHS aHIVIMHMCKOTO si3blKa, Bompoc "Kakyro MeToIuKy HpernogaBaHMs
Be1 ucnone3yere?" ctaHOBUTCS Bce Oojiee aKTyalabHbIM, YTO CBHIETENIBCTBYET O IMOBBIIIEHUU KYJIBTYPbI
NOTpeOJICHNs] MHTEeIUIEKTYaIbHOM 1 00pa3oBaTesibHOM npoaykuuu. O3a1aueHHbli aOUTYPUEHT, CTYIEHT WIK
OW3HECMEH BCE Hallle 3ayMbIBaeTCs Iepe]l KHIKHBIMU IOJIKaMH C JITHIBUCTUYECKOM JIMTEpaTypoil Wiu
33JlyMYMBO TIPOCMATPUBAET [JIMHHBIA CIIMCOK PEKJIAMHBIX OOBSBICHHUHA, NpEUIATAIONINX HW3Y4YeHHUE
aHTIIMHACKOTO s13bIKa. OIMH U3 KPUTEPUEB BHIOOPA — 3TO 1I€Ha, a BOT IVIABHBIH — 3TO OBICTPOTA U HAJIS)KHOCTh
pesynbrarta. HerpyaHo noramatbCs, 4TO BHUMAHHE IMOTCHIMAIBHOTO TOTpPEOUTENs 00s3aTenbHO Oyner
oOpaIlleHO Ha TaKUe MPEUTOKeHNS, Kak "AHMIMHCKHI 3a 1B Hemenn'", " AHTIIMHACKUIA ¢ HOCUTEIISIMU SI3bIKa
B Mockse", "DddekTuBHbIA 3Kcnpecc-Meron”, "AHMIMACKHNA Ha ypOBHE MOjACO3HaHHA" (YTO BOOOIIE
TPaHUYUT, YyTh JIK HE C (DaHTAaCTHKOI). Tak MHOTO HOBOTO M HEM3BECTHOTO! A 3TO pOXKIAaeT COMHEHHS B
pesynbratax. MOKHO JIM J0BEPATh COBPEMEHHBIM TexHomorusm? M oTaaTe NpeAnodTeHHe XOpOIIOo
3apeKOMEH/I0BABIINM CE0sI KITACCHYECKUM YYEOHBIM ITOCOOMSAM U METOMUYECKUM TEXHOIOTHSM - TAKHM, KaK
"bouk", "Eckersley" nim "Headway", koTopble yke TaBHO IO IpaBy MOKHO CUMTAaTh KJIACCUKON METOIUKH
NPETIoaBaHNsl aHIIINICKOTO SA3bIKA.

OueBumHBIM OCTaeTcsi TOT (haKkT, 4TO KOHel XX CTOJETHS MOXKHO MO MpaBy CYUTATh «IMOXOU
Bo3posxaenusn METOMKY MPEnolaBaHus aHIJIMICKOTO s3bIka. Besb paHbllie Bce MPUOPUTETHI O€3 OCTaTKa
OT/IaBAJIUCh IPAMMATHKE, IOYTH MEXaHUYECKOMY OBJIA/IEHUIO HOBBIM JIEKCHUYECKHM MaTe€pUalioM, YTEHHUIO U
JUTEPATypPHOMY IIEPEBOLY. ITO — MPUHLMIIBI "'cTapOi IIKOJIBI", KOTOpask (CTOMT OTAATh €i1 JOIKHOE) BCE JKe
NPUHOCHIA IUIOABI, HO Kakod uHeHoW? OBnafeHue S3bIKOM OCYIIECTBISUIOCh MOCPEACTBOM JOJITOTO
PYTHHHOTO Tpyna. 3aJaHus Ipelarajiuch JOCTATOYHO OAHOOOpasHble: YTEHHE TEKCTa, IEPEeBOJ,
3allOMMHAHHE HOBBIX CJIOB, IIEPECKa3, YIPAKHEHUS 10 TEKCTY, Quiz (CIIOBApHBII TUKTAHT), HEMIPABHIIbHBIC
riaroisl. IHOTAQ, paayu HeoOX0MMOM CMEHBI AESTEIbHOCTH, - COYMHEHHUE, U3JI0KEHNE WITN TUKTaHT, TUTH0C
(doHeTHueCcKass MYIITPOBKA B KauecTBe OTAbIxa. Korma mpuopuTeTs! OTIaBaluCh YTEHUIO W paboTe Haj
"TonmkaMu", peaTn30BbIBASIACh TOIBKO OJ1HA (DYHKIWHSA sI3bIKa - MH()OPMATHUBHAS.

OT0 He pa3 CTAHOBWJIOCH IPEIMETOM IKECTKOM OOBEKTUBHOW KPUTHKHM CO CTOPOHBI 3apyOe:KHBIX
nenaroros. Bezip, cornmacHoO MHpOBBIM 00pa30BaTENIbHBIM CTAHAAPTAM, M3YYEHHE WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
JOJDKHO OTBEYATh MPUHIUILY JOCTYIIHOCTH, C OJHOM CTOPOHBI, M MPEJCTaBIATh MO0 CBOEMY COAEPIKAHUIO
UHTEpEC JUIS ydallerocs, ¢ Apyroi.

HeynuBurenbHO, 4TO B COBETCKOE BpeMs SI3bIK XOPOLIO 3HAIM JIMIIb E€AUHUIBL: TOJIBKO OYEHb
LeJIeyCTPEMIIEHHBIE U TPYIOIIO0MBBIE JIFOI MOTJIH OBJIAIETh UM Ha BBICOKOM YPOBHE

Ceifgyac 1 JOCTHXKEHHUS TAKOTO TIO-MIPEKHEMY BBICOKOTO YPOBHS BIIAICHHS AHTJIMHCKUM SI3bIKOM TOXKE
TpeOyeTcsi HeMaJlo yCcep/Iusi, yIopcTBa M KaKIOAHEBHOTO Tpyna. Ho mowcTrHe "peBOMOIMOHHO" TO, YTO
SI3BIK CTaJl B TOW WK WHOU (popme mocTyrieH OombmmHCTBY. U pesytoskenne Bce O0ITbIe OPUEHTHPOBAHO
Ha ToTpeduTens. 3aueM, HalpuMep, ceKpeTapro-pedepeHTy win o(uc-MeHepKepy pruoOpeTaTh 3aBEIOMO
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HEHY)KHBIE 3HAHUS O MaJCHUN PEAYLMPOBAHHBIX, MAJATAIM3ALUK COIIACHBIX WM AKTYyaJIbHOM WICHEHUH
aHrMiickux  nipemokeHuit?  Cexperapb-pedepeHT WIM MeEHEIKep, HMEIOIMMH padoTy B oduce,
OPUEHTHPOBAH Ha PA3BUTHE COBEPILEHHO ONPEEeNICHHBIX 3HAHMH M HABBIKOB, TO €CTh Ha MOTpeOJieHue
KOHKPETHOTO CErMEHTa PhIHKa 00pa30BaTEeNIbHBIX MPEUIOKESHUH 10 N3yYEHHIO aHTTIMHCKOTO s3bIKa. MOYKHO
CKa3aTh, YTO JayKe HEOXKUAAHHO JUI CAMUX CEO0s1 IPENOJaBaTeIM HHOCTPAHHBIX S3bIKOB OKA3aJIUCh B LIEHTPE
OOILIECTBEHHOTO BHUMAHUS: JIETHOHBI HETEPIEIMBBIX CIEIHUAINCTOB B Pa3HbIX 00IACTIX HAYKH, KYJIbTYpHI,
Ou3Heca, TEXHUKA U BCEX JPYrHMX OOJIaCTed 4YelIOBEYECKOH NesTEeNbHOCTH MOTPeOOBAIM HEMEJICHHOTO
00y4eHHs aHITIMHCKOMY SI3bIKY KaK OpYyIUIO MPOHM3BOACTBA. VX HE MHTepecyeT HU Teopus, HH UCTOPHS
s3bIKa — SI3BIK TpeOyeTcss UM HMCKIIOUMTENIbHO (PYHKIIMOHAIBHO, JJISl MCIIOJb30BaHUSI B Pa3HBIX cdepax
KHM3HU OOIIECTBA B KAUECTBE CPEACTBA PEATLHOI0 OOIIECHHS C JTIOIbMH U3 IPYTUX CTpaH' .

Ocraercss HaliTH OTBET HA IJIABHBIA BOIPOC: KAKOBBI COIEP)KAaHME Kypca, €ro CTPYKTypa U HPUEMBI
o0yuenus? KTo aBTop npeanaraemMoro Matepuarna, rjie 3ToT MaTepHall pa3padoTaH, KeM anpoOHpOBaH U 4YeM
noATBep K IeHa ero 3(PpPEeKTUBHOCTH?

[IpenonaBanue s3pIka TMPUOOPENO MPUKIATHOM XapakTep, B TO BpeMs KaK paHbIIE OHO OBLIO
CPaBHUTENILHO OTBJICYEHHBIM M cXosacTU4ecKUM. Emeé ApucroTens BbIBEI 3HAMEHUTYIO TpHUALY
MPENoAaBaTeNbCKOM ATUKM, KOTOpasi KaK HENb3sl JIydIlle COOTHOCHTCSI C COBPEMEHHBIMU TPEOOBaHUSIMHU:
JIOroC - Ka4yecTBO H3JIOKEHMs, Madoc - KOHTAKT C ayJUTOPUEH, 3TOC - OTHOLIEHHE K OKPYIKAIOIIUM.
@OyHKIMHU rearora B 00pa3oBaTeIbHOM MPOIECCe 3HAUMTEIHHO U3MEHMIIMCh. Bpemena coBeTckoit Mapbu
VBaHOBHBI ¢ yKa3kol U OkpukaMu «Mapil K JUpeKTOpy!» MOCTENEHHO YXOMAT B MPOUUIOE. DTO BIIOJIHE
3aKOHOMEPHO: BE€b YUHUTENb-JUKTaTOp HE CHOCOOEH MpedoCTaBUTh YdalllUMCsi CBOOOLY BbIOOpa U
obecreunTh HEOOXOMMYIO B TIOCTIKEHUH CTOJIb TOHKOW MaTepHH, Kak s3bIK, ""cBoOoay yuenus". [loaromy
TaKol HeraTHBHBII MeAarornyeckuii 00pa3 MOCTENIEHHO CTAHOBUTCS AOCTOsSIHMEM UcTopui. Ha cmeny emy
TPUILIET YYUTENb-HA0II0IaTeNb, YIUTEIb-TIOCPEAHHUK, YIUTEIb-COBETUHK. XOTs IMYHOCTH MPETIOIaBaTeNs B
JAaHHOM CITy4ae OTXOAWT Ha BTOPOH IUIAH, BIUSHUE €€ HA ayJUTOPUIO HE YMEHBINAETCS, a, HaoO0OpoOT,
Bo3pactaer. MIMeHHO yuuTens Ha OOJBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX - POCCHHCKHX M 3apyOeKHBIX - KypCOB
SIBJSIETCSI  OPraHU3aTOPOM TPYIIIOBOTO B3aUMOJCHUCTBHSA (MICaIbHBIM KOJUIEKTUBOM JUIA HW3y4YEeHUS
HMHOCTPaHHOI'O sI3bIKa B HACTOsIIee BpeMsi cuntaeTcs rpymnmna u3 10-15 yenoBek, MOCKOIbKY HIMEHHO Takoe
KOJIMUECTBO JIIOJIEH MOKET 00IIATHCS MEXKIY COOO0H ¢ MaKCUMaIIbHBIM 3(P(peKTOM, MHTEPECOM U TOJIB30M).

B Hacrosiee Bpemst CyImiecTByeT MHOTO METOAMK TPETIOaBaHUs aHTIIMICKOTO SI3bIKA, OHAKO BCE U3
HUX OOBEIMHEHBI OOIEeH Ieplo: cHOPMHUPOBATH TOIHOIEHHO pa3BUTHIE CIIOCOOHOCTH K YCTHOMY H
MMCbMEHHOMY OOIICHHUIO Ha aHTTTMHACKOM si3bIke. CaMbIMHU PAaCIIPOCTPAHEHHBIMHU CPETU HUX SIBIISTFOTCS:

- pyHIaMeHTaTbHAS METO/INKA,;

- KJIaCCHY€ECKasi METOAMKA;

- JIMHTBOCOLIMOKYJIbTYPHAs! METO/IMKA;

- KOMMYHUKaTHBHAasI METOJIMKa;

- UHTEHCHUBHAS METO/TUKA.

CambIMH pactpOCTpaHEHHBIMH CPEIM 3TUX METOIUK TO-TIPESKHEMY SIBISIOTCS (yHIaMEHTabHAS U
knaccuueckas. Koneuno, Bel Mokere BO3pasuTh, U4TO HE HAAO0 M300peTaTh BEJIOCHIIEN, M, KaKk U OBLIO
CKa3aHO BBIIIE, MCIIOIH30BAHNE KJIACCHYECKOW METOAMKU (0OYYEHUs aHTJIMHCKOMY SI3bIKY B TPUBBIYHOM
MOHUMAaHHUH) IaBaJI0 CBOM MOJIOXKUTEIbHBIC TUI0/bI. OTHAKO Ha MOBEPKY OKa3bIBAETCS, YTO ITO JJISI MHOTHX
COMPSDKEHO C HETATHBHBIMH TICUXOJIOTMYECKUMUA MOMEHTaMH, TIOCKOJIBKY aCCOLIMUPYETCS C «3yOpPEeKKOi»,
PYTHHHBIMH TpaMMaTHYECKUMH TpaBWJIaM{, OJHOOOPA3HbIMHM YIPAKHEHUSIMU U 3aJaHusMH. VIMeHHO
MOATOMY Ha CMEHY, a, TOUHEE CKa3aTh, B JOIMOJHEHHE KCYIIECTBYIOILMM MOSBUINCH HOBBIE, MEPEIOBbIE
METOJIMKU W TEXHOJOTMH. YPOKU AHIVIMHCKOIO Si3bIKa HOBOTO IMOKOJICHHMS TPOXOJASAT B YBJIEKATEIbHOM
(dopme, 1 BKaKOM TO CTENEHH SBJISIOTCS HE TOJIBKO YPOKaMH, HO U MPOCTO JOOpOKenaTenbHbIMU Oeceaamu,
TpEeHUHTaMH, AucKyccusiMi. Oco0o XoTenmoch Obl B 3TOM CBS3M OTMETUTH TaKyl0 METOAMKY, Kak
KOMMYHHKATHBHYIO: JTaK€ CaMO Ha3BaHWE TOBOPUT O TOM, YTO OHA HAIlpaBJIeHA Ha MPAKTUKY OOIICHUS, TO
€CTh Ha pa3BUTHE CaMOTO TJIABHOTO W3 BCEX OCTAJBHBIX HABHIKOB W YMEHHH — YMEHHUsS CBOOOIHO
M3BSICHATHCS. HA aHITIMICKOM s3bike. Ponmna s1oil Metoquku — CIIA, oHa ¢ ycriexoM NpUMEHSETCS U B
ctpaHax EBpomel. I coBcem HenmaBHO mosiBWIIack B Poccum, rae Takke Hallla MIMPOKOE NPHUMEHEHUE.
3aHATHA C MCHOJB30BAHMEM JAHHOW METOJMKHM MPOMCXONAT B BHAE TPYIIOBOIO TPEHUHra, YEeM-TO
HaIOMMHAIOILIEr0 BCTpeuy Jpy3el WM JaBHUX 3HAKOMBIX. Ha Takux ypokax Bac HukTO He Oynet pyrath 3a
HEMpPaBUIbHOE TOCTPOCHUE MPEUIOKEHUST WM JomylieHHble omnOku. bonee Toro, Bam Oynyt nmeHHo
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MIOMOTaTh CTPOMTh CBOM BBICKA3bIBaHMS, U BCE 3TO — B JI0OpoKenarenbHOl MaHepe. B xone momgoOHbIX
YPOKOB HE HCIOJIB3YIOTCS CIIOKHBIE CUHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMH, YTO BIOJIHE JIOTUYHO: BEIb JaXKe Yy
00pa30BaHHOTO M BIOJHE TPAMOTHOTO YeJIOBEKa YCTHAs pedb OTIAMYaeTcss OT MucbMeHHOH. OOmeHue
NPOXOIUT B MPOCTOM HETPUHY)KICHHOM OOCTAaHOBKE M MOCTPOCHO HAa BCEM HAaM 3HAKOMOM IPUHIIMIIE:
«bynp nportie, ¥ K Te0e MOTSHYTCS JIFOAN.

3neck MBI HE CTaBUM cele 3a1ady MOJAPOOHO OMMCATh BCE CYLIECTBYIOLIME METOJMKU IPETOIaBaHHs
AHTJIMHACKOTO $3bIKA, OJHAKO XOTEJIOCh OBl B 3aKIIOUCHHE CKa3aTh, YTO KaXKIas W3 HUX HMEET CBOHM
TIO3UTHBHBIE CTOPOHBI, HO BBIOOp Bcerma ocraercs 3a Bamu. Benp, cornacurech, MOHSATHE «BIAZCHUE
AHITIMICKUM SI3IKOMY TOpa3zio OOJIbILe, HeXKENH MATepKa B IIKOJILHOM JHEBHUKE WA POCIUCH B 3a4ETHOM
KHIDKKE, U TIOJIOKUTEIIbHBIX PE3YJIbTATOB TEMEeph BIIOJIHE MOKHO JOCTHYb, HE OYAY4H «IIPHUBSI3AHHBIMID K
KaKOMY-TO OZJHOMY Y4eOHUKY MM COOPHHKY YIpPasKHEHUI.
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AFBIJIIIBIH TIJIT CABAKTAPBIHJIA OKYIIBUUIAPABIH HIBIFAPMAIIBLIBIK
KABUIETTEPIH APTTBIPY

Anoamna

Kasipri TaHma emiMi3iH pyXaHH KYII-KyaThIH OfIaH 9pi KeTiaipy, jkactapra OiutiM Oepy pedopMachkiH Ky3ere achIpy
»KaHa TYpHaTThl OUTIM OopAackiHia OYKin OLTIM Ma3MYHBIH, OHBIH KYPBUIBIMBIK JKYHECIH )KaHAPTY apKbUIbI JKY3ere acrakx.
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TUTIH YHpETY/Ie OKYIIbUIAPABIH T YHPEHYTe JeTeH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPY/IA OJIAPIbIH [IBFAPMAIIbUIBIK KaOlIeTTepiH
apTTBIPy 6T€ MaHBI3/bI OOJBIN TaObLIAIbI
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The article deals with the development of creative skills and increase interests in studying foreign languages. It considers
as one of the main ways of the formation of full person. We must pay attention of developing pupils’ creative skills, without it
we cannot get to great result during teaching.

Key words: progressive, integration, essay, reportage, conference, personal factors, composition, report, abstract.

Xac ypnakTel HIbIFapMAIbUIGIK MOTEHIMATIBIH KOTepMeH AaMbITy MyMKiH emec. OKyIIbuiapabl
HIBIFAPMAIIBUIBIK JKYMBICTapFa TApTy YIIIH OJIapAbl KbI3BIKTHI MaTepHaIMEH KaMTaMachl3 €Ty, OKBITYIbIH
JIOCTYPIIl eMec TYpJIepiH KOJJaHy, IIbIFapMallbUIbIKKa OarbITTalFaH TarceipManap 0epy, opOip icTe jkaHa
oMliCTEp KOJ/IaHy KaXKeT.

IprapMamibUIBIK — Maiia OOJFaH MIHACTTEPI dJIeKamiaH OeNrii, OOJFaH TOCUTICPMEH IIeNTy YIIiH
TaJIan eTUTCTIHACPAIH THIChIHA MIBIFATHIH JKOFAphl Typueri oitnay. Oinay mporeciHae YCTeMIIK eTKEH IS,
IIBIFAPMAIIBUIBIK €Jiec PeTiHAe KopiHemi. MakcaT 1meH ic-opeKeT TOCUTiHIH KypaMsl Oeriri 6oma Typa, o
mebepiiik TmeH OacTaMaHbIH MiHACTTI IApThl PETIHIE IILIFAPMAIIBUIBIK IC-OpEeKeT JeHreiiHe aeuiH
KeTepeIi.

AwmepukaspIK ncuxonor A.@poMM aHbIKTaMachl OOMBIHIIA MIBIFAPMAIIBUIBGIK JEreHiMi3 — OyJi, TaH!
Oliy, *KaHa O1p HOPCEHI aHBIKTayFa YMTBUTY KOHE 63 TOKIpHOECiH TepeH TYHCiHe OlTy KabiieTi.

H.C. JlefiTec miprapManibuIblK KaOUIETTI 3UST JACHIEHiHIH KOPIHICI peTiHIe TYJIFaHbIH TyTacTail oinay
KaOUIeTIHIH JaMybl PETIHAE CUMaTTalajbl. 3epTTeye op JKACTBIK INAKTaFbl IIbIFApMAIIbUIBIK KaOUIETTIH
©31HIlIe KOpiHYl KApaCThIPbUFaH.

AM. Martromkun 3eprreyminepain (H.C. Jleitrec, b.M. Temnos, B.A. Kpyrenxuii, E.1. rnatses,
D.A. TomybaeBa, B.M. Pycanos, WN.B. Pauu — Illepbo, A.B. 3amopoxen, H.H. Tlommbskos,
A.B. bpynumuackuii, T.B. Kynpssues, k. bepnaiitn, S.A. IlonamapeB T.0.) >KYMBICTapblHa CYWEHII,
HIBIFAPMAIIBUT  JAPBIHABUIBIK TYKBIPHIMAAMAChIH IIbIFAapFaH. ABTOPIBIH IMIKipiHIIE, JapbIHIBUIBIKTBIH
TICUXOJIOTUSUTBIK  KYPBUIBIMBL  aJJaMHBIH IIBIFAPMAIIbUIBIFEl MEH IIBIFapMAIIbUIBIK JTAMYBIHBIH HETi3T1
KYpBUIBIMBIMEH colikec keneri [1, 42 6.].

FouteiMu  3eprreynepre cylieHeTiH OoJicak, OKYIIbUIAp IIBFAPMAIIBUIBIFBIH JaMBITYa «IIbIFapMa-
IIBUTBIK TAarChIpManap» YJIKeH pen atkapanbl. «llIpFapMamibuiblk TarnceipManapy araybl NeJarorukaia
Oeuriii, exi Kypamaac 6estikTeH Typazbl. LbFapManibuIbIKTbL:

- OipiHIIiIeH, OKYyIIbUIAp Aepoec, 63 OeTIMEH OWIaH KaHaHbI KYPaCThIPa/IbI;

- eKIHIIJeH, JKarJail TyIbIpyHIbl MaTepuajgap [aspiar, HIbIFapMallblUIbIKKa HKEMICHTIH epecek
aJlaMHBIH KaTbICYbl KapacThIPbLIAIbL.

[prapMambUIBIK — OYJT HAKTHI iC-opeKeT OapbIChIHAA )KY3€Tre achIpbUIATHIH 63 0acTaybl, 6Ty OapbhIChI
KoHe HoTIkeci OomateiH ypaic. by ypaic 3 ke3eHHeH etenmi: MaMbIHIBIK, i3/eHIC, OpbiHAAYy. OChI
JICHreiepre CoMKec MIBFAPMAIbUIBIK KaOUIeTTepiHiH KYpPhUIBIMBIH aHBIKTaWIbl, ©3 OOWBIHAH OJapIbl
TaJAalIbl, OAFBITTAl OTBIPBII IAMBITAIbI )KOHE JKETUTIIPEII.

Hler enmepne XX racwipabiH S0-111 JKbUIIAPH OPTAchIHAA TAJAHT TEH AAPBIHABUIBIKTBIH IICHXO-
JIOTUSIIBIK 3epTTeysepl KapKbIHAbI qaMu Oactaapl. OHTycTik KammdopHus yHUBEpCHUTETIHIH MaHBIHIAFbI
TYaHbl 3€pTTEY HHCTUTYTBIHBIH YHBIMAACTBIpDYbIMEH skoHe Mak Kownen xerexuritirimer (1949),
Jbx.I'undopn, IL.Toppenc, ®.bappon, K.Teitnop sxoHe Tarsl 6acka 1a FaabIMaap TOOBIMEH TEOPHSUIBIK
3epTTeYNepAiH WHIUBUAYAIIbl albIPMAIIBUIBIK OipJIECTIKTEpiHIH KOOalapblH Ky3ere achlpa OTBIPHIIL,
OKBITY/BIH U] depeHInOHaN B! allMaFbIH/IA TPAKTUKAIBIK )KYMBICTAPABIH OKY OariapiamMaiapbl )Kacaibl.

INenarorukanbIKk YpaicTi YHBIMIACTHIPYABIH HeTi3ri ¢opmacekl — cabak Oonbin Tadbuiansl. CabakThIH
HETI3T1 cUnaTTaphbl:

- OKYIIBUIAPIbIH TYPAKTHI TOOHI,

- OKYyIIBUIAPIBIH KBI3METIH OPKAHCHICHIHBIH Japa epeKIIeTiKTEpiH €CKepe OTBIPHIT, OacKapy;

- cabakra OepiireH MaTepuaiapabl MEHrepy.

Ca0aKThIH KYpBUIBIMBI OHBIH KE3€HIEPiHIH >KUBIHTBIFBIHAH TYpajpl, Oy ke3enaep Oenrini Oip ke3ek-
TECTIKIIEH ©3apa OalIaHBICHIN kaTafbl. OHBIH EpEeKIIeTIKTepi: KYPhUIBIMBIH YKaH-)KaKThl YHABIMIACTHIPY,
YHEMJIUTIK, OKYIIBUTIAPIIBIH ©3apa OalIaHbIChl, OKY YpAiciHme TopOueney. bipak OHBIH KeMIIUTIKTEpi e
Ke3JIece/li: OKBITY/IbIH JKaJbiFa Oip/iel KbUIIaMIIBIFI, OKYIIBIIAPABIH Japa €pPeKIICTIKTePIH €CKepYIiH
KHUBIHIBIKTAPHI, OKBITY YPAICiHIH JKETKUITIKCI3 OaimanbIchl [2, 32 6.].

OKyIIbUIapbIH MIeT TUTIH YHPEHYTe JETeH KbI3BIFYIIBUIBIKTAPbIH apTThIpya OKBITYIBIH SIiCTepi MEH
KypaJigapbl, TiTi cabakThl YHBIMIACTBIPY KaFblHAH /@ e3remie OoJaThlH JJCTYpil emec cabakrapiabl
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OTKI3y/IIH MaHbI3bl ©T€ 30p. JocTyp:i eMec cabakTapIblH TOMEHJET] TYPJIEpiH Ui OTKI31I TYpyFa 00abl.

— Kondepenmws, aybi3ia xypHai

— XKappic - cabakrapbl, BAKTOPHHA, ICKEPH OUBIHIAP

— Penopras, cyxbarracy

Okymiputapra JOCTYpii cabakrapra KaparaHga aTaiFaH cabakTapibl ©TKi3y YHaraHbIMEH, OJapbl
OTKI3y/li OKBITY/BIH HETi3Ti opMackiHa alHAIIBIPFAH AYPHIC eMec, ce0e0l Kol YaKbIT KeTell, JKOFaphl
HOTHKE OepMeii.

OKymbuIapbIH KayarkepuIvIiK ce3IMIepiH KEeTULAIPETIH, ONapIblH ©3 OeTIHIIE 137eHY apKbUIbI
JaMysapbiHa ce0iH THTI3€TiH, YIKeH TOpOUEiK MaHbI3bl Oap TarchlpMaHbIH Oipi yiire OepiieTiH TarnchipMa.

OKyFa HUETTEHIeH OKYUIbUIAP/Ibl IIET TUTIHE JIET€H KbI3bIFYIIBUIBIFBIH Ty/bIpa OLTY YIIIH ONap/bl *KaH-
HKAKThl JAMbITATbIH YW JKYMBICTapbl KOJJaHbUIA/bl. Bysl *KaTTeIFynap/bl opblHIAy OapbIChIHIA OKYIIIbI-
JIap/bIH HIBIFApPMAIIbUIBGIK KaOUIeTTepl apTa/ibl, opl JIEKCHUKAJIBIK KOHE TPaMMAaTHUKAIIBIK MaTepHaiIapabl
KEHUT YHpeHyre >KON alllbUIabl, 63 aIABIMEH JKYMBIC icTey Aarapuiapbl apraabl. OChIHIAN KYMBIC
TYpJIEpiHE )KaTaThIHAAP:

- 3cce, XaT Kazy;

- CIalA-TIpe3eHTanusuIap a3iprey;

- OassHmama, pedepat naibIHIAY;

- QHTrIMe, TUAJIOT KYpacThIpy HEMece oJ1ap/bl asKTay, TOJIBIKTBIPY;
xo0anap nalbIHIay.

ATanFaH TarnceipManap OKyIIbUIapAblH cabaKKa KaH-)KaKThl JaibIHIATybIHA, KT 13[ICHyJIEpiHe CeNTIriH
turizeqi. COHbIMEH KaTap, Yil KYMBICBIH TEKCEpY «MYFaliM — OKYIIBD) €MEC, «OKYIIbI-OKYIIbD) PEKUMI
apKbUIBl KY3€re acajbl, ajl MYFaliM >KYMBIC OapbIChIH Kajaranmam oTblpanbl. et TingepiH OKbITY
OapbICBIHIA KEHIHT1 )KBUIAPhl «0K00a KOpFay» 9JIici KeHIHeH KOJIaHbUTyIa. byl icTe OKyIIBI JKeKe TyJiFa
peTiHzIe KepiHei, 0J1 ©3iH JaMBITYMEH KaTap, KOFaMIIbIK OMIpJIiH KaKcapyblHa CENTiriH Turizesi. OKyIbI
x00a1a ©31HIH KbI3bIFYIIBUILIFBIH OUTAIPEe OTBIPHITN, KOFAM PETiHIE Jie, KOFaMJIBIK OMIipIiH MocelelepiH
HICNIy YIIiH ©3iHiH OWIAapblH YCHIHY apKbUIbl IIBFAPMAIIbUIBIK TYJIFA peTiHAe A€ Karbicansl. JKoOaHBIH
TOCLII — OKYIIBIHBIH OEJICeH Il JKeKe OiyayblHa OarbITTaFaH, 9pi OHBI TEK €CTe CAKTall KOHE aWThIN KaHa
KOWMal, COHBIMEH Karap IpaKTHKaZa KOJJaHbUIyblHAa OarbiTTasiFaH. JKoOaHBIH TYNKI MakcaTblHZAA
Mocernenep i menry >xatelp. Cos ceOenti OKyIIbl oOiinait Oury KaOLIeTTUIIrHE, IIbIFapMAaIbUIBIK Opi KapbIM-
KaThIHAC Kacail Oury KacuerrepiHe me Oomy kepek. byn kabinerrepre MOTIHMEH >KYMBIC iCTEy, alFaH
MOJIIMETTepre Tajjay *acay, OHbI capanTay, KOPBITBIHIbI XKacay CEKUIIl )KYMBICTap >KYpri3yre MyMKIHJIIK
oepeni. OkymbuIap «oxk00a Kopray» OapbIChIHAA AUCKYCCHS KYprize Oury, MIKipieciH ThIHAAN aiy, e3iHiH
KO3KapachIH aiiTa Oiry jkoHe T.0. )KaTazpl.

XKoba nereHiMiz — OpbIHIAIFAH JKYMBICTApbIH HOTIKECT OOJBIN TaObLIA bl KOHE HKOOAMEH MKYMBIC
OKYIIBUIAP/IbIH JIEKCUKAJIBIK YKOHE TPAMMATHKAJIBIK MaTepUaiIIbl OeJICeH Il MEHrepyJIiepiHe, oJaapIbiH OypbIH
OTKeH MaTepuas/ibl KalTanaynapblHa, MOCENeNepAl Ieme amynapbiHa sxoi Oepeai. JKoOaHbiH Tocimi
OKYIIIbIFa MaHbI3bI 0ap MPaKTHUKAJBIK ILIENIMIe, HOTHKere HeriznenreH. YKoOaMeH >KYMBIC OKYIIbLIapFa
©31H KYTIEreH KbIpbIHAH alllbUTyJapblHAa MYMKIHAIK Oepemi. 2KobGa apKbUIbl OKYIIBI ©31HIH YHBIMAACTHIPY
KaOi1eTiH OypbIH — COHJIbI KOpiHOETeH TaJaHTTapbIH amma bl [LIbFapMabuIbIK KyMbICTap JKacaTy apKbLIbl
OKYIIbUIAp/bl IIET TUTIHE JEreH KbI3bIFYIIBUIBIKTApbIH apTThipa ajamMbl3. JKoba apKpUIbl OKYIIBLUIAP ILIET
TiTiHE KBI3BIFBITI, OMJIAi OLTy, IIBIFAPMAIIBUIBIK OiiTay KalineTin aambitasi [3, 15 6.].

CoHbIMEH KaTap, OKYIIBUIAP/BIH IIBIFApPMAIIbUIBIK KaOUIETTEpiH apTThIPY YIIIH LIbIFApMa, SIFHH 3CCe
’KazyJIpl KenTer KoaanyFa 0onaabl. OKyIIbUIapIbIH Ka3FaH HIbIFapMaliapbl OJIAPABIH Coiiey KadineTTepin
ne apTTeipagbl. OKyLIbUIap 3cCe XKa3yMEH Celecy, oHriMelecy Ke3iHze aiHaibica anMaiiisl. bipak omap
OHI'IME apKbUIbl 0aCKa OKYILBIHBIH OWBIH OLTII, ©3 OMIapbIH OpTara caixyFa, CoJl apKbLIbl skaz0ala TUIIepiH
JaMbITa anajbl. Erep okylbLiap 3cce TanchlpMachiH cabak YCTIHAE OpbIHAANTHIH Oosica, oap He ka3y, He
Typajibl Ka3y jKOHE Kajall a3y KepekTiriH Oip-OipiHeH cypar, Tajnail anagsl. OpOip OKYIIbI jKa3FaH
acceciH cabaKTa OKBITI, KaJIFaH OKYIIbIIAp OFaH CYpaK KOSIIbI KOHE Ka3bUTFaH ICCEeHI Oipre TeKcepe ayiajibl.
OchIian KeWiH MyFaliM TY3€TUITeH 3CCEHI JaybICTall OKpII, 0acKa OKYIIbLIAp OHBIH KbICKAIIA Ma3MYHbBIH
aifranpl. OKyIIBUIAPABIH IIBIFAPMAIIBUIBIK  KaOUIETTepiH apTThIpy - OenceHmi mporecc. COHABIKTaH dp
cabaKra oJap/bIH IIBIFapMAIIbUIBIKTAPBIHA KOIT KOHLUIT 06y olapAblH eMipre JereH Ke3KapachlH e3repTil,
IIET TUTIH YHpeHyTe JIeTeH KbI3bIFyIIBUIBIKTAPBIH aPTTHIPHIIL, TUIIEPIH JaMBITATBIHBI CO3CI3.

AFbUTIIBIH TUTI cabakTapblHAa OKYLIBUIAPIBIH JKeKe Oac epeKIleNiKTepiHe caidl Typii 9IiC-Toculiep
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KOJIZIaHBUTFAHBI KOH. AJ opOip OTKIi3UIeH cabak OKyIIbUIapIpl ©3 OCTIMEH i37IeHIN OuTiM amyFa, OKyFa
xerenece KyoOa-kyrn. OKYIIBIHBIH MOceleHI TaHu Oulyl, aimFaH OuriM, OUTIKTEpiH jKaHa TarchpMaliapabl
mientyre, MiHIeTTep Kos Oumyre topOmeneiimi. Cabak ypaiciHae MOKIpTTep OKyFa YHpeHemi, 3 OeTiMeH
1371eHIN OUTIM ATy IBIH JKaHa KOJIApbIH, ToCUTIepiH Outyre OeriMaeneni. [lleTen Tinmepid OKpITYa )KOHE O
OpEKETIHIH Y3ere acelpyia, ©3 OCTIHIIE J>XYPTi3UIeTiH JKyMbIcTapra pedepaT xasyra, KoypkasOaiap
narbIHaay, 6acnace3 OeTTepiHeH, OKYJIBIKTapIaH akmapar ainy, Typii xabapiamanap naiblHAayFa YHpeTei.
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HIET TIJIIH OKBITYJA IEKCUKA-TPAMMATHKAJIBIK 9AICTI KOJIJIAHY

Anoamna

OKy mpoleciHae MaigaTaHRUIATBIH OKY-9MICTEMENK ic-Imapaiap >KHBIHTBIFBI — €H MaHBI3IBI OKBITY 9fici OOIBIT
TaObUIazbl. OpOIp 9IICTIH 03 apTHIKIIBLILIKTAPBI 0ap JKoHE TYpJl JAEHreHIeri Tl epeKile MaTepuasabl MEHrepyre bIKIal
erei. COH/IBIKTaH Mai/IaNaHbUIaThIH 9JIICTI TaHAAY OipHelle (hakTopiapra OainaHbICTbI:

KOMMYHUKAMUGMIK — aybI3Ila OKbITY/Ia JKaKChl HOTHKE Oeperi;

cyeeecmonedusiiblK — TUTIK KeIepriiep Il )KOrFa bIKIas eTe/l;

Oacmypai — JEKCUKaHbI )KOHE IPaMMaTHKaHbI 3epTTeY Ke3iH/e eH THIM/II OOJIbIN TabbLIaIb;

KAPKbIHObI — TUTAIL )KBUIIAM OKBITY/IBI KAMTAMACHI3 ETE/I.
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This article deals with the new methods used in teaching of foreign languages. The most common method is traditional
method. With the help of this method the students can achieve good results in learning reading, writing, lexics and grammar
materials.

Key words: communicative, hemostate, traditional, intensive, project, word formation.

JlocTypii ofic—CyrrecTONeANSIIBIK KOHe KOMMYHHKATUBTIK TOCIepre ACHiH IIET TiiH OKBITYJIaFbl €H
KeIl TapajiFaH OKy Typi OoJibin Tabbu1aiel. byt onicTe OKbITY OUTIM aylIbIHBI O1p ME3TUIIE OKBII, ayaapyra
JaFnpUIaHabIpaabl.  JlocTypii  OKBITY —TocUli-ayJapMaHbl KOHE MOTIHAL, Cypak-Kayan >KYMBICHIH,
JIEKCUKAJIBIK YKOHE MPaMMAaTHKAJIBIK JKaTThIFYJIapbl OpPbIHAAYIbl KaMTUABL JIoCTYpIli OKBITY Y3aK yaKbITKa
CO3bUTFaH. byt oficnieH OKpITY TpaMMaTHKa/Ia, JISKCUKA/IA, OKY/Ia JKOHE JKa3y/la XKaKChl HOTIOKE Oepei.

Ce3xacaM — IIeT TUTIHIE CoOMNIeM Kypail Oily, OMBIHBI3IBI JKETKi3e OlTy, KapbIM-KaThIHACKA IIIBIFY, ajl
KapbIM-KaTbIHAC, OJ1 KOMMYHHKAIIUS, 11T TUTIH OKYJBIH €H 0acThl MakcaThl. MYHBIH OapJbIFbl — KIIIKEHE
JMAIOTTap, MOTIHACP KypyaaH Oactananpl. COHBIMEH 013 IIET TUTIH YHPEHYTre KelTeH OKYIIBIHBI OipiHIIIi
KYHHEH 0acTanm KOMMYHHKaIUsiFa IaFbUIaHIBIPYBIMBI3 KaXkeT. ['paMmarika, (JOHETHKAHBI TOJBIFBIPAK
OKBITYIIbI OacTamacTaH OYpbIH, KIIIKEHE AUAIOTTap KypraH >keH. Mbicaisl, «Ci3 kaiinan kenmaiiz?», «Ci3
OyJ1 Kaylara He YIIiH KenaiHi3?», «Ci3 He YIIiH MeT TUTIH OKY/Ibl KJIaJbIHBI3?» JETeH CHIKTHI CYpaKTap KO0
apKbUIbI TUaor epoiTcek, oHza 013 MIET TUTIH YHpeHy MoHIHAET! KacaaFaH KOCTIApbIMBI3AAFhl JIICTEMEIIK
MakcatTapra 2-3 ece JKpUIIaMbIpak )KeTKeH Oonap exmik. XKorapbina KeNTipiireH KbICKalla cypaxkTap, ojapra
xayar Oepy, eH anapIMeH (OHETHKAHbI, CO3JEP/l AYPhIC aifTa OUTyi KAMTH/bI, OHAaH COH OKYIIbI KEJIreH
KYHHEH Oactam e3 Ce3/iK KOpPBIH TONTbIpa OacTaidibl, an OyJl, OKYIIBIHBIH IIET TUIH YHpeHyre aereH
BIHTACBIH apTTHIPaIbl. Byl 9/1ic rppaMMaTHKaHbI 1a KaMThirad 6oap exi [1, 36 6.].

CoHbIMEH KaTtap, OKYIIbI TEeK KaHa Oenriii Oip meHOepIiH ImHAe, aj/IbIH ajla Ka3blll alfaH CO3JCPIH
alTHIN KaHa KOWMaii, aFaml KYHHEH OacTam, »allbUlail TaHBIMIBI, CaHaJbl TypJe LIET TUTHAE ceieyre
HIBIHBIFAIBL. Byl skepre KapbIM-KaThIHACTBIH TAOWFW TYpl JaMHAbIL, al IIeT TUTH YHpeHyderi TaOuru
mporiecTep, ©3AepiHi3 OuTeTiHAeH, TUIM YHpeHym xemenaeTeni opi skeHUzeTemi. OKymibl OiLTMEHTIH
Ce3JIepiH CO3/IKTeH 13/1ei OacTaii/ibl, 01 ©3 Ke3eriH/e, OKYLIbIHbIH €CTe caKTay KaOUIeTiH apTThIpa OTBIPHIIL,
0ipa3 cesmepai CO3IK KOpblHA KOCYFa BIKNMAIBIH TUTi3edl Aen ecenreimid. lller Timin yiipeHyne Tek
KOMMYHHMKATHUBTI OIICTI FaHa KOJNJaHy, aj IpaMMaTHKara MoH OepMmey — yilkeH Kare. ['paMmarukaHbl
KYLIEHTy MakcaTblHIa TpaMMaTHKa-ayJapMa oJiciH KonmjaHy Tuimal. JKa3Oama aymapma MeH OKyFa
OarnapianraH ecKi 0oJica Ja, CeHIM/I TOCL.

Kasipri Tanzia jxaHa akmaparThIK TEXHOJOTHSIIAPIbI €HIi3Y JKOHE KOJIaHy, MHTEIUICKTYaN bl 1aMbIFaH,
aKMapaTThIK OPTaja )KaKChl SPEKETTeHE OUIETIH TYJFaHbI KabINTACTHIPY JKOJIBIH/A Tai1atbl 00Tybl MyMKIH
KOMMYHHKAIHsl KypaJllapbIHBIH OapiibIFbIH MalianaHyablH OeJICeHAl MpoLeci KYpil JKaTblp. OMipaiH op
allyaH caJjlachlHa aKMapaTThIK MPOLECTEP/iH €Hyl jkKaHa aKMapaTThIK TEXHOJIOTHsIIApFa HETi3NeNnreH OuTiM
Oepy JKYHeciHiH jXKaHa MOJENIH KYpyAbl Tajam eTeni. O3iHmik oimaynsl, pedruekcusuiblK Kadimerrepi
(oiinay, e3iH-e31 OakbUIay, ©31H-631 Oaranay) KajbIITacTIPy YIIIH T€K KaHA OKYJIBIK HE MYFaJIMHIH OOITybI
a31bIK ereni. bip Mocenere KaThICThI TYPJll KO3KapacTapbl KOPCETETiH, OKYIIbUIApFa OMIaHy YIIIH, CHIHU
TYPFbLIAH TAIAY, )KUHAKTAY, 631HAIK KOPBITHIH/IbLIAY jKOHE LICHIIMIH IIbIFapy YIIIH aKIapaTThIH MOJ KOPBI
kaxeT. AKT kemerimeH mierryre G0aTbIH JTMHTBOAMIAKTUKAIBIK MIHAETTEP/IIH HET13r1 TYPJEPIH, SFHU T
aCTIEKTUICPIH MEHIepy/IeTi OKBITYBIH KOMIIBIOTEPIIK Kypalaapabl KOJZAaHy, TULIIK OPEKETTiH op alyaH
TYPJICPIHJIE TAFIbl MEH ICKEPIIIKTI KaJIBINTaCTRIPYABIH JIMHTBOJIICTEMETIK MYMKIH/IIKTEPiH KapacThIPabIK.

doHeTHKaHbI OKBITY OapbICHIH/A:

AKT kemerimMeH ayphbIC IbIOBICTAY KOJIApbl KepceTuieni. MyabTUMEIUSIIbIK MYMKIHIIKTep YHpeTLin
OTBIPFaH TULII ©31HIH KaObUigay NeHrediHe cail OeiliMaed OTBHIPBIN ThIHAAYFa KOJAMbI, al JbIObICTAY
KbUITAM/IBIFBIH PETTEy COMIeMIepl KeKe-aapa ceszepre 0edirn, ce3 IbIObICTATybl MEH JKa3bLIybIH KaTap
KOSl CaJIBICTBIpyFa MYMKIHAIK Oepemi. MukpodoHIpl KOJIaHy >XOHE aBTOMATTHI TYPAE IbIOBICTAYbI
Oakputay (DOHETHKAJNBIK JAFAbIHBI Ty3eyre MyMKiHmik Oepemi. KommbioTep, aymapy YHIH JKoHe
(hOHETHKANBIK TYPFBIZAH TY3€Ty VIIH co3lep Ti3iMiH Oepemi. O3iH-031 OaKplIay *KOHE TY3€Ty MaKCaThIHIA
OKYIIBIHBIH CO3/Ii HeMece CoMneM/Ii IbIOBICTAYbIH JKa3blIIl aTyFa O0JIa Ibl.

I'pamMaTHKaHBI OKBITY OapBICHIHIA:

AKT-HbI rpaMmaTiika cabarbIH/Ia Ke3 KeNTeH TAaKbIPBINTH OTKEHE KoJaanyra Oonaapl. Cxemanap MeH
TabaMuanap KOJJIAHbIN, JBIOBICTHIK CyHeMeney KeNTiplice OKYyIIbUIap MaTepHalabl Te3 >KOHE OHail
KaObIIIaliibl.  YakpIT Ta YHEMJENEdl, MaTepuaybl TakTara jka3y Ja Kaxker Oommaiabl. AKT-HbIH
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KOMETIMEH TEeCTUTIK OaFmapiaMaiapra HETI3/IeNTeH, TPaMMATUKAIBIK IaF/IbIHBIH KaJBINTACy ICHreHiH
OakpuIay )KYMBICTaphl KbI3BIFBIPAK JKYPTi3iie/li )KOHE aKImapaTThIK aHBIKTAMAIBIK KOJIIAy KepceTyre 00J1a ibl
(rpaMMaTHiKa OOMBIHIIIA ABTOMATTAHABIPHUTFAH CO3IIKTEP, MOP(OIIOTHSITBHIK KOHE CHHTAKCUCTIK JICHIeHIeT
rpaMMaTHKAJIBIK KaTeNlep i aHBIKTAY KyHec).

JIexcHKaHBI OKBITY OapbICHIH/IA:

KepHekinikTep KONMJAHBUIFAH TECTUTIK JKOHE OWBIHABIK KOMIIBIOTEPIIIK OaraapiaManap Heri3iHae,
OKYILIBLIAP/IbIH MACCUBTI KOHE TIOTEHIIHA/IbI CO3IKTEPIHIH KEHEI01; aHBIKTaMaJIbIK-aKIapaTThIK CO3IIKTED;
CHHOHHUM/IEp1 MEH aHTOHUMJIEPiH TabaThIH OaFaapiamanap.

JlekcukaHbl, TpaMMaTWKa MEH CHHTAKCHUCTI MEHIepy YIUiH OepiieTiH >KaTThIFyjlapra OaiIaHbICTHI
KYMBICTBIH TOMEHCTIICH TYpiepi KYpri3iIyl MyMKIH:

* MCHI'epUIMEH KaJlFaH MaTepHaIIbl OLTy YITiH OepijieTiH KaTThIFyJap.

Byppic xayan ke3iHme ToMeHIeTiIel opekeTTep 00Tybl MyMKIH:

* OKYIIBIHBIH KeJIeCl TallChlpMara HEMECe CoiieMre KolllyiHe THIHBIM cay;

* IYPBHIC JKayanThl OacKa TYCIIEH KOPCETill Hemece OYphIC KayanThl OUIIIPETIH KpecT OCNTiCiH KOHbBIT
TY3ETKEHHEH COH, KeJIeCl TarchlpMara HeMece CeiiyieMre Kelyi;

* COKYMOAK TYpPIHAETI KATTHIFyJap, MYHJIa CO3/1 JKa3raHa TYPhIC KOMbUIMaraH dpill Kapa Cyp TYcKe
OosuIazIbL.

* coilJieM Kypay TYpiH/eri OWbIHFa KeJeTiH 00JIcaK, MyH/Ia OKYIIbI KypCOP/IbI KQXKETTI CO3re anapaibl, O
€63 KYPBUIBII )KaTKaH COMIEMHIH KaTapblHa KOCHUIBII, COHFBI €HTI3UITeH CO3/ICH COH TYPAaIbl.

* OKYIIbIFa aFbUILIBIH TUTIH/IE CO3/EP 7Ka3bLIbII, CAHOHUM/IK )KOHE aHTOHUMIIK YT KYPY YChIHBLIA/IBL.

* OKYIIBI IIET TUTl CO3ICPIHIH Ti3IMi KOHE OJAPAbIH NePHHHUIMACH! YChIHBUIAbL. OKyIIBI opOip ce3mi
©31HE COMKeC TYCIHAIPMECIH KOCYy KepeK.

Toinoayza yiipemy bapvlcblHOA:

* THIHAAY/IBIH (POHETHKANBIK JaFIbUIAPBIH KAIBIITACTHIPY;

* THIHJIAJIFAaH MOTIHII AYPBIC TYCiHYiH OaKbIay;

Cotineyee yiipemy 6apvicbinOa: COWIECYAIH (POHETUKAIBIK JAFbUIAPbIH KAJIBITACTHIPY, CUMYJISITUBTI
eHJIeyIlll OarapiaManap Heri3iHae peJiiK OWbIHAApAbl KOJIAAaHY apKbUIbl JKYNTHIK >KOHE HIAFbIH TONTHIK
celsiecy i YUbIMIACTBIPY.

Ayoapma sncacayea yiipemyoe:

AynapMaHBIH JIEKCUKAIIBIK JKOHE TPAMMATHKAIIBIK JaFIbUIapPbIH KAJBIITACTHIPY; ayJapMaHbBIH JYpbIC
OONMyBIH KaJarajiay; MOTIHAIK peJaKTop JKOHE MAIIMHAJBIK ayAapMa jKYHeciH KOJJaHy apKbUIbl ayaapMma
MOTIHICPIH OHACY/l YHPEHY; aHBIKTaMaJIbIK-aKIapaTThIK KONy KOPCETy; aBTOMATTaHIBIPbUIFAH CO3MIIK-
Tep, TII0CCapHuidliep, aHTOHUMIEP MEH CHHOHUMZIEPi Taly KYHECiH KonaHy.

AFBUTIIH TiNi cabaFbIHIa KOMIBIOTEPIIIK TeXHOJIOTHSIAP/IBIH KOIIAHBUTYbIH KAPACTBIPAMbIK [2].

XKoba-cabak. JlaiibIHIBIK KE3CHIHIE aKmapaT J>KMHAY YIIIH WHTEpHET KoymaHbUiansl. Power Point
MPropaMMachIH/Ia IPE3CHTALUS Jaspiiay.

Kepcery: npe3eHTamsiapasl, KOMIOBIOTEPIIIK OKY OaFnapiaMaiapbiH, TabIuanapp, JuarpaMMaiapiabl
naiiianany. Op6ip Oanma ymiH Oyl — e€3iH-631 KepceTy, ©31HIH KbI3bIFYIIBUIBIKTAPEl MEH KaJbINTACKaH
JaFIBIIAPBIH KOPCETY. OTINreH TaKbIPhIT OOMBIHINA, OKYIIBUIAP ©3/1epi Typajibl Mpe3eHTAIMsIap AaibIH-
JalIpl, CIaiaTapblHAa ©3/EPiHIH CYpPETTEPiH, KUIT CO3/EP, TAKBIPHINTHI Xa0apIIaiiThIH CoOMieMIep OpHaIac-
ThIpabl. MyHBIH 09pi OltiMre Kymirap >kac YpHaKThIH TapariblHaH KbI3BIFYIIBUTBIK )KOHE KONTETeH CypaKTap
TYJBIPBIT, OKYIIBIHBI aJiFa xkereiehi. XKorapeina alThUIbIN OTIATEH 9IiC, OKYIILUIAP/ILIH OLTIMIH KEHEHUTe
TYCyIMEH KaTap, OHbIH ©3 OWbIH Oacka TuIIe MyIipMel >keTkidyiHe kemn kemeriH Turizeni. Con cebenri,
OLTiM Oepy SAICIHIIE OKBITYIIbUIAP OapibIK SICTEPAl YTHIM/BI TYP/E NMaianany apKbUIbl )KETICTIKKE JKETe/l
JIETeH CEHIM/IEMIH.
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OCHOBHBIE TPYJHOCTHU AYJIUPOBAHUSA I1PU OBYYEHUU CTYAEHTOB

AHnnomayus

B naHHOW Hay4HOU CTaThe TOBOPUTCSA O TOM, YTO MHOTHE CTYICHTHI CTAIKUABAIOTCS C TPYIAHOCTSIMH TPHU ayJAUPOBAHUU
aHMTUICKOMN pevr. Bee 3TO MPOKMCXOUT M3-3a HEHAUISKAIETO BHUMAHHKS K JAHHOMY BHITY PEUCBOM JEATEIHLHOCTH, a TAKKE
HEXBATKH YIPAKHCHUH 10 CITYIIAHHIO BO MHOTHX YYCOHHMKAaX WM MOCOOHSX IO aHTIMICKOMY s3bIKy. CyILECTBYIOT HEMAJO
0aphepoB, MPEMATCTBYIOIINX MOJHOIICHHOMY OBJIAJICHUIO TAHHBIM HABBIKOM, TAKHUE KAaK KYIbTYPHBIC PA3JINYMs, KAueCTBO
3alIMCAaHHOTO MaTepHaia, aKIeHT, CKOPOCTh MPOCIYIIMBAHUS, HEXBATKa KOHIIEHTpPAIMKU U MHOrue apyrue. CTyneHTsI, a
TaKXKe BCE MPEACTABHUTENH, M3yYAIONINe aHTJIUIHCKUN S3bIK, JODKHBI MPUHATH BO BHUMAHUE BCE MPOOJIEMBI MPU W3YYCHUH
ay/IMPOBAHMS U MBITATHCS UX MPEOJIOICTh.

KunroueBble cj10Ba: ayIiMpoBaHue, CIIyIIaHUE, TPOOIIEMBbI ayIUPOBAHMS, BU PEUEBOIl IS TeILHOCTH

Anoamna
CTYAEHTTEPAIH THIHAAJIBIMMEH KYMBbIC KE3IHJIEI'T HEI'I3I'T KUBIH/IBIKTAPBI

BepinreH FpUIbIME MaKaiiaa CTyACHTTEp aFbUIIIBIH TUTIH THIHAAIBIMAAFBI KONITEreH KUbIHIIBLIBIKTApbl Ke3AeCTIpeTiHIH
aiTbutazbl. MyHBIH OapIIbIFbI COMlIey peKeTiHIH OCHI TypiHe TOJBIK Ha3ap aylapMaiThIHbIHA, COH/ali-aK aFbUIIIBIH TUTIHACT
KOIITEreH OKYJIBIKTAp MEH OKYy KypayllapblHIa ThIHAQY J>KaTTHIFYJIapbIHBIH KETKLNTIKCI3 OoiyblHa OainaHbicThl. MaoneHn
afbIpMaIIbLIBIKTAp, Ka3bUFaH MaTepuajIapiblH Carachl, eKIiH, THIHIAY JKbUIIAM/BIFbI, BIHTAHBIH JKETICIEYl )KOHE TaFbl
Oacka KeZeprinep OCHI Jar[bIHBI TOJIFIK MEHrepy YIUiH Oerer »kacaimpl. CTymeHTTEp, COHBIMEH Karap arbUIMIBIH TUTH
YHpEHeTiH OapJIbIK OKIIIep THIHAAIBIMIAFEI OapIIbIK KUBIHIBIKTAPIb! €CKePEe OTBIPBIIT HKOHE OJIAPIbI JKEHII AIy/Ibl THIPBICY
KepeK.

Tyiiin ce3aep: THIHAAIBIM, THIHIAIBIMHBIH KHBIHIIBUIBIKTAPBI, COMIICY OPEKETIHIH Typi

Abstract
THE MAIN DIFFICULTIES AUDIOPLAY IN TEACHING STUDENTS

In this scientific article is said that many students face significant difficulties in listening English speech. This is due to
inadequate attention to this kind of speech activity, as well as a lack of listening exercises in many textbooks and syllabuses on
English. There are many barriers which do not let to master this skill, such as cultural differences, the quality of recorded
material, accent, speed of listening, lack of concentration and many others. In order to become proficient in this skill, students,
as well as all English language learners, should take into account all the problems in studying listening and try to overcome
them.

Key words: listening comprehension, listening difficulties, listening problems, type of speech activity.

Ha ceronusiiauii 1eHb B COBPEMEHHOM MHpPE BCE COITIACHBI C TEM, YTO CIIyIIAHHUE SIBJSIETCS OHHM M3
CaMbIX BAaXKHbIX HaBBIKOB B OBJIQJICHHMM AHIVIMHCKUM SI3bIKOM. [IpM ayaupoBaHMM aHIVIMICKOro Si3bIKa
MHOIU€ CTYJEHThl CTAJKHBAIOTCSI C HEKOTOPBIMM IpoOieMamu. Y ydallluxcsi BO3HUKAIOT — CEPhE3HbIE
npoOJIEeMBI MPU BOCTIPHATHU CITYIIaHHS W3-332 TOTO, YTO IIKOJBI YAGNSIOT OONbIIe BHUMAaHUS CTPYKTYpE,
NHICbMY, YTEHUIO U JIEKCUKE. AYAUPOBAHUIO HE YAEJAIOT JOJKHOTO BHUMAHHS BO MHOTHMX y4eOHHMKaxX U
NOCOOUSIX Ul AHIVIMKMCKOTO sI3bIKa, M OOJBIIMHCTBO YYMTENEH HE NPHUIAIOT 3HAYEHMs CIIYIIAHUIO INIPU
MOATOTOBKE CBOETO IUIaHA YpPOKa. MHOTME TNpernojaBaTeNy CUUTAIOT, YTO OHO Oy[eT pa3BHBATHCS
€CTECTBEHHBIM 00pa30M B Tpoliecce n3y4eHus s3bika. OTHAKO ayaupoBaHHE OYeHb Ba)XKHO. Majio Toro, 4ro
Pa3BUTHE HABBIKOB CIYIIAHUS TO3BOJISICT IOJIYYHUTH JOCTYII K TIOJTHOM U sICHOM MH(pOpMALUK U TIOMOTAET C
MEHBIIICH BEPOATHOCTBIO OCTAThCS HEAOCTATOYHO TIOHATHIM COOECETHUKOM WM C  HENpPaBHIbHBIM
BOCIPHATHEM HEKOTOPBIX BEIIEH, HO 3TO TAaK)Ke IMOMOXKET BaM XOPOIIO MMOHUMATh U JIAUTh C JPYTHMH
monpMu. Ha camom gene cylecTByeT MHOXKECTBO OapbepoB IPU  ayJUPOBAHUM, OCHOBAaHHBIX Ha
COOOLIEHHH, CI0cO0ax JOCTaBKH, ayJUTOPUU U OKpyxkarowiel cpesibl. [109ToMy CTyIeHTbI JOJIKHBI YAEATH
CIYIIAHHUIO OOJNbIlle BHUMAHUS U CHPABIATHCS C NpoOJeMaMy, BCTPEYAOIMMUCS BO BpeMs Mpolecca
ciymaHus. be3 HaBBIKOB ayqUpOBaHMs CTYIEHTbl HHMKOIZAa He HaydaTrcs S(QQEKTHBHO OOLIaThCs HA
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aHITMHCKOM  si3bIKe. CyINECTBYET MHOIO Y4YEHBIX, KOTOPbIe IOHMMAIOT BAXKHOCTH ayaupoBaHus. B
HEKOTOPBIX CIy4asx 3TO OoJiee Ba)KHO, YEM UTEHUE, TOBOPEHUE U IUCHMO. «YCTaHOBJIEHO, YTO «B COBpE-
MEHHOM 00IIeCTBe JItou cirymatoT 45% Bpemenu, roBopat — 30%, unrarot — 16%, mumryt — 9%» [1].

Osnazets 3(h(HEeKTUBHBIM MPOCITYIIUBAHUEM HE TaK IPOCTO, KAaK KayKEeTCsl, U €CTh HECKOJIBKO (DaKTOpOB,
KOTOpPBIE MOT'YT MOBIIMATH Ha TO, KAK XOPOILIO BbI MOXKETE CIIYIIATh ¥ IOHMMATh pedb IPYyrux ojei. Bama
LeIb NPU M3YYEHUM aHMVIMICKOTO sI3bIKa JOJDKHA CBOJUTh K MUHMMYMY IPOOJEMBI AJI TOrO, YTOOBI
HOBBICUTH CKOPOCTb BOCIIPHUATHS CITyILLIAHUS, CO3/IaB IIPH 3TOM IOJI0KUTEIILHYIO aTMOChepy.

CymiecTByeT HECKOJIBKO 0apbepoB, KOTOpbIE MOIYT BO3HMKHYTh Y CTYJIEHTOB BO BpEeMsl WIH Iepes
IPOCIYIINBAaHUEM TEKCTA. Sl COCTaBMIIa CIMCOK HEKOTOPBIX U3 HUX:

1. KauecTBo 3amicaHHOro MaTepuaia.

Hecmotpst Ha TO, 4TO MBI )KMBEM B 21-M Beke, KOTOPBIM MPUHATO CUUTATh BEKOM TEXHOJIOTHH, BCE €Ie
€CTb HEKOTOpble KaOMHETHI, KOTOPbIE HE OCHAILEHBI KOMIIBIOTEPAMHU, CMapT-TIaHENIsAMU, MyJIbTUMEIHN-
HBIMH cucTeMamMH. KauecTBO 3ByKOBOM CHCTEMBI TAKKE BIIUSET HA IOHUMAHHUE CITyXa.

2. KynberypHble pa3muyusi.

Hesnanue KynbTypbl IpeACTaBUTENICH JaHHOTO sI3bIKa UTpaeT OOJIBIIYIO POJIb B IOHUMaHUM KOHTEKCTA.
bpak Mexnay s3bIKOM M KyJIbTYpOH HenenuMbl. Marepuan MOXKET COIEpXkKAThb COBEPIICHHO Ppa3HbIE
KyJIbTYPHBIE IOHATHS, BO MHOTOM OTJIHMYAIOIIMECS OT KYyJbTYpbl CTYACHTAa. B 3TOM ciydae y CTyIeHTOB
MOKET BO3HUKHYTh TPYJHOCTb HpeJCTaBieHusl cebe, 4To ObLIO CKa3aHO NpH ayaupoBaHuu. [losromy
yyaluecs: J0JDKHBI 3apaHee 3HaTh IpeBapuUTeIbHYI0 MHpOpMauuio 1o aaHHoW teme. Hampumep, ecnu
ciymiaromiast yacTb gaHa o [lacxansHom [[He wiu [lne brarogapenuu, u 3To He pacrpocTpaHeHo B 00J1acTH,
B KOTOPOM H3y4aeTcs A3bIK, CTYAEHTBI 3a4aCTYI0 HE MOTYT YJIOBHTh HEKOTOPBIE MOMEHTHI.

3. AKIIEHT.

Manpo u [lepBUHI yTBEpXkIalH, YTO CIIUILIKOM MHOIO KaHPOB aKLUEHTUPOBAHHOM pedu INPUBELYT K
3HAYUTEJILHOMY CHIDKEHHIO NOHMMAHHMS aHIIIMHCKOH peun [2]. OObIYHO CITylIaTeNy MCIOJb3YIOT aKIEHT
CBOETO YUUTENIs WU CTAHIAPTHBIN BapUAHT OPUTAHCKOTO MIIM AMEPUKAHCKOTIO aHIIMICKOrO sA3bIKa . B aTOM
Cllydyae Y4uTeNls JNOJDKHbI 00ydaTh CBOMX CTYAEHTOB M OpHTaHCKOMY, M aMEpUKAaHCKOMY akieHTy. He
3aKaHYMBAIOTCSl OECKOHEUYHbIE 1e0aThl O TOM, YTO TAaKO€ CTaHAAPTHBIA aHrMiickuil. Hekotopble roBopsr,
YTO CTaHJIAPTOM SIBJIICTCS] OpUTAHCKUH aHTMickuil BapuanT. Ho Ha aHIIIMIICKOM SI3bIKE TOBOPSAT 10 BCEMY
MUpY WHIUHLBI, aBCTPAIMNLBI, KUTAWIBl, TypKd U T. O. Ilo-mMoemy, qydmyM u3 HHMX SBJSIETCSl TOT, Ha
KOTOPOM ThI CMOJKEIIIb JIETKO ¥ YBEPEHHO OOIIATHCSI.

4. He3HaKOMBIN CIOBAPb.

IpocitymuBanue TeKCTa ¢ M3BECTHBIMU CJIOBAMU JIETYE 3AIIOMHUTD U MOHSATH, JAKE €CIIM TEMA CTYAEHTY
Hen3BecTHA. Eciu OH 3HaeT 3Ha4eHMs CIIOB, 3TO MOXKET BBI3BATh y HEIO MHTEPEC B IPOLIECCE U3YUYEHUS U
NPUBECTU K IOJOKUTEILHOMY P(]eKTy B crocoOHOCTH citymmiaTh. [lpyras npoOnema 3aKiIo4aeTcst B TOM,
YTO MHOTHE CJIOBA HMMEIOT OOlee OIHOrO 3HAYEHWs, U €CIM OHM HCIOJb3YIOTCS, TO OHH MEHee
pacIpoCTpaHEHbl M YYEHUKHU YacTO NPUXOIAT B HEIONMOHMMAHUE. /I 3TOro »KenaresbHO MOMOIHATh CBOM
CJIOBAPHBIM 3aI1aC U YUYUTh CJIOBA B KOHTEKCTE.

5. JlnuHa u CKOpPOCTh MPOCITYIIIMBAHUS

VYpoBeHb yJaumxcsi urpaet OoJbLIYI0 POJb IIPU NPOCIYIINBAHUM JUIMHHBIX YacTeH M COXpaHEHUH BCe
nHpopMaimu B yme. Y4UaluMcsl ¢ HU3KUM YPOBHEM 3HAHUS S3bIKAa HEJIETKO CIIyIIAaTh AHIVIMHCKYIO peyb
HPOJIOIKUTENBHOCTHIO 00JIee TPEX MUHYT, @ 3aTEM BBIMOJIHUTH COOTBETCTBYIOLINE 33/1aHUSI U YIIPAKHEHHUS.
KopoTkue TekcTsl aisd  MHpOCIyIIMBAHUS OOJIEr4arOT BOCHPHATHE CIYIIAHUS M YMEHBILAKOT CKYKY,
COXPAHSAIOT B YYalIMXCAd COCPEJOTOYEHHOCTb. Jlpyras NpUYMHA 4YTO JENacT TEKCT TPYAHBIM JUIA
npociyimmBanus — 310 ckopocth [3]. Ecmm crmkepsl roBopsAT ObicTpee OOBIMHOTO CIIyILIATelNs, MOTYT
BO3HUKHYTh TPYIHOCTH C YJIaBIMBAaHMEM WHOCTPAHHBIX CJIOB. JIsl MPaKTUKU BOCHPUSTUS aHIJIMMCKOU
peun pexomenayio Buneo TED Talks, rae BeI MoXeTe CiTyIaTh H3BECTHBIX MOTUBHPYIOIIUX CITUKEPOB, YTO
MIOBBICUT Balll MHTEPEC K AHITIMHCKOMY S3bIKY, a TaKKe BBl MOXKETE BBIOpaTh Ui ce0s OIpeneseHHON
JUTMHBI BUZIEO, WM YK€ YUTATh TPAHCKPHIIT U CMOTPETH BUJIEO C CyOTUTPAMIL.

6. Pu3nueckue ycaoBHs.

Wnorna HeynoOcTBa B Kilaccax BIUSIOT HA BOCTIPUSITHE CIyInaresiei. B 60nbInx ayAMTOpHsX CTyICHTHI,
KOTOpBIE CHIAT HAa 3aJHHUX psJax, MOTYT HE CIbIIATh 3allUCh, KaK CTYAEHTBbI, CHALIUE BIEPEIU.
VYuamumes, KOTopsle MPEANOYUTAIOT CHIETh PAJOM C OKHAMH, MEIIAeT LIyM, Ucxomaummi misHe. Kak
YUYHTENb, Mbl JOJDKHBI YUYHUTBIBATH BCE OTH YCJIOBHA. PazMep KIIaCCHOM KOMHATBI TaKXKe 3aTPyIHSCT UL
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YUHUTENsl YIpaBISATh BCEM KJIACCOM B TPYIIIOBOM JESATENBHOCTH WIM TIONy4aTh OOpAaTHYIO CBSI3b OT
cTyleHTOB. Temmeparypa Kiacca MOXET OBbITh CUMTAThCS (PAKTOPOM, 3aTPYIHSIOIIUM BOCIIPHATHE
cinymanus. Kimacc, B KOTOpoM HeT KOHIUIMOHEPA WM HarpeBaTeNsi MOXKET OBbITh CIMIIIKOM YKAPKHM JIETOM
WJTH CITUIIKOM XOJIOZHBIM 3UMOH.

7. HexBaTka KOHIICHTPAITUH.

KoHnnenTpanust y4ammxcsi sBiseTcss OAHHUM M3 BaKHEHWIINX (DaKTOPOB, BIUSIONIMX HAa BOCIIPUSTHE
cinymareneil. B mporecce crmymanus, gaxe camasi MaJIeHbKasi ay3a BO BHUMAHUU MOXKET 3HAYHTEIIHHO
UCTIOPTUTH TOHUMaHKWE TeKcTa. Korma yd4eHWKH HaXOIST MPOCITYIIMBAHHE TEKCTAa WHTEPECHBIM, OHU
MOHMMAIOT TEKCT HaMHOTO Tipoine. [Ipu BceM 3TOM CTYAEHThI HAXOAAT CIYIIAHUE OYCHb CKYYHBIM JIXKe
€CJIM OHHM 3aMHTEPECOBAaHBI B ATOM TeMe, MOTOMY YTO OHH 3aKJIAJIbIBAIOT OIPOMHBIC YCHIIUSI, YTOOBI HE
NPOITYCTUTB CJIOBA M €ro 3HaueHHe. [t 3TOro CTyAeHTaM clienyeT ObITh HEMHOTO PacciabiIeHHBIMU U HE
TBITATHCS YJIOBUTH KaXK/IO€ CIIOBO B TEKCTE.

Tak Kak s ynoMmsHya 0 HeXBaTKe YIPaXHEHUH I ayIUpOBaHUs BO MHOTUX KHUTax MO aHTIIMHCKOMY
S3BIKY, CJIEAYyEeT HEMHOTO OCTaHOBHTHCS Ha TOM acmekrte. Kakme martepuanbl HYKHO HCIONB30BaTh LIS
ayIMpOBAHUS | JUIS TIPEOJOJICHHS BBIIIECKAa3aHHBIX MpoOsieM? MaTepualbl, UCTIONb3yeMble CTYICHTaMH Ha
YpOKaxX JOJDKHBI OBITH B IEPBYIO Ouepeb ayTEHTUYHBIMU. AYTEHTUYHBIMUA MaTepHalaMH Mbl Ha3bIBaeM
MaTepHabl, B3AThIE U3 OPUTHHAIBHBIX UCTOYHUKOB. ByKBaIbHO O3HAYAET «aBTOPCKUEY, «IIOUIMHHBIEY, TO
€CTh T€, KOTOpBIC WCIIONB3YIOT W CaMU HOCUTENHW s3bIKA. VICIONb30BaHME MOMOOHBIX ayTCHTHYHBIX
MaTepHaioB, JacT BO3MOXHOCTb C Ooubleil 3()EeKTUBHOCTBIO OCYILECTBIATh OOYUCHUE ayIUPOBAHHIO,
UMUTHPOBATH TIOTPY’KECHUE B €CTECTBEHHYIO PEUCBYIO CPEIly HA YPOKAX aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

Kaxkwue erie npo0ieMbl, MOTYT BO3HUKHYTh Y CTYJICHTOB IIPH ayMPOBAHUN?

CTyzeHTbl, U3y4alolIue aHTIMHCKUI S3bIK 3a4aCTyl0 HEJOCTATOYHO 3HAKOMBI C MIMOMAaMH, KJIHIIE Ha
JaHHOM SI3bIKE, JUISl TOTO, YTOOBI MPE/ICKa3aTh HEJOCTAroIIee CI0BO WM ¢pa3y. Hampumep, oHn He MOTYT
IpeIyragaTh 4To CJIOBO «rOSy» Yallle COueTaeTcs co cioBoM «cheeksy , mmm uto mocne ¢passl «he was in a
towering ...» CIeIyeT CIOBO «rage» . JTO TaKKe SBISETCS OCHOBHOW MpoOJIeMOi it cTyneHToB. Ecnu
MaTepHabl Ui ayAMPOBAaHUS COAEPKAT Pa3roBOp M3 MOBCEIHEBHOTO ObITa, TO OHU B OCHOBHOM COZEPXAT
MHOTO CJI9HTa, Pa3rOBOPHBIX CIIOB M BBIPOKEHWH, Takue Kak «stuffy, «guy» m Tak manee. CTyneHTHI,
NPUBBIKIIKE K (POPMATBHOMY U KHIKHOMY aHIJIMICKOMY SI3bIKY MOT'YT OBITh HE 3HAKOMBI C Pa3rOBOPHBIMU
BBIPDOKCHHUSMH, YTO TAKXKE BJIMACT HA MOHUMAHHME TEKCTa. A B CHOHTaHHBIX Oecelax JIOAW WHOTZA
UCTIOJIB3YIOT HErpaMMaTH4ecKhe MpeiiokeHus. OHU MOTYT OITyCKaTh 3JIEMEHTHI IMPEIJIOKCHUN WU
N00aBIATh YTO-TO M3JIMINHEE. DJTO MOXET 3aTPYJHHUTh IMOHMMAHWE CiyliaTeJIeM CMbicia. MOoKHO
MOPEKOMEHIOBAaTh CMOTPETh PA3IMYHOTO POJa BHAEO M (HIBMBI HAa QHIJIMIICKOM SI3BIKE, TJIE 3a9acTyIO
UCTIOJB3YIOT Pa3rOBOPHBIN aMEPUKAHCKHUM SI3BIK.

B 3aximouenue ciemyer ene pa3 noa4epKHyTh, 4T 3 PEKTUBHOE OOyUCHUE ayIMPOBAHUIO HEBO3MOKHO
0e3 ydeTa W Tpajali TPYAHOCTEH JaHHOTO HaBbika. KOMMyHMKAaTMBHAs OCOOCHHOCTH ayAMPOBaHHS KaK
BUJIA PEUYCBON JEATEIHHOCTH MMEET IJIaBeHCTBYIOLIYIO POJb Ha BCEX JTamax OOYYeHHS HMHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.
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COBPEMEHHBIE METOJAbI IPEIIOJABAHUA HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

AHnomayus

Cratpst OCHOBaHAa Ha Ba)XKHOCTH IPHMCHEHHE B MPAKTUUECKOW 4acTH Hambosee 3P(EeKTHBHBIX METO/IOB U TMPHEMOB B
00y4EeHHN UHOCTPAHHOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOM MHpE.

B or0if crathe paccmarpuBaeTCs aKTyalbHbIE MPOOJIEMBI METOJIMKH OOYYEHHs MHOCTPAHHBIM S3bIKaM KaK HayKH,
BCKPBIBAIOTCS  (haKTOPBI, OOYCIIOBIIMBAIOLIME CIEHU(UKY €€ pPasBUTHS OT METOAMYECKHX DPEKOMEHJAIMii M YacTHOU
METO/IMKH JI0 TEOPUH 00YYEHHUsI HHOCTPaHHBIM si3bikaM. Oco0oe BHUMaHUE Y/IeIsIeTCsl aHaIM3y B3aMMOCBSI3€H METOUKH C
¢unocodueii, JIMHIBUCTHKOW, IICHMXOJOTHEH W IMIAKTHKOW, a TaKkkKe ONUCAHUI0 TaKMX €€ XapaKTepHbIX 4YepT, Kak
MEXJUCLIUIUIMHAPHOCTh, aHTPOIIOLCHTPUYHOCTD, Pa3HOYPOBHEBOCTh. OOOCHOBBIBACTCS CrielU(UKA 00BEKTHO-TIPEIMETHOM
00JIaCTH METOIKY KaK HAYKH.

KunroueBble ciioBa: Meton OOydeHHs, NpSAMBIE METOJBI, NEPEBOAHBIE METOABI, CMELIAHHBIE METOABI, HATypalbHBINA
METOJI, NMPAKTHYECKUH METO/, KOMMYHHKATHBHBI METOJ, WHTCHCHBHBIC METOABI, NMPOOJIEMHOE OOYydeHHE, MOMIYIHEHOE
00y4eHHe, POSKTHBII METO/I,

I'. 1. Tneykenoga 1

OpranblK A3us YHUBEPCUTETIHIH MarucTpi
«6B011900-IIet Timi: exi MIEeT TUID» MAMAHIBIFEI
Fruteimu sxerexmrici: ¢.f.k., goreHT A.C.CMarysoa
Anmatsl, Kazakcran
e-mail: gulim96_kz@mail.ru
leTten TiNiH OKBITYABIH 3aMaHayH dicTepi

Anoamna

Bys1 makana ic sky3iH/e Ka3ipri 3aMaHFbl QJIEM/IC IIET TiJIiH OKBITYaFbl €H THIMJII 9JIICTEp MEH 9icTepIi
KOJIJJAHY TbIH MAaHBI3IBLUILIFBIHA HETI3J€ENreH.
Ochl Makanaja IIeT TUIACPiH FBUIBIM PETIHIE OKBITYJBIH ©3CKTI Moceleliepi TalKbUIAHBIN, OHBIH JaMy
SPEeKILEIriH 9ICTEMENIK YChIHBIMIAPIAH KOHE )KEKE 9JIICTEPICH ST TUIIEPIH OKBITYAbIH TEOPUSIapbIHAH
AHBIKTAUTBIH (DakTOpiapsl aHbIKTakabl. Dunocodusi, JUHIBUCTHKA, TCUXOJIOTHUS JKOHE JHUJAKTHKA
O/IiCHAMACBIHBIH ©3apa OalIaHbIChl, COHJAAl-aK IMOHAPANIBIK, AHTPOMOLCHTPUYHOCTDh OHE KOI JCHIeii
Ke3Kapac CHUSKTBhI CHUIATTaMajap/blH CHIIaTTaMachlHa €peKIle Hazap ayaapbuiajbl. FBUIBIM 9jici peTiHje
CYOBEKT-TIOH/TIK CaJIaHbIH epeKIIeIir HETI3/IEJITeH.
Tyiingi ce3mep: OKbITYy omici, Tikenmed omictep, TpaHcdep oJIicTep, apaiac ojicTep, TaOWFU 9JIic,
MPAKTUKANIBIK 9/lic, KOMMYHHKATUBTIK 9J(iC, KAPKBIHIBI dJiCcTep, MPOOIEMANBIK OKBITY, MOIYJbJIK OKBITY,
x)obaay aici.
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The article is based on the importance of applying in practice the most effective methods and techniques
in teaching a foreign language in the modern world.
This article discusses the actual problems of the methodology of teaching foreign languages as a science,
reveals the factors that determine the specifics of its development from methodological recommendations
and private methods to the theory of teaching foreign languages. Particular attention is paid to the analysis of
the interrelationships of methodology with philosophy, linguistics, psychology and didactics, as well as a
description of such characteristics as interdisciplinarity, anthropocentricity, and a multilevel approach.
Specificity of the object-subject area of methodology as a science is substantiated.
Key words: teaching method, direct methods, transfer methods, mixed methods, natural method, practical
method, communicative method, intensive methods, problem training, modular training, project method.

Hcropust METoMKK MpEenoiaBaHus MHOCTPAHHBIX S3bIKOB 3HAET MHOTOYHCIEHHBIE U MHOTOOOpa3HbIC
TIOTTBITKY HAWTH HanOoJiee palMOHAILHBIA METOT 00yUYEeHHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. ECTecTBeHHBIN METO/,
NpeciIe0BaBIINil YUCTO NPAKTUUECKUE [ETH - 00YUSHHE PEK/IE BCETO YMEHHUIO TOBOPUTH U YUTATh JIETKHIA
TEKCT, JJOJITO Y/IOBJIETBOPSI MOTPEOHOCTH OOIIECTBA, B KOTOPOM IPOJIYKTHBHOE BIIaJICHUE MHOCTPAHHBIM
S3bIKOM OBUIO TMpuBWIErHedl ero BbICIIMX cijoeB. C BO3HMKHOBEHHMEM WIKOJI W BBEJICHHEM B HHUX
MHOCTPAHHOTO 53bIKa Kak 0O0I11e00pa30BaTeIbHOIO IpeiMeTa IEepBOE€ BpeMsl TAKKe MNbITAINCH 00y4yaTh
S3bIKY €CTECTBEHHBIM METOIOM, OJIHAKO OH BCKOpE ObLI 3aMEHEH IMEpeBOAHBIM METOJO0M, KOTOpBIH
0e3pa3zielbHO TOCMOJCTBOBAN BILIOTH 10 cepeauubl XIX B. Ha mpoTsikeHMM NOCHEOyHOIMX CTa JIeT
MPOUCXO/MIIA TIOCTOSIHHAsE Ooph0a MEXAy CTOPOHHMKAMU HATYypajbHOTO, BIOCIEACTBHM NPSIMOTO, U
MEPEBOAHOIO METO/IOB, U, XOTS COBPEMEHHbBIE METO/Ibl OOYUEHNSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BO MHOI'OM HHBIE,
BOIPOC 00 MCMOJB30BAaHUH POIHOTO S3bIKA PU 00YYEHHUH MHOCTPAHHOMY WM 00 OTKa3e OT Hero u ceilvac
eme uMeeT OOJbIIOe 3HAUYEHHE TPH YCTAHOBJICHHH METOJMYECKOrO Kpelo TOW WIIM MHOW METOJMYECKON
kol [ 1, ¢.253-254].

Ho npexxne yem nepeitu K pacCMOTPEHHIO OTIENIBHBIX METOJI0OB NPENOAaBaHUs HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U
WCTOPUM HMX PA3BUTHS, CIEAYeT NaTh ONpE/eeHHe TOHATHIO “MeTojga OOydeHHs’, a TaKKe BbIIEIUTDH
OCHOBHBIE ITPU3HAKHU KIIACCH(UKALIUY METO/I0B O0YUEHNSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Meroznbl 0OydeHUS] — OIMH M3 BaXKHEHIIMX KOMIIOHEHTOB YdeOHOro mporecca. be3 npumeHeHus
COOTBETCTBYIOIIMX METOJOB HEBO3MOXHO JOCTUYb IIOCTaBJICHHOM LeNH, pealM30BaTh HaMEYEHHOE
coziepKaHre, HATTOJTHUTH 00yUYeHHE MTO3HABATEILHON I TENBHOCTHIO [2, €.9].

TepmuHny “meTon” B COBpEMEHHOM 3apyOeKHOMU JIMTEpaType MOXKET COOTBETCTBOBATh HE TOJIBKO TEPMHH
“method” (anr:n.), Ho u “approach” (anru.), 0603Ha4aONMUI “NOAXO0/T’; B HEKOTOPBIX CIPABOYHHUKAX JIJIS
yUYHUTENeH TEPMUH “MeTo’” BOOOIIIE HE MCIIOJIBb3YETCs, PACCMATPUBACTCS JIHIIID “METOAOJIOTHs” 00y4eHus. B
oreuecTBeHHOM Metonuke VS Tepmun “Meron”, moMUMO 0003HAYEHUs BCE CUCTEMbI MM BCETO HaIpaB-
JeHuss 00y4eHHsl, MOXKET 00O3HauaTh OTJENbHBIC JIEMEHTHI CUCTEMbI (METOX OOyueHus (pOHETHKE WiH
rpaMMaTHKe U T.J.), YTO YaCTO COOTBETCTBYET TEPMUHY “TIPUEMBI” B JINTEpAType APYrHX cTpaH. [3, ¢.23]

OnHOM M3 MepCHEeKTHBHBIX TEXHOJIOTMH O0Y4eHHs WHOCTPAHHOMY S3bIKYy M MOHHMTOPWHIA KayecTBa
00pa3oBaHMs B TOCJIETHHUE TOIbl CTAHOBHUTCS A3bIK060u nopmeens. E.B. Baropormna, JL.H. Komensb
TPaKTyIOT MOJIEJIb MHOTOIEJIEBOIO S3BIKOBOTO TOPT(Ens Kak HHCTPYMEHT TIOBBIIICHUS YPOBHS
CYOBEKTHOCTH YUHUTENIl M Y4Yalllerocsi B 0Opa30BaTENIbHON JESATEIbHOCTH, CaMOOLIEHKH JOCTHKCHUM
YUYEHHKA B MPOLIECCE OBJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM M YPOBHS BJIJICHHUS U3Y4aeMbIM SI3bIKOM, a TaKKe
KaK MHCTPYMEHT JeMOHCTpalu ydeOHoro npoaykra. «lloprdens cTynenTay MOKeT BbICTYNATh B KAUECTBE
KOMIIOHEHTA TE€XHOJIOTMHM OPraHU3aLUMU CAMOCTOSITENIbBHOW Y4eOHON NESTebHOCTH U MPOQECCHOHATIBHO-
JIMYHOCTHOTO CaMOPAa3BUTHS CTYACHTOB HA 3aHATUSAX 110 MHOCTPAHHOMY S3bIKY, MPEACTABIIsIs OO0 MeTo
o0yueHust 1 (OpMy OpraHM3alMU CaMOCTOSATEIBbHOM YueOHOH HEATENbHOCTU CTYAEHTOB, HECOMHEHHO,
SIBJISISICH CPENICTBOM (DOPMHUPOBAHHS Y HUX HEOOXOIMMBIX HABBIKOB PEIIEKCHH COOCTBEHHOH JIESITEIIbHOCTH,
T. €. CAMOHAOIIIO/ICHNS], PA3MBIIIICHNS, THCTPYMEHTOM CaMOOIIEHKH €T0 COOCTBEHHOTO MO3HABATEIHHOTO,
TBOPYECKOTO TPY/Ia.

CrenoBaTenbHO, B KayeCTBE CPEICTBA BHEAPEHHS M PACIIMPEHUS JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOTO H
WHMBU/IyaTN3UPOBAHHOTO OOYUYeHHs] B BBICIICH IIKOJNE MPEACTaBISETCS BO3MOXKHBIM BBIpAaOOTATH
¢dopmupoBanue Portfolio — yueOHoro «lloprdens» cryaenra (WM makera ydeOHOW 00Opa3zoBaTeIbHOM
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nponyknuu  cryaeHTa:LearningEducational ActivitiesPacket = LEAP).«llopmgensy cmydenma» — smo
KOMWIEKM QOKYMEHMO8, CaMOCIOAMeNbHblX pabom cmyoeHma, KOTOPBIA OTPaXkaeT ero YCHUIus, porpecc
U JIOCTIDKEHHST B OJHOM WIM HECKOJbKHMX obOmacTsx. Ilpm M3ydyeHMM HWHOCTPaHHOTO S3bIKa B BY3€
dopmupoBanne «lloprderns» ydeOHONH TPOAYKIMH Ieeco00pa3sHO HauMHATh C Havana | cemecTpa H
NpPOJOJDKATh BIUIOTH A0 9K3ameHa. [IpuMepHBIii mepedeHb MEeTOAOJIOTMYeCKOM HPOAYKIMH CTYICHTOB,
BKJIIOUeHHOM B «IlopTdensy u pazpaboTaHHbIi aBTOPOM:

1. Ouenounslit et («Scoringsheet») — OTIENBHO WM BBEICHHBINA B THEBHUK W3y4YEHUSI HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA.

2. Pe3ynbTarhl AMArHOCTUYECKUX TECTOB U UX aHAIIU3.

3. Pe3ynbTaThl KOHTPOIBHBIX PA0OT U MX aHAJIH3.

4. Pecbepatsl (MHIUBHIYTLHOE YTCHHE).

5. Ornucanue MOATOTOBKY M y4acTHs B oOmmeyHuBepcuterckoi Onmmmrmane mo M.

6. Onmcanue MOArOTOBKY U YYacTHsI B HAYYHOH CTYeHYECKOI KOH(pEPEHIIHN.

7. Y4actue B KOHKypCe 3CCe.

8. Matepuasibl HHAMBHIYaJIbHOW MPOSKTHOM AESTEIEHOCTH.

9. Marepuaiibl yqacTHsi B KOJJIEKTUBHBIX M TPYIITIOBBIX MPOEKTaX.

10. [IneBHuK n3yqenus V1.

11. I'paduk nocenaemoctu.

12. Camopeduiekcus yueGHOM 1eSTeIbHOCTH 110 CEMECTPaM.

13. CamooneHka pabotsl. bbu1o 3aMeueHo, 4To CTYAEHTHI ¢ OOJIBIINM UHTEPECOM OTHOCATCS K IPAKTUKE
coctaBiieHUss CBOMX y4eOHbIX «I[loptdenein», paboTalOT ¢ SHTY3Ma3MOM. Y HHX CO3JAeTCs ILIEIOCTHAs
KapTHHAa 0OBEKTUBHOTO MPO/IBIKEHUS B ONPE/ICTICHHOM 00IaCTH.

B mpomecce opraHu3anyM MEIaroru4eckoro COMPOBOXKACHHS CTYISHTOB IPU W3YYEHHU MpenMera
«HOCTpaHHBIN SA3BIK» MPOEKTHASI JEATEIBHOCTh MOXKET OCYLIECTBIATCSA Takke U B (opMme «keticosoeoy
memooa. Keiic-rexnonoruu (oOydeHne Ha mpuMepe KOHKPETHBIX CIIy4aeB) TPAIUIIMOHHO MPUMEHSIOTCS B
o0yueHuH, Korga oOydaeMbIM IpeJIaratoTcs KOHKPETHbIE CUTyallMd M3 IpakTuku. Ilpenonasateny,
HOJIB3YIOIIMeCs KEeHCOBBIM METOJOM, MO-pa3sHOMY IOHHMMAIOT €r0 CYIIHOCTh M OH TpaKTyeTcs Kak: —
nHHOBanmonHas texHonorust (FO.I1. Cypmun, A.B. CHIOpeHKO) B METOAOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE: CIIOKHAS
cHCTeMa, B KOTOPYIO MHTETpupoBaHbl npyrue meronsl nozHanus (E.H. Kpacukosa) - dopma opranmzarmm
camocTosTeNbHOM padoThl ydammxcs (M.IO. Epemuna)- mpoext (M.IO. Epemuna) - cnoco6 opranmuzamum
yueOHOro Martepuana (Hampumep, MHOSI3BIYHOMY ToBopeHmto) (A.E. HusizoBa) - Bum rpymnmoBoi paboThl
(M.IO. Epemuna) - cpeactBo 00yueHHs: MpopecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY OOIIEHHUIO Ha aHIIMICKOM
si3bike (T.I1. ®pomnosa).

Tak, A.E. Hus30Ba cuntaet, 4To KaXkablid KEHC COAEPKUT YIPAKHEHUsI, 00ECTICUMBAIOIINE aKTUBH3ALIHIO
YETHIPEX KOMIIOHEHTOB, BBIICIISIEMBIX B COACPKAHMUHM OOYYEHHS! MHOS3BIYHOMY TOBOPEHHIO: MOTHBALIMOH-
HOT'0, TPOIECCYaJIbHOTO, PE3yJIbTATUBHOTO, PE(IIEKCUBHOTO. YTIIPAKHEHUsI MOTYT OBbITh IPEICTABIECHbBI
Tpems Tpynnamu: 1) HampaBieHHbIE Ha OOECTICUEHHE YyJalluxcs y4eOHO-peueBOM CHUTyaluei, TeMmoii,
npobeMoii 2) HanpaBJIeHHbIE Ha MOJTOTOBKY AWUCKYCCHH, MPOEKTOB, OpEHHCTOP-MUHIOB3) KOHTPOJIBHOTO
xapaktepa. [Ipodeccronansl KeHCOBOro MeToa YTBEPKIAt0T, YTO KXKIbIH KeHc-MaTepuall JJOJDKEH NMETh
VMHIIUBUIYaIbHYIO, CBOWCTBEHHYIO TOJBKO €My CTPYKTypy. [pamMOTHO COCTaBIEHHBIN  KeiicC
XapaKTepU3yeTcsl YEeTKO BBIPAKEHHBIMU BPEMEHHOM, CIOKETHON M Pa3zbsCHUTEIBHON cTpykTypamu. Ketic-
METOJI B METOJIOJIOTUYECKOM KOHTEKCTE SIBJISIETCS CJIOAKHOM CUCTEMOM, B KOTOPYIO MHTETPUPOBAHBI JIpyTUe
meronsl no3Hanus. [lo muenuto E.H. KpacukoBoii, B HEro BXOJST MOJETUPOBAHUE, UTPOBBIE METOIbI,
«Mo3roBas atakay, nuckyccus. T.I1. @pornoBa BbIETSET B CTPYKTYpE Kelica TpU OCHOBHBIE KOMITOHEHTa: 1)
BBeznenue: moctaHoBKa 3ajjau- UIMEHa U JOJDKHOCTU mepcoHaxei. 2) [Ipobrema — kparkoe onucanue (¢
TIO3UITUHA PA3TIMYHBIX yYaCTHUKOB COOBITHI). 3) Marepuaisl i pemieHus (HaydHbIE, METOIUYECKHE,
CTaTHCTHYECKUE, JTUTEPATypHBIC U TIP.).

B mnacrosmee Bpems 3amaua mHpenofaBaTeNs 3aKIOYacTCs HE TOJIBKO B TOM, YTOOBI BOOPYXKHTH
00y4aeMbIX COBPEMEHHBIMHU 3HAHUSIMU, HO U HAyYHTh CTYJICHTOB JOOBIBATH CAMOCTOSITEIEHO ATH 3HAHUS,
YMETb yCBAaMUBaTh UX, ONMPASCH HA yXKe U3ydeHHoe. sl JOCTIKEHUsI STUX IIeNel CITyKuT TexHonorus Beo-
kBecT (WebQuest), koTopasi pUMEHSIETCS KaK B IIKOJBHOW, TaK M B BY30BCKOW IMPAaKTUKE OOy4eHUS.
VYuutens, npenogaBaTeN M METOJUCTHl HM3Y4yarOoT JAaHHYIO TEXHOJIOTHIO B pa3HbIX pakypcax. Tak,
O.IO. IlectpenoBa mpumenseT oOpa3oBaTelibHbIN BeO-KBECT (Webquest) Ha 3aHATHAX MO WHOCTPAHHOMY
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S3bIKYy B IIKOJE B KadecTBE IMPOOJIEMHOTO 3a/aHHs C 3JIEMEHTaMHU POJIEBOM WIPBI, IS BBIMOJIHEHUS
KOTOpOTO HUCMOJIB3YIOTCSl MHPOpMaIMoHHbIe pecypcbl MaTeprera. A.B. HcaeBa u3ydaet npruMeHeHue BeO-
KBeCTa Kak (OpMBI OpraHM3alUH CaMOCTOSTENbHOW paboThl crymeHToB. JK.JM. CamoBckas MCHONb3yeT
TEXHOJIOTUIO BeO-KBECTa KaK CIOCOO TIOBBILICHUS MOTHBAIIMOHHOM JIESTENBHOCTH  CTYACHTOB.
I''A. BopoObeB B cBoeil pabore paccMmarpuBaeT BeO-KBECT TEXHOJOTHIO KaK CPEICTBO pa3BUTHS
MHOSI3bIYHOM  COLIMOKYJBTYPHONH KOMIETEHIIMH CTyZneHTOB. A.A. JlparyHoBa TpPHBOIUT OIMCaHKE
YIIpaXKHEHUH, KOTOPBIE MOTYT IIPUMEHSATHCS Ha 3aHATHSX, A TAKKE MPUMEPHI TEM, B PAMKax KOTOPBIX MOYKET
ObITh OpraHu3oBaHa paboTa ¢ BEOKBECTOM-OIPEAEISIET HAaBBIKM M YMEHHS CTYACHTOB, KOTOpbIE
(hopMUPYIOTCS ¥ pa3BUBAIOTCS MPH PabOTE ¢ BEOKBECTOM.

Cornacio bepuu J[lopky, BeO-KBecT MpearnoyiaraeT 4eTKylo CTpykTypy: BBenenue (Introduction),
dhopmynupoBka 3amanms (Task), mporemypa BbimonHeHus 3aganus (Process), olieHKa aeATEILHOCTH
oo0yuyaembix (Evaluation) 3axmrouenue (Conclusion). I'.A. BopoObeB Tarkke OTMEYaeT, YTO BEO-KBECTHI
JOJDKHBI CTPOHMTBCS MO CHEHHUAIBHOM «(pOpMyse» W COCTOSATh W3 CIEMYIOMIMX OO0S3aTeNbHBIX YacTen
NPUMEHHTEIIBHO K Y4eOHOM IeSITeIbHOCTH B BY3€:

* BBenenne, B KOTOPOM CTYAEHTY MpPEACTABIAIOT MPOOJIEMy, CHTYaluio, (OHOBYIO HH(OPMAIHIO
(Introduction).

* Bemonaumoe u untepecHoe 3ananue (Task).

* Habop ucrounukoB mH(popManyu, oToOpaHHBIX MpenoAaBaTeseM, HEOOXOIUMBIX Uil BBHITOJTHEHUS
3ananus (Resources).

* Onmcanue nporiecca, KOTOPbI IPUBEIET CTYICHTOB K BHIIOIHEHHIO 3a1aHus. (Process)

* 3aKiII0ueHre, KOTOPOE TMOJBOAUT WUTOT KBE-CTA, HAIIOMHHAET CTYJEHTaM O TOM, YTO OHU Y3HAIH H,
BO3MO>KHO, JTa€T YCTAaHOBKY Ha JajbHEHIyt0 paboTy 1o ganHoi teme (Conclusion).

XKmsuecrocoOHbIME (opMaMu pabOTHI C BeO-KBECTAMH MPECTABISIOTCS CIEIYIOIIHE:

* Co3maHue KpaTKOCPOYHBIX Be0O-KBECTOB Ha JIMHIBOCTPAHOBEAYECKHE U NPOOJEMHBIE TEMBL.
PesynbraToM paboThl MOTYT OBITH TUCKYCCHU, KPYTJIBIE CTOJIBI, HEOOIBILINE TPE3CHTAIINH.

 Coznanme cpeHeCPOUYHBIX U JOJITOCPOUHBIX BEO-KBECTOB, KOTOPBHIE MOTYT BBIMOIHATHCS CTYICHTAMU
YaCTUYHO ayJJUTOPHO, YACTUYHO BHEAYTUTOPHO, IIPU CAMOCTOSITEILHOM paboTe B KOMITBIOTEPHBIX KJIacCax.

* Cozmanue BeO-KBECTOB CaMHMMH CTyJeHTamMH. JlaHHBIN BapHaHT MOXKET NPUMEHSTHCS Ha CTapIINX
Kypcax Ju00 B MarucTparype.

B 3axitoueHnu xorenock Obl OTMETUTD, UTO BCE NIEPEUHCIICHHBIE (DAKTOPBI, HAPSITY C HH(POPMAIIMOHHBIM
00oraTcTBOM M HACBIIIEHHOCTHIO VIHTEpHETa COLMOKYJIBTYPHO-3HAYMMOW WH(MOpMammer, a Takxke
PE3yJIbTATOM BBITIOJTHEHHUS KBECTA, MMEIOIIUM PEabHYIO IIEHHOCTh ¥ MPIMEHEHNE B TAbHEHIIeH ydeOHOM
U Tpo(eCCHOHANBHON JIESATENIHOCTH CTYAEHTOB, CIIYXKaT OJHOM W3 OCHOBHBIX TIPHYMH BBICOKOU
sddexTBHOCTH pPabOTBI O TeXHONOrMK BeO-KBecTOB. IlpencraBnsiercss MEpPCIEKTUBHBIM Ha  YKe
MMEIOIINXCSI HAyYHBIX MPEANOCHUIKAX CO3JaHWE MOCTOSHHO TMOMONHSIOMErocs OaHKa BeO-KBECTOB B
eMHON MH(POPMALMOHHON 00pa30BaTELHOM CETH YHHUBEPCUTETOB M Ha MX BeO-caiTax.
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Kagheopuvl npogheccuonanbHoll uHoazblyHoU Kommynukayuu, KazHITY um. Abas

OBYYEHUSA HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JETEM JOIIKOJBbHOI'O BO3PACTA

AHnnomayus
B cratest paccMOTpeHBI HEKOTOpBIE (DaKTOpHl OOYUYEHHIO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKYy JIETeH JOIIKOJBHOTO BO3pACTa.
INokazano, B COBPEMEHHOM MUpE, T/I€ 3HAaHNE S3BIKOB SIBIIETCSI HEOOXOANMOCTBIO, & HadaTh IPOLECC 00YUCHHUS MOXKHO H B
JIOIIKOJIBHOM BO3pacTe, OAHAKO U 3TOr0  HEOOXOAWMO HAMTH NpPaBHIBHBINA HWHAWBHAYAIBHBIH TOIXOX K PEOCHKY,
YUHTBIBas €TO CIOCOOHOCTH 1 MoTpedHOCcTH. HyXHO BBIOpaTh NMpaBMIIBHBIN METOJ M YUUTHIBATH BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH
JIOIIKOJIFHUKA M BKJIFOYATH HTPOBBIE (DOPMBI 00YUIEHIS, a TAKOKe JAENaTh Mporece 00ydIeHHs pa3HOOOpa3HbIM 1 HHTEPECHBIM.
KunroueBble c10Ba: NHOCTPAHHBIH S3bIK, JOLIKOJIBHHK, UIPIL, METO, PA3BUTHE, BO3PACT, CIOCOOHOCTH.
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MEKTEINKE JIEMIHI'T BAJIAJIAPFA LHET TIJITH OKBITY
Makanaza MeKTel jkachlHa AEHiHrl Oajiamapra LT TUIIH OKBITYABIH KelOip (aktopnapbl KapacTsippumral. Kasipri
3aMaHJa Tl OUTyJIH aca MaHBI3ABUIBIFBL, ajl OKBITY IPOLIECIH MEKTeIl jKachlHa JeiiH Oactayra OONaThIHIBIFBI, Oipak Oyt
yIIiH Oanara OHBIH KaOUICTTUTIKTEPI MEH KAKETTUTIKTEpiH ecKepe OTBIPHII, AYPHIC JKEKe TOCUT Taba OUTymiH KaKeTTLTIri
KepceTireH. JlyphIc TOCIT TaHmaln, MEKTell )KachblHa JICHiHTi OalaHbIH Kac epeKIICTIKTEPiH eCKe aly JKOHE OMBIHMEH OKBITY
QIIICiH KOCY, COHBIMEH KaTap OKBITY HPOLIECIH TYpPJIi KSHE KBI3BIKTHI €Ty KaXeT.
Tyiiin ce3aep: mIeT TiJIi, MEKTEN KachIHA NeHiHTi Oana, OMBIHAAp, TICLL, AaMy, Kac, KaOUIeTTLTIKTED.

Abstract
Suyembekova A.K.1
6M011900 Foreign language: two foreign languages 1 course master student
akzhan.s@mail.ru
Supervisor: Akhmetova M.S. - Candidate of Sciences, Associate Professor
Chair of professional foreign-language communication, Abay KazNPU

TEACHING A FOREIGN LANGUAGE TO PRESCHOOL CHILDREN
The article discusses some factors of foreign language teaching preschool children. It has been shown that in the modern
world, where knowledge of languages is a necessity, and it’s possible to begin the process of learning in the preschool age, but
for this it is necessary to find the right individual approach to a child considering his abilities and needs. It is necessary to
choose the right method and take into account the age peculiarities of preschoolers and include game forms of teaching, and
make the learning process varied and interesting.
Key words: foreign language, preschooler, games, method, development, age, abilities.

Bpewmsi, kora MHOCTpaHHBIN S3bIK MPENOJaBad UCKIIOUUTEIBHO B paMKax ILIKOJBHON MpPOrpaMMsl, a
YPOBEHb BIIAJCHUS S3bIKOM ONpPEEISUICS JMIIb YYUTENIEM B ILIKOJIE WM npenojasateneM BY3a, kotopblit
CTaBWJI OIICHKY B JHEBHMKE, Tabese WK 3a4eTKe, JaBHO MPOIILIo, a myTtka «London is the capital of Great
Britainy y»xe 1aBHO He aKTyalbHa.

Crano O4eBHIHBIM IOYTH JUIS BCEX, YTO O€3 3HAHUS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB COBPEMEHHOMY UENIOBEKY
obouTHch oueHb TpyaHO. B XXI| Beke xoporiiee 3HaHHE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, B 0COOCHHOCTH aHTIIMHCKOTO,
SIBIISICTCS] CBUJIETENILCTBOM OOPa30BAaHHOCTH M 3AJIOTOM YCHEIIHOCTH 4esloBeka. YacTo cirydaercsi Tak, 4To
0a30BBIi WJIM PAa3rOBOPHBIN AHTIIMICKUIA — 3TO 00s3aTeNbHOE YCIOBHE NMPH MOCTYIUIEHUH B MPECTHKHBIH
BY3 unu npu couckanuu noctoitHoi BakaHcuu. [ OONBIIMHCTBA TpaskAaH pa3HbIX CTPaH, aHTIIMHACKUIMA
S3BIK — OJIMH M3 HIeCTH oduimanbHbeix padounx s3bikoB OOH, siBisiercst BTopbIM win TpeTbuMm. W st
Hallle CTpaHbl, KOrZa OTKPBITBI TPAHUIBI M €CThb BO3MOYKHOCTh IYTELIECTBOBAaTh IO CTpaHaM H
KOHTMHEHTaM, IOJy4aTh 0Opa30BaHUE 3a PyOEkOM, CTal0 OYEBHIHBIM IOJITBEPHKICHUEM aKTyalbHOCTU
A3bIKa, KOTOPBIM MOHUMAIOT MPAKTUYECKH B JIF000H TOUKE 36MHOIO LIapa.
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He BbI3bIBaeT COMHEHHUH, YTO MHOCTPAHHBIA SI3BIK Ul JIET€H — 3TO HEOOXOAUMOCTb, 3ajJ0r Oyayrien
npo(hecCHOHANBHOM BOCTPEOOBAaHHOCTH, KapbepHOTO pocTa dYenoBeka. OfHAKO dyallle BCEro CIOpbI
pomuTeNneil M CHEeUMAINCTOB BEAYTCS BOKPYT BOIpOCAa O TOM, KOTJAA K€ HauuMHaTh OOydeHHe Ierer
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY?

Crenpanuctsl yOeXKIeHbl B TOM, YTO HAYMHATH OOYyYEHHE S3bIKY MOXKHO B JIFOOOM BO3pacTe, IMIaBHOE
JIeaTh 3TO MPABIJIBHO, C YYETOM HEKOTOPBIX (DAaKTOPOB M MHAMBHIYAJbHBIX OCOOCHHOCTEH peOeHKa, 1 Ui
TIOBBIIICHUS PE3YIIbTATHBHOCTH O0YUCHHUS KaXKIIbIi CIIydaid ClielyeT pacCMaTpHBaTh OTAENIBHO, TOTOMY YTO
ObIBaeT, 4To Il peOCHKa MOXKET MOTPEOOBATHCS COCTABICHUE KOHKPETHON MHIMBUIYaIbHON POrpaMMBI.
[To MHEHMIO GONBIIMHCTBA MPOPECCHOHATBHBIX NEJAaroroB, KOTOPbIE MPENOJal0T HHOCTPAHHBIE S3bIKH JUIS
JIeTell Ha Kypcax U B IIKOJIaX, 00y4eHHe, a TaKkKe 3HAKOMCTBO, KeJIaTesIbHO HaYMHATh ¢ 3-5 JieT. OT0 TOT
BO3pacT, KOT/ia JIETH MPOSBIISIOT HAUOOJBIINN HHTEPEC KO BCEMY HOBOMY M HEMPHUBBIYHOMY JUIS HUX, TEM
0oree 4TO y HUX YyXe C(POPMHUPOBAIOCH BOCHPHUSATHE SI3bIKa M TIPEACTaBlIcHHE 00 OKpyxaromeM. Jletn
BJIA/ICIOT HEOOXOIUMBIM CIIOBAPHBIM 3aIIaCOM, YCBOWJIM OCHOBHBIE TOHSATHS, TIOTOMY C JIETKOCTBIO MOTYT
BOCIPHHSATH U 3alIOMHUTH HA3BaHUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 0€3 JIOMOTHUTEILHOTO OOBSICHEHHS 3HAUCHUS
KaKOro-TO CJIOBA WJIU MOHATHS.

VYuutens MOXKET Ha MPOTSKEHUH HEKOTOPOTO BPEMEHU KOHLIEHTPUPOBATh U yIEPKUBaTh UX BHUMAHUE
Ha MpeAMeTe C MOMOUIbIO CHEUUATbHBIX TEXHUK M METOJMK, TaK KaK MamsITh W MBIIUICHUE y AeTeil
CpeIHero JOIIKOJIFHOTO BO3pAacTa aKTUBHO pa3BuBaeTcs. Harisgno-o0pa3Hoe MBIIIICHHE TOUIKOJIBHUKOB
00yciaBIMBaeT UX BOBJIEYEHHOCTh B MPOIIECC, TOITOMY 3a€HCTBOBAaB (DaHTa3UI0 M BOOOPAKEHUE MOXKHO
NOOUTHCS 3HAYUTENILHBIX YCIIEXOB B YCBOCHUH JOIIKOJIBHUKOM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[To MHEHHMIO MHOTHX SKCIEPTOB, JIFOOOH YENIOBEK, YK€ 3Hasi ONMH WM JBa SI3bIKa, 0€3 JTUIIHUX yCHUIINI
MOYKET YCBOUTh HEOTPAaHWYEHHOE KOJMYECTBO MHOCTPAHHBIX HApPEUWil, YTO MOKAa3bIBAET MPAKTHYECKYIO
MOJb3Y 3HAHUS HEPOAHOro s3blka. Ilegarorm M IMCUXOJOrW OJArOCKIOHHO IIPHUBETCTBYIOT H3Y4EHHUE
WHOCTPAHHOTO $I3bIKA JUIA JETEH JOIIKOJIBHOTO BO3pacTa, B KAayeCTBE OJHOTO M3 CHOCOOOB Pa3BUTHUS
MO3HABATENIbHBIX TCHUXMYECKUX MPOLIECCOB: MBIIUICHUS, NAMATH, BHUMAaHMSA, PEUYM, TaK KaK BCE 3TH
MPOLIECCHI, KOTOpBIE ONPEAEIAIOT HHTEIUIEKTYaJIbHbIE CTOPOHBI YEJIOBEKA, TPEHUPYIOTCS B IPOLIECCE
BOCIIPUSATHSA M YCBOEHHMS HOBOTO MaTepuana. Y MEHHME 3allOMHHATh CJIOBA WM MOHATHSA, HE MUMEIOLINX
MIPUBBIYHBIX CMBICJIOBBIX aCCOLMAIMN — 9TO XOPOIINE YIPaKHEHUS ISl TIaMSITH, B CBSI3U 3TUM PEOSHOK,
3allOMUHAsT HE3HAKOMBIE CJIOBA, CTPOUT HOBBIC ACCOIMATHBHBIC PSIIIbI, HE MPOCTO YYHUTCS CMOTPETh Ha
BOMIPOC TIO-MHOMY, @ COOTBETCTBEHHO W peliaTh €ro Pa3HbIMH CHOCOO0aMH, KaKk TOBOPHJI ApPHUCTHIII
Kupeneiickuii, npeBHerpeyeckuii Gpuaocod, 4pM CIOBAa OCTAKOTCS AKTYAIbHBIMU JIO CETOIHSIIHErO JHS:
«Jlereit HAmMO y4YUTH TOMY, YTO TMPHUTOAWUTCS WM, KOrma OHHM BeIpacTtyt. [1, c. 256] Takas ruOKoCTbh
MBILUUICHUS] SBJSIETCSl JEUCTBEHHOM M NPUMEHSETCS IPAaKTUUECKM BO BCEX OOJACTAX M YK TOYHO
NPUTOANTCS peOCHKY, KOTOPBIA BCKOPE CMEHUT CTaTyC JOIIKOJIbHHUKA HA YUeHHKa 00IIeo0pa3oBaTenbHON
IKOJIBL, TIe OyyT KOJUICKTUBHBIC 3aHSTHSL.

VYBepeHHOe BIaJIeHUE HMHOCTPAHHBIM S3bIKOM JAapUT Maccy IpPEeUMYIIECTB: CBOOOMY OOIIEHMS,
BO3MOYKHOCTh UYHUTaTh JIUTEPATYPY M CMOTPETh (UIbMBI B OpUTHHAIIE, 3HAKOMHUTBCS C ITHHYECKUMU U
KyJbTYPHBIMH TPAJIUIMSIMUA Pa3HbIX HapomoB mupa. Ho 310 B Oyaymiem, a mepBble mIard MO OCBOSHHIO
sI3bIKa JTydIlle BCETO HAYMHATH C TMPOCTHIX KOPOTKUX MO TMPOAODKUTENIBHOCTH Meporpusatuit. Cremyer
NPUHATH BO BHUMAHHMEAOCTATOYHO CHIIBHYIO SMOIMOHAJBHYIO CBSI3b MEXKIYy TOJOBAIBIM PEOSHKOM M
ONMM3KUMU JTFOJIbMH, MAJIBIII HA TOJICO3HATEIEHOM YPOBHE BIHMTBHIBAET MENIOJHUKY PEUH, IOTOMY POJIUTEIH
JIOJDKHBI OBITh YBEPEHBI B TOM, YTO OHH TPABWIIHHO TIPOU3HOCST CIIOBA.

WHocTpanHblil s3bIK Ui A€TeWM3HAYAJIbHO JOJKEH ObITh YBJIEKATENbHbIM U IPUATHBIM BpeMms
MPENpPOBOXKIACHUEM, @ BCE HOBbIE 3HAHUsS M HABBIKU JIOJDKHBI IpHoOOperaTtbesi B urpoBoit ¢opme. Ecim
B3pOCJIbIE YJIEHBI CEMbU BIAJICIOT AHIJIMMCKAM, OHM MOTYT CaMOCTOSITEJIbHO 3aHMMAThbCs C MallbIILIOM,
MOCTETICHHO M HEHaBS34MBO NpoOyXJas M pa3BHBas €ro HMHTEpec K 3aHATHAM. HaBs3biBaHue u
NPUHYXKJICHUE 3-XJIETHErO YeIOBEYKa MOMKET IMPHUBECTH K IPOTECTY, BbI3OBET HEraTHBHBIE 3MOIIMH,
KOTOpBIE MOTYT TIOCITY>KUTh OapbepoM Ui OCBOSHHS WHOCTPAHHOTO S3bIKA, MOKHO TPHBECTH B TIPUMEP
cmoBa CBATOro ABryCTHHA, KOTOPBIA TOBOPWI: «Jlsi M3ydeHHs S3bIKa TOpa3lo BaKHeE CBOOOTHAS
TF0003HATENTLHOCTD, YeM TPO3HAst HEOOXOMUMOCTEY. [2, ¢. 210]

Urpa — 310 0CHOBHOM BHJT IESITEIFHOCTH JIOIITKOJIHPHUKOB, YeM OHA peOSHKY HHTEPECHEH, TEM JIOJIbIIE OH
B Hee urpaer. Poaurenu MOryT pa3HOOOpasHTh JIIOOMMYIO UTPY Majblllia, BHOCS B HEE HEKOTOPHIE HOBBIE
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SNIEMEHTHI. 37eCh MOJIONIYT 3a0aBbl U Pa3BICUEHHUS, B KOTOPbIE PeOCHOK WUIpall, KOT/a yIHIICS TOBOPUTH U

3ay4nBajl TepBble CTUIIKU. PeGeHky mporne OyAeT 3alOMHHUTH CJIOBa-0003HAYEHHs HA AHTJIHICKOM,

HarpuMep, MOKa3bIBaTh HOCHUK, IJIa3KH, LIEYKU TaK, KaK OH JeJal 3TO paHblle, MPOroBapuBasi CioBa Ha

POIHOM sI3bIKE. AHIIIMICKHHN S3BIK IS IETel CTaHeT OJIFKe M TIOHSTHEH, €CIT Ha3bIBaTh OKPYIKAIOIIUE €T0
B OBITY IPEIMETHI: UTPYILKH, TIPEAMEThI OJIEXK/Ibl HIIM MHTEphepa, MPOIYKTHI U OJIFoAa.

Hanpumep, urpa - Monkey See Monkey Do (O6e3bsinka BUauT, 00e3bsiHKa AenaeT). B 31oil urpe MoxHO

Ha4yaTh C MPOCTOrO, HAIPUMEp, BEIYIIMH TOBOPHT jump M

’ nphIraeT, 3ateM sit down - cagurcs, stand up - Bcraer, clap -

}}ﬂ@ﬂk@ g@@ xjomaer ¥ T.1. HeoOs3aTenpH0 YTOOBI OBUIO MHOTO JETEH,

¥ Moo UrpaTb J0Ma PpOIHUTEII0 CO CBOUM PEOCHKOM.

k D@ XOpoIIo HaYMHATH C 3TOW WIPhI KAXII0e 3aHATHE, JO0aBIISS

M@@ @g MOTUXOHBKY HOBBIE cjoBa. VIHTepecHO mOMpPoOOBaTH

MOJUIYTUTH HAJ JETbMH, TOBOPSI UM BCTAHBTE, KOT/Ia OHU yXKE

; CTosIT. MOXHO MOKa3blBaTh PAa3HbIX JKUBOTHBIX, HX

XapaKTCPHbIC AOBWKXCHUA U 3BYKH, 4TOOBI JACTHU yraJblBaJIn

k10 3710. [3] Takoii BU/ MOABIKHOM UIPBI OYEHD MOJIE3EH IS

JIeTOM, 0COOEHHO /IS IeTeH JOIIKOJIBHOTO BO3PACTa, TaK KaK

B OTOM BO3pacT€ ACTU OYCHb AKTUBHBIC W HCYCHUIYMBLIC,

MOATOMY WIPbl Ha MOJOOHME 3TOro CHEIAeT WHTEPECHBIM
MpOLIECC U3yYEHHS sI3bIKa 171 peOCHKa.

Ho m me crour 3a0piBaTh O HaIMIsAHO-00pa3HOM
MBIIUIEHUU JeTeil. Bo Bpemst 3aHATUI aHMIMHACKUM CIEeIyeT aKTHUBHO HCIOJIb30BATh KpPAcOUHbIE
WIUTIOCTPALMK U TIPOYME BUABI IEMOHCTPALOHHOTO TUIAKTUYECKOTO MaTepraia. Mrpymiky J0KHBI ObITh
MHTEPECHbIE, CIOXKETHBIE U MOOYKIAIOIINE K UTPe, OTIMYHO, €CITH 3TO OyIyT JTI0OUMBIE TIEPCOHAXKU CKA30K
W MybTGUIBEMOB. Takxe 3(h(heKTUBHO UCTIONB30BaHIE OJHOTO U TOTO XKe BHEOpsIa C 03BYYMBAHUEM Ha
JIBYX SI3bIKaX: M HA POIHOM, U HA aHTJIMHCKOM.

CYHICCTBYCT HECKOJIbKO MPUHIHUITUAIBHO BAXXHBIX MOMEHTOB, KOTOPBIC POAUTEIN JOJIKHBI CO6JIIOIIaTI) B
nporuecce o0yuenus. [Ipexre Bcero, 3To eCTeCTBEHHOCTh. VIHTEpaKTHBHBIE METO/IbI ¥ PaBHIIBHO OPraHHU30-
BaHHbIE MEPOIpPUATHS oOecreyaT JErKoCTb, OTCYTCTBHE HAarpy3oK M Heratua. BTopoil mpuHIMI — 3TO
TMOCJIEIOBATEILHOCTD: OT MPOCTOTO K CIOKHOMY. Hy 1 KOHEUHO, TeprieHne 1 HaCTOMYMBOCTh. Ecii pebenok
BAPYT OTPHIATENIHHO BOCIIPUHSI KOHKPETHYIO METOIHKY, HEOOXOAMMO CHeNaTh MepephiB, a 3aTeM
nonpoOoBaTh NPUMEHUTH MHOW METO/I, KOTOPBIN OOJIBIIIE 3aUHTEPECYET €ro.

B Hacrosiiee Bpemsi cymiecTByeT MHOMKECTBO Oosee v MeHee 3(p(heKTUBHBIX TporpaMM, pacCUUTaH-
HBIX HAa OCBOCHHE MHOCTPAHHOIO f3bIKA JETbMM Pa3HBIX BO3pAcTOB. JIeHCTBEHHOCTb PAa3IMYHBIX METOIUK
omnperieiecHa MHOTUMU OOBEKTUBHBIMH M CYOBCKTUBHBIMH (DaKTOpaMH, a pa3iMude HX COCTOMT B
HCIIOJIb30BaHHUH Pa3HBIX MOAX010B. [l1st Hayasa HeoOXOANMO ONPEAEIUTHCS, Kakas popMa 00yUeHHUS SA3bIKY
MOJOM/IET MaJICHBKOMY IOJIMIJIOTY: MHIUBHUIyaJIbHAsL WM TPYIIIOBAsL.

['oToBHOCTE neTell K M3y4EHHMIO WHOCTPAHHOIO SI3bIKA HACTYMAET yX€ B JOMIKOJIBLHOM BO3pacTe.
MCTOI[I/IKa IperogaBaHud 3aHATUN JOJDKHa CTPOUTHBCA C YYCTOM BO3PACTHBIX W HWHAUWBUAYAJIIbHBIX
0COOEHHOCTEN CTPYKTYphI JIMHTBUCTUUECKHX CIOCOOHOCTEH neTel M ObITh HalpaBieHa Ha MX pPa3BUTHE.
3aHATHS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM JOJKHBI ObITh OCMBICIICHBI MPENOAaBaTeNeM Kak 4acTh OOILEro pa3BUTHS
JIMYHOCTH pe6eHKa, CBsA3aHbI C €0 CCHCOPHbIM, (1)I/I3I/I‘{eCKI/IM, HUHTCJUICKTYaJIbHBIM BOCIIMTAHUCM.
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OOyueHre HHOCTPaHHOMY SI3bIKY, & TO U HECKOJIBKUM, B
JIOIIKOJIbBHOM BO3pacTe pealbHO, IpuMep 3ToMmy bemna
JeBsTkuHa, 4-X JETHsA POCCHUSAHKA, KOTOpasi MPOCIaBUiIach
CBOMMH CIIOCOOHOCTSIMH UM 3HAHUSAMH CEMH  SI3BIKOB!
AHTJIMHACKUM, HEMeIKHUM, (DpaHIy3cKUM, HCIIAHCKHUM,
KUTalCKUM, apaOCKMM M KOHEYHO K€ POJHBIM PYCCKHUM.
JleBouky oOydamu s3bpIKaM IPAKTHYECKH C MOMEHTa
pOXKIEHUS, HAYMHAs ¢ aHrmiickoro. Ponutenu, Buas ee
MHTEPEC M CIOCOOHOCTH, HAyalld TMOCTENEHHO H00aBIATh
HOBBIE S3bIKU. bemny B urpoBoil (opme ydaT HOCHTENTH
A3blKa, a aHIIMICKOMY — cama Mama. B nporiecc oOydenus
BKJIFOUEHBI pa3JInuHbIe BU/IbI UTP, KAPTOUKH, NIECHHU, CKA3KU
u 1.1. OHa CBOOOIHO pa3roBapuBaeT 0e3 aKIeHTa, THIIET U
YUTAET Ha ATUX SA3BIKAX, STOMY MOCTIOCOOCTBOBAJIO 3aHATHS
C CAMHUMH HOCUTEIISIMU S3bIKA.

OOyueHue ieTeil ”THOCTPAaHHOMY SI3BIKY JIOJKHO HOCHUTb
KOMMYHHKaTHBHBII XapakTep, KOraa peOCHOK OBJafeBacT
SI3BIKOM, KaK CpEICTBOM OOIICHHUS, TO €CTh HE MpPOCTO
yCBaWBaeT OTHETbHbIC CJOBAa M peYeBbie 00pasipl, HO
YYHUTCSd KOHCTPYMpPOBATh BBICKA3bIBAHUSA 10 H3BECTHBIM
€My MOJCIIAM B COOTBETCTBUM C BOZHUKAIOIIUMHU Y HEITO KOMMYHHUKATUBHBIMU HOTpe6HOCT$IMI/I. O6H_ICHI/IC
Ha MHOCTPAHHOM S$3bIKC IOJDKHO OBITE MOTHUBHUPOBAHHBIM U LECJICHAIIPABJICHHBIM. HCO6XOI[I/IMO Cco31aTh y
pebeHKa OJIOKHUTEIBHYIO TICUXOJIOTHYECKYI0 YCTAHOBKY Ha MHOSI3BIYHYIO PEYb.

OOy4eHre MHOCTPaHHOMY SI3bIKY B JETCKOM CajJy HAIpaBiIeHO Ha BOCIIUTAHME M DPa3BUTHE AeTel
CpEICTBaMHU IpeIMETa Ha OCHOBE M B IPOLECCE MPAKTHMYECKOTO OBJIAJECHMS S3BIKOM KaK CpEICTBOM
obmenus. Morann Bombsgranr ['é€re mucan: «KTo He 3HaeT 4yKMX S3BIKOB, HE 3HAET HUYETO O CBOEM.
[4, c. 120] OOyyeHne MHOCTPaHHOMY SI3BIKY BBIIBHIAeT 3a/auyy T'YMaHUTApHOTO M TyMaHHUCTHYECKOTO
CTaHOBJICHUSI IMYHOCTU peOeHKa. ITOMY CITOCOOCTBYET 3HAKOMCTBO C KYJIBTYPOI CTpaH U3y4aeMoro s3bIKa;
BOCIIMTAHUE BEXJIMBOCTH, JOOPOXKENIATEIILHOCTH; OCO3HAHHE ceOsi YeIOBEKOM OIPENIENICHHOrO I0ja U
BO3pacTa, JJMYHOCTHI0. M3ydeHne MHOCTPAaHHOTO SI3bIKA TPU3BAHO TAK)Ke BHECTH OMNPECIICHHBIA BKIJIAJ B
pa3BUTHE CaMOCTOSITEIBHOTO MBIIUICHHUS, JIOTHKH, TTAMSATH, BOOOpakeHus: pebeHka, B (opMUpOBaHHE €ro
SMOLIM, B pa3BUTHE €T0 KOMMYHHKATHBHO-TI03HABATENIBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

Hcnonvsosannas umepamypa:
Acmyc B.®@. Aumuunas gunocogpus. — 3-e uzo. — M.: Bvicwas wixona, 2001. — 451 c.
Aspenuti Aseycmun. Hcnoseov. — M.: Hayka, 2013. — 376 c.
http://imww.lovelylanguage.ru/for-kids/active-games/221-monkey-see-monkey-do
Ivwenxo K. B. bomvwas knuea agopuzmos. H30. 5-e, ucnpaenen-rnoe. — M.: H30-60 IKCMO-IIpecc, 2001. —1056 c.
https://www.native-english.ru/articles/english-for-kids
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MOIEHHUETAPAJIBIK KAPBIM-KATBIHACTAFBI CTEPEOTHUIITEHY YAEPICI

Anoamna

Makasa aHTPOTI0©3€KTi TCHICHIIMS apHATAPBIH/IAFbI TIT MEH MOJICHHET apaKaThIHACHI HETI3ePiH COHIAli-aK CTEPEOTHII-
TEPIiH KOHE SJIEMHIH VITTHIK TUIMIK OCHHECIH KAIBINTACTBIPY/Aa aTKApaThlH KBI3METIH 3epTTeyre apHaiFaH. JlyHHEHiH
TUAIK OCHECIH KaTbINTaCTHIPYILBI AJIEMEHTTEpIiH Oipi — cTepeoTHn. KOrHUTUBTI IMHIBUCTHKA A )KOHE STHOJIMHI BUCTHKA A
«CTEpPEeOTHID» TEPMHUHI TUT MEH MOJICHHETTIH Ma3MYH/IBIK YKaFbIHa KaThICTHI KAPACTBIPBUIA/IbI, SFHH SJIEMHIH TUIAIK OeitHeci-
MEH CalbICTBIPBUIATBIH MEHTANbI CTEPEOTHIN PeTiHIe YFhIHbUIAbL. JIyHHEHiH TULIK OeifHecl MEH TULAIK CTEpEeOTHIl
OYTIHHIH O6JIIeri peTiHe CaIbICTHIPbUIA OTBIPHII, TUIAIK CTEPEOTHUIT Oenriti Oip TUIIEH THIC HBICAHFA KATHICTHI TY)KBIPHIM
nmen Tyciumipizeni. CoHmal-ak OHBI QJIEYMETTIK TAaHBIM MOJENbAEPIHIH asChIHAA KaNbINTACKaH OOBEKTHBTIK IIBIH/BIKTHI
TYHCIHYAIH HOTIKEC )KOHE CYOBCKTHBTI TYPFBIIaH OepireH Oara aen KepceTesi.
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MPOLIECC CTEPEOTHUITA3ALIMU B MEXKKYJIbTYPHO KOMMYHUKAILIMHA

Crathsl TOCBAIIEHA W3YyYEHWIO OCHOB JIMHIBUCTHYECKOW M KyJIBTYpHOW KOMMYHHKALMA B aAHTPOIOIEHTPHYECKHUX
TEHJCHIMAX, a TaloKe POJIM CTEPEOTHUNOB M (PYHKIIMOHMPOBAHMS HAIMOHAJBHOTO fA3bIKa B Mupe. ONHHM H3 3JIEMEHTOB,
KOTOpbIe (POPMHPYIOT SA3BIKOBOHM 00pa3 MHpa, SBISIETCS CTEPEOTHI. B KOTHUTUBHOW JIMHTBHCTHKE W JTHOJMHIBUCTHKE
TEPMUH CTEPEOTUIl PACCMATPUBAETCS] KAK OCMBICIIEHHBIM aCIeKT sI3bIKa M KYJIbTYpPbI, KOTOPbI MOHUMAETCS KaK CTEPEOTHIT
MEHTAJBHOCTH, COTIOCTABUMBIN C JIMHIBHCTHYECKHM 00pa3oM mupa. CpaBHHBas S3BIKOBBIC JIMHTBHCTHYCCKHE OOpasbl U
SI3BIKOBBIE CTEPEOTHIIbI KAaK YacTh LEJIOTr0, S3bIKOBBIE CTEPEOTUIIBI HHTEPIPETUPYIOTCST KaK TOTOBOE BhIpaxkeHHe. OH Taroke
OTpa)kaeT pe3yNIbTaT MOHMMaHUS OOBEKTHBHOM PEalbHOCTH, BO3HHUKAIOMIEH B paMKax MOJETeH CONMAIbHOTO MO3HAHUS, H
CyOBEKTUBHOM OIIEHKH IEHHOCTH.
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The process of stereotyping in intercultural communication
The article is devoted to the study of the foundations of linguistic and cultural communications in anthropocentric
tendencies, as well as the role of stereotypes and the functioning of the national language in the world. One of the elements
that form the linguistic image of the world is the stereotype. In cognitive linguistics and ethnolinguistics, the term stereotype is
viewed as a meaningful aspect of language and culture, which is understood as a stereotype of mentality comparable to the
linguistic image of the world. Comparing language linguistic images and language stereotypes as part of the whole, language
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stereotypes are interpreted as a ready expression. It also reflects the result of an understanding of the objective reality that
emerges within the framework of models of social cognition, and a subjective evaluation of value.

Key words: language image of the world, culture, stereotype, ethnos, world outlook

3aMaHayM JTMHIBUCTHKAHBIH aHTPOMOO3EKTUIIKKE OaFbITTAIYbI 3epTTEYIIUICPAIH KeKe TYJIFaHbIH eMIpiH
peTTen OTHIPATBIH KOHE COLMYMHBIH TIPIILTITIH KaMTaMachl3 €TETIH €Ki ayKbIMJIbl KYHesl KYPbUTBIMHBIH
Ti1 MEH MOJCHHUETTIH o3apa OalJIaHBICKI MOCENIECIHE TYPaKThl TYPHE ©Ce TYCETIH KBI3bIFYIIbIIBIFBIH
apTThIpaJIbL.

Tim MEH MOICHHETTIH apaKaThIHACHI YIEpICTEpiH TYCIHY jKOHE TEpPEH Taliay JIMHTBUCTHUKAIAFbl jKaHA
OaFbITTBIH —JIMHIBOMOJICHUETTAHYIbIH Taia OonybIHA Kardgail Tyaslpabl. JIMHrBoMoneHueTTany — Oy
COIIMYMHBIH 3aMaHayH OachIMABIKTApBIH JKOHE MOJEHH, SFHH, 1) YITTHIK TYHHETaHBIM CTEPEOTUNTEPiH
KaObUIIAy MEH TPaHCIIUSIIAYIIH MEXaHU3MICPIH KOHE 2) MOJICHH KYOBUTBICTAPIBIH TUTIIK OIpIIiKTEepIiH
JICKCUKAJIBIK — CEMAHTHKAJIBIK ©3TCIICTIKTEPiH 3€PTTEII OTHIPFaH MOJCHUCTIICH TUIIIH TaChIMAJIIAyIITHICHI
Ooublll  TAOBLIATHIH XAJBIKTHIH MOJCHUETTAHYIIBUIBIK OUTIMIEpl apKbUIbl allbIll KOPCeTETIH TUIIIK
MaTepuasiia KeCKIHIETyiH, 3€pTTEHTIH CHUHTE3ICYIIUNK THUITErl KemeHIi (UIoNoTusuiblK MoH. OHbBIH
QNIEYMETTIK-MO/ICHH JKOHE CEMHOTHKA PETIHJIE aHBIKTAJIAThIH, YITTHIK TUIAE OPHBIKKAH jKOHE MOJICHUETapa-
JIBIK KapbIM-KaThIHAC YIIIIH aca KQKeTT1 JJMHIBOMOJEHH KY/IPETTUTIKTI KJIBIITACTHIPY OOJIBII TaObLIA/IbL.

JIMHTBUCTHKAAa aHTPOTOJIOTHSIIBIK MapaJurMaHblH OPHBIFYbI TUIMIH YJTTHIK ©3TEIICNiriH 3epTTeyaiH
’KaHa MYMKIHIIKTEpIH allThl. MoICHUETTaHYIBIIBIK 3epTTeyiep TUIAI, MOJACHHUETTIH MillliHEeMecl, SFHH,
QNeMTi KYH/IBUTBIKTap JKYHECIH )KOHE YITTHIK TYCIHIKTEPiH KaObLUIIay IbIH KOIBIH OOMBIHIA CAKTAYIIIBI XKYie
peTinze KapacTeipaapl. byHnai ke3kapac ojeMHIH TUIIIK OeiHeciHe Heriznene . OJIeMHIH TUIIK OeiHect —
OYJT JKeKeNlereH TUMIK YKbIMIA TAPUXH KAJIBINITACKAH QJIEMHIH 00pasbl, oJIEM Typajibl TYCIHIKTEPIiH TUIIC
CaKTaJIFaH >KUHAFbI, TYHUETaHBIMHBIH OCHI TLJT asChIHAAFRI Oenriii Oip Tocim. OTh KypambIHIa Ti SleMHIH
OciiHerleHTeH (pparMeHTI peTiHme deMjl ©3iHIH KepyiH OepeTiH jKoHE TUIAIH OpPEeKeT €Ty NPHHIUIIH 63
OeTiHIe aHBIKTaUTBIH (heHOMeH Oobin Tabbuiansl. [1,192] OnemHiH TuNIiK OSiHECT YFBIMBI TiJI MEH OMIp
IIBIH/IBIFBIHBIH, WHBAPHAHTTHUIBIKTHIH aJIaMHBIH €Ml TYCIHAIPYIHIH KYpIeni yaepici peTiHae TULHIK
«OeltHeney» yAepicTepiH/IeT] apaKaThIHAChl MOCENIECIH TepeHHEH IIelyre MyMKiHaik Oepeni. [2,18]

CoHFBI yakpITTap/ia «TUT — MOICHUET — 3THOC) YIITaFaHbl asICHIHIAFBI 3€PTTEYJIepPre 30p KbI3bIFYIIBUTBIK
TaHBITBUTBIN OTBIp. Tin peHOMEHI O31HIIK ITHUKAJIBIK CaHa MEH MEHTAJHMTETIHIH Heci OOJbIN TaObLIaThIH,
©3re JIMHIBOMOJCHH KaybIMAACTHIKTAp OKUIAEPIMEH 3apa KapbIM-KaThIHACTAFbl aJaMHBIH — Oenrimi Oip
MOJICHHET TaChIMAJIIAYIIBICBIHBIH OMIPIIIK KbI3METIHIH KOHTEKCIH/IE KapacThIpbUIaabl. Tl KapacThIpyabIH
AHTPOTIOJNIOTHSIIBIK KOHTEKCIHE XaJbIKTBIH TYTacTail ajFaH/aFrbl MiHE3/IeMeci FaHa eMec, COHBIMEH KaTap
alaMHBIH TaOWFaThl, OHBIH JYHHETAHBIMBI JKOHE OIJIaybl, TYPMBICHI XOHE OHBI KOpIIAaFaH >Karaaiimap
Typansl TadbpIMaynap 1a eHedi. JIMHIBOMOAEGHHMETTaHYIbIH KbI3bIFYIIBUIBIKTAPABIH ©3€TiH Tl MEH
MOJICHHETTIH 3aMaHayH MOJCHU-YITTHIK ©31H-631 TaHy MEH OHBIH TaHOAIBIK TYCAyKECEpiHIH ©31HIIK
apaKaThIHACBIH 3€pPTTey MEH CHUIaTTay Macelsieci Kypaipl. OpOip HAKThI TUI OCHI TUIAI TaChIMAaJIayIlbl-
JAp/AbIH TYHUETAHBIMBIH aHBIKTAYIIBI KOHE OJapIbIH OJeMiHIH OEHHECIH KaJbINTACTBIPYIIBI YIITTHIK,
KalitanaHOac e31HAIK epeKIIeiKKe 1e Kyie O0omnbin Tadbutansl. B.A. MacnoBaHblH MiKipiHIle, afaM emipi
OapeIchiH/Ia OaiinaHbIcTa OONATHIH XaTTap, KYObUIbICTap Typaibl 00pa3abIK-KepHEK] 3TaJOH/IBIK TYCIHIKTED,
TyTacTail ajfaHja, OOBEKTHBTI ©MIpP IIBIHIBIFBIH COYJICICHAIPYAIH Oenrii Oip TYpaKThl TUIMIK QJIEMIIK
OeitHeciH KanbimTacTeipazbl. [3,69] OHBIH ©3eriH TypakThl TypAe OCKITUIeH CTepEOTHINTI TUIMIK TYCIHIK
*araapl. TUIMEH OSKITUITeH QJIEMHIH TYPaKThl OCHHECI JaFbUIbl 3aTTBIK AJIEMII COYJICNICHIIpY eceOiHeH
Ty3ineai. On o3 OolbIHA OMIpIIK, MOIEHH, ITHHKAIBIK YXKOHE T.C.Cc. Op alyaH aca Kell CTepeOTUNTEepi
citipeni. Crepeorunrep imki cebenrepre opail KaObuAayablH Heri3iHae: «bisre KopiiaraH oJieM Typalibl
OHBI KOpTeHre KoHe OarajlaraHfa JCHIH alTampD - JIeTeH Karuaa OOMBIHIIA KbI3MET aTtkapansl. [4,134]
KeMmerrik-xabapaapiblK OUTIMHIH cakTady TYpi OoJbIn TaOblaa OTHIPHII, CTEPEOTUIT CaHAFa ACep eTyre
OarpITTaIFaH KypaJl JKOHE TYINKI HOTIDKEJE KEKE TYJIFaHbIH JKOHE TYTac QJIEYMETTIK TONTapiIblH MiHE3-
KYJIKBI pETIHIE KOPIHE].

OneMHiH TUIIIK OeliHec! KaJIbINTaCKaH MOJICHUETTI T apKbLIbI XKETKI3eTiH XaJIbIK CAHACBIHBIH OCBI TLJIre
TOH 63 epeKILeNikTepl O0ap crepeoTunTepiHeH Kypanaabl. CTEpeoTUNTIH KYpPhUIBIMBIHIA KYIITI MOJICHUET-
TaHYILIBUIBIK KYPbUIBIMABIK O6MIKTIH OO0Mybl CTEPEOTUNTI QJEMHIH YITTHIK OCHHECIH KalTa KYpbUIbIMIAY
YILIH Naigananyra MyMKIHIIK Oepe.

Tin aTkapaThlH KbI3BMETTIH Oipi — VATTBIK TUIAIH YKBIMIBIK TUTIK CaHAHBIH HAKThl XaJBIKTHIH OJeM
Typasbl TOJBIKKAHBI, OHBIH QJIEM «KO3KapachlH» KaJbINTACTHIPHIN JKaTKaH «OCHHETYIBIPYIIBD) KbI3METI.
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Tingi TackIManmaymIbUIapAblH CaHACBHIHIA JIEMHIH TYKBIPHIMIAMAJIBIK KOHE TUIMIK OeiHeci TypiHnmei
QIIEMHIH YJITTHIK OCHHEC OPBIH aJIa Ibl.

OpOip MOIICHHUETTIH 63 JIOTHKACHI YKOHE dJIEM TypaJibl 63 TYCiHiri 6ap. bip MomeHreTTe MaHbI3IbI OOJIBITT
TaOBUIATBIH KYOBIIBIC ©3r¢ MOIICHUETTE MOHCI3 OOJyhl MYMKiH. OpOip MOIEHHET TYJIFalaplIblH KapbIM-
KaThIHAC jKacay TOCLTI MEH MiHe3-KYJIKbIHIA TSIyl MOHTe We alKbIHAAYIIBI KYOBUTBICTAP/IBIH CaHAThIHA
CTEPEOTHIITED JIe KaTa/Ibl.

Kasipri 3amana 3THOMSJICHN CTEPEOTUIITED, OJIAPABIH SPTYPIIi HOCUIAEP/IH, STHOCTAPABIH, STHUKAJIBIK
a3MIBUTBIKTApABIH, OKUIICPIHIH TIiKeNeH o3apa OaiylaHBIC JKacayblH peTTeyJeri KhI3METI MEH peji aca
KOKEHTECTI Macelle peTiHae Oaraynanyna. byn geHoMmeHnep e3aepiHiH MPaKTHKAILIK KOKSHTECTLUIIN MeH
©3CKTIIIrHE Opail Kem YyakbIT OOWbl MaMaHAAPIbIH, JHUHIBUCTEPHIH, MOACHUETTaHYIIbUIAPIbIH,
ATHOTpaTaAP/IBIH, ICUXOJIOTTAP/IBIH €J1eyJIi OOiriHIH Ha3apblHA LTIKTI.

3amaHayH JMHTBUCTHKAHBIH TUIIETI agamMu (haKTOpIIbl 3epTTEYre KOHE JTMHTBUCTHKAIBIK 3epTTeyiepre
KEIICeH/II KO3KapacThl KAIBINTACTHIPYFa JCH KOIOBI JCHIeHiHe cumarTtaMa Oepy JKeHIHIEeTi CHHTE3/eyI
JIMHTBOMOICHUCTTAHYIIIBIIBIK KOHE JIMHIBOKOTHUTHUBTIK KO3KapacTa KepiHic Tabambl. «Tim, «MomeHHeT»,
«oiiay» 00ObEKTUBTI TYPFBIIA ©3apa OailyIaHbICTHI XKoHE Oip-OipiHe BIKMAT eTe/i )koHe Oy1 e3apa OaiaHbIC
opOip 3THOCTHIK TMHTBOMOJICHN ©31HJIIK €PEeKILeIITiH e alKbIH KOpiHEe.

Tinain agam caHachlHa BIKIAJ €Ty MAceJeci Oiay MeH TUIIIH CTepEOTHUNTEHAIPY YIAEPICIMEH ThIFBI3
KapbIM-KaTbIHACTAFbl  OaiiJIaHBICTAPBIHBIH ~MEXaHW3MAEPIH YFBIHYIBI ajjblH-ala  Kesneimi. Oitnay
yZlepicTepi Heri3iHAe KajbITacaTblH TUI CTEPEOTUNTEPIHIH >KYHecl afaMHBIH eMip IIbIHABIFBIH MIHCI3
COyJIeNeH Pyl YaepicTepiHe acep eTe/i.

CrepeoTHIt «dJIeMHIH TULMIK OeifHeCl» VFBIMBIMEH OHBIH ac MaHbBI3Ibl Kypamzaac Oelri peTiHie
0aiJIaHBICTBI. OJIEMHIH OCHHECI STHUKAJIBIK CAaHAHBIH ©31H/IIK epPEeKIICTIKTepre ue, op alyaH JHHIBOMOICHU
KOFamJlapFa COMKEC KEeJIETiH, Tl apKbUIbI ATHOCTBIH YKbIMIBIK MOICHU-TAPUXU TIKIPHOCCIH JKETKIi3eTiH
CTEepeOTUNTEpiHEeH Makiaa 6osaabl. CTepeoTUNTEepIiH TUIIK OpTaFa OAChII Kipyi Kei/ie op aimyaH 3THUKAIIBIK
KaybIMJIACTBIKTApbIH OKUIICP] aKMapaTThl e3apa KaObUIIayblH KHBIHIATATHIH, TIiMTI KYTUIMEreH MilIiHAep
TYIBIPAZbI JKOHE OHBIH CceOeNIIici TUAIH JIEKCUKAIBIK JKYHEeCiHAe TaHOaTaHFaH OMIayIbIH YITTHIK KaJIIbL,
CaHaHBIH YJITTBIK CTEPEOTHUIITLIIr OOJIBII TaObLIA/IBL.

Besnrini 6ip MOAEHHETTIH TYKbIPbIMIAMAIIBIK asChIHA ©3 OOMIapbIHAA YATTHIK TULIIH Kei0ip cunaTrapbiH
cakTaymbl (Hpa3eoJOTHsUIBIK CATBICTBIPYIap MaTepualibl apKbUIbI Talgay jKacay STHOCTBIH BEpOaIbIbIK
JICHreiie KopiHic OepeTiH OMIayIIbUTBIK KBI3METIHIH €pPEKIIENIKTePiH, OHBIH AUIIIK QJIEMiHIH ©3TeleNiK-
TepiH OapblHIIA aHBIK Oenrineyre MyMKIHIIK Oepeni. OnemHiH OeWHeci 3aTTap MEH KbI3MeTTepre
CTEPEOTHUINTIK KaCHETTEP TaHBLIATHIH TYKbIpbIMJIAMaJIap JKYHeci peTiHae KepiHemi. Atamn alTKaHIa, TUIIE,
OFaH TOH CTEPEOTHUNTEp JKYHECiHIe, TUIII TachIMaIayllbUIApAbIH OJlap QJICYMETTIK KOHE ITHOMOICHH
JIOCTYpIIep KOHTEKCIH/IC CaHa eJIeTiHEeH OTKI3TeH JIyHHETaHbIMbI MEH QJIeMJIi TYCiHY1 KaiTa 3ep/IeiieHe]I.

Crepeoruntenaipy — am0eban yzaepic OomibIn TaObUIaIbl, OHBIH MOHI CTEPEOTHIITEPI], dJieM KYObLIbIC-
TapblHa KATBICTHI YITTHIK PEHKKE M€ VFbIMIAp MEH Oarajapipl TyAbIpyla FaHa e€Mec, COHbIMEH Oipre,
KYHJIBUIBIKTAP, JTYHUETAaHbIMIAD, BepOaIbIbIK KapbIM-KAThIHACTAP KYHECIHU CTCPCOTUNITCHIIPY/IE JKATa IbL.
CrepeoTunTeHAIpY aca Kypaeni MexaHn3M OOJIbI TaObUIaIbl, OHBIH YAEpiCTEpiHIE alaM 63 OHbIHIIA dTIeMIi
KYPBUIBIM/IAM/IbI KHE COHBIMEH O1p ME3TiI/Ie OpEKETKE EHI13e/l.

AnamaapibslH eMip TIPIIUTIiHE KaThICThl CTEPEOTHUNTEp - CTEPEOTUINITEP apachIHAAFbl MaHbBI3/IBICHI.
CrepeoTHnTep CanT-IoCTYPMEH, aHbI3-olCaHATAPMEH, OJIET-FYPBINTAPMEH ThIFbI3 OalJIaHBICTHI, TEK CajT-
JOCTYpliep OOBEKTUBTI MaHBI3JBUIBIFBIH AIIBIK TYpAe OalKarca, ajl CTEPEOTHNTEp KACBIPBIH KYHie
kepiHeni. CTepeoTUNTEHreH eMip TIPLIUITIHIH TypJepl peTiHAE CalT-ASCTYpiep 3THOrpadusuibIK 3epT-
TeyJep HbICaHbIHA aliHaiyAa. by, opune, Oekep emec, ce6ebl eMip TIPIILTITIHE KAThICThl CTEPEOTHIITEP IS
STHUKAJIBIK MOJCHUETTIH €PEKILeNiri aiKpiH KepiHeal. ©OMip TIPIIUIIT TYpJiepiHe KaThICThl CTEPEOTUNTED
Ti30€Ti CaIT-ACTYPJIEPMEH FaHa IICKTENMElIi. OMip cypy KalbIITapbl eMip/iH 0acka Ja cajajapblHa ToH
OOJTBITT KeJe I, aTarn aiTKaH1a, KapbIM-KaThIHAC MOJICHUET], MHAWBUATEP/IIH dJICYMETTIK emipre OeiiMaenyi,
TEXHOJIOTHSUIBIK yaepicTep (eHOEK Taciiaepi MEH Aarbliapbl), OMBIH opeKeTTepi, T.0. Anamaap apachbiH-
JIaFbl KapbIM-KaThIHACKA TEK OJIAPJBIH OPTaK T TaObICyNaphl a3MbIK €Teli, COHBIMEH Oipre oFaH JeWiH
MEeHrepres OuTiMzepi aca KaxeT mapt 0osbin Tadbia sl KapsiM-KaTbIHACKA TYCYIIIEP/IiH OpKalCHICHIHBIH
©31H KOpLIaFaH 9JEYMETTIK OHE MOJIEHM OpTa KalbIHIAaFbl OpTaK TaHBIM-TYCIHIKTEpl COMKec KenreHi
KYNTapibIK kaiT. Con cebenti KOMMYHHMKATUBTIK aKTire KaThICYHIBUIAP/bIH CaHACBIHIA KaJbINTACAThIH
OChI OUTIM Typriepi asibIK OitiM Kopbl jaen atanansl. O.C. AXMaHOBaHBIH aHBIKTAMAChl OOMBIHITIA «ASITBIK
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OUTIM — TUIAIK KATBIHACTBIH HETi31 OOJIBIN TaOBIIATHIH €KiXKAKTHI THIHAAYIIIEI MEH alTyIIbIFa OaFbITTAFaH
peanuiinep Typaisl 6utiMi» [5, 498].

CTepeoTHIl «YJITTBIK MIHE3» YFbIMBIMCH TBIFbI3 OailaHbICThl. MiHE3 — aJaMHBIH KOraMa eMip cype
OTBIPBIN >KMHAKTANTBIH epekine KacuerTepi. CoHpmali-ak MiHE3 el aJaMHBIH eMipi MEH iC-dpeKeTiHIe
KOPIHETIH JKoHE KaJbINTaCaThIH TYPAKTHI YKeKe-Iapa epeKIIeTKTEPiHIH KUBIHTHIFBIH aiitaMbl3. OchlUIakiia,
aJaM MIHE31 OHBIH JIYHHETaHBIMBIHA, iC-OPEKETIHIH CHIIATHl MEH Ma3MYHBIHA, ©MIp CYpPETIH 2JCYMETTIK
opTachiHa, 0acka agaMIapMeH JKacauThIH OeICeH i KhI3METiHEe OalIaHBICTBI QJICYMETTIK MOHIEe M€ 00JIa IbI
[6,42]. AnamMHBIH ©3iH KOpIIaraH OpTaMEH >KacalThIH OEJICEHJI KaThIHACHI OHBIH MiHE3-KYJIKBIH alKbIH
kepceteni. On UICONOrHsIIBIK TYPFBIIAH — aJlaMHBIH JYHUCTAHBIMBIHAH, TICHXOJIOTHSUIBIK TYPFBIIAH —
KOKETTUTIKTEPIHEH, KbI3bIFYIIBUIBIKTAPbIHAH, OCHIMIENTIIITITIHEH SFHA agaMjap MEH JYHHere KaThICThI
Tajfamras Ke3KapachlHaH KepiHedl. Anaima, FalmbpIMaap KEeKe TYJIFaHbIH KeKe-Japa MiHe3-KYJIKbIHA
KapamacTtat, Oenrit Oip 9JeyMeTTIK TONTHIH OpTaK KacHETTEpiH KapacTblpyna. byn e3 keserinae yiaTThIK
MiHe3 YFBIMbIHA calikec kesaemi. C.M. ApyTIOHSH CTEPEOTHIT YFBIMbIH «XaJIBIKTBIH PyXaHH OMipiHe KaThICTHI
TYpii JeHreineri KyObLIBICTAPBIHBIH €peKIlle KHUBIHTBHIFBD) IS alKbpIHAaWAbl. bipkartap 3epTTeyiiep
eHOEKTepIHAe YITTIK MiHE3 YFBIMbI YIITTHIH, IIBIHAMEI KACHETTEPIHIH €PEKIIe JKUBIHTBIFBL JCT KOPCETLIE .
OpOip XaIBIKTBIH YWITTBIK €PEKIICTIKTEPiH €CKepe OTHIPHIIN, OYJI YFhIMFA MbIHA KACHETTEPl JKATKbI3a/IbI:
VITTBIK CaHA-Ce3iM, OICT-FYPBINTApPhl, TaIFaMbl, CAIT-JSCTYPi, VITTBIK MOACHHETI, TYPMBIC-TIpIILIiTi,
VITTBIK HaMBICBI MEH 0acka Jia YITTap MEH YIBICTapFa JiereH Ke3kapachkl. OchUlaiiina, 3epTTeyIIIepIiH
0acpIM KOIIIUTri YITTHIK MIHE3[l KaHmail na Oip yiITKa TOH KAaCHETTEpIiH >KUBIHTBIFBI JETl eCENTeH/Ii.
Macenen, C.M. ApyTIiOHSIH YITTBIK MiHE3 TEPMHHIH Oenrii Oip eNmiH MOJCHH KOHE TapuXy JaMybIHBIH
BIKIAJIBIMEH KaJIbINTACATBIH CAIT-IOCTYPIIEP] MEH 9J€T-FYPHII, MiHE3-KYJIBIK KACUETTEPIHIH KUBIHTBIFBI IETT
aHbIKTalabl [7,23-24]. CrepeoTHn YFbIMBI OJI€yMETTaHy FbUIBIMBIHAH KOTHUTHMBTI JIMHTBUCTUKA MEH
STHOJIMHIBHCTHKA CaJIajlapbIHBIH 3€PTTCY HbICAHBIHA aliHATY JKOJIBIHIIA alTapiIbIKTail e3repicKe YIIbIPaIbL.
Byt e3repictep OHBIH Ma3MYHIIBIK, TYPIATTHIK KOHE KOJIEMIIIK TYPFbIIaH ©3TepyiHe dCep €Till, CTePEOTHIT
VFBIMBIHBIH KOJIJTAHBIC asChIH KCHEWTTi. byFaH neiiiH oneyMeTTaHy FhUIBIMBIHIA CTEPEOTHIT TEPMHUHI TEK
azamziapra KaTbhICThl VJITTBIK, OJICYMETTIK, KOciOM JkoHe 0acka Ja TYpFbIIaH KapacThIPBUIBIN KeJice, a
KOTHUTHUBTI TUT OUTiMI, COHaH COH 3THOJIMHTBUCTHKAa OYJI TSPMUH aJIaMHBIH TaHBIMBIK JKOHE TPAKTHKA-
JIBIK 6MIpIHZETI Ke3 KeJITeH 3aTKa (3arrap, KyObuIbicTap, OKMFaJIap, aaaMiap, skaHyapiiap, oCIMIIKTep aineMi
1.0.) GaiimaHbICThI 3epTTENe/Il. OJeYyMETTaHy FhUTBIMBI TYPFBICHIHAH CTEPEOTHIT TEPMUHI — Tap YFBIMAA, SFHU
Oenrimi 6ip amaMaap YKbIMBI MEH OHBIH OKUIZAEPI TYPFHICHIHAH FaHa 3EPTTENIN KeJice, ajl KOTHUTHBTIK
TYPFBIAaH — KCH YFBIMJIA, SIFHH TYPJIi TUIMIK GopMana OepireTiH (Co3/iH JISKCUKAIBIK, MaFbIHACHI, OHBIH
CO3KACAM/IBIK )KOHE CEMAHTHUKAIIBIK IEpPUBATTAphl, 0acKa co3epMEH TIpKeCy >KOHE JKYIITaCy MYMKIHJIKTEDI,
ATUMOJIOTHSUIBIK, (PPa3CONOTHSIIBIK JKOHE T'PAMMATHKAJIBIK EPEKIICIIKTePl TYPFhICBIHAH) MEHTAIIBIK
(ceMaHTHKAJIBIK) KYOBUIBIC PETIHIE KapacThIpbUIaAbl. JIereHMeH, CTepeOTHIT TEPMUHIHIH ATHOJIMHIBUCTHKA
FBUIBIMBIHIA KOTHHTHUBTIK Je(HHUIMSA PETIHAC aWKbIHAATYbl OapiblK TUIMIK OipiikTep JCHreHdiHe
KapacThIPbUIFAH 3aTTap TYpaibl TYCIHIKTEpPiH >KUBIHTBIFBI OOJIBINT TaObUIAAbI. MyHIai YFBIM-TYCIHIKTEp
COJ TUTIIH e3iH1e OyphIHHAH Oap (MbICAJIbI, MaKaJI-MITEIIepi) HeMece KeHiHHEH Taliaa OOoJFaH TYPAKThI
TipKecTep 60JIybl MYMKIH.
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INTERCULTURAL COMMUNICATION

Abstract

Despite the fact that the history of intercultural communication was long, it never reached such a
magnitude.As in today's time. Previously, only people of a certain profession or status had contacts with
foreign cultures. Today even the most isolated groups of people have the opportunity to interact with people
around the world. Intercultural interaction has become a reality of everyday life for almost everyone. The
growing interdependence of people and cultures in the global society of the 21st century made us pay even
more attention to intercultural issues. Thanks to the new technology in communication and education, we can
go beyond this. The goal is to make learning interactive so that both sides teach and learn from each other.
Key words: intercultural communication, global, modern technologies, education
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MOAEHUETAPAJIBIK KAPBIM-KATBIHAC

MaieHHeTapallbIK KapbIM-KAaThIHAC TAPUXBIHBIH Y3aKKa CO3bUTFAHbIHA KApaMacTaH, OChI KYHI'e ICHIH 0J1 MYH/Iail Kejaemre
JKETKeH eMec. ByphIH Tek Oenriii MaMaHABIK Heci HeMece MopTeOeri afgamaap FaHa IICTENiK MOICHUCTIICH OailaHbICKa
Tyce anraH. byriHze TinTi eH OKIIayaHFaH TonTap OYKiT oJeMIeTi afamMIapMeH KapbIM-KaThIHAC yKacayFa MYMKIHITIK aJI/bl.
MozeHueTapaliblK  KapbIM-KaTbIHAC KYHJIETIKTI OMIpJiH IIbIH/bIFbIHA alHamibl. XXI Facelpiarbl jxkahaHIpIK KOFamza
azamaap MEH MOJCHUETTEP/IIH OcCill Kejie JKaTKaH e3apa OailiaHbIChl Oi3IcH MOJICHHETAPANIBIK Maceleaepre koOipeKk KOHLT
Oemyai Tanan etim oTeIp. bidiM Oepyzeri jkaHa TEXHOJIOTHSIHBIH apKachblHIa 0i3 OHBI THIMIIIPEK eTe alaMbl3. bacTel Makcat —
OitiM Oepyie eKi *KaKThIH Oip-OipiHeH YHpeHyi YIIIiH OKBITYIbI HHTEPAKTHBTI €TY.

Tyiiinai ce3mep: MoneHNETapaTIBIK KApbIM-KAaThIHAC, )KahaH/IBIK, 3aMaHAYH TEXHOJIOTHIIAP, OUTIM Oepy.
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Kazaxckuii hnayuonansnulii nedacocuveckul ynusepcumem um. Abas
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MEXKYJbTYPHASA KOMMYHUKAIIUA

HecmoTpst Ha TO, 4TO MCTOPHS MEXKYIbTYpPHOH KOMMYHHKAIMM ObITa JONTOM, OHA HMKOI/A HE JIOCTHraja Takon
BeyMunHbL Kak B cerousiiHee Bpemsl.

PaHbI11e TOJIBKO JIFOIM ONpE/IeNIEHHBIX TPO(ECCHH MITH CTaTyca NMENU KOHTaKThl ¢ HTHOCTPaHHBIMH KyJIbTypamu. B Harm
JIHU Jla’Ke CaMble M30JMPOBAHHBIEC TPYMIIBI JIIOJEH MMEIOT BO3MOXHOCTh B3aMMOJEICTBOBATH C JIOJBMU BO BCEM MHpE.
MeXKybTypHOE B3aHMOJIEHCTBHE CTAJIO0 PEAbHOCTBIO TOBCEAHEBHON JKU3HU MOUTH A BCeX. POCT B3anMO3aBHCHUMOCTH
JIoZeH M KyJIbTyp B TioOanmsHOM oOmiectBe XXI Beka 3acTaBwmil HAaC yIENATH elie OOJbIlle BHUMAHHS MEXKYJIbTYPHBIM
BompocaM. braromapst HOBOH TEXHOJIOTHUH B 00JIACTH KOMMYHHUKAIIMK U 00pa30BaHMs Mbl MOXKEM TTOWTH Jalibiiie 3Toro. Llems
COCTOHWT B TOM, 4TOOBI ClIeTIaTh 00yUeHNE HHTEPAKTHBHBIM, YTOOB! 00€ CTOPOHBI MPETIOIABANIN 1 YUIIINCH APYT Y APYyTa.

KnroueBble c10Ba: MeXKYJIbTypHAs! KOMMYHHKAIHS, TII00aJIbHOE, COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH, 00pa30BaHHE.

The study of intercultural issues is by no means a new area. People have interacted with others from
different cultures throughout our history in wars, religious journeys and exchange of goods. They have also
been well aware of the difficulties these encounters may cause. Even though the history of intercultural
contact is long, it has never before reached the magnitude of today’s world. Earlier it was only people in
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certain professions or status that had the contact to the foreign cultures. Nowadays even the most isolated and
marginal groups of people have the opportunity to interact with people all over the world. Intercultural
interaction has become a reality of everyday life for almost everyone. The growth of interdependence of
people and cultures in the global society of the twenty-first century has forced us to pay even more attention
to intercultural issues.

There are several reasons for the development of the world into a global village of today. The
development of technology has enabled a constant flow of information and ideas across boundaries.
Communication is faster and more available than ever. Also the development of transportation has increased
face-to-face contact with people from different cultural backgrounds immensely. These developments, in
turn, have affected the world economy. The business world is becoming more international and interrelated
and international economies face a true interdependence. Widespread population migrations have changed
the demographics of several nations and new intercultural identities and communities have been born.
Cultural diversity and multiculturalism are the realities of working and domestic life everywhere. In the
process of migration and general internationalisation the idea of a national identity has changed. International
alliances and subcultures inside the nations have caused a de-emphasis on the nation-state.

In order to live and function in this multicultural environment as effectively and meaningfully as possible,
people must be competent in intercultural communication. Intercultural education has been brought up in
many countries since the 60s. Previously, however, these educational programs have mainly concentrated on
acculturating immigrants and other minorities into the majority population of a nation. With the new
technology in communication and education we can now go further than this. The goal is to make the
intercultural learning interactive so that both parties teach and learn from each other. Located almost at the
opposite sides of the world, Finland and South Africa are very interesting partners in intercultural terms.

Communication

The term communication can be defined in many ways. Myron W. Lustig and Jolene Koester (1996:29)
defined communication as “a symbolic process in which people create shared meanings”. A symbol in this
definition refers to a word, action or object that represents a meaning. Meaning, then, is a perception, thought
or feeling experienced and communicated by a person. Meaning can be a personal experience which cannot
be shared with others as such but needs to be interpreted as a message. A message, in turn, is a set of
symbols used to create shared meanings. (Lustig and Koester 1996:29.) For example, the words in this text
are symbols that form the message that is communicated. Symbolical interpretations are often attached to
certain behaviour. For example, blushing can be interpreted as a feeling of embarrassment, at least in some
cultures.

In communication, everything is based on an interpretive processing. Communication is not always
intentional. In fact we send messages unconsciously all the time. Still people around us interpret and give
meaning to these symbolic behaviours of ours. For example, we may not give the choice of clothes for a
normal day much thought but people who meet us that particular day might interpret our outfit as a clear
message of our personality. There are no guarantees that two people will interpret the same message in the
same way. It is quite the opposite. This is especially true for intercultural encounters.

Communication is a dynamic process. It changes, moves and develops all the time. All the
communication situations are unique in nature and the process can be seen as “a sequence of distinct but
interrelated steps™ (Lustig and Koester 1996:30). Finally, communication involves shared meanings. This
means that as people experience the world and everyday activities, they create and share meanings with other
people and groups. Communication is interpretive in nature and people actively attempt to understand and
organize their experiences in the world.

According to Larry A. Samovar and Richard E. Porter (8:1991) communication is “a dynamic
transactional behavior-affecting process in which people behave intentionally in order to induce or elicit a
particular response from another person”. In addition to the previous definition, they add the proponents of
a channel, through which the communication takes place; a responder, who observe the communicative
behaviour; encoding and decoding, i.e. the processes of producing and interpreting information; and
feedback, which refers to the information available to a source that permits him or her to make qualitative
judgements about communication effectiveness. As Samovar and Porter put it “communication is complete
only when the intended behavior is observed by the intended receiver and that person responds to and is
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affected by the behavior”. Thus their definition is largely based on intentional communication. This is only to
show that there are several ways to define and understand communication.

Intercultural communication

Intercultural communication refers to the communication between people from different cultures.
According to Samovar and Porter (10:1991) intercultural communication occurs whenever a message is
produced by a member of one culture for consumption by a member of another culture, a message must be
understood. Because of cultural differences in these kinds of contacts, the potential for misunderstanding and
disagreement is great. To reduce this risk, it is important to study intercultural communication.

The relationship between culture and language has been studied for many decades, but scholars from
different disciplines still have not reached consensus on the degree to which culture and language are related
to each other. The first argument is that language determines our culture. This approach comes from the
“Sapir-Whorf Hypothesis” which claims that language not only transmits but also shapes our thinking,
beliefs, and attitudes. In other words, language is a guide to culture. Other scholars argue that language
merely reflects, rather than shapes, our thinking, beliefs, and attitudes. Despite these differences in
approaches, all scholars still agree that a close relationship exists between language and culture.

Verbal Communication (VC)

Language is one of the most important differences between many cultures, and one of the greatest
barriers. Differences in language make intercultural interactions difficult. Even if a person is fluent in a
language, severe mistakes can still occur. Linguistic conventions may cause significant misunderstandings
related, for instance, to speech acts, interaction management, lexicon and politeness forms. As Argyle says
(34:1991) visitors to another culture should be aware of the impression they are creating by the speech style
which they use. A person can indicate a positive or negative attitude to another by shifting towards a more
similar or less similar speech style as the respondent, using e.g. a different accent or dialect. This can happen
unconsciously.

Argyle (34:1991) further explains how most cultures have a number of forms of polite usage of language,
which can be misleading. For instance, Americans ask questions which are in fact orders or requests (Would
you like to...?). In all the cultures there are special features of language, certain words or types of
conversation, which are concidered appropriate for certain situations, e.g. introducing people to one another
or asking someone for a favour. There are differences in the amount of directness/indirectness one chooses
and in the structure of conversations. The usual question-answer speech sequence is not used in all cultures
and, for example, negations (the word ‘no’) are not used in some Asian countries. In any case, language
fluency is a necessary condition in order to make intercultural communication function.

Nonverbal Communication (NVC)

In addition to verbal language there are great differences in cultural norms and practices of nonverbal
behaviour. Nonverbal communication refers to all intentional and unintentional stimuli between
communicating parties, other than spoken word. These nonverbal processes are sometimes accounted for as
much as 70% of the communication. Successful interaction in intercultural settings requires not only the
understanding of verbal messages but of nonverbal messages as well. Characteristic to nonverbal
communication is that it is less systematized than verbal communication; it is culture-bound and ambiguous.

Nonverbal communication can be divided to fourcategories: kinesics, proxemics, paralanguage and
chronemics. Kinesics refers to the body movements in communication. It has also been called body
language. The four most common body activities are facial expressions, eye contact, hand gestures, and
touch. Severe misunderstandings can occur if one does not know the rules of, for example, touching others or
level of eye contact in another culture. Proxemics refers to the study of how we use space in communication
process. This space can mean anything from architecture and furniture to the distance between interactants in
communication situations. Paralanguage comprises of all the sounds we produce with our voices that are not
words. These include for instance laughter, tone and pace of voice and “empty” words such as um, uh or You
know. Chronemics is the study of how we use time in communication. Hall’s time orientations (monochronic
and polychronic; see eJournal on Culture for details) belong to this category, as well as our understanding of
present, past and future.
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B1, B2 JEHTEUTH/IETT CTYAEHTTEPIIH TAHBIM/IBIK BIIKTLTITTH
MKIPTAJIAC APKBLIBI JTAMBITY

AHnnomayus

Kaszipri TexHONOTHSIIapABIH Y3IKCi3 )KaHApy Ke3eHIHE Y3/IiKCi3 allyaH TypIIi akmapaTka Kol JKeTKi3yre Oonanpl. Anaina
OJ1 aKIaparThlH OapIIbIFBI JepIliK maiaansl emec. JKac OybIH OKUIIEpiH IyphIC, THIMII aKNaparThl ipIKTEN ally/bl YHpETy
kepek. OHpl MEH COJIBIH @XbIpaTa ajlaTbIH JKarjaifa jkeTyl Thic. AKHaparTap arbIMbIH CTY/ISHTTEpre OW calaTblHIaH,
CaHaChlHA TOKUTBIHIAW HKETKI3y KepeK. Op CTYJEHT 31 i3/IeHil, Ka)XeTTi aKmapaTblH ajna OTHIPHII MiKIp KaJIBINTACTHIPYHI
Kepek. AKmapar apKpUIbl OOJalaK YpPrakThl TOpOHEIIey Ka3ipri TaHIa ©3eKTi Mocesere aiHaIbL.

OKy OpHBIHIA THICTI OLTIM aJIFaH CTYIEHT epTeHri KeJelleri YIIiH allaHChl3 OOJybl THIC, KaXKETTI oMiCTepi JYpbIC
KOJIJaHy apKbUIbI JaFAblIIaHa/IbI.
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OBCYXKAEHUE INO3HABATEJIbHBIX HABBIKOB CTYJAEHTOB B1 U B2

Bo Bpemsi HemnpepbIBHOW MOJEPHU3ALMN COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH BCErJa MMeEeTCsl pa3HOOOpasHas MH(pOpMAaIus.
Opnnako sta mHbOpManms MajonpuroaHa. IIpencraBurerneil MOJOIOTro IOKOJEHMS ClieqyeT OOYy4YHMTh NpPaBHIBHOW M
sdexruBHON nHbOpMarmu. OH JODKEH yMETh OT/IMYaTh npaBoe W Jieoe. IloTok mHbOpMaMU NOJDKEH cooOIaThes
CTyIeHTaM, 4YTOObl OHM MOIJIM TOHSATH CBOE MbIIUIeHHe. KaKIplii CTyIEeHT JO/DKEH HMMEThb BO3MOXKHOCTH HCKAaTh
nH(POPMAIMIO U TONTy4aTh HeoOXxoanMyto uH(popManuio. CeroaHs crajo akTyalbHOH NpobieMa o0pa3oBaHUs OymaylInX
TIOKOJICHUH TTOCPEACTBOM HH(POPMALIHHL.

CTyneHT, KOTOpBIi MMEET COOTBETCTBYIOIIEE 00pa30BaHKE B YUPEKICHUH, JOIDKEH ObITh ONTUMHUCTHYHBEIM IO TTOBOY
3aBTpAIHUX NEPCIEKTUB 1 MPUBBIKHYTh K UCIIOJIb30BAHUIO TIPABHIILHBIX METOJIOB.

Abstract
Toleuova A..!
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DISCUSSION OF COGNITIVE SKILLS OF STUDENTS B1 AND B2

During the continuous modernization of modern technologies, there is always a variety of information. However, this
information is of little use. Representatives of the younger generation should be taught correct and effective information. He
must be able to distinguish right and left. The flow of information must be communicated to students so that they can
understand their thinking. Each student should be able to search for information and receive the necessary information. Today,
the problem of educating future generations through information became urgent.

A student who has an appropriate education in an institution should be optimistic about tomorrow's prospects and get used
to using the right methods.

Kaszipri Tanma Ourim Oepy camachl yHeMi €3repill, TOJBIKTBIPBUIBIIT OTbIpaabl. MyHBIH OapiibiFbl
KOFaM/Iarbl KYHJEIKTI OOJIBIN JKaTKaH >KaHAIbIKTapra OaillaHbICThL. TeXHOJIOTHSIIAP/IbIH JKOHE FBUIBIMU-
TEXHUKAJIBIK YACPICTIH JaMybIMEH aiaM CaHaChl XKETUII e3repe/li, SPUHE 0J1 aJTaMHBIH ©31H]IIK KO3KapachlHa
na Tikenel acep ereni. Cypansic Oap Kep/e Tajall Ta KOFapbl. ATayJbl MAcele aJaM TOpOUECiH KajbIIl-
TacTHIPYy/ia, COHBIH 1LTIH/AE MeAaror MaMaHIap/Abl JaibIHIay1a ©3¢KTi. AlaM CaHAChIH KO3Kapac, O, MaibiM
apKbUIbl KAJIBINTACTRIpYFa OOiajpl. AlaM CaHaChl MEH TYCIHITI ©Te KypIewi, opi MaHBI3Ibl MEXaHH3M.
CoHpIKTaH Kac MaMaHIapAbl JalblHIay1a TUSHAKTHI, MCII-XKETUINeH, JKaHa 9p1 YTBIMBI CTpaTeTHsIIap bl
ycraHy KaxeT. Tikenell jkac MaMaHHHBIH CaHACBIH TYPAKThl TYpAE Y3IIKCI3 JKETUIAIpyre OarbITTasIFaH.
Enimiznin Ipesunenti H.O. Ha3ap6aes Ka3zakcran xankeiHa XKongaysiaaa: «XXI racelpzia OuUTiMIH 1ambITa
aJIMaraH eJ1 ThIFBIPBIKKA Tipenyl aHblK» AemiHred. XXI racelp OutiMauiep racsipbl 6onmak. XKaHa ke3eHre
Oetr Oypy oHail emec. O yiiH OoJalIaK yprakThl *KaH-XKaKTbl TopOueney kepek. CeGeOi pyxaHu >kaH-
AyHHeci Oaif, XaJKpIH CyHreH, ata-0a0a »epiH KaJipJIeWTIH yprakK KaHa OoJalliarbIMbI3JbIH Tiperi Oosa
anmaapl. COHIBIKTAH OLTIMIUIEpAl asuian TepOerep, Oamram ecipep ayKbIMIbl TopOue kepek. byn perre
Oartara ToM-TopOHe Oepill, OHbI OLTIM-FBIIBIMFA OaYJIUTHIH YCTa3/1ap MEH TOPOHEIIUICPIHIH MIHACTTI TYpe
OLTIKTI, KepereH i opi eHereni OonFaHbl a03ai. «BUTIMIIIEH MIBIKKAH CO3, TAJANThIFa OOJICBIH Ke3» eIl
XxakiM AOaii aWTKaHIal, aKpUT-OM TOpOHMeCiHIE TMiKipiecy, MiKipTajac apKbUIbl OW JTaMbITy, ajam
TYIFACHIHBIH ©31H/IIK €pPEKUICTIKTePIHE COMKEC OHBIH JApBbIHBIH JaMbBITYFa, HHTEIUICKTICIH apTThIpyFa atr
CaJIBICYBIMBI3 KaXeT.

Oiinay kaOijeTiH IambITy/1a CTYACHTTEp apachlHIa AJPIC KYPri3reHae KeJieci YIII OKBITY TOCUTIH KO-
naHyra Oomaspl: OarmapiaMa OOMBIHINIA OKBITY, ©3€KTI Mocese OOMBIHINA OKBITY TICLIl KOHE WHTEpOeIICeH-
JiTiK  (KOMMYHUKATHBTI). barmapiaManblk OKBITY aljIblH ajla KypbUIFaH JKOCTap HETI3IHIE JKy3ere
aCBIPBUIBIT, HOTH)KECIH HAKTHI Olmyre Oomampl. OHBIH OacThl Tamalbl OKY YAEpiciH Oackapyaa e3repTyiep
MEH TOJBIKTHIpyJIap eHridy. byn OarbITTa amepukanbK auaakrap MeH rcuxonorrapabiH H.Kpaysep,
C.IIpeccu, b. Cxunnep, I'.41. T'anenepun, A.M. Mattomkun, H.®. Tansizuna eHOexTepi gamern 6oma anapl.

Macernenik OKbITY OaFbIThI OCIITiTi Oip TAKBIPBINTHI 3¢PTTEH OTHIPHII, Oip MACele TOHIPETiHAe O1 TOJIFay,
IIenTM KaObUTIayIbl KaKeT erei. SKu, cTyaeHT OUTIMIH OUTIKTUTITIMEH YINTAcThIpa OTHIPBIN Oenriti Oip
MOCEJICHIH MICNIMiH TaO0yFa TaIbIHAIbL. ATayibl OaFbITTa CTYISHTTIH I37ICHICI JaMUIbBI, aKmapaTTap/bl
capanay, capanray, ipikTey (QYHKIHIapbl KOCBUIBIN, OeNTim Oip TYKBIPHIMIBI TYHUETE OKeledi. AJFaH
OLTiMI HETI31H/Ie alaMHBIH MTANBIMBI, TYCIHIT KaybimTacaabl. COHIBIKTaH aTaylibl OaFrbITTaFbl OKBITY Calachl
KYpZiesi opi OKpIpMaHAap YIIiH TYCIHIKTI OOyl THIC.

Heri3ri Makcar - CTyJeHTTep apachiHia epKiH, allbIK IIbFapMaIIbUIbIK KAPbIM-KaThIHAC OPHATY, OJlapFa
OutiMal ©3 OeTiMeH i31eHyre OarbIT-Oarmap culTey, OKyIIbUIApFa KaXXETTi OLTIK-IaFaplIapipl KajbITac-
TBIPY, OEJICEHILTIKTI JAMBITY.

ATanFaH MaKcaTThl )Ky3€ere acblpy/ia KOWFaH MiHAETTED:

* 3epPTTEY XKYPri3y JKoHE JKocmapiay, cabakra HHTEPOEJICEH TI OKBITY TEXHOJIOTHUSICHIHBIH 9/IiC-ToCIIIEPiH
KOJIJIaHy;

* CTyAEHTTepAl o3 OeTiMeH OutiMAl urepyre, Oip-OipiMEH KapbIM-KaTbIHAC jKacayFa, ChIHM TYPFbIIAH
OMIIaHBII, IPOOIeMaNIap/Ibl MICHIYTe JaFIbUIAHIBIPY;
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* Ka3ipri 3aMaHFbl KaHa TEXHUKAJIAP/bl KOJJIaHa OLTy >KOHE OHBIH Jaf/(bUIAPBIMEH KapyJIaHIBIPY, OKY
YpIiCiHJIE KeHIHEH KOIaHy.

Kyrinerin HoTwke: epKiH, ©3IHIIK Joie-yoXKIepiH HaHBIMIBI JKETKi3e OUICTIH, BIHTAJBI, CEHIMII,
OericeHTi, ChIHM MMiKIp-KO3KapacTapbl JKYHelNll JaMbIFaH, CAHIBIK TEXHOJIOTHSUIApa KY3bIPJIBIK TaHBITATHIH
a3aMaTThl KAIBIITACTHIPY.

TaHbIM OpeKeTTepiH YIBIMIACTHIPYIBIH apHAYIIBI OICTEMEC] PETiHIIE HHTEPOCIICEH]II OKBITY OLTIM UTepy
MIPOIIECIHE KATBICYIIBUIAPIBIH THIMIII KapbhIM-KaThIHACHIHA HETi3MeNeni. AFBUIIIBIH TUTIHEH KeJreH
«interactivey ce31 e ocbl YFbIMIBI Outmipeni. «Inter» aereHiMi3 «e3apa» MarblHACBIHIA, «act» - «OpPEKeT
Kacay» JereHjal Ourmipeni, SFHU HHTEpOENCEHAl 9IicTep — YHpeHylll MeH YHpeTyHIiepaiH e3apa
OpEKeTTEeCYiH OKBITY/IBIH HETI31 JIeN TAHUTHIH YKOHE COHIal KaThIHACKA YKaFaal )KacalThIH oficTep.

WHTepakTuBTI OKBITY TYpl aJaMHBIH IICHXOJIOTHACHIHA, KApbIM-KAaThIHAC OpHATyFa OarbITTajFaH.
MyHarsl 0acThl POJIC XKaJFbI3 Oip CTYACHT eMeC KOFaMJIbIK TOII, SIKM Oykapa ataipl. OChl KOMIIIK
apachIiHIa TiKipTaiac mMmaima Oonaabl, MaibIM, KO3KapacThIH KaJIbITAaCcybl ocklmaH. Omap Oip-OipiHe oif
caJIbIl KaHa KoiMai, Oenriti Oip maibIMHBIH KaJbITacyblHa JeiiH epOumi. IHTepaKkTUBTI OKBITY dici €H
aNIBIMEH MHTEJUICKTYAJIbl TYPFBIIAH JKapbICTBIK PyX TYABIPAIbI, OOCEKENEeCTIKTI OSTa/bl, TOI, YXKBIM
oot Oenriti Oip MocelneHiH ImemiMiH Tadyna Oipiecinm Kp3MeT eryre yritredmi. COHABIKTaH ycTas
CTYICHTTEpPMEH WHTEPAKTUBTI OICTI KOJJIAHA OTBHIPHII >KYMBIC ICTEreHJE MIBIFAPMAIIBUIBIK OaFbITTHI
ycranybl Kepek. OHbIH O11iM Oepy calachlH/ia koHe TopOHreae MaHbI3bI 30P.

«MuTepOencenai» nereHiMiz 0ipeyMeH KOSH-KOJTBIK KapbIM-KaTbIHACTa 00Ty, OHBIMEH Oipiiece opeKeT
xacay, ruajor Kypy. «HTepoenceH i oKy» JereHiMi3 e3apa KapbIM-KaThIHACKA HETI3/IeNTeH OKBITY, THAJIOT
apKbUIbI YUpETY.

WurepOencenai OKpITYy YHpPEHYMIUIEpIiH OKY MPOLECiHAeri OeNICeHAl dpEeKEeTTEepiH YHpeHyIiH Heri3ri
KypaJiapbl MeH Tocimaepi petinae tTanuapl. COHABIKTaH Jla HHTEPOEIICEH Il OKBITY OKY MPOIECIHIH THIMII-
JIri MEH HOTIDKENITiH YHPSHYIIUISPiH €CTe caKTay IopeKeCIMEH eJIeMel, OJaplblH OpeKeTTepiMeH
Oaraaiifipl, TEK SpEeKeT apKbUIbI FaHA YHPEHY BIKTUMAJ IETeH KaFu/a YCTaHaIbl.

Ochbl KaFuIaHbl YCTaHFAaH MYFalliM THIHIAYIIbFAa HAKThl OUTIM Oepyai MakcaT TYTHIN, cabaKTapbIHIa
CTyIICHTTep OOMWBIHAAFbI WICSICHI MEH OLTIM-OUTIKTUTINH JaMBITYFa BIKHAT €TETIH MIHICTTepre cai
YHBIMIACTBIPY Il TAJIAIT €TE/I1.

WutepOenceni OKpITYIBIH HETI3T KaFuaanaphbl: OpTa KaIbITacThIPY, SPEKET apKbUTbl YUPETY, oMipMeH
0allIaHBICTBIPY, ©31HIIIK KYMBICKA Oayity.

WNutepOenceni OKbITY TEXHOIOTHSACHIHBIH aca KOI MeJepi 0enrit. Op ycra3 o3 OeTiHIIe CHIHBIIIEH
YKYMBICTBIH KaHa (opManapbiH oitnan tada anmansl. CtyaeHTTep Oip-OipiHe cypak KOWBII KOHE OFaH jKayar
Oepy/i YHpeTeTiH, JKYIITACKIIT XKYMBIC iICTeY 9/IICIH cabakTap/a *ui KOJIAaHbLIa bl MIHTEpOeIceH 1 OKy/IbIH
onictepi: HHTEPOEICeH ] JIKIHSIap MEH CEMUHApIap, OpOYHIBIK KO3FAIIBIC, MIKipTanacTap, oibiHaap (OKy,
PONIIK, 1CKEPIIK, OHIIPICTIK, UMUTAIMSIIBIK *OHE T.0.), TPCHUHITEDP, OKBITY/bIH KOMITBIOTEPIIIK TEXHO-
JIOTUSIIAPBI, YKYITACKII XKYMBIC 1CTEY, CYpaKTap KO/Ia bIHTAIAH/BIPY, MIAFBIH TONTAPMEH YKYMBIC, asKTaj-
MaraH COWIEM/I KaIFACThIPY, 63 YCTaHBIMBIH JIAJIET/ICY XKOHE KOPFay.

ITikipranacrarsl OKBITYILIBIHBIH OPHBI 9p TYp:i OOIybl MYMKIH, albINTAYIIIbl HE JKaKTaYIIbl, OQJIKIM €Ki
KaKThI J1a YCTaHybl 90JieH MyMKiH. bacTeichl €3 mikipiH Oackanapra xykremeyi tuic. Ilikipranac kesinue
nypeic Gackapa Oumymi Kaket ereni. Kasipri Tanma mebep Kypri3yiiHi MoaepaTop fen ataiapl. OKbITYIIbI
MEH CTyJeHTTep Oipiecinm »yMmbIc *kacaiapl. OHBIH Typlepi: 3BPUCTHUKAJBIK OHIIMeENIeCy, MiKipcaisbic,
JIOHTeJIEK YCTell, cayalHaMa, OMbIH TYpi, TaJIKbLIAY, T.0.

OKy caylacbIHJIaFbl YTHIMJIBI TOCUIAEP/l KOJIaHy apKbUIbl YKbIM 1HIHAET] MCUXOJOTUSIIBIK MacenenepIi
mieuryre 0osajpl, CTYIEHTTEpAIH Oilflay KaOUIeTiH, MHTEIUIEKTYalIbl TYPFbIIa KETUIAIpYre KoMEeKTecel,
capanTaMaiblK KacUETTepAIH KaJbINTACyblHAa CENTITIH THUri3eAl. ATaynbl SAICTETl TOHKIPUOETIK CHUIAThI
TaJIKBUIAHBIN OTBIPFAH TAKBIPHINTHI JNJICKAHIa JKakchl MeHrepyre kemekrecemi. CTymeHTTEpIiH OitiM
cajachlHa KBI3BIFYIIBUIBIFBIH OSITAbl, OKYIIBUIAPIBIH AMOIMOHAJIBI-HHTEIUICKTYANIbl  CYPAHBICBIHBIH
osiHybIHa okeneni. blHramanmplpy, e3iH-e31 Oackapy TeTikTepi icke KochUiaapl. LlIpFapMambuibIK skoHE
KOMMYHHKATHBTI CHITIATTa KapbIM-KaTbIHAC OPHATBUIBII, PECMU TYPJE KYPri3iiei.

MyranimHiH opOip cabakTa MmiKipTajgac YHbIMIACTHIPYBI — OKBITYABIH THIMII TocinzaepiHiH Oipi. Cebeoi,
CTYIIEHTTEp TKipTajac Ke3iHAe epKiH KapbIM-KaTbiHacTa OOJIBIM, 63 MO3UIMSIIAPEIH KAIBIITACTHIPY JKOHE
KOpFay, OJIapZIbl ©3re MiKipJIepMEH CAIBICTHIPY OpeKeTiH xkacaipl. [likipramac ojgapasiH eMipiHe MIbIHAWBT
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npoOIeMarap/abl SKEIIIl, OJIapAbl dPTYPIIi Ke3Kapac TYPFBICBIHAH KapacThIpalbl, €H THIMI HICTIIMICPIH
TaOyFa OaFpITTAMIIBI.

CabaxkTsI miKipTamac (opMaTeiHAa AYPHIC YIHBIMIACTBIPA OUTyl Kepek. MoceleH, TaKbIPBIITH aJlIbIH-aJla
Oepyi KaxeT. Ke3 kenreH TakpIpBINTHI eMec, Oaraapiiamara ColKec ay TyFbI3aThIH Macenenepi oepce, ap
Tapan JalbIHABIK Ke3iHe OipiaMa akmapaTka ke3 6omaasl. MeH nearorukaiblK MpakTHKaaa OoFaH Ke3ze,
e3iM cabak OepreH 9-10 ceIHBINITap apachiHIa OipHeIle MiKip caibic oTKi3niM. balikaraHeiM, OacwkIHAa
YAHIBIKTaphl OachlM OOJIFaH OKYIIbUIAPbIM, COHBIHIAA IIApIIbl TONTAa COWNIeN, INEeIIeHIIK ©eHepre
MaIlIBIKTaH Ibl. ©3 OIIapbIH aHBIK >KETKI3yTe THIPBICHIN, Ken 13aeH 1. [likipTanacta Tek eki Ton Oomampl, ajil
YILIIHII TONTaFbl OKYIIBLIAp KOPEPMEHAEP KaTapblH TONBIKTHIPAThIHBI Oenrimi. Ocbkl opaiina, OWbIHFa
KaTbICTIaFaH OKYILIbUIAP/bl OJNHUI-CYpaKTap KOWBIN, KbICKAllla FaHA OJApHABIH Ja MiKIpiH OUINeH >KeH.
CoHbIMeH Katap, oJaplaH IiKip CalbICTBIH OapbICHl TYpalbl 63 KO3KapacTapblH OUTIM, KaTICYIIbUIAPIbIH
kKi0epreH KaTelikTepi MeH KeMIIUTIKTEpiH Taba OlTyre YHpEeTy Kepek.

[Tikipranmac ke3iHue cTyJeHTTepMEH Oipiecin ycTaHaThIH eperKeliep/Ii aHbIKTaIl ajFaH aypeic. [likipramac
Ke3iHje opOip KaThICYIIBIHBIH 63 MYMKIHIITIH alTy MYMKIHIIUTITI 00Ty KepeK; KapCchUTachIH ThIHIAH OlTyre
JaFnbplIaHy; OipeymiH ce3iH OeyMey; YHpeHyIIlepre Of IIaKblpy HeMece INeNACpl KMHAKTAay YIIiH
YaKpIT Oepir OThIpY.

[Tikipcaifbiciibiia OoMyFa THICTI KacHETTEpIiH HETI3TuIepi: Xapu3MalblK KacHeT, SFHH MICHICHIK,
CYBIPBII Cally ©HEpl, SIFHU Ke3 KeJIIeH JKarJaiiaH cypiHOel eTy, ep Ke3iHje HiemimM Taldy, pUTOPUKAIIbIK
KaCHeT, SIFHU CYPaKThI JKyieni Kos OuTy, SMOLMSUIBIK KacHET, SSFHU 63 SMOLMACHIH Oackapy. EH GacThichl,
MBIKTHI TTiKipcaibICIIbIFa JIOTHKA MEH OiTiM KakeT ekeHi Oenrimi. [Tikipcaiibic Ke3iHae naybICThIH TIMOPI 1e
Oenrii Oip Topekee KbI3MET aTKapaThIHBIH aUTYIIIbI OLTyl THIC.

[Tikipramacka MYMKIHAITIHIIIE OKBITYIIBUIAp €MeC, CTYICHTTEPIl KaThICThIPY Kepek. by rkarmaiina
QNIEYMETTIK MEXaHM3MIIEPi KAIBINTACTHIPAThIH Oeiriii Oip TonTap KypbUFaHbl aypbic. Onap ic-opeKeTTiH
YKaHa dJIICTepiH KYIIIEHTEe NI HeMece yKaHa ToCUIAep Il oiian Tadampl. JIMCKYCCHSIIBIK 9IICTEP Il THIMII TYpIe
JKy3ere achlpylIblH Oip KOJIBI TiKipTanacka TYCYIIUICpAIH JIIAbIH ajla OUTIKTI JadBIHIBIFBI OOJBIIT
Tabbuanel. OFaH KOTEpUIETIH Macenie OOMBIHINA KaXKeTTI OUTIMIII KMHAKTAy, 63 ONbIH IIyOalaHKbl eMec,
KbICKA JTa HYCKa JKeTKi3e OlTy, ©31HIH IMOIMSACHIH OaKplIal OUTy, CypakThl HaK 9pi aHBIK KOO, ONMOHEHTTIH
OU-TYKBIPBIMBIHA KYPMETIIEH Kapay T.C.C. )KaTaJpbl.

JIMCKYCCUSITBIK 9IICTI T€K T'YMAaHHUTApIIBIK MOHAEPIl KYprizy OapbIChIHAA MaiilalaHFaH YThIM/BI JereH
MIKIp KaHCAK, OUTKEHI OYJI OMICTI TapuX, JIEyMEeTTaHy, dTUKA, SACOMET CHIHIIBI MOHIEPMEH KOCa XUMMS,
¢u3mka, Owosorws T.0. MOHAEPIl OTKI3y YIIIH KOoJmaHyFa o0jeH Oosaabl. byn karmaiima JUCKyccHs
FBUTBIMU-TaHBIMJIBIK ITIKIp anMacyFa aiiHay Kepek.

ConFbl Ke3lepi apaliblk jKOHE KOPBITHIHIBI OaKbUIayIbl TECT apKbUIbl OTKI3Yy CTYASHTTEPIiH CoMiey
KaOUIeTiH, OWBIH KeTKi3e OlTy KaOUIeTiH TOMEHHIETTI JIETeH MiKip aiThuryaa. COHIBIKTAH MPAKTUKAIBIK
cabakTap OapbICBIH/Ia OYJT 9JIICTI MaiaiaHy — )KOFaphla AU ThUIFAH ©3EKTI MOCEJICHIH THIM/II IIISIIiMi.

byn omictiH TopOmenik MoHI e sxkorapbl. OHBIH KeMeriMeH OuliM alTylIbulapblH MiHE3-KYJIKBI,
TEeMIIEPAMEHTI, €CTe CaKTay >KOHE Oilay KaOuleTi CHSAKTBI TaHBIMIBIK IPOLECTEpPAl JAUArHOCTHKAIAyMEH
KaTap, OJIapAbIH TOPTIOiH, OpeKeTiH, ©31H-031 ycTall aimy KaOuIeTiH TopOuenerl, TaMbITyFa MYMKIHIIK Tya/ibl.
Jluckyccust TakbIpbIOBIH TaHIAFaH/Ia TEPEH Ma3MYH/Ibl TaKbIPBIITAPMEH KaTap, aJaMIeplIlliK Macesesepi,
azamziap apachlHIArbl KapbIM-KAaThIHAC JKOHIHJAE MiKipTanacteipyra Oonanel. COHBIMEH, TMiKipTaiac
(TMCKYCCHUSUIBIK) 9MTiCTEpPl — TEK OKBITY FaHa €MeC, COHJIal-aK, TOpOUe TOCUTI OOJIBINT TaAObUIA/IbI.

¥ThIMIBI OW aiiTy, KYHABI CO3 apKbUIbl OWBIHIAFBICHIH JKETKi3y — aTa-0a0amaH KajfaH WIi JOCTYP.
«lllemenmik — K6 CO3IKTE EMeC, TANKBIPIBLIKTa» aem Fadunen Mycradun aiTkaHaal MemeHIiK OHEPIiH
KBIP-CBIPBIH XKETIK MEHIepiIl, CaHaJIbI J]a YTHIMJIbI OH/Ibl TAIKBIPJIBIKIICH YINTACTHIPA OUITEH KacTapbIMbI3 €J1
YMITIH aKTap epTeHri 6onamarbiMbid. EnbaceiMbiz H.O. Hazap6aeB o3 cesinae «EmiMi3aiH epTeHi OyriHri
’KaC YPHaKThIH KOJBIH/A, OOJaIaKkThl OLTIMII YpriaK alKeIHAAWIbI» Jer Oaca atam KOPCEeTKeH OOaThIH.
CoHZBIKTaH Ja eNiMI3/IiH epTeHT] TYTKAChIH YCTap OoJalaK sKacTapbIMbI3 CAHAIIBI JIa camajibl OLTIM HUTepiTl,
TONIM-TOpOME anblll, KaHJal kepye OOIMachlH €3 OMBIH €PKIH TYpAe KETKi3e aJaThlHAai TysFa OOk
KaJIBINTacybl KayKeT.

¥pnak TopOueci — e ajabIHIaFsl MaHBI3EI 30p MiHIET. Enimi3niH, KOFAMHBIH 3KOHOMHKAJBIK, CasiCH,
MOJICHH JaMybIHIA YJeC KOCaTbIH, OUTIMAI JIe MOICHHETTI, MapacaTrThl, JCHCAYJBIFbI MBIKTBI a3amar
TopOuenen UibIFapy — OpTa KOCINTIK OuTiM Oepy >KyHeciHIeri ycra3nap KaybIMBIHBIH OYTIHIT TaHAAFbl
MIHJETI. «AJZ]aM YpIaFbIMEH MBIH KacalIbl» — MeTeHACH, ypraK TopOueci Kail Ke3/le /1e XaIbIKTBIK Mocee
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Oonran. TapuxTan OineTiHIMI3IEH, TapbIHABUIAP, KAOUIETTiIEp aca koFapbl OarananraH. COHIBIKTAH Ka3ipri
YKOFapFbl CHIHBIN OKYIIBUIAPBI TEArorTapbl alblHIA TYPFAaH aca MaHbI3Ibl MIHIAECT — TanaObl Tayaau
TYJIFaHbI TOpOMENern, opTa KOCINTIK OUTIKTUTITT 6ap MaMaHIBI ©cipin mbFapy. A eml Hopcere OeiimMi KOK,
KaOUIeTi JKOK aJaMHBIH OOJMAWTHIHBI TeNarorukana IoJIeICHICHIIKTeH, OKYIIbI apbIHBIH JTaMBITap
YKYMBICTBI OpPTa MEKTENTEH KEeHiH/IE KaJTFacThIpa Oepy KEPEKTiri aif/JaH aHbIK.
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HIETEJI TVITH OKBITY JIAT'BI I'ASBET-KYPHAJIJIAPABIH TUIMALIIT'T

Anoamna

Tin kait yrrTa, Kait enge Ooica na Kacrepii, Kyaiperti. O opOip agaMra aHa CyTiMeH Oipre CiHiM, KaibImracamsl. Tinm
OaiiybIFbl — SpOIp eNJIiH YITTBIK MakTaHbImbl. O atajaH Oajiara Mupac OOJIBINT KaJbIll OTBIPAThIH Oara skernec mypa. Jlemex,
op anam e3iHiH aHa TUIH Ke3iHiH KapallbFbIHAall KoprayFa Tuic. JKanmel TiT — JereHimi3 agamIapAblH KapbIM-KaThIHAC
KYpaJibl, Kapybl KoHE TULIIH Oi3[iH eMIpiMi3lieri anaThlH OpHBI €peKIlle eKeHiH OuteMi3. SIFHM, KapbIM-KaThIHACCHI3 €Il
TIPUIUTIK, TYCIHICTIK OonMackiH ma Oimemis. Tin — amam3aT OanachIHBIH KOFAMIIBIK-OJICYMETTIK JaMYBIHBIH OipaeH-0ip
kepcetKini. TiJ - YITTBIH Heri3i, YITTHIK KacueTTepiniy Oipi. Tiici3 yiT oK, op YITTHIH e3iHAIK Tii 6ap. Jlecekre, o3 TiiH-
MEH KaTap e3re TULIep/i, ©3r¢ MOICHUETTEP/l, 9P CIIH CalIThl 0acKa, UTTepl Kapa KacKa... JEMEKII, CalT-IoCTYpJIepiH,
WITTBIK, CTEPEOTHUIITEPIH Oy, 9p aJaMHBIH MApPBI3EI )KOHE HHTEIEKTYaIbl O OpICiHIH JaMyBIHBIH OipaeH Oip KopCeTKilIi.
O3 T OipJIiK YIIiH, e3re Tl TIPJIK YIIiH Kepek eKeHiH Oiry KaxeT. TinTi, Ka3ipri yakeITTa Kol Tl OLTy-3aMaH Taxaobl.

Tyiiin ce3mep: Tin OalIBFEI, Mypa, KApbIM-KATBIHAC, TYCIHICTIK, MOJICHUETTEp, MHTEIUICKTYaIIbI, KOII TL, 3aMaH Tajla0bl.
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2. Anmamui, Kasaxcman

MOJIB3A T'A3ET U ) KYPHAJIOB JJIS1 U3YUEHUS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

B kaxmoll cTpaHe U B KaXKIOM HalMU CBOM POJHOM SI3BIK LIEHUTCS M pa3BuBaercs. OH mepenaercss ¢ MaTepUHCKUM
MOJIOKOM Ka>KAOMY 4eJIOBeKY. boraTtcTBo si3blka SBJISIETCS] HAIMOHAJIBHOM TOPJIOCTBIO KAXKIOHM CTpaHbl, KaXKIOH HAalMU. JTO
Hacjieye, MepelaHHOe HaM HallMMU NpeakaMu. YenoBeK JOJKEeH 3alviaTh CBOM POIHOM sI3bIK. MBI 3HAaEM, YTO SI3bIK —
9TO OpyIbe OOIICHMs, 3epKajo Aymd. To ecTh Oe3 s3bIKa y HAC He OyJeT B3aMMOIOHHWMAHHS B IIEJIOM. SI3BIK SIBISIETCS
€IMHCTBEHHBIM I0Ka3aTeNleM COLMAILHOIO pPa3BUTHSL YeJOBeUeCcTBAa. SI3bIK SBISIETCSI OAHUM M3 HAalMOHAJbHBIX KAauyecTB
Hammy. VIMEHHO B s3bIKE 3alle¥aTiicH BECh HAIIMOHAIBHBIN XapaKTep, B HEM KakK B CPEICTBE OOLICHWS NAHHOTO HApOja
WCYUE3ar0T MHAWBUIYAJIHHOCTH M TIPOSIBISIETCS oOImree. Hamnmare emuHOro HaIllMOHAJIBHOTO sI3bIKa 0OecTeunBaeT OOIIeCTBY
ymnoOCTBO OOIIEHHSI B CaMbIX pa3HbIX cepax NesTeTbHOCTH — OT OBITOBOM C(ephbl 10 MPOWU3BOJICTBEHHON. MBI JTOKHBI
3HaTh, YTO S3BIK HEOOXO MM JIJIsl EIMHCTBA 1 pa3BUTHS. Cero THs MHOTOSI3BIMHUE SBIISIETCS TpeOOBaHNEM BPEMEHH.

KiroueBble cjioBa: OOraTcTBO s3bIKa, HACIEAWE, OOIICHWE, B3aWMOIIOHMMAaHWE, KYJIbTypa, WHTEIUIEKTYalbHOCTb,

MHOTOSI3bIYHE, COBPEMEHHBIE TPEOOBAHMSL.
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THE BENEFITS OF NEWSPAPERS AND MAGAZINES FOR LEARNING FOREIGN LANGUAGES

In each country and in every nation, their native language is valued and developed. It is transmitted by breast milk to every
person. The richness of the language is the national pride of every country, every nation. This is the legacy given to us by our
ancestors. A person must protect his native language. We know that language is an instrument of communication, a mirror of
the soul. That is, without language we will not have mutual understanding as a whole. Language is the only indicator of the
social development of mankind. Language is one of the national qualities of a nation. It is in the language that the entire
national character is embodied, in it, as in the medium of communication of a given people, individualities disappear and the
common is manifested. The presence of a single national language provides the society with the convenience of
communication in the most diverse spheres of activity - from the domestic sphere to the industrial one. We must know that
your language is necessary for unity and development. Even today, multilingualism is a requirement of time.

Key words: language richness, heritage, communication, mutual understanding, culture, intellectuality, multilingualism,
modern requirements.

Osre Tinmiy OopiH O, ©3 TutiHai KypMmerte! Enbackr e3inin 2007 xbutFbl «OKaHa omemperi — kaHa
Kazakcran» artel sxonnaysiHaa: «KasakcTan OyKiT oeM/e Xaiakpl YII T HaialaHATBIH MOJICHUETT el
peTiHae TaHbLIyFa Tuic. bynap: Kazak TUI-MEMIJIEKETTIK T, OpbIC TUI-YJITapalblK KAaThIHAC TUI KOHE
aFbUIIIBIH TLTi-kKahaHABIK SKOHOMMKaFa OiaFbl1ail Kipiry TUI» el HaKThl KepceTil alTThl. byriHri meren
TUIH OKBITY/IbIH OacTbl MaKcaTbl — KOMMYHHUKATHBTI KY3IpeTTUIIKTI KaublnTacTelpy. Kasipri ke3zne meren
TUIAEPIH OKBITY TEXHOJIOTUACHI OH e3repicTepi OackiHaH Keuripyze. Llleren TiiiepiH OKbITYy TEOPHUCHl MEH
MPAKTHKACBIHAAFB OHTAMJIBI TOKIpOMenepal maiifanaHy HETi3iHIE jKaHalay >KYMBICTaphbl >KYprizuiyze.
Tingik mMaTepuaimap meTes TUTIH OKBITYIBIH HETi3ri Kypammac Oesiri Oosbim Tabbutaabl. Comapasiy Oipi
ayTeHTTI raser XypHan Matepuainapbl. OKyasl yiipeHy OapbIChIHIA ayTEHTTI MOTIHAEp Kaylail KOJaHbI-
nanel? AFBUINBIH TUTIHIE ayTEHTTI JNETCH «TYIHYCKa», «TaOWFW» JIereH MarbIHBIHBI Oummipemi. Kasipri
yaKpITTa OJ1 IIbIHAMBI MOTIHICPAIH MOHIH aHBIKTAy YIIiH OipHemie Tocimaep Oap. TyMHYCKAIBIK eI OChI
mieTen TUIAI eNepliH HaKThl eMipiHeH ajbIHFaH Marepuangap Oojbin caHanaael. bymapra pamuo MeH
Tenequaap OafnapiiamManapblHAAFbl JKaHAIBIKTAp, XaOapiaHablpysiap (SpTypil KapHaManap, IUlaKarTap,
Oenrinep, KecTenep, M3ipiiep koHe T.0.), 9p TYPJIi ra3eTTep MEH KypHAIIAPAbIH AJIbIHFAH MOTIHAEP Kipe/Ii.
Paynyo MuIIMOHAaraH ThIHAAYIIBIHBI KHMHAWIBI, TeJIeIUIap KOPreHHeH, eCTIreHIMI3/1l ce31MMeH Kaobliarl,
KYPEKTEH OTKi3eMi3, OipaK ra3er-KypHajIbl OKbIFaHFa JKETETIH EIITEeHE e XKOK. |'a3eT-KypHaJiblH ajgam
OMIpiH/Ie alaThlH OpHBI 30p. bi3 ra3erTeH emiMi3zeri, merenaepaeri oKuramapAaan xadapaap OoJaMbi3.
CoHpIpIKTaH /13, cabak OapbIChIHAA TA3eT , XKYPHAIAAP,IbI MYMKIHJIITIHIIIE KOJIIaHa OLTy THIMII 1S, TIalaaibl.
lazer makanamapbl apKbUIbl, TAaKbIPHIITAphl OOWBIHINIA CTYJCHTTEPAIH SHrIME KypacThlpy MIeOepIiKTepiH
KaJIBINTacThIpa ajaMbi3. AxmeT baiTypchiHOB aifTkanmaii: "['a3eT — XaJIBIKTBIH K631, KyJIarbl hom Tiii.
Anawmra Ke3, KyJIaK, TUT KaH/ai Kepek 0osica, XanblKKa ra3eT COHAail kepek. ['a3eri oK KypT Oacka raseri
0ap JKypTTapiblH KachblHIa KYJIaFbl OK KEpPEH, TUIl JKOK MbUIKAY, K31 JKOK COKBIp CEKuImi" IercH
MarbIHaJIBl €63 aliTKaHbl OeKkepaeH-OeKep eMec-Ti, SSFHHU Ia3eT-KypHaIIap/blH, OyKapaibIK akmaparTapibl
OKM OTBIPBIN, LIETeN TUIH YHpeTyae FaHa eMec, cOJl TUIH YHpEeHyIIl eNjiiH MOJICHHUETIH, CasiCh OMIpiH,
pYXaHU KaH JIYHHECIH, KOHUI-KYHiH, TBIHBIC TIPIIUTIIiH, MIiHE3-KYJIbIK CTEpEOTHUNTEpiH, OI3MIH 3aMaHbI-
MbI37Ia KOoramza OOJbIN JKaTKaH IPOIECTEpPMEH TaHbICyFa Kemekrecenl. OKy apKbUIbI a/1aM aJaMHBIH
FBUIBIMH JKOHE MOJICHHU JKETICTIKTEpiHE KOCBUIBIN, 0acka XalbIKTapIblH OHEPIMEH KOHE ©MipiMeH
Tanbicaabl. OKy ypJici KeKe TYJIFaHbIH KalbINTAaCybIHa 30p BIKOAN eTefi. OKyIbIH KoMEriMeH co3Iep/IiH
OeJICeH 1l YKOHE TMACCUBTI CO3/IK KOPhI OKYIIBUIAPMEH TOJTHIPBUIA/IbI, TPAMMATHKAIIBIK TAaf/bUIap KasbIIl-
tacagpl. OKyzapl OactayblH HEri3ri MIHAETTEPiHIH Oipi - MOTIHAEPIl TaHAAy KOHE OJIAPMEH YKYMBICTbI
HAKThl YIUBIMAACTBIPY. TYNHYCKAIbIK MOTIHIEPMEH KYMBIC ICTEY CTYyJEHTTEp/l ChIHU Oslay MEH oMOeban
OKBITY iC-OpEKeTTEepiH JaMBITyFa IMIAKbIPabl KOHE OKY YIIIH KbI3BIKTBI 5KOHE KbI3BIKTHI MaTepHan OOJIbII
TaObL1a 11, cebebi onap TabUFH TLT OPTACBIMEH TAHBICY €JeciH Kacaiapl. ['aseTrepaiy Tarb! Olp epeKIIeniri
- oJIap mIeTes TUTIHIH JKaJIIbl KaObULIaHFaH Ke3Jiepl MEH OKYJBIKTapbIHAA OHAal Taba ajJMailTeIH op Typii
KOHE MOTIHIIK CTWIBAEP/IH MOTIHAEPIH KaMTHUAbL ['a3erTep MeH >KypHanaapaa 013 KHHO jKaHAJBIKTap,
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’KaHa jKacTap KO3FaJbICHl, CHOPT KIyOTapbl, My3bIKa, ©HEp, SKOJIOTHSUIBIK MOCeNeNep Typalbl 6JcH,
KOMHKCTEp >KoHEe Makanajgap Taba amamel3. KenTeren raser Makamagapbl OChl MaTepHAlIapMEH JKYMBIC
icTey YIIiH KOJAWIIbBI JKaFIal KacauThIH OKYIIbLIAP ©3/epi YIIiH €H KbI3BIKTHI TaHIAy JKaCaWThIH aKmapar
KO3/IepiHiH YJIKeH TaHmayblH Ounmipemi. KemrereH razerrep MeH j>KypHaJapia KacTapIblH IMpooieMa-
JapblHa KaThICTHI Makajanap Oap. 'a3eT MakaachIHBIH KeJieMi KbICKaIa maparpadrad OyKija OeTke NeiiH
e3repyi MyMKiH. HeMipzi kKapay MakalaHbIH ©JIIEMiH, TULIIH KYpACJIUIriH, )KaHa aKMapaTThIH KOJIEMiH,
HETI3ri Ma3MYHJIbI JKOHE, OpHHE, CTYASHTTEpIiH OUTIM JICHreliH ecKepe OTHIPHIN, ca0aKKa apHAFaH ¢H
KOJIalJIbI OachUTBIMIAP/IbI TAHIAYFa OOJIa IbI.

MoTiHMEH JKYMBIC iCTEY/IIH €Ki JeHreinepi 6ap - aiaplH-ajJa MOTIHMEH JKOHE MOHIHHEH KEeHiHTI MOTIH.
[1, c. 153-162] bipinmi ke3eHae, MOTIHII OKbIMail CTYACHTTEpJCH OEpUIreH TarChpMaHbIH Ma3MYHBIH
TaKBIPBIIIIEH HEMece WUIIOCTPAlUsUIapMEH aJibIH-aJIa  OOJDKayIbl CcypayFa Ooiajibl, CTYISHTTEpre
CYpaKkTap KOIOBI MYMKIH: Ci3 CypeTTeri ajiamipl KiM Jien oimaiceiz? kenecine He Oomaapl? Ci3 Kamait
OWJIAlChI3? HETe allyJiaHFaH / KalrbUThl / OAKBITTHI ajaM? TaKbIphITa auThuraH Tywa Kim? Ci3 KaHmai
0acCBhUIBIMHBIH TaKbIPBIOBI Taiia OOJIFaH JeT OMIaichi3? CropT? KaHAIBIKTAp? AFBUINIBIH TUTIHIC Ta3eT
MaKaJachlH OKbIFaH Ke3/I¢ CTYISHTTEpP CHHOHMMJIEP MEH CHHOHMMJIK ce3aepii Taba ajiajpl, MbICAIIbI,
Oarayap IaTeIpIaH oTim, Oaramap KypT apTanbl. byn jkaHa ce3nepMeH TaHBICYFa FaHa €MecC, OJapIblH
MOHMOTIHIH/IE TYCIHyTe Je KoMeKTeceli. MoTiHI OKbIFaHHAH KeiH MaKaJIaHbIH HETi3T1 COIeMIepiH jka3a
anmacel3, Oyl JKaTTBIFY HETi3rl MIEsHbl TYCIHY YIIIH OKYyJbl JAambITajabpl. OKylIbUlapFa OKbIFaHIApFa
©3JICPIHIH PEaKUUsUIApPbIH YCHIHATBIH JKAKChl JKATTBIFYJap jkacayra Ooiaabl - Kelieci Makajiajaap/ibl
KaIFacTeIpy YIIiH: Makana MeHl TaH KalabIpaibl, ce06eOi ... MeH ka3yIlbIMeH KenicneiiMiz, cebeOi ... MeH
CEHIMIIMIH ... TONbIFBIpAK ... Kenicy Hemece kemicney KublH, ce6ebi ... MeHiH mikipimiue ... [4] merex
CHSIKTBI. MBICAJIBI: MbIHA CHSIKTBI ra3eT MakKajlajlapblHa Opail >KaTTBIFYJap XKYPridy ©Te BIHFAWIIbI KOHE
nanaacel MOJIL.

1. PRESENTING AN ARTICLE

Title of article ........cccoovvveinis v

| chose this article because........... ........

The main theme of the article is............

It discusses three main points.

First, the issue of.............

Finally, it looks at ...........
First of all, let’s look at the question of.............
Next, it focuses on.............

At this point 1'd like to mention several points of my own, namely.............. ccccoeuue..

Now, to return to the earlier point CONCEIMING ........ccce. vevvveririres wevererenens
What's the explanation for this? ~ Well, the article SUQQESES ......cevv vevverrrnnnes
How will this affect us? Well, one prediction is that............. cccccoeveee
The crucial iSSUE iS......cccoves vvererirees evririrenne

Moreover................ HOWEVETr......cccevv e,
In addition............. On the other hand.............
AlSO.....covviinee In spite of this...................
Therefore.......cov..... Asaresult......coeveevrevenne,

There are two alternatives here. Let's look at the advantages and disadvantages of each

S0, as we Ve seen in this brief presentation.............ccccecevrnvreseccerenesssnns

To put it in a nutshell, the article states that............ccccovvvvvcicriiniiceeens

Now, if you have any question, I'll do my best to answer them............cccoceceeeenennen.

The following are useful words | learnt from the article: ...,

2. News Story Worksheet

Please choose a story from any newspaper or from the television news and summarise the story in your
own words.

Any new words or phrases? Check in the dictionary or ask in class tomorrow.

Why is the story interesting to you? What is your opinion of the issues?
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Please prepare two questions for discussion about this story- remember to ask open questions no yes or
NO ansSwers

JKorapbia atayFaH >KaTTBIFYJIapabIH Oopi aFbUIIIBIH TUTIH OKBITATBIH MYFATIMICP TapalrblHAH KEHIHSH
konmpanbitanel. O.D. KupcanoBa oky omicremecinme [2, 89-92 6.] razer MakamachIMEH >KYMBICHIH YIII
Ke3eHre Oesemi: 1 Ke3eH - ra3eTneH Makaia OKbIFaHFa JEeHiHTi skyMbic. CTyIEHTTEp Ta3eTTiH OapIibiK
MocesesepiH, OeTTepiH, Makala TaKbIPBIITAphIH Kapar >KoHe KaH[ail KaTreropusuiapbiHa KeOipek Hazap
ay/lapy Kepek eKeHiHIH aHbIKTar, TyciHaipeai. KacamraH >KymbICTap/bl TAJKbUIAYy VIIIH CUITEME cXema-
JIApbIH KOJIaHyFa Oomajpl. 2 Ke3eH - Kipicre oky. Ochl Ke3eHiHIe ra3eT MaKajlachlH Kapayaa MbIHaal
KATTBIFyJIap/ibl OpbIHAAYFa OOMabl: MAKaIaAarbl CypeTKe Kapar MOTIHHIH He >KaiJibl OOJNATHIHBIH aHBIKTAY;
TaKBIPBINTHI )KOHE CYOTUTPl OKBIIT MIBIFBIN HE TATKBUIAWTHIHAAPBIHBI3IBI AUTHIHBI3; OIPiHII a03aIThl OKBITT
IBIFBII J)KOHE MaKaJIaHBIH KaHIal aKmapaT OepiIeTiHIH alThIHBI3; COHFBI a03aIIThI OKBIIT IIIBIFBITT dKOHE OHBIH
aIIbIHIA KaHIai Ma3MyH O0JTybl MYMKiH; a03arrrapIeiH OipiHII COMIEMIH OKBIIT IIBIFBIHBI3 KOHE MOTIHIC
KapajaThlH MOCEJIeNIepli aTaHbI3; XaJBIKAPAIBIK CO3EPIl TaOBIHBI3 KOHE OJIapFa MOTIHHIH TaKbIPHIOBIH
aHBIKTAaHBI3. 3 Ke3eH - MaKaJIaHBIH MOTIHIMEH JKYMBIC icTey. backama aiftkanna - i3men oky. OKyIbIH Oyt
TYPIHE Keleciiel TarchlpMasiap Oepijiesi: cypakka »ayanTbl Ta0ObIHbI3: Kaman Oosran okura? by kaiina
6onp1? Kaii enme? OHBIH HeTi3rl KaThICyIIbLIapbl KiM? MOTIHHIH Herisri ujaeschl KaHnail maparpadra
xa3pltFaH? Ochliail OepuIreH >KaTThIFYIap/bl XKacay apKbUIbl OKY *KOHE CeWsey Jar[bUIapblH JaMBbITHIIL,
CTYIEHTTEep/IlH JIEKCUKACBIH Ja OaliblTa aambl3. MyHBI OpbIHAY YIIIH OKbIFaH aKnapaTrTapblHa HeTi3/el-
TeH CO3/IK Ka3ylbl cypayra Oomazapl. bykapaiblk akmapar Kypaigapbl Typasibl OUTIM JaFIbICBIH KEHEHTII,
CTYIEHTTEep/IIH Jaf/bl, TAHBIM OJICEHAUIINH apTThipa anambli3. COHBIMEH Karap, CO3/11K KOpbIH OaibIThII,
OeJsiceH/i CO3/1IK KOPBIH MaiifanaHa OTHIPHII, JIEKCHKAIBIK TaKbIpbIl OOMBIHINA COMIeH, coiyece amyabl
yiiperemi3. Teopust MEH MpPaKTUKAHbI YINTACTHIPA OTBIPBII, CO3MIK KOPbIH MOJIANTYMEH KaTap, IIbIFapMa-
IIBUTBIK KaOUIETTepiH Ae apTThipambi3. CTyISHTTEPIIH ©3 OHBIH JKYHell Typae aiTa OuTyl JarapUIapbiH
KETUIIPIT, ICKePIITiH KaIbINTaCThIPAMBI3.
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ITHUKAJIBIK CTEPEOTUIITEPAIH AHEK/IOT MOTIHAEPIHAE KOPIHIC TABYbI
(ka3ak koHe (ppaHILy3 Ti/IIepiHaeri MaTepuaiap HerisiHe)

Anoamna

KernrereH yakpiTTaH 0epi FBUIBIMHBIHOD TYPJI CaJlachiHIA “‘CTEPEOTHIT” YFBIMBIH aHBIKTAY Typasbl KOITereH MiKipiep
AUTBUIBIN, KOFAM/a YIITTHIK CTEPEOTHITEP IIHKAIBINTACY JKOJIIAphl MEH Tapaly >KOJAAphl 3€PTTEI, OJapblH XaJIbIKTap
apachIHAAFBI KAPbIM-KAaThIHACKA 9Cepi TAJKbUIAHFAaH. BipiHIIiIeH, CTepeOTHIT CO3IHIHKOIIAHBLTYEl Typasbl 3ePTTCYIIUICPIiH
mikipriepi  Oipkenki emec. FruTbIME omeOueTTepeH YITTHIK CTEPEOTUIITED, ITHUKABIK alIbIH aja KaJBIITacKaH MiKipIep,
STHUKAIBIK TYCIHIKTEp, YITTBIK oeM OeifHenepi, T.0. CHAKTBI Oip KyOBUIBICTHI OUIMIPETIH op TYpii TepMHHACPHI
Ke3mectipyre Oonampl. EkiHIIimeH, op Typii FBUIBIM CajlaJapbIHBIHOKUIIEPIHIHOPKAUCHICHIHBIH CTEPEOTHIT TYPalbl €3
mikipriepi Oap jkoHe OyJT KyOBUIBICKA yKacaraH KiacCH(DUKAIMsUIapel ma op Typii. “Crepeotunr” (Tpek TUTIHEH aymapraHIa
Stereos - KatThl, typos - TaHOa, i3, OJTi) CO3IH TYMAHUTAPIIBIKFBUIBIMIAP CAJIAChIHIA KOJIaHbICKa XX FaChIPIbIH OachIHIa
amepHKaHIbIK conroior Yonrep JlunnManH eHrisred. Faiaeiv Oy TepMUHIII KaJIbINITaCKaH, NaibIH OM-IKIpJIep MEH achIFbIC
JKacaJFaH TY)KbIPbIMJIbI OUTIIpeTiH Meradopa peTinzie KoyianraH. “Koramzblk mikip” aTThl FRUIBIMH eHOeriHae Yourep
JIurnMaHH CTEpEeOTHIITI OHBIH MMai1a 00TybIHa ceOenKep OONATHIH JKOHE OHBIHKBI3METIH aHBIKTAUTHIH (haKTOpPIIap KyHeciHae
KapacThIpFaH, KOFaMIBIK TIKIp JKYHeCiHIeri CTepeoTHITEP/IIH ajlaThlH OpHbI MEH aTKapaThlH POJliH aHbIKTayFa ThIPHICKAH,
COHJIAli-aK CTEPEOTUNTIHKBI3METIH, a/IaM 1C-OpPEKETIHIHAICYMETTIK TICHXOJIOTHSIBIK aCeKTUICPiH Tajamay apKbUIbl TYCIHIIPEe
KeJle, CTepEOTHITTIH MaHbI3JbUIBIFBIH aTall KOPCETKEH.

byn makana menOepiHge 013 YITTHIK oieMIiK OelHEHI KOpCEeTeTIH MOTIH PEeTIHJETI aHEKAOTTBHIH JIMHTBOMSICHU
epeKLISNIIKTEPIH KapacThlpa Kelle, (ppaHIly3 jkoHe Ka3aKrap Typajlbl aHEeKIOTTap/a KepiHiC TalKaH 3THUKAJIBIK CTEPEOTHII-
Tepli 3epTTeiiMis.

KinTr ce3mep: crepeoTurn, aHEKIOT, STHUKAIBIK CTEPEOTUIITEPI, NPELEACHTTIK JKaFiasT, IpPELeNCHTTIK MOTiH,
MIPEEICHTTIK eCiM, MPEeNESHTTIK COMIecim.
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OTPA’KEHHUE STHUYECKUX CTEPEOTHUIIOB B TEKCTE AHEK/IOTOB
(Ha OCHOBe MATEPUAJIOB HA KA3aXCKOM M ()PaHILy3CKOM SI3bIKAX)

Ha mpoTskeHMM MHOTHX JIET B Pa3MYHBIX OTpAcisiX HAayKd OBUIM JlaHbl pa3iIMYHbIE OIPEIEICHUS Ha IOHSTHE
“cTepeoTHN”, TAKKE PacCMOTPEHBI MyTH (OPMUPOBAHMS W PACIPOCTPAHEHUsI CTEPEOTUIIOB B OOIIECTBE, MX BIIMSHHE Ha
OTHOILICHUSI MeXJy HapojaMu. Bo-TiepBbIX, MHEHHs HCcIeloBaTenell O NMPUMEHEHHUH CTepeoTura pasHble. B HaydHBIX
JIUTEpaTypax MOXKHO BCTPETUTHPA3HbIe TEPMUHBI KaK HAIIMOHAIBHBIE CTEPEOTHIIBI, 3THUYECKHUE TPEpacCyAKU, STHUUECKHE
TOHSTHS, HAIlMOHAJIbHBIE KapTUHBI MHUpa U T.JA., KOTOpbIE OAHO M TO K€ SIBJICHHE. BO-BTOPBIX, MPEICTABUTENN Pa3HBIX
Hay4HBIX OTpacyeil ONPEAENIIOT MOHITHE «CTEPEOTUID U IENAI0T MX KiaccupuKaius no-pasuomy. [lonstue “crepeorun” (B
MIEPEBOJIC € IPEUECKOro Stereos - TBEPABIH, typos - 3HAK, CJel, IPU3HAK, OTIICYaTOK) BHEAPEHO B 00JACTH T'YMaHHTAPHBIX
HayK aMEpHKAaHCKMM COLMOIoroM YonrepoM JlunmManHOM B Hadaine XX BeKa. YUEHBIH HCIONIB30BANl TaHHBIH TEPMUH B
KauecTBE KOHIIENTyallbHbIE MeTadop, MPEICTABISIONNE CIOKHUBIINECS, TOTOBBIE MBICIM. B cBoeM HaydHOM Tpyzne
«O0mecTBeHHOE MHEHHE» Y .JIMMIMaHH pacCMOTPET CTEPEOTHII BpaMKax (hakTOpOB, BIMSIONINX Ha TOSBICHHE CTEPEOTUIIOB
U OTIPENEIIONMX UX (YHKIMH, TAKXKE ONPENETI POJIb M MECTO CTEPEOTHIIOB B CHCTEME OOIECTBEHHOTO MHEHHS, TaKKe
MO/TYEPKHYJT BOKHOCTh CTEPEOTHUI, OOBSCHS (PYHKIMHM CTEPEOTHIIA, AaHATM3UPYS COLMAIIbHO-TICUXOJIOTHYECKHE aCTIeKThI
JIEATEIbHOCTH YEJIOBEKA.

B paMkax mgaHHOW CTaTbU PacCMATpPUBACTCS JMHIBOKYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH AHEKIOTOB KaK TEKCT, OTpaKaroLUit
HAIMOHAJBHYIO KapTHHY MHPa, TAKKEe 3THUUECKHE CTEPEOTHIIBI, OTPAKEHHBIE B aHEKI0TaX PO Ka3axoB U (paHIy30B.

KnroueBble c10Ba: CTEPEOTHII, aHEKJIOT, STHHYECKUE CTEPEOTHIIBI, MPELECHTHBIE CUTYAINH, NPELeICHTHBIC TEeKCTHI,
TpelieICHTHBIE IMEHA, IPELCICHTHBIC BBICKA3bIBAHHA.
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REFLECTION ON ETHNIC STEREOTYPES IN THE TEXT OF ANECDOTES
(based on Kazakh and French materials)

Over the years, various definitions of the concept "stereotype™ have been given in many science branches; also have been
considered forming and disseminating stereotypes ways in society, their influence on relations between nations.

Firstly, researchers’ opinions on the stereotype application are different.

In scientific literature, it can be found different terms like national stereotypes, ethnic prejudices, ethnic concepts, national
pictures of the world, etc., which are one and the same phenomenon.

Secondly, representatives of different scientific branches define the concept of "stereotype™ and make their classification
differently. The concept of "stereotype" (translated from Greek stereos - solid, typos - sign, trace, sign, imprint) was
introduced in the humanities by the American sociologist Walter Lippmann in the early twentieth century. The scientist used
this term as a conceptual metaphor, representing established, ready-made thoughts. In his scientific work "Public Opinion",
W. Lippmann considered the stereotype within the factors influencing the appearance of stereotypes, their functions, role and
place in the system of public opinion, outlined its importance, and analyzed the socio-psychological aspects of human
activities.

47



mailto:tulepbergenova.alima@gmail.com
mailto:aigerim_0715@mail.ru
mailto:bakitov77aitkali@mail.ru
mailto:tulepbergenova.alima@gmail.com
mailto:aigerim_0715@mail.ru

BECTHUK KasHIIY um. Abas, cepus «Ilomszviunoe obpaszosanue u unocmpannas guiono2usy, Ned(20), 2017 2.

Within the framework of this article, linguistic and cultural features of anecdotes are considered as a text reflecting the
national picture of the world, as well as ethnic stereotypes reflected in jokes about Kazakhs and French people.

Key words: stereotype, anecdote, ethnic stereotypes, precedent situations, precedent texts, precedent names, precedent
statements.

bacrankpl MarbHachbiHAa TUNOrpadusana KIMIIEHI JY3ere achlpyfa apHaJFaH KOPFACBIH KAJIBIITHI
OUIIipy YIIIH KOJIaHBUTFaH “‘cTepeoTHIl” (IpeK TUTIHEH ayaapraHza stereos - KaTThl, typos - TaHOa, i3, 6enri)
CO31H I'yMaHHUTApJIbIK FhUIBIMJIAp CalachIHA KOJaHbICKa XX FachIp/iblH OachIHAa aMEPUKAHABIK COLUOJIOT
Yonrep Jlunmmvann ewnrisreH. Fanbpiv Oyl TepMuHII KajbIITaCKaH, JalblH ON-MIKIpIEp MEH AaChIFbIC
KacaJFaH TYKbIpeIMIBI OimipeTiH MeTadopa petinae konmanrad [1]. “Koramaplk mikip” aTThl FEUTBIMHU
eHOerinne Y. JlunmMaHH CTEpeOTHNTI OHBIH Maima OomyblHa ceOenkep OONAThIH JKOHE OHBIH KBI3METIH
AHBIKTAUTBIH (haKTopIap >KyHeciHIe KapacThIpFaH, KOFaMIBIK IMIKip KYHeCIHIeTI CTepeOTUIITePIiH aJlaThIH
OPHBI MEH aTKapaThlH POJiH aHBIKTayFa THIPHICKAH, COHMIA-aK CTEPEOTUNTIH KBI3METIH aJlaM ic-OpeKeTiHIH
QIIEYMETTIK TICUXOJIOTHSUIBIK aCTIeKTUIEPIH Taliay apKbUTbI TYCIHAIPE Kelie, CTEPEOTUIITIH MaHbBI3IbUTBIFBIH
aTan KepCEeTKEH: ‘“‘CUCTeMa CTepPEOTHIIOB, BO3MOXKHO, SIBIISIETCS CTEP>KHEBOM B HAlllel JIUYHOW TpaJUIINHU,
OHa 3allMIIAeT Hallle MECTO B OOILECTBE, ... a TAKXKE COXPAHsET BpeMs B Halllel 3aHATON KU3HU U IIOMOTaeT
HaM CIACTHUCh OT COMBAOIIMX C TOJIKY HOIBITOK YBU/IETh MUP YCTOWYMBBIM U OXBATUTH €r0 LETUKOM” [2].

V.JIunnmaHHbIH MIKipiHIIE, 631H KOpIIaraH OpTaHbl OHBIH OapibIK KaWIIBUIBIKTApbIMEH KOca TYCIHY
YIIiH agaM «e3 OachlHIa e31 omi Tikened OakpulaMaraH, KOPMETeH KYObUIbICTapFa KaThICTBI CypET
(kapTrHA)” KaJBINTACTHIPAIbl. ATaMHBIH 631 dJli Ke3[eCTIPMETeH KONTEereH 3arTap, KYOBUIBICTAD Typalibl
KaH/mail na Oip JeHrelge TyciHiri Oonamel. ByHmail cTepeoTH-TYCIHIKTEp JKEeKe TYJIFaHBIH OMip CYpeTiH
MOJICHHM OPTACBIHBIH ocep-bIKNanbIMeH Kanbinracanpl. Componor Oyl Typansl Obbrait  neiimi: “B
OOMNBIIMHCTBE CITy4aeB MBI HE CHayaja BHIHUM, a TIOTOM JIaéM OIIpe/IeNICHHE, Mbl CHadajia OnpeessieM s
ce0st TO WM MHOE SIBJICHUE, a TIOTOM yXe HaOmronaeM ero. Bo Bceld ... Hepa30eprxe BHEIIHETO MUpPA MBI
BBIXBATBIBAEM TO, YTO HAaBs3bIBACT HAM Hallla KYJIbTypa, M Mbl HMEEM OYEBHIHYIO TEHICHIIHIO
BOCIIPUHUMATH 3Ty uHbopMaImio B ¢popme crepeoturioB» [1]. CrepeoTunrtep ajamra ©3iHIH QJICYMETTIK,
reorpausIbIK, CasCH OPTACBIHBIH IIEHOEPIHEH WIBIFBIN, QJIeM Typajibl TYTac TYCIHIK KaJbIITaCThIpyFa
MYMKIHIIK 6epeni. Y JIunmmMaHHbIH HiKipiHIle, CTEPEOTHIITEP TEK KaIFaH TYCIHIKTEp eMec, CTepEOTHII HIbIH
00JTyBl MYMKIH, IIBIH/IBIKKA KAPThUIAll COlKeC Kellyl MyMKIH HeMece KalFaH 00Tybl MYMKIH.

Kerrreren yakpITTan Oepi FHUIBIMHBIHOD TYPJi CallaChblHAA “‘CTEPEOTHIT” YFBIMBIH aHBIKTAy TYpasbl
KOITEreH TMiKipJiep alThUIbIN, KOFamJaa YITTBIK CTEPEOTHNTEPAiH KaJbINTacy >XOJAapbl MEH Tapaty
KOJIIApBI 3€PTTEINII, ONAPbIH XaJbIKTap apachIHIaFbl KapbIM-KaThIHACKA acepi TaikpuianraH. Kypaeni opi
Ker(opMalibl CTEPEOTHI KYOBLIBICH! FRUIBIMHBIHAD TYPJIi cajlajapblH/a, aHBIKTAIl aTKAaH/Ia, dJI€yMETTaHy,
nicuxosorus, puwiocodus, 3THOrpadus, MOJACHUETTaHY, TICUXOJMHIBUCTUKA, KOTHUTUBTIK TLT OUTIMI casa-
JIapbIHAA 3epTTENiN Kemel. bipiHmiaeH, crepeoTun ce3iHiH KOIJaHbUTYbl Typallbl 3epTTEeyIIUIepAiH MiKip-
nepi Oipkenki emec. FruibiMu opebuerTepaeH YITTBIK CTEPEOTUIITED, STHUKAIBIK aI/IbIH ajla KAJIBIITaCKaH
HiKipJiep, STHUKAJBIK TYCIHIKTEP, YITTHIK OeifHenep, T.0. CHAKTHI Oip KYOBUIBICTHI OUIAIPETIH op Typii
TepMUHIEPAl Ke3aecTipyre Oonmansl. ExiHIIeH, )KoFapbla alThUIFaH FHUTBIM CaJIAJIAPBIHBIH OKUTACPIHIH
OpPKaMCHICHIHBIH CTEPEOTHIT TYpaJlbl ©3 MiKipJiepi 0ap »oHe Oyi1 KyObUTBICKA jKacaraH KiIacCU(HUKAIMSIIAPHI
Ia op Typii. MoceneH, CTepPEOTHITEP/iH aFalliKbl TYpi OOJBINT TaObUIATBIH OJIEYMETTIK CTEPEOTHITI
anaiiblk. B.H. KyHHIIbIHAHBIH aWTyBIHIIA, «JJCYMETTIK CTEPEOTHIN JereHiMi3 Oenrini Oip oneyMeTTik
TOITHIH 6MIp TOKIpHUOECi HEeTi3iHAe KaJIbINTACKaH OHE COJI TOI OKUIIEPiHIH 0achIM KOMIIUIIr TYCIHETIiH
TYPaKThl TYCIHIK. OJEyMETTIK CTEPEOTHI KOpIIaraH OpTa KyOBUIBICTAPHI MEH 3aTTapblHAa KAaTBICTHI
QNIEYMETTIK >KaFJaiiap/IblH 9CepiMEH KaJIbINTACKAH aJlaMHBbIH Ke3KapachlH Ourmipeni» [3]. OneymerTik
CTEPEOTHUI KEKE TYJIFaHbIH ©31H-631 YCTaybl, MIHE3-KYJIKbI JKOHE Oiflay CTEepeOTHNTEepi PeTIHIE KOpiHIC
Tabaapl. OJEyMETTaHy FBUIBIMBIHIA CTEPEOTHIl JIETEHIMI3 JKEKEe TYJIFaFa, SJIEyMETTIK TOMKA KATHICTHI
KaBUIAHIBIPBUTFAH MiKip. MaceneH, (paHily3 HeMece Ka3akK KICIKepiHe TOH CTEpeOTHUNTep, jKacTapra
KaTBICTHI CTepeoTHnTE, T.0.

JLIL. KpBICHH : «oTI€yMETTIK CTEPEOTUIITEP/II a71aM JKeKe TYJFaHBIH QJISYMETTIK HOpMaJsiap MEH peJiaep/i
MEHTepy TPOIECiHIE, SIFHA COIMAIM3AIMs TPOIeciHae MeHrepeni. bopimisre Oenrim Koramma aJlaMHBIH
Oenriti Oip pesni 0oJaIbl, OHBIH PeJii alaMHbIH QJISYMETTIK CUMaTTamaliapbliHa, aTal alTKaHIa OHbIH dJey-
METTIK >KaF/aifbIHa, KOCiOiHE, KAaChIHA, JKBIHBICHIHA, OTOACHIH/IAFbI allaThIH OPBIHBIHA THIFBI3 OAalJIaHBICTHI
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6omamel. COHBIMEH KaTap, aJaMHBIH 9JICYMETTIK POJIIH KOMMYHUKATHBTIK JKaFIasATTapFa TOH epeKIICTIKTep
7Ie aHBIKTAN b, MOCEJICH, CATYLIBIHBIH, )KOJIAYIIBIHBIH, TYTHIHYIIBIHBIH, CATBII ATYLIBIHBIH Poi, T.0.

OpUHE aIaMHBIH QJICYMETTIK POJIi OHBIH KEKe TYJIFa PETIH/C KaIbITacyblHa, MiHE3-KYJIKbIHA ocep eTe/Ii.
Benrini 6ip onmeyMeTTiK peni TypakThl OpbIHIAY OapbICBIHIA JKEKe TYJIFA COJI POJITe TOH MiHE3-KYJIBIK
CTEPEOTHUIITEPIH MEHTEpe/Ii» JETI aifTa KeJie, JJISYMETTIK CTePEOTHITTEPIiH TOMEH/ETIIeH (hopMasapblH aTar
KOPCETKEH:

1) crepeoTHNTIK SpEKETTEp HKIHE pUTyasaap;

2) TUMTIK SMOIMOHAJ/IBIK PEAKIHsIIap MEH Ce3iMIep;

3) skaNmbLUIaHIBIPBUTFAH TYCIHIKTED;

4) TypaKThl PEMUCAHUS KOHE THBIM/IAP;

5) coruabHbIe SIPIIBIKY;,

6) KoFaM/IBIK ITKip;

7) 6acTbl KYHABLIBIKTAD [4].

JXorapbia atanran hopmaaap MEH QJISYMETTIK POJIepre KaThICThl JJISYMETTIK CTEPEOTHUIITED O3 IITiHEeH
op TypJii TypIiepre OeiHesI.

OJIeyMETTIK CTePEOTUNTEPAIH €H KOl TaparaH TYpi STHUKAIBIK (STHOMOICHH) CTEPEOTHIITEp OOJBII
TaObLIa IbI.

Erep VY.Jlunmman crepeotunTepai 3epTTEYiH TEOPUSUIBIK HETI3iH KaiaraH OoJica, aMepHKaJIbIK
raneivaap JI.Karr sxone K.bpeitnmu 1933 5kbUtbl YATTHIK CTEPEOTHIITEPI 3€PTTEY/IH SICIH OMJIAN TarnKaH.
byn anic 3eprreyiinepaiH apacklHia KeHIHEH KOJIIAaHbUIBII, YITTHIK MOJICHH CTEPEOTUIITEP Il aHBIKTaYIbIH
€H TUIMIi KOJIbl OOJBIN ecenTeNiHreH. ATaaMbII FaJbIMIAPBIH JKYpri3reH skcrepuMenTine [IpuHcToH
yauBepcuteTiHiH 100 cTyneHTi KaTbickaH. 84 MiHe3-KYJIBIK *Ka3bUFaH Ti3iIMHEH cTyaeHTTepre 10 3THHKa-
JBIK TOMKa (Herpiepre, HeMicrepre, eBpeiiepre, WTaIbsHIBIKTAPFA, AFbUIIBIHIAPFA, WPJIaH/IBIKTApFa,
aMEepUKaH/IBIKTapFa, KAMOH/BIKTAPFa, KBITAWIIBIKTAPFA JKOHE TYPIKTEpPre) TOH HETi3ri MiHEe3-KYJIBIKTHI
TaHjarm, OeNriiey YChIHBUIFaH. ODKCIIEPUMEHT OapbIChIHIA KOJI JKETKI3TCH HOTWKENep KaHmai na Oip
STHHUKAIBIK TONKA TOH MIHE3-KYJIBIKTBI O€Nrijieyje KenTereH jkarjaiga cTyIeHTTepliH mikipiepi Oip
KEpJICH IIBIKKaHbIFbIH KOPCETKEH. DKCIIEPUMEHT HOTIDKETIepiHe Tajiay »KacalThiH xkymbicTapbiHa J[.Kar
xoHe K.bpeitnu 3THUKANIBIK CTEepeoTUIIKe TOeMEHAETiel aHpIKTamMa Oepei: “ITHUYECKUN CTepeoTHH — 3TO
YCTOHUMBOE TPEACTABICHHE, MAIO COIVIACYIOIIEECS] C TEMH PEaTUsMH, KOTOPOE OHO CTPEMHTCS Mpen-
CTaBHTh, M BBITEKAIOIIEE U3 MPHUCYIIETO YEJIOBEKY CBOWCTBA CHayaja OINPEIENIUTh SIBJICHUE, a TIOTOM YXKe
ero npoHadronaTe’”’ [5]. DTHOMoAEHH CTEPOTHITEP — KaHIal /1a Oip XaJbIKThl CHIIATTAWTBIH E€PEKIICTIKTep
TYpaJIbl KJIIBUIAHABIPBUIFAH TYCIHIKTED.

DTHUKAJBIK CTEPEOTUNTEP/Il 3ePTTEYIiH 9P TYp:i acrekTinepiH eckepe otwipbin, O.B. benosa sTHuKa-
JIBIK CTEPEOTHIITEP/IiH TOMEHETIIel 5 0acThl KbI3METIH aHBIKTaFaH:

1. Oneymemmik - IMHUKANBIK UHmMeZPAUUA Kbl3Memi: CTEPEOTHIl, Oip >KaFblHAH TaHBIMABIK KYII-
KIirepi YHeMACYIIH TCUXHMKAIBIK KaKETTUTIH KaHaraTTaHIbIPCa, CKIHIN JKaFblHAH — KOFAMHBIH 1IIKi
OipiiriH cakTay >koHe OHbI 0acKa agaMap KOFaMblHA KapaMa-KaWIIbUTBIFBIH, OJIApaH €pPeKIIeTiriH caKray
Typasibl KOFaMJIBIK KaXKETTUTIKTI KaHaFaTTaHAbIPA/IbI.

2. Kopzanviu Kpi3memi STHOMOJICHN CTEPEOTUNITEP/IIH 63 KOFaMbIHA J1a )KOHE «O3reliepre» J1e KaTbICThI
KYHIBUIBIKTAp/IbIH ASCTYPJIl XKYHECIH caKTayFa MyMKIH/IIK OepyiMeH OaillaHbICThI.

3. DTHOMOJIEHH CTEPEOTUINITEPHIH KOMMYHUKAMUGMIK KbI3Memi «©3» KOFaMbl OKUIIEpIMEH KapbIM-
KaThIHAC )Kacall, aKnapar aJMacy/ibl )Ky3ere acblpyFa CeNTiriH THTi3e/i.

4. DTHUKAIBIK CTEPEOTHIITEPIIH MAHBIMOBIK, KbI3MemIHIK KOMETIMEH ChIPTKBI 9JIEM JKOHE O31H/IIK JKEKE
MHUKpPOKOCMa OeHHeC] KalbIITacapbl.

5. DTHHKAIIBIK CTEPEOTUNTEPIIH OacCbIMObLIBIK Kbi3Memi WACONOTHSIBIK JKOHE casich MakcarTapia
KOIIITIKKE MEHTAIIBI 9cep €Ty KypaJlbl PEeTiH/Ie KhI3MET eTyiMeH aHbIKTana bl [6].

OTHOMOJICHN CTEPEOTHNTEPIIH 63 KOFaMbIHA Ja JKOHE «e3reiepre» A€ KATBICThl KYHIBUIBIKTap/IbIH
JIOCTYPIIL )KYHECIH caKTayFa CENTITiH THUTI3ETIH KOp2aublid KblzMemi STHOMOICHW CTEPEOTHNTIH €Ki TYpiH
aXbIpaTyFa MYMKIHZIK Oepe/ii: aBTOCTePeoTHIITEP KIHE IreTepoCcTepeoTUHITep.

Op WIT OKUIIEPiHIH 6371epi Typaibl TYCIHIKTEpi, Oi-TiKipiepi aBTocTepeoTunTep (auto - stéréotypes)
JIeT1 aTajica, 6acka YT Typalibl TYCIHIKTEpI, oii-mikipnepi rerepocrepeoruntep (hétéro - stéréotypes) nen
aranasei [7].
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Op YIT K1l e3re YIT OKUIIepiH aTa-6a0aqaH KaFaH YITTHIK MOJICHUET, YITTBIK CaHa HETi31H/e KOpe/l,
KaObutgakabl. COHIBIKTAH Aa Oaranay Kyheci op MOIEHUETTe op Typiil. bip enne »kakchl, *Korapbl Oara-
JIAHFaH IC-OpeKeT, MiHe3 KYJIBIK, 3aT SKIHII eJI/ie KaFbIMChI3 OarajlaHybl MyYMKiH. baranay yuriH ceineyrri
e3iHie Oap OLTIM KOpBIHA, KAJBINTACKAH JAaF/bIFa, YITTHIK-MOJICHH CTaHAApTTapra apka cyieimi. Omap
OaraayieIH HerizaeMeci 00bI Ta0buTaabl. OChIIaH KMl CTEPEOTUIITED TYBIHAAN/IBL.

C.I'. Tep-MunacoBa: «CTEpPEOTHI IETCHIMI3 OJICYMETTIK KYOBUILIC HEMECE HBbICaHa TYpallbl, ONIETTE
SMOIMOHAIIBl PEHKTI JKOHE TYPaKTBUIBIK KacweTi Oap HOOAWIaHABIPHUIFAH, CTAaHIApTTAIbIHFAH OchHe
Hemece TyciHik. CTepeoTun agaMHbIH KaHAal na Olp KYObUIBICKA, SPEKETKE KATBICThI QJIIEYMETTIK OpTa-
CBIHBIH JKOHE OYPBIHFBI TOKIPUOECIHIH BIKMAIBIMEH KAJIBINTACAThIH YHPEHILIKTI Ko3KapacklH Ouaipea» [8]
Jen aran kepceTkeH. CTepeoTunTepIiH iliHae eH Kol TaparaH TypiepiHiH O0ipi STHOMSACHU (3THHUKAJIBIK)
CTepeoTUNnTep. DTHOMOJCHU CTEPOTUNITEP — KaHai /1a Oip XaJubIKThl CUMIATTAUTBIH E€PEKILIEIIKTEP Typasibl
KaJMbUTAHIBIPBUTFAH TYCIHIKTED.

C.I'. Tep-MunacoBa YITTBIK MiHE3-KYWIBIKTap TYpaibl CTEPEOTHITIK TYCIHIKTEPIIH TOMEHIETI Herisri
KaliHapKe3JepiH aran kepcerexi [9]:

1. ¥nr1eIK onebuer. XKan—Kpucrod ['pamkenin «TeipHamapasiH yinyb» (Jean — Christophe Grangé, Le
Vol des cigognes) aTThl poMaHbIHAH Y3iHAI KenTipeiik. by y3iHmine aBTop MIBEHIApUSUTBIKTAPIBIH OTe
CaJIMaKThl, ©3 iCTepiHe MBIFBIM, JKayanKepUILTKIICH KapalThIHIBIKTAPbIH CUIIATTAUABL: « ... —BOhm, ¢ est un
nom allemand?

- Suisse.

- Suisse ?L’homme que tu cherches est un Suisse? (Jésus éclata d’un rire aigu et frappa dans ses mains.)
Un Suisse. 1l fallait le dire tout de suite. Ca ne sert a rien de chercher ici, patron. Les fiches médicales des
Suisses sont ailleurs.

- Ou ? m’impatientai — je.

Jésus garda le silence quelques secondes, puis brandit son index, long et retroussé: -Les Suisses sont des
gens sérieux, patron. Il ne faut jamais [’oublier. Quandla clinique a fermé ses portes, en 1979, ils ont été les
seuls a se préoccuper des fiches médicales de leurs malades...Bref, ils ont voulu embarquer tous leurs
dossiers. Le gouvernement centrafricain a refusé...[10]< ..—Bom, Oyn nemicue am na ?

- Lgetiyapusnvix.

- Llsetiyapusanvix na? Ciz i30en sicypeen adam weeuyapusiivly na? (XKesio xapxvlioan Kynain, KobiH
cokmwi). Lllgetiyapusnvix. bipoen ocvliaii oen aiimy xadxcem emeoi. bacexe, oyn swcepden i30eyoiy ewt
Kaxcemi ocox. [llsetiyapusnvikmapoviy MeOuyuHanbly Kimanwanapbl oacka odicepoe cakmanzan. Men
UBbIOAMCHI30AHBIN.

- Kaiioa?— oen cypaowvim.

JKesio Oipnewe cexyHO YHCI3 Kanobl 0a, cOOan Keliih CYK caycazvli dcozapvl komepin. - Illsenuapus-
JILIKMap caimaxkmel, YKolnmol aoamoap,oacexe. bynvi ewkawanoa ymeimnay xepex. 1979 sicvinwt emxana
HCAOBLIZAH Ke30e, HCANbl3  CONAp EaHA 630epiHiY CLIPKAMMAPbIHbIY MEeOUYUHANIK KimManuiaiapblHbly
KambvlH otnaowl... Kvickacwl, onap e30epiven bipee 6apivlK MeOUYUHANBIK KIMananiapobl albli KemKiiepi
keneen. Anatioa Opmanvix A¢puxa yximemi Oy2an pyKcam 6epmezeH..., - 0edi>.

2. ©onbKIIOp - €H CeHIMII AepeKke3, ce0edl 01 YKBIMIIBIK HIbIFAPMAIIBUIBIKTBIH HOTHXKEC], YpIaKTaH
yprakka Oepuiil, XaJbIKThIH XKaJbIHa CaH FachIpiap/aH Oepl CaKTaJbII KeJle KaTKAaH YJITTBHIK TybIHIbUIap
Oo0IbITT TaOBLIA B! JKOHE (DOITBKIIOp/A aBTOPIIBIK IIBIFAPMAaHBIH CYOBEKTHBU3MI OonMaiinbsl. MacerneH, Ka3ak
XaJKbpIHIA AJIap KOce YITTHIK CTEPEOTUNTIK TYCIHIKKE KapibUIapibl KOPFAYIIbI, 9UIETCI3, capaH Oaii-
JIap/bIH Cca3ailblH TapTTHIPYLIbl TYJFAa peTiHAe eHreH Oosca, ATbiMTail KoMmapT >KOMapTTBIKTBIH Oenrici
0ol TaObUIAABI, Al capaH aaamabl Kazakrap [llvix Gepmec [llvizatibatiea Teneiini. OpaHily3 TUTIHIE:
Harpagon capanabIKThIH O€nrici peTiHae KalblNTackaH, (paHily3lapAa capaH agaMIbl OChl KeHlnkepre
TeHeH .

3. YNTTBHIK TiT YITTBHIK MiHE3-KYJIBIK, YATTHIK OOJIMBIC Typajibl CTEPEOTHITIK TYCIHIKTEpIi OeliHenei i,
KaJIBINITAaCTRIPAIBI KOHE CaKTaiIbl. YJTTHIK MOACHH CTEPEOTHIITEP/IiH KAIBINITACKHIT OEKiTuTyiHAe OyKapa-
JBIK aKmapar Kypayaapbl alTapibIKTalk MaHBI3IBI POJI aTKAPATHIHABIFEI Oenrimi. JXXypHamucTTep KojmaHa-
TBIH YITTHIK CTEPEOTUNITEpP YIITTHIH Ka3ipri 3aMaHfbl ©31H/IK CaHa-Ce3IMiHIH epeKILeNiriH, 3aMaHayH casicu
JKaFaifFa TOH casich QJIEMHIH YITTHIK OeliHeciH cyperteimi. CTEepeoTHITIK TYCIHIKTEpAl THIMIII KOJIaHy
MOTIHAEP/IIH CasCH KapbIM-KaThIHACKA MPArMaTHKAIBIK BIKITAIBIH KYIIEHTYTe CENTIrH TUTI3el )KOHE OKBIpP-
MaHHBIH HEMECE KOPEPMEHHIH CaHACBIHJIAFbI CasiCH dJieM OelHeCiHe TyOereii Type acep eTyre KaOieTTi.
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4. Bip capwIH/IBI, JaF/biFa aifHAIFAH CIOJKETKE KYPBUTFaH XaJIbIKapalblK aHEeKIOTTap. byHmait aHekmoT-
Tapaa op TYpIi YIT eKiaepi Oipaeit skaraaiira Tan 00J1a bl )KOHE OpBIH ajlFaH KaFmaiia oapbiH SpKaich-
Chl ©3 eNiH/Ie KAJIBINTACKaH CTEPEOTHIITEpPre, ©3[CPiHIH YITTHIK MIiHE3-KYJIBIK CSpPEKIISTIKTEpiHEe COHKeC
opeker eremi. XalbIK KACAWTBIH KOHE XalbIK YIIH jKacajdaThlH MOTIH PETIHIEC aHEKIOT KaHmaima Oip
JIMHTBOMOJICHU OpTaJia KaJIbIITACKaH CTEPEOTHIITEP Il OCHHEeTeHIi.

Macernen, eyporna XalbIKTapblHa KaThICThl CTEPEOTHIITEP TOMEH/IETT aHEKIOTTa JKaKChl KOPIHIC TalKaH:
"Acnaswbinap-ghpanyyzoap, mexanuxmep-nemicmep, NoIUYUs Kbl3MEMKePaepi-agblIubIHOap, Keninoecmep-
UMATLAHOBIKMAP, A1 OAPABIELIH WBCUYAPUATLIKIMAD YIULIMOACMBIPAMBbIH JcepOe HCYMAaK O01adbl. Al mosax
0€2eHIMI3-ACNa3UbINaP-a2blIUbIHOAP, NOTUYUA Kbl3MemKepaepi-Hemicmep, KOHi0ecmep-ueeuyapusiibly-
map, mexanukmep-@panyy30ap, an 6P YiblMOacmvipyuibl UMAaabsHObIKmap boaiamuin dicep”.

AHEKIIOT Ka3ipri 3aMaHFbl (POIBKIIOPABIH OHIMII JKaHPJIAPBIHBIH Oipi OOJIBINT TAOBUIAbI, OH/IA OeNTii Oip
JIMHTBOMOJICH OPTAHBIH VJITTBIK MOJICHH €pEeKIICTIKTepi KopiHic Tabaabl. AHEKIOT MOTIHIACPIHIE MiHE3-
KYJIBIK HOpMaJapbl, JOCTYPIIK, JYHHETAHBIMABIK JKOHE OJICYMETTIK IICHXOJIOTHSUIBIK HYCKAynap JKOHE
STHUKAJIBIK TYCIHIKTEp OCiHEeIeHEeT1.

[NpeueneHTTIK skaHPAAFBI FOMOPIIBIK MOTIH PETiH/e aHEKIOTTap/IbIH HETi3r1 CUMaTTaMalapbiH 3epTTEreH
FaJIBIMIIAPIbIH TIKipi MbIHA aHBIKTaMaJa TOFBICAIbl: «aHEKIOT-OyJl OWIaH IIbIFApPbUIFaH OKHFA TYpAJIbI
KYTIIETeH KEpIeH TalKbIp asKTalaThlH KbICKa OHriMe, aHeKkaoTTapaa Oenruri Oip Tl eKULAEpiHIH
OapIIbIFbIHA TaHBIMAJI TYPAKTHI KeHinkepiep apexet ereai» [11].

Besnrini Oip ’kaHpFa jkaTaThIH Ke3 KEJINeH MOTIH CEeKUIl aHeKIOTThIH Jla ©31HEe TOH epeKIle KYPbUIbIMBI,
Ma3MyHbl koHe (hopmachl Oap. AHEKIOTTap NPELENeHTTIK KYOBbUIBICTAPMEH, SFHU «KaHIail ma Oip
ONIEYyMETTiH Ke3 KEJITeH OPTaHFbl JICHIeHJIi OKUTIHE TaHBIMal KOHE OCBhl KaybIMIIACTBHIKTBIH KOTHUTHBTIK
KOpbIHA EHETiH KYObLIbICTapMEH» [ 12] THIFBI3 OAHIaHBICTHI.

B.KpacHbIX mpereaeHTTiK KyObLIbICTapFa TOMEHIETIIeH KYObUIBICTApbI JKaTKbI3aabl: 1) Oenrimi Oip
VITTHIK JINHTBOMOJICHH KaybIMIACTBIKOKLUIICPIHIH OapIIbIFbIHA KAKChI TAHBIC KYOBUIBICTAP; 2) KOTHUTUBTIK
(TaHBIMJIBIK JKOHE SMOLIMOHAIIBIK) TYPFBIIAH aKTyasabl (63eKTi) KYObUIbIcTap; 3) KaHmai aa Oip YITTBIK
JIMHTBOMOJICHU KaYBIMIACTBIK OKUIIEP1 KUl KOJIIaHAThIH KYObUThIcTap [12, 44-45 6.].

Tin MmamaHgaphl NpeLeIeHTTIK KYObUIBICTAap bl TOPT TYpre Oenexi:

1. llpeyeoenmmik owcazdasm nereHiMi3 muddepeHImanIbplK Oenriiepi KOTHUTUBTIK 0a3ara €HETiH
OeNrisli KOHHOTAIMSIIAP/IBIH )KUBIHTHIFBIMEH OalilTaHbICTBI JKaFIasTTap.

2. llpeyeoenmmik momin — OWIIAy, COMJICY OpEKETIHIH TOJBIK asKranFaH oHimi. [IpeneneHTTiK
MOTiHIAEpPre KOpPKEeM oeOMeT TYBIHABUIAPBL, OJICH MOTIHAEpl, aHbI3-OHTIMENep, epreriiep, cascu
MyOMUIIMCTUKAIIBIK MOTIHJIED, T.0. )KaTaibl.

3. Ilpeyedenmmix ecim — TPEUCOCHTTIK MOTIHMEH HEMEeCe MpEIEACHTTIK JKaFlasTICH ThHIFbI3
0aiJIaHBICTBI, TLJT OKUIIEPIHE TAHBIMAI J)KEKE TYJIFAHBIH ECIMI.

4. Ilpeyedenmmik cotlnecimee OENTiT OIp VAT OKUIACPIHE TaHBIMAJ, dp TYPJi YKAHPIBI MOTIHICPACH
aNBIHFAH TAHAJIBIK CO3JIEP, IUTATANIAP, MAKaI-MITEII/IEP, TYPAKThI o3 TipkecTepi karamsl [13].

FO.E. TIpoxopoBThIH aWTybIHIIA, “TIPEHENEHTTIK MOTiHIEp OepuireH 3THOCTHIH KapbhIM-KATHIHACTBHIH
CTAHJAPTTHIK KAFJasTTapbIHAA CTEPEOTUNTENreH (opMaza jKy3ere acaTblH TULIIK MOJICHUETIHE KaTaJlbl.
[IpeneneHTTIK MOTiHIEpAl KOJJaHy oJieM Typaslbl OLTIM JKyHeciMeH OaifaHbICThl, Oackamia aWTKaHzaa
AKUKAT IIBIHABIKTHI KAOBUIIAY IbIH JIMHTBUCTUKAIIBIK-KOTHUTHBTIK IEHreiliMeH OaimanbIcThl Oomaant ~ [14].

[NpeueneHTTIK MOTIHAEP YATTHIK KYHIBUIBIKTAD MEXKENIriH OCHHENeHWTIH >KOHE KaJbINTaCThIPAaThIH,
COHZIBIKTAH Ja Oenrijai 6ip MOAEHW TON YIIIH KYHBUIBIKTBIK MaHbBI3bI Oap OONaThbIH YITTHIK MOACHUET
MOTIH/EP KaTapblH Kypaiabl. byHnaii motinaepai Outy Herizinzae Oenrit 6ip KoraMmHbIH Oenriuii Oip gamy
KE3CHIHJIE KarbIM/Ibl HEMECE JKarbIMChI3 OarajlaHaTBhIH IC-OPEKETTepP, MiHE3-KYJIBIKTAp TYPaJlbl TY>KBIPHIM
*acayra 00JaIbl.

AHeKIoTTa NpeneAeHTTIK MOTIHHIH OapiblK cumarTamanapbl kesneceni. Oiinay, ceiiney opeKeTiHIH
TOJNBIK ASKTAJFAaH OHIMI OONIBIN TaOBUIATBIH HMpeyeoeHmmiK Maminee TOMEHIETI MOTIHAEP/l KATKbI3yFa
6omanpl: 1) TAaHBIMIBIK >KOHE SMOIMOHAJIBIK KAThIHACTA KaHJal Ja Oip jKeKe TYJIFa YIIiH MaHbI3/Ibl MOTIH;
2) OeplireH jkeke TYJIFa eMip CYpPETiH 9JIEYMETTIK OpTara KeHiHEeH TaHbIMal MOTiH; 3) OenriT olneyMeTTik
OpTaHbBIH TUIK TYJIFaIapbl KapbIM-KaThIHAC OAPBICHIH/IA KUl KOJITAaHATHIH MOTIH.

AmnexnoTTap Oenriii KOHHOTAlMSUIApbIH KHUBIHTBIFBIMEH OailaHbICTBl OOJIATHIH JKoHE TU(QepeHra-
JIBIK OemTiiiep TYpiHIe KepiHic TadaThIH MPEEASHTTIK XKaFaasTTap HeTi31HIe KYpblIabl. OWTKEH1 dTHUKA-
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JBIK aHEeKAOTTapAa Keilip yiIT exunaepl Oenrut Oip Karnailmapaa opekeT eresi (MOoibI3, agaM TYpMaWTbhIH
apaJjl, OpMaH/a aH ayJiay *oHe T.0.).

AHEKIIOTTapIbIH KEeHINKepIIepi MpeleIeHTTIK cumaTra Oonazpl, OacKkamia ailTkaHma, Oenrizi Oip moze-
HHUETKE, JJICYMETTIK OpTaFa TOH OeHHeNnep/Ii, MEHTAJIIbl CTePEOTUIITEP/l, OSpUITeH MOJICHU OpTaaa KaObLI-
JTaHFaH MiHE3-KYJIBIKTBI KAMTUTBIH STHUKAIBIK KEHINKepiiep OOIbI TaOblIaIbl.

Ochpunaiiia, KOpIiaraH OpTaHbl, AJIeMIII KaObUIIAYIbIH SPEKIISIIKTepl, YITTHIK oJleM OelHeci KepiHic
TabaTHIH KOHE MPELIEICHTTIK JKaFIasT IeH MPELEeISHTTIK KeHirmkepaepi 6ap aHeKIOTThI MPEIEACHTTIK MOTiH
JIETI €CETTeyTe TOMBIFBIMEH 00JIa bl ACT OMITAMBI3.

Kenreren xanblkapasiblK aHEKIOTTapa oETTEe aMEpHKaHABIKTap Oal, >KoMapT, e3iHe ©31 CEHETIH,
©3/ICPiHIH MaIllMHAFa JIETeH KYMapJbIKTapbIMCH TaHBIMAJ PETIHIC CHUIIATTalica, OpbICTap ajlaHFacap,
aKKeHiJI, KoHOIC, KYH TaJFaMalThIH, IITMJIIK KyMap, alibIK KapKbIH, apaKThl )KOHE TOOEIECTI JKaKChl Kope-
TiH, CybIKKa TO3IMIi azamiap peTiHae OeifHeneHel. A HEMiCTep KYHTTBI, TOPTINTI, YKBIITBI, TOPTINTI
KaTaJl CaKTalThIH agaMiap peTiHAe cumartanansl. PpaHiry3map oWernaep, mapar, TaraMaap Typaibl FaHa
OWMJIANTBIH KECHUITEK KBIABIPhIMITA3Iap, Ce3iMTal ajaaMzaap peTiHie OciHeneHel. AFbUIIIBIHAAD MYKHSAIT,
YKBINTBI, CO3TE CapaH, YCTaMIbl, CUIapaHbl, aT CIOPTHIH KAKChl KOPETIH YT peTinae cunarranaasl. Ocel
alTBUIFAaH OWIBI TOMEHAE KEeNTIPUIreH aHEeKJOTTap JoNeNIeHIl: XalbIKapaJlblK —aHEKJIOTTap.bIH
KeHinkepiiepi op Typii YT eKiiaepi Ooubi kenedi. Meicaibl: 1. Op mypai yam okindepi 630epitiy KpysicKa
chlpacviHa Mycin KemKkeH wblObIHObL Kepce He icmetidi? Hemic wblObiHObI anbin 1aKmMuIpbin macmaiobsl
0a, cvipanvl iwedi. Ppanyys (cezimman) wblObIHObL CHIPAOAH AJIbIN, OHLL Yplen Kenmipin, KaHammapbiH
my3eynen yuwlpuin dcivepedi, bipax coiparvl iwnetioi. Opbic (Kyi maneamaimolH HcaHe UIMOIKMI HCaKCol
Kepyuii) wblObIHObL OAUKAMACMAH, CbIPaHbl [WIN KOsObl. Amepukanvik (03iHiy KYKbIKMApPbIHA CeHiMOI)
OAUBIHGL  WAKBIPBIN, YPbIC WbIRapadbl JcoHe Oacka culpa anvin Keayin manan emeoi. Kvimaiinvix
UBIOBLIHObL CHIPAOAH ULIEAPAObL 0a, CHIPAHBL TWiN, apmbIHaH WblObIHObL Jicen Kosobl. Eepell (natioaxkymem,
ecenuin) colparsl iuteoi, an ublobIHObL KbIMALIbIKKA CAMAobl.

2. Fanvimoap xanoaii ynm cyvikka me3imMoi eKeHOIeiH AHbIKMAY MAKCAMbIHOA SKCHEPUMEHN HCACAYObl
yiigapadvl. Op Yam OKLliHe MY30amKblil Kamepaza o3iMeH Oipee O3iHiY KANASaHblH alblN Kipyee JHCoHe
MOHbBIN, WBLOAMbBL MAYCHUIZAH Ke30e eCIKmi autyObl manan emin, ecikmi Kagyaa pykcam oepineoi.

Dpanyys: - Mazan ken wapan stcone ademi auendep bepinizoep, - oelldi de, kamepaza Kipeoi. Kapmoi
cazamman KeuiH Opanyy3 Kamepamwly eciciH Kaeaovl, ecikmi awkanoa, (pauyys Oipoexmen MOHbIN
wbleaowl. Avlnubin e3imen Oipee cueapa, 6ip bemenke GUCKU dcaHe Oip atien anvin Kipydi yuzapaowl. bip
cazamman Keuin MOHbIN KAI2AH AbLIUbIHObL KAMEPAOaH Wbleapbln anadvl. Al opvic Kamepaza o3imeH
bipee Oip wenex apax, apakmul Oipee iwemin Oip aoam, eKi my30an2aH Kusap amvln Kipyoi Kaiauowl.
Opvicmuly Kamepaza Kipeenine yui cazam OmKeHHeH KeliH 2anbiMOap aobipicudbl 0d, Kaueblibl OKUed
bonean wwvizap Oen KOpKwin, ecikmi scaiian awiaovl. Kamvepaoan 6ipeyoin Kowl KOpIHIN, SKCHePUMEHMN
JHCYPRIZYULIHT MYMCHIKMAH Oip ¥paovl Jcate Kamepaoanu.

- Ou, wowxkanap! Mvinoa oHcwi3 0a CybIK, an O1ap ecikmi auibln dHcamulp, - 0e2eH 0ayvic ecminedi oe,
Kamepauviy eciei Karuma sHcadviiaobi.

@paHIly3 TUIIH/ET] KONTETeH aHeKI0TTap/a aMepUKaIBIKTap TOKAMIAp, MaKTaHIIAK PETIHIE CypeTTece,
(bpaHITy31ap TanKpIp, TAYBIT AUTATHIH aJIaM PETIHJIE CUMATTaIa bl. MbICaJIbI:

1. L'Américain prétentieux

Un taxi parisien prend un Américain dans sa voiture.

L ’Américain lui demande en frangais, tant bien que mal :

- Faites moi faire le tour des plus beaux endroits de Paris, que je puisse les prendre en photo !

Le chauffeur décolle, et il s'arréte un peu devant le Louvre. Comme il a I'habitude des touristes, il
explique a l'Américain pourquoi on l'a bati, quand, ce qu'on y trouve... Et le client lui pose une seule
question :

- Combien de temps ¢a a mis pour construire ¢ca ?

- Ben des centaines d'années, quand méme !

- HAHAHA ! Ridicule! Aux US4, on ferait ¢a en a peine un mois, avec notre technologie.

Le taxi, un peu dégouité, reprend la route, un peu énervé d'avoir un gars si prétentieux comme client.
Mais il se tait et arrive a l'Arc de Triomphe. L'Américain lui pose la méme question:

- En combien de temps vous avez construit ¢a ?

- Ben... Trente ans, de 1806 a...
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- HAHAHA! Pitoyable! Chez nous, aux USA, on aura terminé ce petit machin en tout juste quelques
jours! HAHA!

Le taxi reste tranquille et ne répond pas a ce client vaniteux.

Quand ils arrivent devant la Tour Eiffel. Le taxi s'arréte, le cauffeur ne donne méme pas le nom du
monument, et n‘explique rien de son histoire en attendant la question de son client.

- Et ¢a, c'est quoi?

- Ca, la ? Jen sais rien. C'était pas la, hier!<Toxannap amepuxanowvix,

Bip napuoicoix makcucm 0ip amepuxaHObIKmbl MAUUHACLIHA OMbIPLI3A0bL. AMEPUKAHObIK — 02aH
panyys mininde oviiall Oeuoi:

- Mazan Hapuoicoiy ey a0emi dicepiepin apanamulibls, MeH O1ApObl CypemKe mycipin aiamoii!

JKypeizywi opnvina Kozeanaowl, Jlyep mypadicaiivinbly andviHa Kelin az yakeim aanoatiovl. On
casxamubliapea Kaiansl KOpcemin 0agobllaH2aHObIKMAaH, AMEPUKAHObIKKA 0¥ Mypaxcail eumMapamsviHblH
He YWiiH JHCoHe KAUAH CATbIHRAHOBIZbIH, OHOA KAHOAL MYbIHObLIAP 0ap eKeHOieiH MYCiHOIpeOi... An Kiuenm
(Amepuranowvix) oarn OIp cypax Kama Kosowl.

- ByHul cany ywin KaHwa yaxolim kemmi?

- Bipnewe orcy3 srcoin canvinow!

- X4 XA XA! Kynxini! AKLI-ma, 6i30e b6ap mexnonocuaniapmer OyHul Oip-aK auovly iuliHOe canbin
bimipep eoi.

Taxcucm ocvbiHOau MaKannap KiueHm man O0NAHbIHA A30an Aulylausin, Oipak yHoemel, HCONbIH apbl
Kapaii sxcanzacmuipaosl. Kenic Apkacvina kenzen kezoe, Amepukanoblx 6a2anagbl Cypagbii Kauma Kosobl:

- Ci30eH MbIHaHbl KAHWA YaKblmma canoblypl3zoap?

- Omwiz orcein, 1806 scviioan 6acman...

- XA XA XA! JKan awwipnoix! Bizoe, AKIII-ma, 6ynvl Oipnewe Kyuuiy iwinoe-ax canvin oimipep eoi!
XA XA!

Taxcucm cabvipnvly cakman, YHCI3 omvipa Oepedi, OY1 MAKMAHWAK, MeHMEeH KIUEHMKe JHCayan
bepmelioi. Denb MYHaApacviHbIY al0bIHA KeleeHOe, MAKCUCm moKkmatowl, 0ipax yHoemeti omvipa 6epedi,
minmen OY7l eCKepmKIiwmiy amvli 0a aumnaiobsl, OHbIY MAPUXLIH MYCIHOIPMeNOi, 63 KIUeHMIHIY CYPagbiH
Kymeoi. AMepuKkanowix:

-Muinay ne?- oen cypazan ke3oe, (hpanyy3s sHcypeizyulici.

- Muinay ma? Men b6yn mypanvl ewmene Oinmetimin. Kewe oyn swcepoe boimasan edi! — den scayan
bepeoi.>

2. Made in Japan!

Un touriste japonais arrive a l'aéroport Roissy-Charles-de-Gaulle et prend un taxi pour aller voir la
Tour Eiffel. Sur l'autoroute, il regarde par la vitre arriere et, apercevant une moto qui double, tape sur
l'épaule du chauffeur en disant :

- Moto Kawasaki, tres rapide... Made in Japan !

Un peu plus loin sur la route, le touriste tape a nouveau sur l'épaule du chauffeur de taxi et dit :

- La... Auto Toyota, tres rapide... Made in Japan !

Méme s'il est agacé, le chauffeur ne bronche pas. Il poursuit sa route jusqu'a la Tour Eiffel et déebarque
Son passager :

- Voila Monsieur, ¢a vous fera 300 francs.

Le Japonais, stupéfié par le prix, remarque :

-Ouhlala... Tres cher!

Et le chauffeur se retourne en souriant :

He oui, compteur trés rapide... Made in Japan! <)Kanonusioa sicacanzan!

Kanon casxamwwicer Pyaccu -Illapnv-0e-Ionn ayedxcativina kencenmer Ketlin, Igenv mynapacvina 6apy
ywin makcuee omwvipaosl. JKon 6otibl on mepeseze Kapan omwvlpaosl, OACLIN 03bIN OApa HCAMKAH
MOMOYUKNOL KOPIN, OJ1 HCYP2I3YUIHIH UbIRLIHAH KA&bIN, ObLiall OetlOi:

- Kasacaxu momoyukii, eme scolioam... Kanonusoa scacanean!

bip orcon srcypeennen ketlin, casxamuivl magvl 0a HCYypei3yuinHiy UblebIHan mypmin, Ovliati 0etioi.

- Muinay... Totioma asmoxenici, eme dcolnoam... Kanonusioa scacanzam!

Awybl kenin omwipca 0a, dcypeisywii cadbvlpavlk cakman, yHOemel omwvipa 6epedi. On Ogens
MYHAPACHINA Kel2eHHEH KelliH, HCONayubIHbl MYCIPIn dcambuin, Obliall 0etioi.
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- Mine, mwipsa, ocet apaza oetiin 300 ghparnx 6010b1.

Byn bazaza may kanzanovizvin dcacvipa anmai, HCanoH CasxamulblCol .

- O 11 715... Gme Kpimbam Kot - Oetioi.

JKypeizywi kynimoen, apmuina Kapan.

- Wb conaut, ecenmeyiut ome dncolioam canauowl... Kanonusoa xcacanean! - oetioi.>

Ketibip anexnoTTapaa Ka3zaKTapIblH KaJIKayJIbIFbl, CHXAPIIBIFBI, CHOCK CTil, HOTIDKETe KOJ KETKI3yre
TAJBIHOANTHIHBIFBI KOpCeTiIeai. MbICaTbI:

1. Kazaxka, asviiuwvinea icone opvicka Oip-0ip matmvlioan oOepin, ocwviiapovl colllemneceyoep
Kypmamwvlz oenmi. Matimblioapowl cetiiemy yulin orapaa 0apivlk Hcagoail scacanvinmel. Ac-ayxam, ap
Mypai dcemic-Hcudex dcane m.o.oepineen. bipwiama yakpim omken coy a2eliublHea Keice, Ol:

- [Tnu3, punum agpme mu, - 0en MarMbLILIHA JHCanbIHbIN Omblp ekeH. OHblY KO3IH KYPmblN, OpbiCKa Kelce,
on:

- looicanvicma, 2asapu wmo-HubyO0b, - 0en MAauMbLIbIHbIY Al0bIHA 6ap MamagblH MulKNALan Omvlp
Oetidi. OHbiK 0a KO3iH KYpmbln, Ka3aKKa Kejce, KazeKkem 200eH ceMipin aieaH, ai MAaumblibl Jin HCamKan
kepinedi. Collmce Kazakmoly MAaMblLibl Kabvipeasa Kanvimen: «Meniy onimime JKymamail Kinaniy, - oen
arcazvin yneepinmi [15].

2. Opwic, 036¢k, Kazax yweyinen: - Ecep 6ip muniuon oonnap bepcek, ne icmeticiyoep? — 0en cypanmei.

Opvic busnec yulin OyKeH CanamviHblH, 030€K MbIKIMbL WAXaHa awamulnbii aimvinmol. Kasak 6onca,
Kapvl30apbimobl Katmapamsin Oetimin kepineoi. Kasakka: - Conda Kanzanvl uie? — 0e2eH cayai KOublnmoi.

Cotimce xasexen: - Kanzanvl kyme mypaowi, - oenmi [16].

CTepeoTHIT YITKA TOH MiHE3-KYJIBIKTAp MEH CaIT-IJCTYP, dJCT-FYPHII, Oi-CaHaHbI TOJIBIFBIMEH KOPCETES
aMaiiJIbl, OJIapFa JKaJBUIAHABIPY KOHE KIIIIPEUTy KacHeTTepi ToH, OacKallia alTKaHaa, CTepeoTHI Oeriii
Oip WITTBIK MIiHE3-KYJIKBIH, OH-CaHACBIH, YJITTHIK EpEKIIETKTEpiH ThIM >KaJIbUIAHIBIPHI HEMece
KIITpeWTin, KapamaibiM Typzae OcifHeneyi MyMKiH. AJaiia, CTEpEOTHIT YITTBIK OOJMBICTBI, VITKA TOH
MiHE3-KYJIBIKTBI, €PEKIICTIKTEP/II ThIM JKTTBUTAHIBIPBIT HE KIMIPEHTIN KOPCETKEHIMEH, Ke3 KEJITeH YITTHIH
MOJICHH >KYHECIHIH, IIBIHIBIK OOJMBICBIHBIH O6JiHOeC Kypamaac Oeiri OOJbIn  TaObUIA/IbI, OWTKEHI eIl
HETI3Ci3, ceOerci3 cTepeoTun TMakaa OoJIMaNThIHIBIFBI Oenrit. CTepeoTHNTep Ke3 KEIreH XallblK
MEHTAJIMTETIHIH HETI31H Kyparl, jKeKe TYJIFara ©3iH KopllaraH dnemiae OarbiT-Oarmap Oepeni. CoHbIMEH
Katap, B.A. MacnoBa cTepeoTHnTi KYOBUIBIC PETIHAE CUTATTall Kejie, OHbl «MOICHUET OKUI» >KOHE
«MOJICHHETTEP JUATOTHIHAA KEKE TYJIFaHBIH JIEMEYIIICI» JeM aTan KepceTkeHiHae, [17] ctepeorun Genrii
Oip YIATTBIH MOAEHM XKYieci, KapbIM-KaTbIHAC jKacaylarbl YCTaHATBIH epekeniepl Typasibl Oenrim Oip
JIopekeie KO3KapaCThIHKAIBINTACYbIHA CETITITiH TUTI31, KOMMYHUKATUBTIK aKT OapbIChIH/IA MaHBI3bI POJI
aTkapaapl. ©3re TUT XKOHE ©3re MOJCHHET OKUIIEpl Typaibl MOJ aKmaparThl cakray YIIiH, Oenrim Oip
JIMHTBOMOJICHUET OKLITIHE JKETEKII YCTaHBIMAAP/IbI JKacay KOHE CTEPEOTHUIITIK TYCIHIKTEp KaTeropHsuIapbiH
naiinanany ToH. JlereHMeH e crepeoTunt Oenriti Oip YITTBIH MOJIEHHMETIH TOJBIK TaHBIN TYCIHYre
KETKLTIKCI3.
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O3I'E TUILAIH bOPIH BLJI, ©3 TUITHAI KYPMETTE

Anoamna
Kazak Timi — Gaif, Tasa iprem >KypT TUTi Ien Ospimi3 ne aitamb3... Bipak xyp 0ai, Ta3za JEYMEH TiTiMI3 ©3IiTiHCH
CaKTaJIBII, 9/eOueTiMi3 epOim keTe ama Ma? Kail sxypTThIH Tidi Oosica na Ty OachIHma Oi3iki cekiami Tasa na, Oaii OosFaH.
Bipak omap kepiii KyYpTTapAbIH €631 KOChlIa-KOChIIa, Kype Oy3burraH. Bi3miH ka3zak T OYpbhIH BIIFAJICHI3 Ta3a OoJica Ja,
oW Ke3zie Oacka sKypTTapMeH apajiaca 0acTaablK, 6acka )KypTTapbIH OKybIH OKBIIBIK. .. Bip xarel byxap, Oip skarbl Mekke,
Menune, CramOyiiapaaH aa OKbIN KaWTKaHaapbhiMbI3 0ap. Comapisly O9pi eire HOFaIbUIAl, apaOlibLiam, capTIIbUIAl
KaMTHIIN Xyp. byniapapiH ceiineren cesiHfe, jkasraH XaTbIHIA ILIET KYPTTApAbIH Tl aHKbIN Typ... Kazak TiniH cakTraimbI3,
OastasapbIMbI3/IbI Ka3akiia O0JIChIH JiereH e Oyiap ibiH 0apiHiH Herisi « Tl — Kypasby eKeHiH YMBITIACKA KepeK.
(M.[lyramos)
Tipex ce3aep: Oii-epic, caHa, OTAHCYHIIIITIK, VIIKBIP O#, Kactepiey, IOCTYp, PYXaHH, CO3MIK KOpP, YITAPAIIBIK,
cTpaterus
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Hvimxenm, Kazaxcman
aigerim_9090@mail.ru.

Bce, uTo MBI MOXKEM CKa3aTh, 3TO TO, YTO Ka3aXCKHH SI3BIK - 3TO OOTraThli, YACTO 0a30BbIi sA3bIK ... HO MOXKeT JIn Haml
SI3BIK OBITh CAMOCOXPAaHEHHBIM U HAIlla JuTeparypa MoxeT pacTu? Kakoit Obl si3bIK HU OBUI SI3bIKOM, OH TaKO# e YUCTHIN U1
OnmaropoaHbId, kKak ¥ Haml. Ho oHM cocenu, u cepaiie pa3outo. XoTs Hall Ka3aXCKUH S3bIK ObLT paHee JAepMaTOJOTHUECKH
YHUCTHIM, MBI HaYaJI B3aUMO/ICHCTBOBATH C APYTHMH JIFOJBMHU, YUTATh Uy>KHUE YTCHUS ... MBI IPOYUTAIN HEKOTOPBIE U3 3THUX
kaur w3 byxapel n n3 Mekkn, Memmusl 1 m3 CramOyma. Bce oHm mMsaTexHble n apaOckme. B cBOMX pedax mHCEMO

HWHOCTPAHIIEB I10JIHA CJIOB ... Msr JOJDKHBI XPAHUTD Ka3axCKUH SI3bIK K IIOMHUTB, YTO HAIIX ACTH - Ka3aXCKOA3BIYHBIC, CCIIN
OHH Ka3aXCKHCE.

(M./lynamos)
KnroueBbie cinoBa: lnes, co3HaHWe, NMAaTpyOTH3M, YMHAs MBICHIb, yBaKEHHE, TPaAWIMs, JyXOBHOCTb, JIEKCHKa,
MEXITHHYECKAsI, CTPATErust
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Shymkent, Kazakhstan
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BECTHUK KasHIIY um. Abas, cepus «Ilomszviunoe obpaszosanue u unocmpannas guiono2usy, Ned(20), 2017 2.

All we can say is that the Kazakh language is a rich, purely basic language ... But can our language be self-preserved and
our literature can grow? Whatever language is the language, it is as pure and noble as ours. But they are neighbors, and the
heart is broken. Although our Kazakh language was previously dermatologically pure, we began to interact with other people,
read other people's readings ... We read some of these books from Bukhara and from Mecca, Medina and from Istanbul. All of
them are rebellious and Arab. In his speeches, the letter of foreigners is full of words ... We should keep the Kazakh language
and remember that our children are Kazakh-speaking, if they are Kazakh.

(M.Dulatov)
Key words: Idea, consciousness, patriotism, intelligent thought, respect, tradition, spirituality, vocabulary, interethnic,
strategy

Op XAJIBIKTHIH TaFbIPhIHA TAOUFATIICH TAPTHUTFAH CHIMBI: OipiHIIIiCI — JKepi, eKiHmici — Tim. Tur — Kaid
VITTBIH OOJIMaChIH TAPUXBI MEH TAFIBIPHI, TOTIMI MEH TOPOUECIHIH TYI TaMBIPBI, KAThIHAC Kypastbl. JleMexk,
TUIMIH, CO3/iH OpHBI epeKIle eKeHi OeceHemeH Oenrimi. MiHe,0chl oOpaiia aHa TUTIMI3AI KacTepiey

OpKaChIMBI3 YIIiH Tapbi3. XX FACBIPABIH WIbI KEMiCi — Ka3aK XaJIKbl YIIiH €reMEHIIKTIH KOK TYbI
xKenoipeyi. Ata-0abanapbIMbI3 KOKCETEH, apMaHiaFaH TOyeJCi3MiKKe KOJI KETKI3AIK. EHIIrT MakcaThIMbI3 —
VITTBIK PYXThI, TYCKEH €HCEHI KoTepy.

... Tim — Kail yATTRIH GOIMACHIH TAPUXBI MEH TAFIBIPHI, TAJIIMI MEH TOPOMECIHIH HET131, KaTbIHAC KYPaJIbl.
Tin Gomvaca ce3 Gommaiiipl. Ce3 OoMaca anam3aTThIH TIPJTiHAEC MOH-MaHbI3 OOJIMAMTBIHBI OCITiII.
Jlemek, TUTIIH, CO3IIH OpHBI epekiie. MiHe, Ochl Opaiiia aHa TUTIMI3 JKalIbl TepeH OiJlaHy OpKaiChIMBI3
yiiH napei3. JKbUT 6TKeH caiiblH aHa TUTIMI3IIH MopTeOeci ecir, adbIpOiibl apTa TYCY/Ie.

AHa Tii eH 0acThl OalNBIFBIMBI3. MeHIH aHa TUTM — Ka3ak Tim. Kas3ak Tial — eH yibl, eH TaMalla TilL.
«MeH Ka3akKIbIH» - JeTeH ap aJaM Ka3ak TUIiH Oilyi Kepek, apOip KypMETTi a3aMaT TUTIMI3II Kaablp TYTYbI
THIC JeTT OMJIAaMBIH. AJI, VITTBIH OoJIaliarskl — OHBIH aHa TUTiHAE, T1T XaJbIKIeH Oipre eMip Cypir, TaMuIbL.
Op WITTHIH 63 TiJIi — 0AKBITHI MEH Tiperi.

TimimizaiH *aHa KOPKEMJIIK JIeHreire xKeTyiHe yliec KOCKaH yiibl Abaii aTaMbI3.

¥ar akpiael Kageip Meip3a Onu:

AHa TiJIiH apbIH Oy,

¥sateiy 6om, TYp OeTTe,

O3re TiAiH O0apiH O

O3 Tiningi KypmeTTe! — JIEN JKbIpJIAFaHIAl ypIIaK cayaTThl OOy YIIIIH aJiIbIMEH aHa TUTIH JKeTiK MEHTIepiIl,
KEHiH e3re WITTHIH TUTIHAE epKiH Ceiyeil OuTyl Thic. AHa TUIIH TOJBIK OUTMEHiHIIe, e3re Tl YHpeHy —
omnacel3IbIK. O3 aHacklH caTKaHMeH TeH jaen OuteMiH. CeGeOi, 613 aTa-aHAMBI3IBIH TOPOMECIH aHa TLIIHIE
QJTBIII, CAJIT-ASCTYPiMi3i OOMBIMBI3Fa Ka3aK TUTIHIE CIHIPY KEPEKITi3.

Myxrtap I1laxaHoB:

Kaii tinne o¥inarm, Kait Tiie ceier,

Kaii Tinmen akca —

Ilep3eHTTiK TYICIK, OPICIH,

Con Tingin Ty, con TULLH Kaiiparkepicin — JET JKbIpJIaFraH. OpHHE KO Tl OUTy, Kol KYJIBINTHIH KUITIH
TanKaHMEH Oipjiel. ©3re Til ie YHpEeHCeK, KOKKHETIMi3 KeHeHe 1.

ANIBpIMEH JKaKCBUTBIKTBI OachblHa KbUI, Kajla Oepii JAOChIHA KbUI — JETeH XaJbIK JaHalbIFbl Oap. AHa
TLTIMI3/IE cayaTThl COIeI, e3re T Je caiipall Typcak, OoaIiakra YJIKEeH iCTep aTKapyFra, TyFaH XalbIKKa
KBI3MET €TyTre MYMKIHIIIK 30D.

TyFaH TUTIMI3IIH MOJI HOpiH, CO3/IK KOPBIH CayaTThl MaiIaJaHbIll, 63r¢ TULI 63 KaKETIMI3re jkaparta
anambI3 Jien ceHeMiH. Toyenciz Kazak eniHiH, »albIH bl )KaCTapbIHbIH Opeci e, epici Ae KeH 00JChIH!

Tin — xanpIKThIH kaHbl. Ti Kypbica, XajblK Ta Xep OeTiHEH jKOFanapl. AgaM3ar TapyuXbIHIa KONTETeH
OPKEHHUETTI eJJICP/IiH OIIIIT KETYi aJlZIbIMEH TUI/I )KOFaNTYyIaH OacTaFaHbIH FRUTBIM JIQJIEIICTT OThIP. byTiHTi
Kazak KoramMbIHIaFbI MOHTYPTTIKTIH Oachl J1a ©3 TLTIH TOPK €Ty/AeH TyAbl. AHa CyTi ciHOereH, Oecik JKbIphI-
HaH HOp aJIMaFaH YITTHIK KACUET TaHa CYTIMEH Kipmeiii. Ti MeH AiHIHeH ailbIpblIFaH OHIAl KaH PyXaHH
KEMTAPJIBIFBIH, aIaMIbIK OOJMBICHIH TYCiHOEH, KOJIEHEH KOK aTThIHBIH KOJDKAyJIbIFbIHA aifHaIaapl. AHa
TUTIMI3/IIH TaFbIPBI YIIIH KYPECTe XaJIKbIMbI3 KaM-KapeKeTci3 OomraH emec. JKUbIpMaChIHIIBI KbUTIAPHI TLT
TOYEJNCI3AINH Ty €Til KeTepreH OnuxaH, AxmeT, Mipxkakpin, Marxkan, Myxrtapiap, CEKCEHIHI KbUI-
JAp/bIH asFbIHIa OOCTaHABIKTHIH JIeO1 OUTiHICIMEH OacTaimFaH OYKUTXaIbIKTHIK KO3FAITBIC COHBIH AFaFbl.

Kazak Tim — XanKpIMBI3IBIH TapUXbI, MIEXKIPECi, apMaHbl MEH YMiTi, KAWFBICKI MEH KyaHBIIIbI, KYJUTi
pyxaHu eMipiHiH YHi. Ka3ak Til — XaJKbIMbI3/IbIH 6TKEH YpIaFblH TApUXHU OIPTYTACTHIK, aXKbIpamac Oipiik
JKaFaaia MOHTUTIK OIpiKTipeTiH eH ceHimai Kypasl. MyHsl enbaceiMbiz H.HazapOaeBTiH ce3iMeH aliTKaHa
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«O3iMi3 aHa TUTIMI3E CoMeMeHinIe, o3re emKiM Ae Oyl TUII IMIBIHAANm KypMEeTTed KOMMAaNTHIHBIH
TYCIHyTe THICTI3. ByJI — a3 yaKbITTBIH asiChIH/IA THIHABIPBIIT TACTAUTHIH iC eMec. Byl MeMIIeKeTTIK TYPFBIIaH,
Y3aK KbUTIap OO, yIaiibl allHAJIBICATRIH icy» JAereH. KazakcraHma TYpaThiH OapIibIK STHOCTAP/IBIH TUIIEPiH
CaKTail OTBIPBIN, YT OIpJITriH HBIFAUTYIBIH aca MaHbI3ABI (PaKTOpBI peTiHAe MEMIJICKETTIK TUIMIH KeH
ayKbIMIIbl KOJIJTAaHBICHIH KaMTaMachl3 €TeTiH YieciMai Ti cascatbl Kasakcran PecryOmmkacer Koncrury-
umsichinbH, «Kaszakcran PecryOnukachlHIarsl TUT TypajiibDy 3aHBIHBIH HeTi3iHzAe, coHpai-ak Kazakcran
Pecniyommikacer IIpesunentinin XKapneireiMen Oekitinren Kazakcran PecryOnvkacbiHaa TUTIEPAl AaMBITY
MeH KommanyasiH 2011-2020 xbuigapra apHairaH MEMIICKETTIK Oarapiamachl HETi31HAe Ky3ere achlpbl-
nanel. KoraMaplk eMipaiH Kail cajackl OOJMAachlH MEMIIEKETTIK OpraHaap apKbUIbl OACKapbLUIaThIHABIFbIH
€cKepil, MEeMJIEKETTIK OpraHiap/a ic )Kypri3y/ii TOJIBIK MEMJICKETTIK TUINe KOIIIPYAiH YIKEH CTPATETUsUTBIK
MaHbBI3IbUTBIFbIHA KOHUT Oeny. Kazakma oitmaymer sxerinmipy. On ymiiH OybIHBI KaTaliMaraH Oajiara
MIATPHOTTHIK TOpOHe Oepy. balaHbIH caHACKIH OSTY, OCKEINICH YPIIAKThIH OH-OpICiH KEHEUTY YIIIiH, OJIapIIbIH
KBI3BIFYIIBUIBIFBIHAAFBI QJIEMIIK 97I€OH IIbIFapMaiapAbl MEMIICKETTIK TUITe camajbl €Til ayaapy, Ka3akiia
CalTTap CaHbIH KOOCWUTY T.0. JKOJJapMEH MEMJICKETTIK TiITe KbI3BIFYIIBUIBIKTEI apTTHIPBII, COJ TUIACT
VIIIKBIp OMJIApIIBIH ereci OoiyFa ereney; EreMeHmiKTiH HbIaHbl OOJBIT TaObIIATBIH MEMJICKETTIK TiIIi
CYIOZl, OHBI KYpMETTEy[l, COJ MEMJIEKETTIH a3amarbl OOJbIl TaObUIATBIH OpOip TyJIFara a3aMaTThIK
aifHpiMac Oopsi petinae xykrey; biz Oyrin Toyencis Kazakcranma, KYKbIKTBIK MEMJIEKETTE OMIp CYpill
KeseMi3. ©3 keH Oaifrak kepiMi3, MeMJIEKETTIK TiJI CTaTyChIHA M€ aHa TUIiMi3 Oap. byt — e bIHTBIMaFb! IEH
OipmiriHiH yikeH xeMici. Ennene, «O3re TuiaiH 0opiH 61, €3 TUTIHII KypMeTTe!» JIereH XaJKbIMbI3/IbIH
JIAHAJTBIK, CO31H YKaIBIMBI3JIaH IIbIFAPMANbIK, aFalibIH!

Jana xankeiMbI3 «KaHIma enjiH TUTiH OUICeH, COHINa Typii UtiM OuteciH» aen Oekep airtmnaraH. SFHU,
Ka3ipri FeUIBIM MEH TEXHHUKAHBIH JaMbIFaH 3aMaHbIHAA TUT OUTYIIH apTHIKTBIFBI XKOK. KYHHEH KyHre
KapBIIITAIl )KaTKaH JKaHa TEXHOJIOTHSIIAP bl UTEPY/IiH €H OipiHIII YKOJIBI — TUIII MEHIepY.

Aiita Gepcek TuT Kyaiperi ete KymTi. Tin kuerni, kacuerTi aerimi3. COHIBIKTaH aHa TUTIMI3II Kadipiiert,
CYIOIMi3 KepeK eKeH.

Kazak TUTiHIH KepKeMAIrT COHLIAIBIK — TINTI aHAy MYXWTTBIH aprbl JKarblHIAAa MEKEHJIEHTIH IIeTenl
azaMaTTapbl Kas3ak TUIH OUTyre BIHTHIK. ©3re enjeH Kewlil Ka3ak TUIlH YHpeHIN jkarca KeHUIH Oip
MapKaublll KajaJpl eKeH. TUIIMI3IH OCBhIHIAW Jopekere >KeTKeHI MeH yuiH Oip OaxbIT. JlereHMeH e,
KOHUTIMI3ZE caiipan TypraH Oip oif emkaman maza Oepmeiini. Onm — Kaszak TutiHIH Oonamarsl. Kekiperi
ce3imMjl, TUTI OpaMibl, MATPHOT >KAacTapbIMbI3 OCH €11 MKaHalIbIpsiapbl Oip OOJIBI, OCI MOCEJIEH] IIEeNTyiMi3
Kepek. «Kymblia KeTepreH )yK JKeHUD JereHae 0i3 OobIm, Ci3 OOk, €1 OOMbIN TUTiMI3 YIIiH asHOai
€HOCK eTCEeK, TUTIMI3IIH TYFBIPBIH OCPIK eTeMi3.

MeH o3 eniMHIH narproThiMbIH. Coil ceOenTeH eMiMHIH TYJIICHIM, JaMybIHa, TUTIMHIH MOpTeOCSCiHIH
CaKTalyblHa 3 yJeciMIi KOCKbIM Keneai. EnmiMizae «MeH, MeH» JIereH MaTPOUT JKacTapbIMbI3 0apia, Ka3ak
TLJTI — MOHTLTIK Fax<aIl Tij1 OOJIBIN Kajia OepMeK. MeH OHbI HBIK CEHIMMEH aiiTa ajlaMbIH.
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Ocman Kabaoativ

Abaii amvinoazel Kazax ¥immuvix neaoacocukaibl YHUSEPCUmemi
Anmamol, Kazakxcman

KA3AKCTAHHBIH JKAHA JIATBIH QJIIITBUI TYPAJIBI KEWBIP OMJIAP

Anoamna

Kazax Timi rpadukacer 1929 x. nmeitin apa6 omimbuin, 1929-1940 sxok. apanbirs! dateiH, 1940 K. OCBI yakbITKa JAeHiH
KUPHWJUIALAHBI KOJIIAHBII KEJTreHl MAJIIM.

Kazakcran Pecnyosnmkacel IIpesunenti Hypeynran HazapOaeBteiH «bonamakka Oarmap: Pyxanm JKanreipy» aTThl
MakaiaceiHaa Kasakcranusiy 2025 K. JIAThIH QMINOHIHE TOJBIFRIMCH ©TY HHUETIHJIC SKCHJINH aTam OTill, FEUIBIM MEH OLTiM
caJlachIH/IaFbl MaMaHapaH o3 MiKipyiepiH Oinaipynepin ycsiHapl. Ockl opaiina KazakcTaHHBIH TYKIIp-TYKIIpiHAE ap Typ:i
CaHaTTa FhUIBIMH JKHBbIHIAP OTIIl, TAKBIPBII KbI3Y TAIKbLIAYFa TYCIIT KaThIp.

Maxkanana KazakcTaHHBIH JaTbIH KapIliHE Tyl Typaibl INELIIMIHIH TapuXH OKWFa eKeHIiriHe, KazakcTaHHBIH TYpKi
ONeMIHIIETI OPHBI MEH PeITiHEe JKOHE JKaHa Ka3ak JIATHIH OJIIOMiHIH apTHIKIIBUIGIFEl MEH KEeMIIUTK TyCTaphlHA IOy XKaca-
Jajpl, TYPKi 9JeMi YIIiH OpTaK Tl MEH OpTaK ONIMOHIIH TY3UIyl MOCENICCIHIH ©3€KTi TaKBIPBINTAap KaTapbIHAA €KEHIIT1
ATaJIbII OTUIE].

Kint ce3nep: Kazak Tixi, aTbIH oTimOwMi, OpTaK TYpKi oNimOwHi.

AHnnomayus
Ocman Kabaoaiiv
Kazaxckuii hnayuonanenwiil nedacocudeckuil ynusepcumem umenu Aoas
Anmamut, Kasaxcman

B3IJIsS1IIBI O JIATUHCKUMN I'PA®UKE B KABAXCTAHE
CnenaHa TOTBITKA BKpATIle MPOAHAIM3UPOBATH UCTOPHUYECKUE ACTIEKThI Pa3BUTHSI Ka3axCKOTo ajdaBuTa HauWHas C
JPEBHETIOPKCKOW THCBMEHHOCTH JI0 HAIIMX IHEH; JPEBHETIOPKCKOH PYHHYECKOW MHCHPMEHHOCTH, apaOCKoW rpaduky,
matHHUIEL B 1929-1940 TT., KUPWUIHIGI 1 HOBOW JATHHHUIEI 00pa3iia HeIHENTHEero rofa. [logdepkHyTa HCTOpHYecKas poib
pemenns [maBer ['ocymaperBa H.Hazap6aeBa o mepexomy ka3axckoro andaBuTa Ha JJATHHHUCKYIO rpaduky. /laHa uctopuko-
JIMHTBUCTHYECKUE CPABHEHUS M COCTIOCTABIICHUS Ka3aXCKOTO SI3bIKa U APYTUX TIOPKCKUX S3BIKOB B IDIAHE TpadyKy, TIChMa U
nponsHomeHus. CaenaH KpaTKuid 0030p HOBOTO Ka3aXCKOTo an()aBUTa, B TOM YHCIIe HEKOTOPBIE HENOPOOOTKH U TIPOOEITHI B
wiane rpaduky, GOHETUKHU U MPAKTUIECKOTO IPUMCHEHUSL.
KiiroueBble ¢JIOBA: Ka3aXCKUH S3bIK, TFOPKCKHUE S3bIKH, OOIIETIOPKCKas TaTUHCKas rpaduka.

Abstract
Osman Kabadayi
Abai Kazakh National pedagogical university
Almaty/Kazakhstan

THOUGHTS ON KAZAKHSTAN'S NEW LATIN ALPHABET

Kazakh Turkish was written in Arabic letters from the beginning of the 20th century to 1929, passed to the Latin letters
between 1929-1940, and written in 1940 with the Cyrillic alphabet.

Kazakhstan President Nursultan Nazarbayev predicted that Kazakhstan should pass to the Latin alphabet by 2025 in the
article entitled "Bolashaqga Baghdar: Ruhani Jangiruw" which was published on 12 April 2017 in the Sovereign Kazakhstan
Gazette. The opinion of the concerned people and scientists. Accordingly, starting from 2018, it is planned to gradually switch
to the Latin letters in Kazakhstan. In this direction, scientific meetings were held in various places in Kazakhstan and the
opinions of Kazakh scientists were consulted.

In this study, it will be tried to explain why Kazakgan should be written in Latin letters and what kind of Latin alphabet
should be adopted for Kazakh language, and emphasize the importance of common language for Turkish world.

Key Words: Kazak Turkish, Latin alphabet, Common Turkish Alphabet.
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Kipicne

Typki XanbIKTapbl €H alFallKbl )Ka3y-ChI3y OeNriiepiHeH OacTar KYHIMI3re JeiiH OPTeKT] dIinouiep MeH
Ka3y-ChI3y JKYHeNepiH Konaanranbl 6eiruti. TinTi ska3y-ChI3ybl aybICTHIPY JKaFbIHAH JYHHE JKY31HIE TYPKi
XaJIKTapblHaH acKaH XalbIK OoJIMaraHbl Ja pac. TapuXu-XpOHOJOTUSUIBIK skKarbiHaH Kektypik, YWHrbIp,
Cornpl, bpaxmu, Manuxeii, Tuber, Cypanu, Apan, ['pex, Apmsn, EBpeit, Jlatein sxone Kupusun aninbunepi
TypikTep TapanbiHaH Konganranbl oenrini (Tekin 1997). Ocel aninbunepaid apachiHAa €H Kol KOJJaHbICTa
OosraHbl ¥WFBIPp MEH Apall Qirmou OOJFaHbI MAJTIM. Apan Tinmoui TYpKi TUTIHIH ()OHETUKACHl MEH YHJIECTIK
3aHBIHA COMKEC KelMece Jie ©3iHIH TapHXH MUCCCHSCHIH OpPBIHIAN IIBIKKAHIBIFBl aHBIK. TYpKUIEpIiH
MYHZIall JOpekene KHi KOHE OpTYPJIl oNNOM aybICTHIPYJIApBIHBIH ceOedi omapiplH aca ayKbIMIbI I'eo-
rpadHsUIBIK KSHICTITT MEH dpTYpPIli MOJCHU-KOH(ECCHSIIBIK OPTaMEH Ke3/IeCIl, KOSH-KOJITBIK apayiacyiapbl
Oouca kepek. Ka3zipri KyHHIH ©3iHe TYpKi TUIAEpi YIII OeJieK aminOuIi KoJIaHy YCTIHIE: JTaThIH, apall j)KoHe
KAPWLIHLIA.

Kazak timi 20-mer racelp Oackl mamanapeinaa 1929 k. neifin apam TeKkTec ominOu KOJJaHca,
1929-1940 xox. apayblFbIHAA JaThiH, all 1940 k. KyHIMI3re JeiiH KUpWLT QMNOUiH KoiaHy ycTiHae (Sirin
User 2006: 287).

12 cayip, 2017 x. Kazakcran Ilpesunenti H.O. Hazap6aestoiH Eremen Kazakcrtan razerinme xapus-
nanran «bonamakka Oarmap: Pyxanm JKanrelpy» arTel MakanaceiHga Kaszak enmiHiH KHPWLT oNinOuiHeH
JIATBIH QNIINOWIHE 6Ty MacelieciH KairamaH Kosrar, 2018 k. Oactam 2025 k. OeliH caThUIbI TYpAE JIaThIH
oImnou >KyieciHe oTy KaKETTITIH aTan ©TKeH OO0JaThiH. OJIION aybICTBIPY CHSKTHI IIBIFBIHBI MOJ JKOHE
ayKbIMJIBl iC-IIApaHbIH SKOHOMHKAJIBIK JKarbl alThUIMaca Jia eNIiH oJeyMEeTTIK-DKOHOMHKAIBIK TYpPFbIIa
TYPAKTHI JaMybI OYJ1 MACeNeHi Jie eHCepe aJlaThIHBIFBIHBIH 0ACThI KOPCETKIIII 00JIca KepeK.

Kazakcran ne ymin JlaTeiH ominOuiHe KOImeKi?

KazakcraHHbIH 63 LIeNTMIMEH JIIOU aybICTBIPY/Ibl KOH Aen Kaobuiaael. En kupm oninbuin 1940 x.
Oepi KommaHbn Keieni. byn ominmbu Busyansabl Typae Oosca na Kenec Omarbl IoyipiH €cKe caibll, €3
IQyipiHiH snepOaKaH Kyl MEH casich KyFbIH-CYPIiH 3aMaHbIH €CKe TycipeTiHi Jaychi3. COHIBIKTaH /1a Oy
QMNOU T H MICONOTUSUTHIK, HBICTIBI aybIpiiay OachIll, Kaii ’KaFbIHAH aJica Jla CAsCUIIBIK KOPIHIM TYPAThIHIBIFbI
Oenrimi. HeriziHeH ochl (akTop IIenIymn pejyl aTrkapca KepeK, TOYEJICI3MIKTepiHe KO JKETKize cajia
Aszepbaibkan, TypkiMeHCTaH koHe O30eKcTaH enjiepi amindu aybICThIPY MICENIECiH OipiHII Ke3eKKe KOWIBL.
An KazakcTaHHBIH OYJT IICIIIMI TAPUXH TYPFbIJIAa THICTI OaFachlH ajaThIH, TOYEJCI3 eNiH Jepoec Imernimi
peTinze KaObUIIaHaThIHBI OenTiii. by OipiHI ke3ekTe OLTiM Oepy KYHECiHIH TOYeJCI3IITiHE aIbIl Keei.
ConpiMen katap KazakcTaH KOHOMHKACHIHBIH KapblIITal AaMybl MYHIAl ayKbIMIbl iCTIH CasicH, dJiey-
METTIK ’KOHE MIEOJIOTHSUIBIK HETi31H KaJalWThIH Ky 6onansl. HTepHeTtnen Oipre kenreH IT TexHomorus-
Jap, JKanmail KOMIIBIOTEpIIeHAIpY Oip KarbIiHaH, Oine OUICEK OChI YaKBITTHIH ©3IHIE KOTIK TYpJepiHAeri
MEMJIEKETTIK HOMEpIIep/IiH JIaThIH AINOuiHae Oepuryi, xKeKe KyadliKTeri HHICHTU(DUKAINSIIBIK KOATapAbIH
JIATBIH QMiNOuiHAe Ka3plTybl Ka3akCcTaHHBIH JIATHIH oJIiNOMiHE KelKeHAiriH kepceteni. An Eremen Kazak-
CTaH CHSAKTHI YITTHIK Ta3eTTiH JIAThIH QMIMOWIH/AE Ka3bUFaH HYCKACHIHBIH OOMYbl aTaJMBIII IICHIIMHIH
CaHaJIbI KSHE YKOCHIAPIIbl TYP/C KOJIFa aJIbIHFAH/IBIFBIHBIH JIQJIEI icTieTTec.

OlneMJe MIalbIpan KOHbICTAHFAaH Ka3ak Juacropackl MeH Ka3akCcTaHHBIH KOJNIAHBICHIHIAFEI QIMINOUIIIH
O1p-Oipniepine ykcamaybl, MOHFOIMS Ka3aKTapblHbIH Kupwuinia, Kpitaid, Upan, AyranctaHgarbl Ka3ak-
TapbiHbIH, apam; Typkus, EBpoma enpepinzeri KazakTapblH JaTblH ONIMOWIH KOJAAHYJIaphl ominou
MOCEJIECiHIH KYpJiei ekeHIiriH kepcerei. OHBIMEH Koca Ke3iHAE Ka3ak JajlachlHa JKep ayAapbUFraH HEeMiC,
azaepOaibkaH, IIemeH, Kopic, YKpauH, YUrblp, KpIpbIM TaTapmapbl, OpbIC CHSKTHI TYPJIi WIT TIeH YJIBICTap-
TIBIH aWTapIIIKTAll THIFBI3 OpHAJACYBI MIMOM MocerneciHe Oacka Oip KbIpbIHAH KapayFa MOKOyp eTyre.
JXana nateiH ominOuiHe 6TKEHHEH KeHiH OPBIC, YKPAarH CUSAKTHI CJIaBSH TEKTI YT MeH YJIbICTap YHPEHIIIKTI
KAPWIT QMMOMiIHAE KalaThIHABIKTapbl Oenriimi. KazakcTan mayHue >Ky3iHIOE Tapbliail MAambDIbIT KYPreH
Ka3aKTap/IbIH OTaHbI EKSH/IITIH JIe €CTEH MIbIFapMaybIMbI3 a03al.

JlaTpiH ominOMiH KoJaHy TyprbichkiHAa 1928 k. Oepi ToxipuOe »HuHaKTaraH TypKUSHBIH KYpIll ©TKEH
KOJIBI, OCBI €J1/Ie aTKapbUFaH SPTYPJIl OaFbIT MEH cajaJarbl icTepre Oapiay jkacay - KYNTapiblK ic 00JIMak.
CoHbpIMEH KaTap KUpWLI QMIMOUIHEH JIaThIH QMIMOMIHE KaKbplHAAa ©TKeH TypKIMEeHCTaH, ©30eKcTaH MeH
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A3zepbaiiaH CHSIKTBI eJICPiH ic-ToKipuOenepi Ae yaaiel Hazapaa 0osca KyOa-Kyil. ATaJIMBIII eJAepaiH
pecMU KOJJIaHBICKA €HI13TeH JIAThIH JMINOMIEPiHiH KeHOlp KEMIILTIK SIKK KaTelIKTEpiH eCKepe KYPreHimis,
IIre eCTIPTIIL, KYJIAFAap eTill OThIPYBIMBI3 MaHBI3/IbI ICTIH KaTapbIHAH OPBIH aMaK,

KasakcTan nateiH ominouine oTyi apkeiibl Typkus, Azepbaibkan, Contyctik Kunp Typik Pecry0mmka-
cbl, TypkiMeHCTaH skoHe ©30€KCTaH CBHIHIBI TYPKI €NIepi KYPalThIH IKAIMMBITYPKUTIK MOJICHA-TyMaHHUTap-
JIBIK CcajlaFa aJFalliKbl KajgaM OacaThIHIBIFBIH J1a €CTe YCTaybIMbI3 ab3an. MyHaait MOZIeHH Yp/IC YaKbIT oTe
Kesie OapIbIK TYPKi eJjiepi XaJbIKTaphl TYCiHICE, celece OSpeTiH «TYpiK 3CHEepPaHTOCHIHBIHY TYybIHA Ja
TYPTKiI Ooiysl MyMmKiH. byn Typreina kesinne «Tinge, icte >koHe mikipae - OIpiik» Jen ypaH TacTaraH
Hemann INacipuHCKHIIH aTalibl CO31H €CKE TYCIpCEK KyOa-KyTl.

Jlareia oninbuine ety KazakcTaHHBIH oJIEMAIK aKMapaTThIK KEHICTIKKE €HYIH JKSHUIJICTII, TYPMBIC TIeH
QNIEYMETTIK eMIp/li KOMITBIOTEPIICHIIPY CUSKTHI KeJesl MaceeNepAl sKyHes Typ/al SN oTeIpaasl. SIFHu,
OyJ1, ic-IIIapaHbIH JIep Ke31HJe KoHe ©3€KTI eKeH/IrH KepceTeal. MaceneHiH 6acka Oip TYChl IIETENIKTED
KazakcTanpl, Ka3ak TUTIH ©31HIH JKEKe QJIMONIMEH, KeKe yKa3y-ChI3ybIMEH TaHUTHIH KOHE OLIETIH 00JIapbl.
By merenzik azamarTrapra Ka3ak TUTIH YHPETY MOCeJIeCiH IIenTyIe OH/IbI bIKNal eTesi. by e3 ke3erinme
Ka3akTelH AOaii, [lokopiM, Oye30B, Kancyripos, CelidyminH CHUSAKTHI aJIbII TYJIFAIapbIHBIH IMIBIFapMa-
JIAPBIH TYITHYCKA TUTIHIE OKBIT-YHPEHY MYMKIHIIILTITIH apTThIPa TYCE/Ii.

KazakcTannbiy OiniM Oepyneri « YIII TYFBIPIIBI TUD) - Ka3akK, OPBIC YKOHE aFbUIIIBIH TUIII OKYIIBUIAPIbI
TopOuesey1i HbIcaHara alybl casicaThl Ja OChl QJINOM TOHIperiHAe TOoKaimacel, Oip-OipiMeH YHIECTIK
tabateiH Oomaapl. by na EnbGacer H.HazapOaeBTiH yIITuIAiIik cascaTteiHa KOJJay KOPCETIMN, Till MEH TiJl-
Jepl YHpeTy, KOJIJaHy CUSIKTBI IPAaKTUKAJIBIK MACceleNep ToHIperine MoH Oepyre oHJIbI bIKman eresi. backa
0ip Macene «OpbIC THUIIBI Ka3aKTapy» JIEM aTalaThIH QJICYMETTIK TONTHIH BIKMAJIbIH aHAFYPJIIM a3alThII,
erep ocbIHIai Ton Oap 6oica, ©3 aHa TUIH YHpeHYAEer! TaalbIHBICTAPhIH JKaHJAHTHIPBII, >KaHa Olp THIHBIC
armysiapbiHa TypTKi 6osapl (Kortabayeva 2017: 294).

Kasipri yakpITTa KHpHJUTHIIAHBI 8 CIaBsH e1iMEH Koca 4 e3re )KypT OKUIIepi Kojianyaa. Al Kazak eJiHiH
JIATBIH QMIIMOMIH TaHIaybl OYJI YPIICTI a3alThIN, TYPKI JIEMiHIH JIATBIH QIO HETi31H o/1aH opi Oekem el
TYCIII, aca MaHbI3/IbI )KOHE ©3CKTI TYCTAPBIMEH TOJIBIKTHIPA TYCEi.

KazakcTaHHbBIH Ka3ipri yakpITTa KOJIQHBII )KYPTeH KUPHJLTHLACKH 30PIIBIK-30MOBUTBIKIICH KEJITeH QIO
eKEH/IITH eCTe yCTall OTBIPBIIL, JKaHa YJT1Aer! JIaThIH aminoui aepoec enjiiH epKiMeH KaObllaFaH jKaHa XKazy
YJITiCl eKeHJIrH aiTa KeTKeHiMi3 abzan. by ka3ak TuTiHIH (OHETHKAchl MEH YH/AECTIK 3aHIbUIBIKTApbIHA
caif KkeneTiH Oip/ieH-01p oindu eKeHIIrH aTarn eTceK JenMi3.

KazakcranHbIH >KaHa JaThIH JJIIIOMI KaHaai 6oiMak, ?

KazakcTaHHBIH MOJIEHH KOHE 3MSUIbI KaybIMbl apChIH/A XKaHA OJINOM TYPFBICHIHIA aybI30IPIIUIIK IEeH
opTak Oip MiKip KaJbIITACTHI Jen aira anMaiMbi3. OChbl yaKbITKA JICHIHTI YaKbIT IIEHOCPIH/IC alThIIFaH,
YCHIHBUIFaH OM-TOJIFaMIAp/Ibl capajiacak MbIHaai Oip TonTama >kacarn CypbinTayFa 0oiabl:

- JlynuexysiHae apar TeKTec JMNOUIIH apTHIKIIBUIBIFBIH JopinTeymijaep AxMer balTypchiHyIbI-HBIH
TOTE JKa3ybIH YChIHAIBI;

- OckeneH ypriakka KeHec aoyipiHeH MUpac KalFaH MOJICHH — PyXaHU OAMIIBIK KaT OOJBIN Kajapl e
yallbIMIayIIbIap JKOHE OCBhl KE3CHIETl KOJI JKETKI3reH TYMaHUTAPIBIK OalIbIKTHl OpINTeyIIijiep
KAPWUTALIAHBI JKaKTay/1a;

- TexHomorusIblK yaepic MeH 3aMaH TanaOblHA JAaWbIK JEN eCEeNTeyIIUIep JIATBIH TEKTEeC Ominmouai
JKaKTar OTBID;

- [IlarpiH TON KOHE TYpKI — pyHa »a30a eCKepTKilll Heri3iHieri PyHuKkamblk ominOumi *akrar, Kas3ak
XaJTKBIHBIH TOJT oTinOui 00Tybl K&KET EKeHAITH auTy/aa.

Ochbl YCBIHBICTAP/IBIH IMTIHJIE apal 9inoui Typasibl TOKTAICAK MbIHAJai Oip KOPBITHIH/IBI Kacal alaMbi3:
Hcnam fAini Tek KaHa aparn TeKTeC MMOnI KoIaHy KaKETTIMH MIHACTTEMEN . Apart o/linouiHe Ty JereH
MKAJMBITYPKUTIK MOJICHN LIEHOEP/IEH aJlllakTan TYpKi eJjiepiHeH anbictail Tycy aereH ce3 (Ercilasun 2000:
485). JlaTbIH oninOuiHe 6Ty KUPWILIMIIAMEH JKa3blIFaH TYMAHUTAPIIBIK OAMIIBIKTaH aJIChITaTaIbI-MbIC JIETeH
nikip e opsiHCh3. Cebebi opeic Tim Kazakcranma exiHIm TUT cTaTychlH cakTamn Kaia Oepemi. An Oyt o3
KE3€eriH/Ie OCKEJICH YPIIAKThIH KAPWUINIAJAH aIaKTaMalThIHIBIFBIHBIH Oenrici. COHBIMEH KaTtap OKy —
Oimim Oepy OarmapmamacbiHa «Kazakma kupwuamamen», «Kazak Tim TapuxpD» aTThl KOMCHIMINA TIOH
SHTI3Y/IiH eITKaHIai KABIH/IBIFBI KOK.

1991 x. Typkusinarel Mapmapa YHuepcuteTi skaHbIHAarbl Typkitany 3eprreynepi HCTHTYTHI yibIM-
nacteiprad XanblkapapislK Typkitany Cumnozuymbinaa 34 kapinteH TypaTbiH «Optak Typki Ominoui»
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kaOpuTHanranbl Oenrim (Kara 2009: 1304). Ka3zakctaHHaH KeJTeH FRUIBIMU JEJIeTalus J1a OChl Kapapra Ko
KOMBIIT PICIMIIENTYiHIH Kyaci )kKoHE KaThICYIIILICHI O0sFaH-1bl. Kaszak Titi epekiernirine o0/1eH YIHIIeCeTiH OChl
omnouIi eHipicke eHri3ce KyOa-Kym OosMak. AJaiiia TiTi-FaabIMAapbIH Oi-elleri MEH MYKHST CBhIHBI-
HaH O6TKEH OYJT oinOu o KYHi YCHIHBIC PETiHAE KAJIbIT KOWAbL. byl ma 3 Ke3eriHae icTiH MpaKTHKAIBIK
KOJIJIQHBIC TIeH FhUIBIMIIBIFBIHA KaparaH/ia CasCH acTapIbIH 0achiM OOaThIHABIFbIHA MbIcas 0omap! (Demir-
Yilmaz 2014: 60). Oprak Typki omimOui casicuiap TanblHaH KOJay KepMel Koiganblc TaOybl MYMKIiH
OonMManTRIHABIFBIH TypKiMeHCTaH MeH ©30eKkcTaH MbICAIbIHAH KOpe ajlaMbl3.

ONeMJIIK IeHreaeri MoieHH, SKOHOMUKAIIBIK, PyXaH! YKOHE TEXHOJIOTHUSUIBIK YepiC KapbIIITall JaMybl
ondetre aninbure acep eryi opbiHabl. Keitbip xarnaiina Oprak Typki OmninOuine OGaillaHBICTBI 3aMaHayH
TEXHOJIOTHSUTBIK YIEpCIKE 11ece alMaiiIbl-MbIC JIereH MiKipiep Ae alTeuibin Kamyna. Kapin ycri Hemece
aCTBIHIAFBI KOCBIMIIIA TAsKIIAIAp HEMECE CBI3BIKIIA CUSKTHI JUrpadTTap HHTEPHETTET] SIEKTPOH/IBIK a/Ipec
TICH MHTEPHET PECYpPCTapIbl 1371y MaKCAThIHIAFI Ka3ylIbl €CENTEMETeH IS, - SIIKAHIail KEeMIIILTIr KOK.
Kasipri 3aMaHHBIH TEXHOJOTHSUTBIK MYMKIHIIUTIKTEPIH Karepre ajicak MyHIai yoxKIepaiH aca MapabIMChI3
eKeHMIriH Kepe anambi3. 80 Mwmonmaid Typkus xankel MeH 10 MIUTHOHIAKM asepOaibkaHIApIbIH KOJIIa-
HeIcbiHAarbl OpTak Typki Oninduine KazakcTaHHBIH Ja KATBICYBI aca MaHBI3IbI iC-IIapanapAblH KaTapblHAH
OPBIH AJIBII, ©3EKTLIIr MEH MaHbI3bIH KOpceTe OepMeK.

Kazakcranaa yChbIHBUIFAaH Ka3aK JIAThIH QJIIOHI Typasibl

Conrpl yakpiTTapaa KazakcraHHbIH —Oacriace3ziepi MEH TeleAuaap, SJIEYMETTIK KeJUIiiepinae skaHa
Ka3aK JIaTbIH OJINOMI Typalsibl caH alyaH IIKIpJep MEH YChIHbICTap alTbutyAa. KaicelOip TON aFbUIILIBIH
anaBUTIH MEXaHUKAJIBIK TYpHe Ka3akilara ayaapa Calylbl YChIHCA KAWCBHIOIP TOI YKaHa JIaThIH QNMOUiH
TY3Y KepekTiriH aiityna. Kesinae, Axmer baiTypchiayibl ateiHaarbl Tit bimim MTHCTUTYTBI CHSIKTBI FBUTBIMU
mekemerep 1991 k. Typkusima e3apa kemiciMMeH kKaOburganraH Oprak Typki OminOui HYCKAachlH KOJia-
raHbIH Oitemi3 (Sahin 2002: 64). Typkusaa KOJIaHBICTA KYPIeH S KOCHIMITIAIBI KapinTi COM KY#ii OHIipicKe
SHTI3y Typasbl KEJICLII, Ka3aK TUTiHIH JBIOBICTHIK €PEKIICIITiHEe TOJIBIFBIMEH COHKEC KEJICTIHIIr aTaIbII
OTUIreH-1Ii.

Enni arpumibiaima andaBUTTIH Ka3ak TLTIHE KaKbIH-KaKbIH €MECTIr Typasibl aiftap Oojicak, KaHaan na
01p yKcacTBIK HEMece JKaKbIHIbIFbI Typasibl o3 KO3Fay IblH €31 apThIK. Exi Tin yII KaifHaca coprnachl KOChUI-
MaMTBIH €pEeKILIEKTepPre Ke; arbUIIIBIHIIAIAFkl KOC HeMece YINTIK JaybICChI3ap/blH KocapiiaHa, MiHrece
KeJlyl Ka3aK TUTIHE JKaT, - TeK KaHa aFbUIIIBIH TUTIHIH TapUXWIBIFEl MEH (DOHETHKAChIHA OAilIaHBICTBI €KEH-
TIriH aliaH aHbIK. EKiHINIeH, Ka3aK JaThIH JTIMOUIH jKaHAIaH OMJIal TarKaHa He e3repyl MYMKiH, Ka3ak
TUTIHE KaHjaal maima okene amanel? Typki ennmepi Oipaer Ooimaca na e3apa yKcac QminmOMl KOJIaHBII
xypreuae KazakcTaHHBIH jkaHa Oip omimOM jkacaybl TYPKI QJIEMiHE TEpIC BIKIAJT ETETIHAITIH Karepie
YCTaybIMBI3 KOHE YMBITIIAYBIMBI3 2032l

11 kpIpkyitek, 2017 x. “Qazaq Alipbiyniii Jafia Nusqast Usmild:” «Ka3ak ominOuiHiH aHa TYCKACHI
YCHIHBUIIBD) JIETEH Xa0apiiaMaMeH aHa >K00achl KOMIIKKE TaHBICTBIPBUIBIN, 25 KapinTeH TYPaThIHIBIFbI
xabapianbl. KazakcTaHaarbl alFalKsl JAThIH JIINIOHMI HYCKAChl MbIHAAM el

Herizinen, unean Typaeri oninbu opoip apI0bIcKa Oip TaHa KyHeciHer (POHETUKAIBIK AJINON eKeHIr
Oenrini. MyHzaait omnOuIiH apThIKIIBUIBFBI OHBIH YHPEHY KarblHAH OHAIIBIFBI JKOHE KaparaibIMIbUIBIFbL.
AU KOFapbIarel HYCKA CBIPT KO3re KaparaHma 25 Kapinm OOoJbIl KepiHreHIMEH Ka3ak TUTHIETI epeKIe
JBIOBICTApbI KOCAKTaFaHHAH KeHiH 25 TaHOalaH acaThIH/IBIFBI OSITiIi.

JXKoba periHae YChIHBUTFaH OYJ1 QIINOH «0» JIBIOBICHIH «ae» apKbUIBL, «y» JIBIOBICHIH «U€» apKBLIbL, I «F»
JBIOBICBIH «ghy, «d» JABIOBICHIH «Chy, «11» MBIOBICKIH «shy apKbUTbl OepreHin OalikaiimMbi3. MyHaal Kocap-
JlaHFaH TaHOaap BU3YaJIbAbIK aja-KyJIaJbIK oOKellyIMeH KaTap, OKyFa/alTyra Jla bIHFalChI3 OomMak. Opoip
JIOBIC JKeKe TaHOaMeH OepuireHi aypsic. OpbIC TN HETI31HAE alThUIBIN, KOJAAHBUIBII KYPI€H «IID), «11»
CHSIKTBI KOCApJIaHFaH JIAybICChHI3 JBIOBICTAPMEH KOCA «IO», «51», «E€» JKOHE «3» CHUSIKThI TaHOAamap/Ibl ajblil
TacTaraHHbBIH ©31H/e Ka3ipri Kupwumia Oy xo0agaH apThIK TYPHIN, 9pOip IBIObICKA jKeke TaHOa MpHH-
mumiH cakrarn Typ (Ercilasun 2000: 485). OckiMeH KaTap Ka3ak TUTIHE TOH «», «O», «Y», «i», «y» CHIKTBI
JaybICTHI IBIOBICTAp/IBI XKa3yaa MOcene Of[aH opl kebelie Tycrece azaiMalThIHABIFEI aHbIK. Ka3zipri xoHe
OCBI OpaiIarel MIKIpTAIAC TIEH YCHIHBICTApAbI €CKEPCEK, KOFAPFbl TEXHOJIOTHSI MEH KOMITBIOTEP/Il JKEley
eTil KJIaBUaTypaHbl TUIre eMec T KJIaBUaTypara COMKeCTeHAIpy MiKipi 6achIMIBIK OaKaTHIT Typ.

Ocbl 7x00a KaJbIH KYPTIIBUIBIK TalbIHAaH PECMU OCKITIITeH HeMece OEKITLIETIH HYCKA PETIH/IE TaHbLIbIT
JKAHCAK 1C-OpeKeTTepIiH OacTamackl Jja OOJBINT KAk, MbIcalbl AnMateinarel Tene 6u meH JloCTBIK AaH-
FBUTBI KUBUTBICHIHA OpHAJIACKaH JOMXaHa ©3iHiH jkapHama OaHHepiHzAe «co0i3» AereH ce3di  «Saebizy

61




BECTHUK KasHIIY um. Abas, cepus «Ilomszviunoe obpaszosanue u unocmpannas guiono2usy, Ned(20), 2017 2.

TYPIHZE *a3blII el 6ipa3 TypiikTiprexi ae 6ap. An OyraH pecMu OpraHaap/IbIH €3 atayapbin/ xabapiama-
JIApBIH OCHI TYPJE a3bIl OepyIH Kanepre ajicak bIKTUMa KaTeTiKTiH KayilTi eKeHIITH Kope ajJaMbl3.

A.BaiitypceiHoB atbiHmarsl Tin bimimi MHCcTHTYTH mupekTopsl mpodeccop E.3. Kakpioek MbIp3aHbIH
OCBI Macestere OailyIaHbICTHl HHTEPBBIO OSpreHiHIe KaHa JIaThIH JJIIMOui )k00aHbIH Y3bIH canbl S00-Te JKeTi,
300-re xybIFbl €71 OacHIbUIBIFBIHA YCBIHBIC peTiHae OepinreHmirid, an Tim bimimi MaCTHTYTHIHBIH 20
KBUIJIAH aCTaM YaKbITTaH Oepi OChl MOCEJICHIH KbIP-ChIPBIH 3€PTTEI KeJle KaTKAHIBIFbIH aTall OTTi.

Ocbl yakbITKa JICHiH FBUIBIMA MEKEMeJIep TaparblHaH MaKYJIIAaHBIN KOHE Ka3aK JbIOBICTHIK XKYHeciHe
alfTapJbIKTai >KaKbIHABIFBIH KOpceTKeH jk00a A.baiitypceinoB ateiHaars! Tin binimi MHCTHYTBI TaparbiHaH
JalbIHAATFaHIBIFBIH Olnemi3. by sxo0a sxorapeima atan etkeH Oprtak Typki OninOuiHe adTapibIKTait
YKCACTBIK KOpCETE/Ii:

Oprak Typki OninOuWiH Kamnepre ajaraH kaHa Ka3zak JIAThIH QIMOMiHIH JKbUIAAM ©3Tepill KeJie aTKaH
3aMaHBIMBI3/IBIH CYPAHBICHIHA JKayar Oepe anaTbHbIFbIHA, 200 MITHOHFA JKYBIK TYPKI QJIeMiH Oip-OipiMeH
YKAKBIHIACTBIPA TYCETIHIITIHE CEHIMIMI3 MOJL.

KazakcTaHHBIH COHFBI YaKbITTap/ia YChIHBUFAH «anactpoTeD) e aTalblll KETKEH jKaHa Ka3ak JaTbIH
QMNOMiHIH YITiCI:

Kectenen OalikaraHbIMBI3aid aniocTpod JET aTaJaThlH YTip OeNrici KapinTiH OH JKaK KOFapFbl TYCHIH/IA
Ka3pUIFaHABIFbI KepiHenl. backamia ailiTkaHga aybICThl JBIOBICTBIH KyaH-XKIHIIIKENIr OChl TaHOara
OaitmanbicTel OosnMak. by ominOujaeH aFbUIIIBIH TUIIHE HETI3ENreH KOMIIBIOTEp KIIAaBUAaTypaChIHBIH
KellipMeciH kepyre 6onaapl. OcklFaH KapaMma-Kalllibl KeJIeTiH KUpWwuianarsl (i, 1y, iy) ve y (w, uw, iw)
JBIOBICTapBI YKaHa JIaThIH JMINMOUiH/e Oip TeK KapinmneH Oepinyl aTaaIMBbIII JJTIIMON KEMIIUTITiHIH TeK KaHa Oip
KbIpbI EKEH/ITH KepceTeal. byl KeMIIUIIKTIH alfarbl yakbITTap/a OfiaH opi Kylleile TyceTiHziri ne oap.
Ochbl Kapin aBTOpJIAPBIHBIH HETI3r Yyoki «Oyi1 andaBUT Ka3akka FaHa TOH ..» €KeH. Erep ocel omindu
OHJIIpiCKe CHIII, Ka3akK TUIi OChI dinmonMeH kerep Oosca, Kazakctan MeH Ka3ak TiJli TYpKi QJIeMiHEH aJIbICTai
TYCII, OHBIMEH KOCa >Ka3y-ChI3y MEH TUI YyHpeTyze npodiemanap TOCHI TYpFaHIbIFbIHA, OKIHIIIKE Opai,
ceHe Oepyimisre 0omazpl. EHI miKipiMi3i IaFbIH MbICATIIAPMEH a0 IbIKTACaK:

«Amnactpod ey ominou: A'r sa'rsenbi sai'yn g'ana syrtka s'yg'y'laryn'yzg'a bolady.

Kupnunna: ©p copceHOi cailbIH FaHa CHIPTKA IIBIFYIapbIHbI3Fa O0JIa bl

«AmacTpoThD» JaTHIH MIMOWIH OKHM cala BH3YaJIbl TYpi MEH €CTe CaKTay «KaOBbUICTTUIIr» KaHai
JIOpeKeIe ayblp eKeH/IITiH Kopyre 0omapl.

27 xazan 2017 x. Eremen Kazakcran razeringe “Latin Qarpine Kostiwdifi Mafizdihigina Nazar
Awdarild1” arTer xabapinamana Kaszakcran Pecriyonukacsinbin [pesnnenti H.Hazap6aeBTiy «anactpodTbny
’KaHa Ka3ak JIaThIH QJNOWiHEe pecMu Typle KemnyiHe OainmanbicThl Illemnimi Typasbl xabapiama Oepiii.
Ocp1 [lemimMre Kapacak JIaThlH QIIINOWIH OHIIpICKe eHri3y yakeIThl 2025 k. neiin aen kepcerinred. Kaszak
el JkaHa Kasak JIATbIH QMiNOMiH KaObUIlay apKbUIBI OPHIC TUTI MEH OpBIC MOJICHW HICHOEPIHEH IIBIFY
YZAEpICIH KeAeNIeTe TYCETIHIIr aHbIK. AJaia «Ka3zaku» JIeN TaHbUTybl MYMKIH «amactpodTsDy *KaHa
ominou ©36ekcTan MeH TypkiMeHcTaHHBIH «TypKus andaBuTiHe YKCAaMaWThIH OOJIEK QIIMIIE KacaiMbI3)
JIeTeHre CasAThIH KaTeJIKTEePiH KalTanaybl MyMKIH €KeH/IIIH OKIHIIINEeH aTarl 6TKIMI3 KeJe/.

KopbIThIHABI

Kazak xankpl >koHe Ka3ak TUTIHIH COHFBI JKY3 JKBUIIBIK TapuUXblHa KaparaHbIMbI3a Ka3ak >Ka3y-
CBI3YBIHBIH aparl, JIaTbIH, KUPWUINIA JKOHE KalTajaH JIaTbiH OOJbIN e3repreHiH Oaiikaimbi3. by opune
MOJICHHET TIeH TYMAaHHUTAPJIBIK CaJlaHbl aca Kyp/eli skaraaiira KaJaablpFaHbl MOIIM. AJl eHJl apara Oipimiama
VaKpIT Ccajblll KaWTajaH JaThIH ONMOWIHE OTy WICHIMIHIH KaObUIMaHybl KaJMBITYPKUTIK OpPKEHUET
TYPFBICBIHAH aca >KarbIMJbl Xabap exeHmiri aHblK. KeHec noyipi ke3eHiHne nyHuere keiareH Opta Asust
TYPKI pecnyOJMKanapblHblH KHUPHUTMIIAFa HETI3/IENTeH YITTBIK QMIMOMIEePIiHIH Maiia OOMybIHBIH acTapbl
Oenrut, — oJ1, - COJ JIdYlp OpTaK TYPKI JaThIH JNIMOUIH KOUBII, TYPKI XaJbIKTapbiH O1p-0ipiHEH eH OoimMa-
FaHzaa ochl Typrbina amuakraty enl. Congpiktan 1926-1938 sxpuinapel apacbiHa iC KY31HAE KOJJIAHbIC
TAYBINT TYHKIpHOE KUHAKTAIl KAJIFAH JIATHIH QJIMOWIH aybICThIpa CaTy/AbIH CasCH acTtapbl OackiM emi. by
YPZIC ©3iHiH KarbIMCBI3 9CepiH KaapIpMail Korimaasl. Kazipri kyHzeri kupuumia 60JIChIH, eH/Il MiHe JKaHa
JaThIH inOMiHAe OOJCHIH OpPTAK YHU(DUKAIMS MOCETECIH KOJFa allyIblH JKacaHAbl KeIepriCiH Kepir
OTBIPMBI3. MYHBIH TYTI TOpPKiHiI coHay KeHec aoyipiHeH OacTay ajibll, OChI yaKbITKA JACHIH JKaIFachlIll, O3iHIH
KarbIMCBI3 OMIPLICH/ITIH cakTan Kamyna. 26 kaszaH, 2017 x. Kazakcranma «amactpodTel» Aen aTaibii
KETKEH aHa Ka3ak OJiMOMiHIH pecMU BapUaHThl 0acmace3 apKbUIbl TaHBICTHIPHUIABL. Erep ocel ominbu
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KOJIZIaHBICKA PECMU TYpJIe eHil keTce KazakcTaHHBIH TYPKI ejiepiHeH OipiiaMa abICTaid TYCETIHIIT Kayiri
KYH TOpTiOiHIe TypaThiH 00513 161, COHBIMEH KaTap aTaJMBIII KOOATBIK QIIMOHMIIH KEMIIILTITT JJIinou yipery
OapbICBHIHIA KOPIHII KaTybl 901eH MYMKIiH. AJI YaKbIT ©T€ KeJie KaparmaibiM XaJIbIKTBIH ©31 KapChl IIBIFBIT,
Ka3aK TUTIHIH JKaJIBITYPKUTIK epeKIIenirine akbHIbIK KopceTeTiH Typki Emmepinig Optak 34 kapinrik
omnOuIiH KaiTalaH KOJFa aJbIHATBIHABIFBIHA KYH TOPTIOiHE oKellyi MYMKiH. balikaraHbIMBI3Iai, jkaHa
ONIMOM TaHJIATY CaThIChl OApbICHIHIA Ka3aK TUTIHIH JbIOBICTHIK, OpOCIHUSIIBIK, opdorpadusuibik epexe-
JiepiHe KaparaH/ia casiCl HISUIIMHIH J1eKaiia ayblpiiay OOJIFaHAbIFbl KbIIaH Oepin Kaybl. YakKbIT eTe Kele
Kazak eni anmactpodtsl natein ominOuiniH opHeiHa 34 kapintik Oprak Typki OminOuiH TaHmam jkatca,
aTaJIMBIII «Ka3aKU-TYPKLTIK» 34 KapinTik aminou KpIprbI3 eniH e3iHe TapTa TYCeTIHIIrHe CEHIMIMI3 MOJL.
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JINMHI' BOMOJIEHUETTAHY
JIMHI' BOKYJIBTYPOJIOI'UA
LINGUA-CULTURAL LINGUISTICS

MPHTMU 16.21.33
C Jlaynem*
YUyoapma ici mamanovizvinsiy 4 kype cmydenmi, Hlvizvic mindepi scane ayoapma kagedpacst

«MbIH BIP TYH» EPTETTICIHAEI'T AHTPOITIOHUMMKAJIBIK ATAYJIAPIABIH
KA3AK TIVIIHE BEPLUTYIHIH IMHI' BOMOJAEHU 7KOHE ITIPAI'MATHUKAJIBIK
ACIIEKTUIEPI

Anoamna

AHTPOIIOHIUMHUKA XAIBIKTHIK JKOHE KAaHOHIBIK €CIMAEP.i, COJI CHAKTHI Oip eciMHIH 91e0u jkoHEe OHANCKTiTIK, pecMU
JKOHE OMPECMH TYPJIEPiH aXKbIPAThIN KapacThipaabl. KenTereH aHTpONOHHUMUSIIAP MOJACHHET TAPUXBIMEH, STHOrpadus-
JIBIK €PEKILeNIiK MeH MOHHET TAPUXBIMEH aHBIKTANA/bI, all OYJl 9p XalblKTa aca MaHbI3Jbl 0OJbIn Kenexdi. JIMHrBo-
MOICHUETTAaHY — MOICHHUETTIH TUIAETi KOPIiHICIH 3epTTeiTiH FEUTBIM. [IparMaTtnka — agamaap e3apa KapbIM-KaThIHACTA
KOJIZIaHATBIH TiJ O1pJIIKTEPiHIH 9CEePiH KapacThIPaThIH TiMl OiiMiHIH OeiMi.

Tipek ce3mep: aHTPONOHUMEKA, JIMHIBOMOJCHUCTTAHY, I3THOrPaQUsIBIK CPEKIICTIKTep, ayAapMallbUIbIK
TpaHpopMalus, OamaMachl XKOK TULIIK OipIikTep.

Annomayus
JHaynem C.*
Cmyoeum 4 kypca cneyuanvnocmu «llepesodueckue 0enoy, kaghedpa 60CMOUHbIX SA3bIKOS U NEPEEoOd

JIMHI'BOKYJITYPHBIE U MIPATMATUYECKHUE ACHEKTBI AHTPOITIOHUMUYECKUX HA3BAHUU
HA KA3AXCKOM S3bIKE B CKA3KE «TBICSIYA U OJHA HOUYb»

AHTpONIOHMMUKA U3y4aeT QYHKIHH aHTPOIIOHUMA B PEYM — HOMHHAIIMIO, WACHTU(UKALINIO, CMEHY UMEH, KOTopas
CBSI3aHO C BO3PAaCTOM, M3BHIO CpeIM JIIOJeW Ipyrod HalMOHAJIBHOCTH, IIEPEXOJOM B JPYryl0 Bepy U Jp.
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSIECKOE HCCIKIOBAHHE COOTBETCTBYET TEH/CHIIMH COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKHA — IMEPEXOLY OT
JIMHTBUCTHKU «MMMAaHEHTHO#», CTPYKTOPHOM, K JINHTBUCTUKE aHTPOIOJIOTHUECKOMN, PACCMATPUBAIOLICH SIBIICHUE SI3bIKA
B TECHOH CBsI3M C 4YelnoBekoM. IIparmMartMka 3TO pas3jieNl SI3bIKO3HAHHS, U3Y4Yarol[Ui YCIOBUS HCIIOJIb30BAHUS
TOBOPAIIMMUA A3BIKOBLIX 3HAKOB.

KiroueBble cJjI0Ba: aHTPONOHUMEKA, JMHIBOKYJIBTypa, mparmMatuka, «ThiCSs4a W OJHA HOYBY», MEPEBOIUCCKHE
TpaHchopMaIum.

Abstract
Daulet S.1
4th year student of the specialty "Translation Studies", Department of Eastern Languages and Translation

LINGUOCULTURAL AND PRAGMATICAL ASPECTS OF THE ANTHROPONIMICAL NAMES
IN THE FAIRYTALE “THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT” IN THE KAZAKH LANGUAGE
Anthroponimic studies the functions of the anthroponym in speech — nomination, identification, change of names,
which is related to age, life among people of other nationalities, conversion to another faith, and others. Lingiocultural
studies correspond to the general trend of modern linguistic — the transition from linguistic — “immenent”, structural, to
the linguistics of anthropological, considering the phenomenon of language in close connection with man. Pragmatics is
a section of linguistics that studies the conditions of use by speakers of linguistic signs.
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AnTponoHMMUKa (TPEKIIe ajaM + ar) — ajamMaapblH ©3iHe MEHIIIKTI eCiMIIepiH, aThl-)KOHIH, KaJFaH,
OYpKEHIIIIK, >KachIPbIH aTTapblH, Py aTTapblH — aHTPOIOHUMIII 3EPTTCUTIH OHOMACTHKAHBIH TapMaFrbl.
AHTPONIOHMMHUKA COHBIMEH Oipre omeOW MmIbIFapManapIarbl aHTPOIIOHUMJIED MEH aybl3 oieOHMeTiHIeTi
KEHIMKepIiep/IiH aTTapblH 3epTTeiIl. AHTPONIOHMMHUKA XJIBIKTBIK KOHE KAHOHIBIK €CIMACPI, COM CHSIKTHI
0ip eciMHIH o/1eOM >KOHE NUATICKTLTIK, PECMHU KOHEe OMpEeCMHU TYPJIEPIH a)bIpaThIll KapacThIpaJbl. Opoip
ATHOCTBIH Op JIQYipJe ©3iHe TOH aHTPOIOHMMHUKOHBI (eciMIep Ti3iMi) KajbInTacaasl. AHTPOTIOHUMICPIIIH
JKUBIHTBIFBI aHTPOTIOHUMUS JIeTT aTaabl. JKeke ajgam ecimepi Oacka KONTereH )KeKe aTaynapiai e3aepiHig
nepOecTiriMeH epekuIesieHeIl: 9p aJaMHbIH Jkeke ecimi O6ap. Ecimaep Tizumimi mekreyni. JKeke ecimaep
KalTanan OTBIPAaThIHIBIKTAH, OJIapFa KOChIMIIA arayiap Oepineni. [laMbiFaH KoramJa aJaMHBIH PECMH
atayJapblHbIH ©31HIIK JKyieci Oomampl. MaoceneH, aHTUKanbIK Pumzeri eciMaepaiH TypakThl >Kykeci
MBIHAJIai: aJJaMHBIH JKeKe €CiMi + py Teri + *aJiFaH aThl + aTaTeK eciMi + KOCBIMINA aThl. YH/I eJliHae Oy
XKYHe YT KypaMHaH TYPaJIbl: TOPOCKOIITHIK €CiMi, KBIHBICTBIK HEMECE JIIHN CEKTAJIBIK €CiMi, KaCTAJIBIK €CiMi.
Mocenen, Pabunopanam Tazopowiy ecimi:Pabunopa (Kyn xyoaiivy), Hamx (epxex), Txaxyp (ncep
ueneHywinep KacmacslHan) KypalbIMbIHAH TYPFaH. AHTPOIIOHOMUSI €CiMIe KaThICThI Xabapnapabl: afam-
HBIH KACHETIH, OKeCi, pybl, 0TOACBIMCH OaiJIaHBICHI, YITHI, KoCi0i, Kall JKepleH MIbIKKaH T.0. 3epTTeiimi.
TeopHsuIIbIK aHTPONOHOMUS OENTLTl STHOC aHTPOIIOHUM/IEPIHIH maiina 0oy, JaMy 3aHAbUIBIKTAPbIH, KYPbI-
JBIMBIH, >KYWECIH, YJITUIEpiH, TapuXu KaOaTTapblH, TULIEpAIH AHTPOINOHUMUSUIBIK e3apa OailiaHbICHIH
KapacTbipaabl. OHBIH 3epTTey 9ICTepi OHOMACTUKAHBIH OacKka TypJepiHieriiei (agaM eciMiHIHAIeYMETTIK
CHIIAThI, CAJIT-9/ET, iH MEH MOJAHbIH bIKNabl T.0.). KonmanOansl aHTporoHOMus eciMaepii HopMaiaH-
TIbIPY MACeJIeCiH, eCIMAEPIIH dp TULe Oeplly TOCUIIEpIH 3epTTeiil. AHTPOIOHUMUSIIBIK CO3MIKTEp sKacay-
Fa, a3aMaTThIK Xaj akTuiepiH Tipkey (BAI'C) opelHAapblHAA aT TaHAAyFa, €CIMAEPAIH JayJbl KYKBIKTHIK
MOceJIeIIepiH TIeNIyre KeMeKTeceai. AHTpOITOHnMEs oHoMmacTukanan 20 rackipabiH 60-70 KpuTaapbiHIa
OeTiHIIT MIBIKTHI, OipaK omapAbIH OipKaTap macenenepi Oipre Kapanaasl. 60-Kpiimapra JeHiH "AHTPOIOHHU-
Musl" TepMUHI OpHBIHA ""OHOMACTHKA" KOJJIAHBLIBII KeJIli. OUTCe JIe 9Tl KyHTe JACHiH KeHOip aHTpONIOHUMU-
KaJIBIK TEPMHHJEP TaJKbUIaHyda. KemnTereH aHTpONOHMMUSUIAD MOIACHHET TapUXbIMEH, 3THOTPA(USIIBIK
epeKIIENIK NeH MOJICHUET TAPUXbIMEH aHBIKTaIa (bl, aJl OyJ1 op XaJbIKTa aca MaHbI3Abl OOk Kemnemdi. bi3
aHTPOIIOHUM/II €CiMIep/li aTay Jen TyCiHeMi3, eWTKeHi Oenruri Oip araynapra KOJNJAHBUIATBIH CO3 Kare-
ropusiapsl 6ap, Oipak onap TiKeJeld aHTPOTOHMUMIED Aem ecenTenmMeiini. Onapra MpIcaibl, Oip TOM agam-
JapJbIH MaMaH/IbIFbIMEH, MEKEH >KalbIMEH, 3THOTpadMsIbIK, TULAIK >KOHE 0acka Jia epeKIIeNiKTepiMeH,
Taiina imiHgeri OeNiHeTIH py aTaysapbl, COHBIMEH KaTap aHTPOIIOHUMZIEP/l OlipMenTiH, 6ipaK onapMeH
Oipre >XYpeTiH ce3 KaTapiapblHa OailaHbICThI aTaynap xartapl [3-6, AHTPOIOHUMHUKA)].

Maonenuerti epre qambirad apad eniepiHiH OYKisl aleM MOMbIHAaFaH MBI3FbIMAC €Ki TYFBIpBI 0ap. OHBIH
0ipi — Ta3a aJlaMrepIILUTIKTIH MIBIPKAY IIBIHBIHA aJTBII MIBIFATHIH, )KaH-KAKThI JAMBITHII dKereH KypaH cesi,
SIFHU aJ1TaM3aTThl HIMaH/IbUIBIK TOyOCSCIHE OKEJICTIH MYCBhIIMaH JIiHi KOJIBIHIAFbI KaFuIaaapbl 00Jica, CKiHIIIiC
— aJlaM3art TIpJIriHIH eMip JIeTeH TYHFUBIFBIHA CYHT I, OHBIH IIIIKI KYIHUSACBHIH OyTre-IIirecine AeHiH akTaphbill,
Oapiria oieMH TIPJTIKTIH alfHACKIHIAH €Till, alamM3aT CaHAChIHA CEJIKEYCi3 CIHIPTeH YIIbI IIbIFapMa OChbl «MBIH
6ip TyH» eni. byn apab xankeIHbIH, Kana Oepi, Eruner eiHeH Tyn TaMbIpbIH TapTKaH FaXkaibln OoiTepex-
TiH YKaH-)KaFrbIHA IIIyaK MeH TYHEeKTI Koca IIalIKaH, KyIbIpeTTel acep eTyi, apad emniHiH, kana 6epxi, LIbrpic
eJTiHIH JaHaJbIK KACHETI MEH IIATTHIFBIH YJIbI KacHeTKe Oanarhll, Oaplia >KaHHBIH OaybIpbIHIAal CIHIiCII
KeTyl, OyJI azaM aMThII, TUIMEH KETKi3e aIMaiThIH KYIUs KyaT, THUICHIM CHIPJIbIH CEJIKEYCi3 TYHBIFBI JIece
Oomranmaii [6-12, Mbix Oip TYH].

JIMHrBOMOJICHH KOHE TParMaTHKAIBIK aCMEeKTUICPiH MaHbI3bl. JIMHIBOMOIECHUETTaHY - MOICHHETTIH
TiAZEri KepiHiciH 3epTTelTiH FhUlbiM. ON oJeMHIH VATTBIK OciHeciMeH, TUIMIK TaHBIMMEH, JUITIK-
JIMHTBUCTHKAJIBIK €PEKIISIIIKTEPIMEH OTe ThIFbI3 OainanbicThl. XIX FachIpbIH OachiHIa aFaibIHABl [ pruMM-
Jep XaJblK OHJIEpIH, aHbI3AAp MEH epTeruiepil >KuHam, OachIpblll, HEMIC TUIl TpaMMaTHKachl YILIiH
Marepuanaap >KUHaFraH ei. byn eHOeK XaslblK MOJICHHETiHE JIeT€H KBI3BIFYIIBUIBIK TYFBI3BII, KONTEreH
Peceii raneivmapeiaeie (D.U. bycmaeB, A.H. Adanacbe, A.A. TloteOGHst) 3eprTeynepine apay OoIFaH.
Kasipri ke3ne kKazak T OuTiMIHIE 1€ JTMHTBOMOACHUETTAHYJBIK 3epTTeyiep Oap. OpuHe, OHAA Tl MEH
MOJICHHET, OJapIbIH ©3apa OaiylaHbICHI apHAWbl 3epTTey HbICAaHBIHA aifHAJIMaraHBIMEH Ka3aK TUTIHJIETi
MOJICHH JIEKCHKA MOceJeci alTBUIBIN, Ka3aK CO3EPiHIH STHUMOJIOTHACH, TAHBIMIBIK HETi3i Oipriama Tai-
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JAHFaHBl MOJIIM. AyJapMaHbIH TparMaTHKAIBIK KbIphl OYJI MOTIH akmapaTblHA HAaKThl Oip Ke3KapacThbl
KaJIBINTacThIPY MaKCaTbIMEH KaObUimaylbira Oenriti Oip Typre acep ety KaxerTuriri. A.Hoitbept - Hemic
JIMHTBUCTI aylapMa TEOpHsICHIHIAFbI MIPAarMaTHUKaHbl ayJapMaHbIH MaHBI3bI ACIEKTI PEeTiHE ajblll Kapac-
TeIpapl. OHBIH alTYBIHIIA, ayIapblly MOCEIECiH Macese eTeTiH JIe OChl parMatuka Oosca kepek. Cebeoi
ay/JlapMaHbIH IpaMMAaTHKAaChl MCH CEMaHTHKACHI ayJapbUIFaH TUIIIKI 0O0JIMaK, aj KajlaThIHBI - TIparMaTyka.
OkpIpMaHFa HEMece ThIHAAPMaHFa MPAarMaTUKAIBIK OAFbIT TYPFBICHIHAH Ke3 KeNr'eH alThUIBIM JKOHE Ke3
KEJITeH MOTIH AMOIMSUIBIK dcep Oepeni. TynTycka mparmMaTukachkl MEH ayJapMaHbIH apaKaThIHACKI OpTYPIIi
00yBl MYMKIH JKOHE ayJapMaHbIH NMParMaTUKaJIbIK aJeKBaTThUIBIFBI OacTanKa MOTIHHIH MparMaTHKAachIH
cakTaybl MIHJIETTI eMec. AyJapMaHbl JMHIBUCTUKAIBIK 9IICTEPMEH 3€PTTEY OPBIHIbI JKOHE HOTHXKEN Jer
aiftryra Oonajpl. AJl MOTIHII ayJapraHa COMKECTIKKE JKeTy Maceneci OepiireH (eHOMEHTTIH Oipkarap
(axTopiapra Toyeni TymHeridiHe OaitaHeicTbl. byl (peHOMEHTTIH Tym Heri3l TpaHChOpMaIMIbIK KaiTa
KypyJiap yaAepiciHae ojiapJbl TYCIHIIPETiH ayapMaliibl OpeKETIHIH epeKIIeiriHe Kepinic Tadans! [12-13,
JluHrBOMOICHMETTaHy HeTi3aepi], [56-58, Aynapma Teopusichl] .

KepkeM MoTiHTe JTMHTBOMOJICHUETTAHYIIBIK TANAAy jKacay JIETeH CO3 — COJI KOPKEM MOTIH OarbITTaliFaH
©31He T ajpecaTka coJl MOTIHIETI HeTi3rl MarbIHaHbI YCTAIl TYPFaH TIpEK CO3/Iep MEH CO3 TIpPKECTEpiH,
MOTIHJET] AJUTIO3USUIAP/IbL, JIMHIBOKYJIbTYpEMaapAbl IIbIFapMa aBTOPBIHBIH KO37eTeH, AITTereH MaKcaThbIHa
caii kepcere OuTyre, COFaH cail WHTepHpeTanysUIail aiayFa JaFasUlaHaslpy. Kepkem MotiHre
JIMHTBOMOICHUETTAHYJIBIK TaJl/Iay >Kacay/blH KypaMbIHA €HETIH OHBIH OemiHOEHTIH Oeeri — YChIHbUIFaH
HIbIFApMara  JIMHTBOMOJCHHETTAHYJIBIK  TYCiHIKTeMe  Oepin  OTbIpy.  JIMHrBOMOIEHHMETTaHYJIBIK
TYCIHIKTEMEHIH HET13I1 HbICaHbl — IMHIBOKYJIbTypeMainap. Atan aifTkanza, 6agaMachl )KOK TULIIK OlpiikTep,
peanusiiap, OHAMACTHKAIBIK pealusuiap, MOAEHMO-TAPUXU ACCOLMALMAFa HETI3eNreH TIeorpadusuibiK
araynap, aHTPOIIOHUMJEp, CTEPEOTUIITEp, AUIFO3USIAp, JOrodMucTeManap, ajapecarka OeiTaHbIC, ©31HMIK
JIMHTBOMOJICCHUETTAHYJIBIK epeKIIeiri 0ap sakynaap T.0. [210-211, JInHrBoMoicHUETTaHy HETi3epi].

XX raceipapy S0-m1i KbUTAAPBIHAA CAsCH OarbITTap TalaObIMEH KOPKEM TYBIHIBUIAPABIH AyKbIMJIBI
KeJleMi Ka3ak TUTiHE TopKIMallaHIbl, OChI TYCTa ayJapMaHbIH NPAKTUKAJIBIK JKaKTapblH (Kajaid aymapy
KepeK, KaHJIall KeMIIUTIKTep 0ap, KOpKeM ayaapMa iCiH jKaKkcapTy YIIiH He iCTey KepeK) TalIKbLIay, e3apa
KEHECY JKYMBICTApPHI JIa KaTap JKYPri3ulin, Ka3ak MoICHHETIHICT] TOPKIMaHBIH MPAKTUKAIBIK TOKIPHOCSCIHIH
KEeTUTyiHe, COHal-aK KeiOip TeopUsUIbIK Macelenep iy OarbIT OaFiapbIHbIH alKbIHIATYbIHA €JIeYIll BIKIal
*kacamel [1].

TynHycKa MoTIH Aynapma MaTiH AynapManisuIBIK TpaHchopMarys
Typi

Praise be to Allah, master of the | Kymmiranamiteci — Auuia Ttaramara | TpaHciaureparmst
Universe! And prayer and piace | kyimbik! AJUTaHBIH paxMaThIHIAFbI JYITHE
upon the Prince of Messengers, | onbuenepmen 6ipre e3iMi3TiH
Muhammad our lord paramount! | Myxammen  maiffambapra — TOHTLIIK-
[1]. TareI3pM eTemis! [5].

His name was King Shahryar | Erne taptkan oke e31epi TypraH eikere | TpaHciuteparius
[1]. ocsl Illahusipael narma erri. [6].

The smaller brother was called | Kimni yusr Hlah3aman Tlepcust sxarpia | TpanciuTeparust
King Shahzaman and ruled over | 6unen, Camapkansa Typsintsi [6].
Samarkand al-Ajam [1].

When the_Jinni had looked long | Omri Auio keminmekke kapam: - Wri | Kanbka
at the beauty of the girl, he said her: | sxaxcpuiappia oMipIici OosraH
‘0, Queen of every silky thing!’[4]. | apysmm[10].

Respect and remember the words | Fu6par an Kycin kemkeH emipieH, Tpanckpurmms
of Yusuf. Forget not [5]. Oma Tammaii o Ja  aWbIpbUFaH

cenimuen. [11].

Iblis worked all Adam’s woe | IleiiiniinHen coHay Axam ara qa Tpancnurepariyis

with one woman [5]. OifelLylliH KybUlFaH fou, artamal —
neiini 6ipey [11].

Now this Wazir had himself two Yosipain exi Kp13bl Oap emi. YIJIKEHiHIH Kanbka,
daughter who in the masters of | arer — Illaxpa3aga, KilncidHiH atel —
beauty, charm, brilliance, | Aynue3ana Gonatsin [12]. TparcmuTepanys
perfection, and delecate taste, were
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each unrivalled save by the other.
The name of the elder was
Shahrazad, and that of the
younger Dunyazad [5-6].

Suddenly, on the King’s wife | bip corre xenreci: «Mackyr» jnen | TpaHcKpumims
crying: ‘O, Masud! Ya, Masud!’ | aiixaitnamn Gipeyai maxpipisi [7].

[2].

Ke3 xenren koMMyHHUKaIMSIHBIH 6acThl MakcaThl — 3()(EKT TyIbIpy; COHABIKTAH ayAapMallibl acipece,
KOPKEM o/IcOMETT] Top KiMaJlaraHia epKiH ayaapy TocuIiHe keOipek Oapajipl, anaiaa yiaT MOJACHUETIHE ToH,
TLT apKbUTBI BepOATIaHATHIH WITTHIK MEHTAIIBIK MAabIMIay MeH Oarayiaybl OUTIIpeTiH TUIIIK OipiikTepre
EPKIHJIIKIICH KeJTy TYITHYCKaHbIH EKIHIII TUIAe perpe3eHTaIisIaHybIHa eNeydli ocep eTei. JKammbl, kepkeM
IIBIFApPMaHbl PEIMITUCHTKE (EKIHII TUTAET KaObUIIAyIIbIFa) pEeNpe3eHTAIMsIIAY TOPKIMAIIBIHBIH JIMHIBO-
MOJICHH KY3BIPETiH TaJlall €TeTiH aca Kypzaen macene. Kanrait MyxamemkaHOBTBIH aynapMachiHa KeJIeTiH
Oourcak, ObLTaii 601 1IbIFa el MbIcaitbl, Oy Kici CanbeHiH jkoHe KazaKIiachlHnarbl KamMakaHHBIH aynapMma-
ceiHnarel «E#, yiibl GaKbITTBI MaTIIamM», - Jer OacTanaThiH Co3/i, «Ya, ajnusp naTmamy, - Aemn aiarad. On
Kici He cebenTi Oyiail e3repTkeHiHe, «ANWHaalbIH-ay, CYHIN ajfaH ajFallikel dieni 3uHaKop Oosca, o
KaiiaH GakpITThI 0OJIMaK, aJlaMHBIH OOMBIHA OepreH KyII-KyaT Ta eJILeM/i JyHHUE, OH/Ia MIEKCI3IIK O0ybl
MYMKIH emec. Epreri OosnracklH achIpbin aifita 6epemi3» jaereH ekeH. OHbIH ayJapMachlHa ThIPHAKIIA —
KypcaynaH KyTbuiraH. LIbIHIBIFBIHIA OYIT JIeM XaJbIKTBIH T1 OalIbIFBIHBIH 631 ChIHFA TYCETIH IIapya Jiece
OoJTFaHIail.
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AL Mypmasa,* I A. Kanysaxoea,?
In-Dapadbu amvinoazel Kazax ¥immulx yHueepcumemi, aza oKblmyulbLiapsl

HIET TIJIIH OKBITY BAPBICBIHIAFBI MOJIEHU KOMITIOHEHTTIH POJIT

Anoamna
Ler Tinaepin YHPeHY jKoHE OJapAbl XaIbIKapaliblK KaThIHAC KYPaJibl PETiH/IE KOJIAAHY OChI TLIAEPIIH
celeyIiIepiHiH MOJICHUETIH, YITTBIK CUIIAThIH, OMIp CAIThIH, 9JIEMi, CAIT-ISCTYPAl, SJIEyMETTIK MiHe3-
KYJIBIKTBI TEPEH JKoHE opTYpIIi OliyiHCI3 MYMKIiH eMec. By exi OimimMHIH yitecyi - aieMIiK
KaybIMJIACTBIKTAFbl CEPIKTECTEPIMI3/IIH TUII MEH MOJCHHUETI THIMIII )KOHE )KEMICTI KapbhIM-KaThIHACTHI
KaMTaMachI3 €T¢ alajpl.
Tyiiingi ce3nep: IMHTBUCTUKAIBIK MOJICHHUET, dJICYMETTIK-MO/ICHH KOMIIOHEHT, KOT MOJIeHH Oi1iM, MOICHH
Ke3Kapac, 1eoepIik.
AHHOmMayus:
Mypmasza A.LLL,* XKanysaxoea I'A.?
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Kasaxcxuii nayuonanshwiii ynusepcumem umenu anb-Papabu, cm. npenodasamenu

POJIb KYJBTYPHOI'O KOMITIOHEHTA ITPHU U3YYEHUU UHOCTPAHHOTI'O SIBIKA

VI3yueHne MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB M WX WCIIOJIB30BAHHME KaK CPEJICTBA MEKIYHAPOJHOTO OOIIEHHsS HEBO3MOXKHO 0Oe3
IIyOOKOTO M Pa3HOCTOPOHHETO 3HAHUS KYJIBTYpPhl HOCHTENEH 3THX SI3BIKOB, MX MEHTAJIMTETA, HAIIMOHAIBLHOTO XapakTepa,
00pasa >KU3HH, BUICHHS MHpa, 00bI4acB, TPAIHIMI, OOIIECTBEHHOTO IOBECHUS. TOJBKO coYeTaHHe STHX JBYX 3HAHHH —
S3BIKA WM KyJIBTYphl HAIMX TAPTHEPOB TI0 MHPOBOMY COOOMIECTBY MOKET obecreuuts dQdexTuBHOE U
IUIOIOTBOPHOE OOIIICHIE.

KiioueBble cJI0Ba: JIMHTBOCTPAHOBEICHHE, COLMOKYJIBTYPHBI KOMIIOHGHT, MHOIO KyJbTypHas 0OpaoBaHUs,
KyJIbTYPaJIOTHYECKHIT ITOAXO0, HaBbIK.

Abstract
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senior teachers, International Relations faculty, Kazakh National university named after al-Farabi

THE INFLUENCE OF CULTURE ON OF THE PROCESS OF FOREIGN LANGUAGES STUDY
We attain the successful knowledge of foreign languages and professional skills of international communication due to a
deep and thorough study of the culture of native speakers of the languages we study. We study their mentality, national
character, the way of life, vision of the world, customs, traditions and public behavior. The combination of these
achievements, language and culture leads to an effective and fruitful conversation.
Key words: linguistic regional geography, socio cultural component multicultural education, cultural approach, skill

Kasipri tanzma OYKia oieMzaeri OpKeHHUETTI JaMblFaH eJiepAiH 0acTbl KOHUT Ol OThIpFaH Maceneci —
OKBITY/IbIH KaHa TeXHOJOTHSUIAPBIH KOJIAAaHy apKbUIbI OKYIIIBIFA KAaJIIbI KaH-KAKTBI, IOCTYPIIl 9/1ICTEPMEH,
QNeMZIIK JEHIeHIeri 03bIK TEXHOJIOTHSIIAPMEH CaJIbICTHIPBUIFAH, OMIp TOKIPHOECIHE YINTACTHIPBUIFAH TePEH
OiiM Oepir, OUTIKTI MaMaH Jaspiay.

AUt mer TuTiH YHpEeHY, OHBIH KOJIJIAHBIC asChIH KEHEUTY, COJI apKbUIBI QJICYMETTIK-MOJICHN OUTIKTI ypIiaK
TopOueney 2030 >xplra IeHiHI1 CTpaTerusuIbIK 1aMy OarapiaMachIHbIH, €71 OaChIHBIH YIITYFBIPIIbI CasCAThI
asICBIHJIA JKOHE eJTIMI3/IET] TiIapasiblK OaiaHbICTapbIH, 63apa KapbIM-KaThIHACTAP/IBIH HBIFAIObI Ke3EHIHIE
©3€KTI JIe KeJelli Mocernesep OOIbII OThIp.

«Tinnix OGUTIK MeH JaF/abl KeKe TYJIFaHbIH JaMybIHA 9Cep eTe alMaibl: aJjaM KeIl HopceHi Ourirm, xacai
arybl MYMKIH, 0ipaK KOFaM CYpaHbIChl MEH KaXKETTIrHE cail Kesryl — KyMOH TyAbIpapibIK skaiiT. COHIbIKTaH
Jla OKBIIT YHUPEHIT )KYpreH TULIIH, COJI TUIIE COMICHTIH eIIiH MOJICHUETIH O1IMEH, OHbI MEHIePMEH TYPBHIII,
COJ Tiie OLTIKTLTIKKE KOJI KETKi3yl MyMKiH eMec. backa Tl KoFama IyphIC JKeH Taba OuTy YIIiH COJ
SIIIH TLTIH OUTY a3, COJI TUIAE COMICHTIH XaIbIKTHIH MOJICHHETIH JIe MeHIepy Kepek» [1.282].

Kasipri 3amanma, ocipece KOFaMHBIH OapJbIK CajajapblHIa, COHBIH imIiHae OutiM Oepy caachiHIa
TyOereiini e3repicTep OOJIBII )KAaTKaH TYCTa KOFaMHBIH 0acThl KQKETTUTIKTEPiHIH 0ipi OKy-TopOue MpoleciH
YHUBIMIACTBIPYIBIH OHTAMIIBI KOJIAPBIH 13/I€y, OKBITY Ma3MyHbl MEH OHBIH KYPBUIBIMBIHBIH YTHIMIIbI
HYCKaJIapbIH 1371€y 00JTbIn Tabbuianst [2.4].

Typs1i oKy opbIHIApBIHAA TYPIIl OKBITY CTpaTerusuIapbIHBIH TEKCEPUIII KaTKaHbl — 6T€ MaHBI3IbI KaJaM.
Cebebi omicremMenik menrMaepaiy 6amaMa HyYCKalapbl HEFYPIIbIM KOIl OOJIFaH CaibIH Kbl TIOHIII OKBITY
YKOJITAPBIHBIH JKaHa TYPJEPIH 137€y COFYPIIbIM HOTIDKEN OonmMak. bynm perre mier TinaepiH OKBITYIaFsl
TyOeTeiTi e3repicTepIiH Heri3ri Mocejeci — OKBITY MaKCaThlH, COH/IAi-aK COFaH caii OKbITY Ma3MYHBIH
aHpIKTay Moceneci. Onap/bl aHbIKTaFaH Ke3J/ie TEK TiJ/Ii FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap MIETTUIIIK MOJICHUETTI
OKBITY HUESACHI €H THUIMJI >k0J1 00JbIN TaObLIaabl. bip skKaFbIHAH, OKBITY MAaKCaThl KOMIILTIKTIH QJI€yMETTIK
CYPaHBICHIH KOPCETIMN, KOMIUUTIKTIH 0acThl KaXXETTUIIKTEpIHEH TybIHAAca, €KIHINI YKaFbIHAH, OChl OKBITY
MAaKCaThIHBIH ©31HEH OYKLJ OKBITY JKYHeCi TYBIHIANbl, OKBITY Ma3MYHBI J1a, OHbl YHBIMIACTHIPY MKOJIBI J1a
ankprHmaIams! [3].

Byn GaFpITTBIH KOMMYHHUKATHBTIK JKaFbIHBIH KYIIEIO] IIET TUTiH OKBITY MAaKCaTTAPbIHBIH TYPl MEH OKBITY
Ma3MYHBIHBIH TYpi e3repyiHeH Oaiikanaapl. Ochl canazia Ker 3epTrey KyprisreH opsic Fansivbel E.W. [Tacco
MeH 0acka Jla 3epTTEYIIiiep MbIHA/IAl KYHETUTIKTI ajlFa TapTajbl: MeT TUTIH OKBITY; IIET TUTIHIE COMeyi
YHpeTy; IeT TUTIHIIE COMNey OpeKeTiH YHpETy; KapbIM-KaThIHACKA YUPETY.
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OKpITY TIpOTIECiHIH OapIIBIK acTIeKTUIEpl TEH Iopekeie KapacThIphlica FaHa, SFHU T YUPEHYIITHIH KeKe
TYJIFACHIHBIH KAJIBINTaCybIH/Ia MaHBI3IBUIBIFG TEH 00JIca FaHA IIET TUTI OKY IOHI PETIHIEC 63 KhI3METTepiH
TOJIBIK OPBIHJIAM anajpl [4].

[TparmMayiMHTBUCTHKA EPEKTEPIHIH HETIi3iHIe JKOHE MIeT TUTIHIH OJIeMIIK KaybIMIACTBIKTaFbl KapbIM-
KaThIHAC Kacay KOHE e3apa TYCIHICY KYpasibl PETiHIEe ©3repreHiH Ha3apFa ajia OTBIPHII, Ka3ipri omicTemMene
TUT YHPETYAIH MparMaTHKaIbIK acMeKTUIEPIH KYIIEHTY KaKeT eKeHi epeKile aTajabil etenl. byn nerenimis,
OKBITKAH Ke3JIe LT TUTIHAE KapbIM-KaThIHAC YKacay/ibl MEHIepy/e canajibl HOTHKeJIepre Kol JKeTKi3y FaHa
€MeC, COHbIMEH KaTrap IIETTUIMIK MOACHUETTI YUPEHYIH KOHE COJ TUIJE COMICYIIUIepl TaHyAbIH HAKThI
JKOJIBIH 13[Iey MaHbI3/Ibl IereH ce3. by skepae Tek Tin Outy FaHa eMec, TUIl HaKThl KapbIM-KaThIHAC Oaphl-
ChIHJIA TaianaHa aimy, SFHA TULI iC JKY3IHOE MEHrepy, JIeMeK, «IparMaTKUalblK MoJICHUETapaIbIK
KY3BIPETTUTIKTIHY 1aMYbI TYPaJIbI Co3 OOJIBIIT OTHIP.

Xammpl, mer TUTH YHpEeHy NIeHreiHIH CTaHmapThl OOWBIHINA T YHPEHYIIHIH KOMMYHUKATHUBTIK
KY3BIPETTUTITHIH KaJIBIITACYBI JJICYMETTIK-MOJICHN YKOHE €ITAaHYIIBUIBIK OUTIMMEH /e THIFbI3 OailiTaHBICTHI.
OJIEyMETTIK-MOJICHN OUTIMCI3 T YHPEHYIIiHIH KOMMYHHKATHUBTIK KY3BIPETTUIIT KajblmTacmanapl. Tek
Typai ¢opMamarbl (COHBIH INIHAE TUT TYPIHACTI) MOICHHMET KaHa aJaMHBIH JKEKE TYJIFAChIHBIH
KaJIbIlITacyblHa bIKIAN eresi [4]. [TaccoB OKbITY Ma3MYHBIHBIH @KbIpaMac KOMIIOHEHT] PETiH/IE JKaHA «ILeT-
TUIIIK MO/IGHHET» TepMUHIHE aHbIKTama Oepesi. Tin yipeHyIIiHiH MeT TUTIH OKY, TaHBIMBIK, JaMBITYIIIbI
YKOHE TOPOMEITIK TYPFbIIaH MEHrepy MPOLIECIH TyFbI3a aJlaThIH TYHUENEPAiH OapiIbIFbIH METTULAIK MOICHUET
JIeTI TYCIHEMI3.

Byn perre mIeTTUINIK MOJIEHUETTI OKBITY TYJIFaapasblK KapbIM-KaThIHAC KYpasbl PETIHAE FaHa eMec,
COHBIMECH KaTap TUIIH YHpEHII KaTKaH eJIiH MOJCHHUETI (Tapuxbl, d9ieOHeTi, My3blka ©Hepl jkoHe T.0.)
Typajibl OUTIMIe, TULMIH KYPhUIBIMBI, JKYHECi, CHIIAThl, €PEKIICIIKTEepl Typalibl XoHe T.0. OuTiMre we 0oy
apKBUIBI J)KEKe TYJIFAaHbIH PyXaHH JTYHHUECIH OalbITy KYpasbl peTiH/Ie e NaiaaaHbuIa bl

Kasipri omicTemenik 3epTreysep MeT TUTiH eNTaHy TYPFBICBIHAH OKBITYFa Herizneneni 5, 6, 3]. by perre
entanymbUIbIK Jiekcuka (E.M. Bepemarua men B.C. KoctromapoBTBIH TepMuHI OOMBIHIIIA (OHIIBIK JKOHE
SKBHMBAJICHTCI3 JIEKCUKA), TUTIH YHPEHII )KaTKaH €J1/IH eMIpiHIH CaH TYpJIi KbIpJIapblH, TAPUXbIH, 91eOHETIH,
reUTbIMBIH, oHepiH (M.JI. bum), connmaii-ak cant-mocTypiH, oNeT-FYpPBINTAPhIH KAaMTUTBHIH ENTaHYIIBUIBIK
MOJIIMETTep epeKIlie aTarn KepceTuIesl.

JIMHTBUCTHKANIBIK-ENITAHYIIBIIBIK ACTIEKT Tl OIpTIKTEpIH/ET! eNTAHYIIBUIBIK MAJIIMETTEP/II aHbIKTAYFa,
TIOH/IIK-Ma3MYH/IBIK JKaFbIHAH MOJIAIObIHA KOMEKTeCe 1. JIMHrBUCTUKAIBIK-ENTaHyIBUTBIK aCIIEKTiH1 OapbIH-
I1a HeTi3[en TaHaal ay, IeT TUTIH OKbITyJIa HEFYPJIbIM epTe MaiaajiaHy OHBIH OCJICCHIUIITIH apTThIpy
YILIH e19yip Kop 00JbIn caHanap! [5].

Kazipri Tamma TUTIH YHpEHIN >KypreH eIIiH OJICYMETTIK-MOJCHU CPEKINSIIKTepl Typayibl OUIMEH,
XaJIBIKAPAIBIK KapbIM-KaTbIHAC KYpPaJIbl PETIHIC IIET TUTIHIE COWIeyai MEHrepy MYMKiH eMec CKCHIrH
YKaJIbl KOMIIUTIK MOMbIHIaAbL. IlleT TLNiH OKbITyJaFbl KOMMYHUKATHBTIK-OPEKETTIK JKOHE JIMHTBUCTHKA-
JIBIK-eNTaHYIIBUTBIK OarbITTap Oip-OipiHe e3apa Heri3 0omajpl )koHe ThIFbI3 OaiaHbICThL. [1eT TiTiH OKpITY-
JIaFbl JIMHTBUCTUKAJIBIK-EJITAHYIIBUIBIK ACTIEKTIre TOH Oenri — COJ eJIiH Kas3ipri eMip caiThlHa KaThICy.
Kasipri omictemene JIMHTBUCTUKAIBIK-ETAHYIIBUIBIK OAFbIT OKBITYIBIH MaHBI3IbI KYpasbl PETiHIE Kapa-
nazpl. OJ JIEKCUKAIIBIK KOHE I'PAMMATHKAIBIK OUTIMII OSKITKEH Ke3Zle ecTe cakray HOTHXKECIH IIBIHBIMEH
apTTHIPaJIbI, COMIIEYTE KOHE OKYFa YHpETy IpOIIeCiHe KOMEKTECeli, MaFbIHAJIBIK JKaFbIH aJIbIH aja TYCIHy
KaOineTiH nambitazbl. ENTaHyNIBIIBIK, MOJICHH aKMapaTThIH TUT YUPEHYIIUIEPAiIH TYPAKThl KbI3bIFYIIBUIbI-
FBIH TYIBIpyFa KaeTTi aneyeTi 30p. COHFbI OHXKBUIIBIKTa OKYJBIKTApbIH aBTOPJAphl MEH KypacThIpy-
HIBLIAPBI OCHI AJICYETTI KEHIHEH KOJJIAHBII XKYPreHiH alThi oTy KaxeT. OKy KypangapblHIa MOJICHHUET-
TaHYIIBUIBIK JKOHE o1cOM CUMAaTTaFbl aKnapaTrap eyeyii Typae keOeimi. Am OimiM OepymiH KaHaliaaaH-
JBIPBUTYBIHA COMKEC ENTaHYIIbUIBIK CUTIATTaFbl aKNapaTTap KaMThUIFaH OciHeQUIbMAEpAl XKHE TYPIIl IeT
TULAEpIHIET] CcalTTapra cUITeMeNepAl OKy OpTaIbIKTapbl IIbIFapa OacTajbl, OJapAbl OKBITYIIBUIAP
MaiJAIaHbIN KYP.

Heri3ri o0beKkT TUTIH YHpEHIN KaTKaH €1 eMeC, CONl TUIAE COWNIeYIIUIepAiH Kaambl OLTiMi, ONapabIH
KapbIM-KaThIHAC OAPBICHIHIAFBI TUIIIK €MeC 9PEKeTi, OJIApIbIH KAl MOJICHUET] OOJFaH/IBIKTaH, IIET TUTIH
OKBITY/IBIH OJICyMETTIK-MO/ICHH KOMIIOHEHTIH E€HTi3y >KeH OOJMaK. OJeyMETTIK-MOJCHH KOMIIOHEHTTIH
HETI31HJEe TUT YHpEHYIIUIEpaiH TUTIH YHPEHIN KaTKaH eJIH SAeT-FYPhINTapbl MEH CalT-IdCTYPl Typasbl
OLTIMI KaJIBINTACKIN, MOJCHHETTEP AWANIOTbIHA KOCHUIBIT, JKAIBIAJaM3aTThIK MOJCHHETTIH JaMybIHIAFbI
VJITTBIK MOJICHUETTIH JKETICTIKTEPIMEH TaHBICAIbI.
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By MoceneHiH ©3eKTUIIr IIeT TiTiH OKBITY/IBIH Ma3MYHBIH KaJTbl OHTAMIAH/IBIPY MaKCaThIH/IA OKBITY
Ma3MYHBIHBIH KOMIIOHEHTTEPIH KaiTa Kapay HeTi3iHle OKbITY Ma3MYHBIH TOJBIKTBIPY JKOJIIAPBIH 13/1€yTe
HETI3/IeNTeH, COHMA-aK KOJIaHBICTAFbl OKY-9[ICTEMEINIK KeIIeHAepaeTi KOChIMINA eITaHyIIbIIBIK MaTte-
pUaIapabl TAaHIAIT ATy TYPFRICBIHAH €ITIMI3JIET] IIET TUTIH OKBITY 9JIicTeMeci OOMBIHIIIA QJICYMETTIK-MOJCHU
KOMITOHEHTTIH Ma3MYHBIH aHBIKTAYIbIH JKETKUTIKTI TYpIe 3epTTEIMETCH/IIT )KOHE TUTI OKBITHUIATHIH SIIIiH
TLJTI MEH MOJICHUETIH 3ePTTEY KaXKETTirl JIe OChI 3ePTTEy TaKbIPHIOBIH TaHIAYFa HETi3 OOJIIbI.

CoHbIMEH, YIITTBIK JKOHE ONIEMIIK MOACHMETTI TaHy, JKeKe TYJIFaHbl KOIl YITThI KOFamJa eMip cypyre
JalbpIHAAY Kypalibl PeTiHZIE IIET TUIIH OKBITY Ma3MYHBIHBIH QJIEYMETTIK-MOJACHU KOMIIOHEHTIHIH, SKIHII
JKarbIHaH, IIET TUTIH YHpEHY >XoHE KociOW cumaTTapibl MEHIrepy MOTHBALMSICHIH KOTepy (PaKTOPBIHBIH
MaHBbI3/IbUIbIFbIHA HET13€T1/11.

[eT TiniH ylipeHyUIIepAiH WET TUTIH MeHrepy OapbhIChIHAAFbl MOTUBALIMSICHIH KOTEPY KYpallbl peTIHIET1
LIET TUTIH OKBITY Ma3MYHBIHBIH QJI€YMETTIK-MO/IEHH KOMIIOHEHTIHIH MOHIH aIlly, JTUHIBUCTHKAJIbIK-EJITaHy-
MIBUTBIK MaTePUAIIAAP/IBIH CPEKIIEIITIH, POJIIH 3epeTey KIHE ALY .

OIEYyMETTIK-MO/ICHH KOMIIOHEHT, COHBIH ILIH/AE JMHTBUCTHKAIBIK-CNTAHYIIBIIBIK MaTepuaigap IIeT
TUTIH YHpPEHY MOTHBALMACHIH KOTEPY/E IIBIH MOHIHJC YIIKSH PoJl aTKapajbl )KOHE MISTTUIAIK MOICHUCTTI
OKBITY KYpaJIbl OOJIbIN TaObLIAIbL.

OJICYMETTIK-MOJICHN KY3BIPSTTUTIKTI KaJBIITACTBIPY HETi3i OOJbIN TaObUIATBIH OKBITY Ma3MYHBIHBIH
ONIEYMETTIK-MOJICH! KOMIIOHEHTI OCbl KOMIIOHEHTTI KOCY YJITICIH OKBITY HpOLIECIHE €HII3IeH Ke3Je MIeT
TUIIH YHpPEHY MOTHUBALMACHIH KOTEpyre KeMeKTece/Ii, OHJa:

QNIEYMETTIK-MO/IECH! KOMIIOHEHTTIH KYPBUIBIMbI KOPCETLIL;

OKY MaTepHaJIbIH TaH/Iay TPUHIMNTEP] MEH OeNTijiepi YChIHBLIIbI;

TUI YHUPEHYIIIHIH TUI MEHIrepyAeri KaKeTTUTIKTepl MEH KbI3bIFYIIBUIBIKTapbl €CKEePLIL;

OKY/IbI YUBIMIACTBIPYIBIH TYPJTi 9JIICTEMEIK TOCUIIEpl MEH TYpJIepi MaialaHbUIIb;

QNIEYMETTIK-MOJICHN KY3BIPETTUTIKTIH KaJbINTACYbIHIAFbl TCUXOJIOTHSIIBIK-TICIarOrUKaJIBIK KaFIainap
€CeIKe aJIbIHIbI.

OJIeyMETTIK-MOJICHH OUTIM MEH JIaFapuIapibl KaJbITACThIpyFa Oaca Hazap ayJaapy apKbUIbl IIET Tl
OoiibIHIIIAa OLTiM Oepy Ma3MYHBIHBIH HETi3iHIIE IIeT Tili OOMbIHIIA cadaKTap OTKi3y YIIiH JIMHTBUCTUKAIBIK-
eNTaHyIIbUIBIK CUMATTAFbl MaTepUasIap TaHIAIb] )KOHE MOTUBALIMSIHBI KOTEPY/IiH THIM/II KYpasbl peTiHe
JIMHT BUCTHKAJIBIK-€NTaHYIIBLIBIK MaTepHaIap bl aijaaaHy KeHIHAe SAICTEMENIK YChIHbICTap 3IpIeH/I.

TUT YMpEHYIIIHIH IeT TUTIH YHpeHyre ilIKi MOTHBAIMACHIHBIH €peKIIeTiKTepi, 0acThl Typiiepi aHbIKTa-
JIBIM, QJIEYMETTIK-MOIECHH AaKMapaTThlH OKY OpEKETIHJErl MOTHUBTEP/l KAJIbINTACTBIPYJAaFbl peili alKbIH-
JaJIbl;

HIET TUTIH OKBITY Ma3MYHBI YFBIMbI HaKTBUIAHBII, 9JI€yMETTIK-MOJICHH KOMIIOHEHTIHIH Kypamaac Oeik-
Tepi KYHUENICHIIT, TOIBIKTHIPBUIIBL.

[er TiniH OKBITYIBIH TEOPHSUIBIK MAHBI3BI:

OKBITY Ma3MYHBIHA QJICYMETTIK-MOJICHH KOMIIOHEHTTI KOCY apKbUIbI Tl YHPEHYIIUICPAiH IIeT TUIIH
YHpeHy MOTHBAIMSCHIH KOTEPY HETi3/1eI/Ii;

TUT YHPEHYIIUIEPIH oJeyMEeTTIK-MOICHH KY3bIPETTUIINH KaJbIITacThIPy MAaKCaThIHIA OJICyMETTIK-
MoJIeHH OutiM Oepyre apHaFaH QJIEyMETTIK-MOJICHH MaTepHalap TaHIAy >KOHE OKBITY/bl YHBIMAACTBIPY
NPUHIMIITEP] KOPCETLIL;

MOJICHH, JIMHTBUCTHKANIBIK, JIMHIBUCTHKAIBIK-MOICHUETTAHYIIBUIBIK JKOHE OJIeyMETTIK-KOMMYHHKa-
TUBTIK CHAKTBHI Kypamjac OeiKTepIeH TYpaThIH IIET TUTH OKBITY Ma3MYHBIHBIH OJICyMETTIK-MO/ICHH
KOMITOHEHTIHIH KYPbUIBIMbI HAKTBUIAHIBI;

LIET TUTIH OKBITY OapbIChIHIA TUT YUPEHYIIUIEPAIH 9JICYMETTIK-MOIEHH KY3bIPETTUIIMHIH KaJbIITACYhI-
HBIH TICUXOJIOT USUTBIK-TIEIarOT UKAJIBIK JKaFIaiiIapbl aHbIKTAIIIbL;

HIeT TUTIH OKBITY OapbhICBIHAA TYBIHIAWUTHIH JKOHE QJIEYMETTIK-MOJCHH KOMMYHHMKATHUBTIK JKardainap-
Jarbl KapbIM-KaTbIHAC MACeNeCi allkKbIHIAM b,

OKYy-oJlICTeMEJIIK KEUIEHJEpAe SIEyMETTIK-MOJICHH MaTepHalapapl TaHIay KOHE YHBIMIACTBIPY
OOMBIHIIIA YCHIHBICTAP/IBIH TEOPHUSUIBIK HETi3/1eMeC] YChIHBUIIbI,

QNIeYMETTIK-MO/ICH! KOMITOHEHTTIH EPEeKILENIriH 3epTTeY KaTFACTHIPBUIIbL.

[ler TigiH OKBITYIBIH NMPAKTHKAIBIK MAHbI3BI: €ITAHYLIBUIBIK MaTepuasiap/bl MaianaHFaH Ke3zeri
MOTHBAIMSHBIH €peKIIeNKTepl alKbIHAAIbIN, MEeT TUIH YHpEeHY MOTHBAIMSACHIH KOTEpy Kypalibl peTiHie
QNIEYMETTIK-MO/IEHH OUTIM OepyiiH, eATaHyIIbUIBIK MaTepuaiapblH HETi31HIe TUT YHPEHYIIUIEpIiH dMey-
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METTIK-MOJICHN KY3BIPETTUIITIH, WKEeM-IaFIbUlapbl MEH MAIIBIKTAphIH KAIBIITACTHIPYBIH, TiT YHpEHY-
IIJIepAiH T TUTIH YWpeHyre, TUTIH YHPEHIN JKaTKaH eNiH MOJICHHETIMEH KOHE OMIpIMEH TaHBICYFa,
coylapra OalIaHBICTBI TAKBIPHINTAPFA JIETEH KbI3BIFYLIBUIBIFBIH apTTHIPYIbIH, TYJFAHBIH MCHUXOJIOTHSUIBIK-
MeTarOTHUKAJIBIK TYPFBIIAH 1IIKI MOTHBAIMSICBIH JKETUIMIPYAIH THIMII OMICTEMENIK TOCUIIEpl KOPCETUIIL.
Kunanran Matepuaypl MIET TUTIH OKBITY OapbIChIHIA IIET T OOWBIHIIA TPAKTHKAIBIK cabakTapia
KOJJIaHyFa O0J1ajpl.

JKanmbl AMAAKTUKATBIK IPUHIMIITEP/Il €CKEPE OTBIPHII, dICYMETTIK-MOJICHN CHITATTaFbl HAKThl OLTIMIED
MEH JIaF/IblIap aHBIKTAJIBI.

OJeyMETTIK-MOJICHH KY3BIPETTUTIK IIETTULAIK KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUIIKTIH KypamblHa KipeTiH
JIMHTBUCTHKAJIBIK, TULTIK, €ITaHYIIBUIBIK, MOACHUETTAHYIIBIIBIK, 9JICYMETTIK, MO/ICHUETAPAIIBIK KoHE Oacka
Jla KY3BIPETTUTIKTEpPMEH ©3apa OaiIaHBICTBI OOJBIN, METTUINIK KOMMYHUKATHUBTIK KY3BIPETTUTIKTIH JKYHe
Kypaymibl (hakTopbl O0JIa Ik,

QNIEYMETTIK-MOJICHH OKY MAaTepHajIblH TaHJIay MOcelesiepl KeIMICH I TYpe MICIIUIeH Ke3le YKOHE Til
YUPECHYIIIEPAIH ICYMETTIK-MOJICHH KY3BIPETTUTINH KaJbITACThIPY YIIIH ICHUXOJIOTHSUTBIK-TICIarOrHKa-
JBIK KaFJainap TybIHAAFaH Ke3/le QJICYMETTIK-MOACHH KOMITIOHEHTTIH OKBITY Ma3MYHBIHAa KOCBUTYBI IIET
TUTIH MEHrepy MOTHBALIMSICHIH KOTEPY/IIH MaKCaThl, KypaJlbl )KOHE HOTHXKEC] PETiHIe O0NIaIbl;

OKBITY Ma3MYHBIHBIH QJI€yMETTIK-MOJICHH KOMIIOHEHTIHIH YJITICIHE MbIHAJAp Kipyl THIC: KYPhUIBIMIBIK-
Ma3MYHJIBIK 06eJTiri (MOJICHH, JIMHTBUCTUKAIIBIK, TMHIBUCTHKAJIBIK-MOACHUETTAHYIIIBUIBIK KOHE QJICYMETTIK-
KOMMYHHMKATHUBTIK); OKBITY INPHUHLIUITEPI MEH TEXHOJOIMSCHIH, OJlap/bl iCKE achIpylblH OIiCTEMENIK
anmapaTblH KOPCETETIH MPOIECTIK Oeiri; Tl YHpeHYIIJIepaiH MyAIeNepiH eCKepreHae OJapiAblH KeKe
EpPEKIICTIKTEPIMEH JKOHE IIET TUTIH YHPEHTeH Ke3le KaOUICTTUIIKTepiHIH JaMybIMEH, Tl YHPSHYIIUIEPIiH
IIBIFAPMAIITBLIBIK KBI3METIH JKOHE 631H-031 0aKbUIAYbIH YHBIMAACTHIPYMEH OalIaHBICTHI TYJIFAIIBIK OOJIITi;

HIeT TUTIH OKBITY Ma3MYHBIHA QJICYMETTIK-MO/ICHH KOMIIOHEHT KOCBUIFaH Ke3ZIe 1IIKI MOTHBALIUSHBIH
KOTHUTHBTIK-ENTaHYIIBUIBIK, OKY-KOCiOU Typiepi, MHTerpalysiiaHy MOTHBAIUSCHI JaMHIbL.
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"KAHA DIICTEPI KOJJIAHY APKBLIBI OKYIIBLUIAPIBIH CbIH TYPFBICBIHAH
OIJIAY IATJBLIAPBIH JAMBITY

Anoamna

Makanaga CBIHM TYPFBICBIHAH Oifjlay >KOOACBIHBIH OJiC-TOCUIIEpi OKYIIBUIAPABI THIHBIMCHI3  i37ICHIMITa3IbIKKa
OayJUTHIHBL, OaJIaHBIH €PKiH JI¢ TEPEeH OilIaybIHa, Y3/iKCi3 JKYMBIC XKacayblHa XOJI alllaThIHABIFI Typalsl aiiTeutras. JKoue ne
MaKaJlaja, ChIHM TYPFBIIAH OMJIay 9flici OKYILIBIHBI MYFaJIIMMEH, CHIHBINTACTAPBIMEH €PKIH COMIIecyTe, MiKip TaJacThIpyFa,
Oip-OipiHIH OWBIH THIHJAYFa, KYpPMETTEyre, ©3€KTi MOCelNieHI IIENly >KONAApbIH 13/l OTBIPBIN, KUBIHABIKTHI JKEHYyTe
HETI3/IeNITeHAIT] aiiKbIH KOPCETUIeH.

«CBIHHY TYpPFBIZIaH OifIay» YFBIMBIHA TOJIBIKTal MaJIMET OepiJIil, OHBIH MaHBI3bI MeH OiTiM Oepy OapbIChIH/IA €H aJlIbIMEH
OLTIM ayIIBUIAP/IBIH ChIH TYPFBIIAH OWIay JaFbUIapbIH KJIBINTACTHIPYFa KOHLI 06ty KepekTiri aiiteuran. COHbIMEH Koca,
CBIHM TYPFBIIAH OMJIayIbIH apKachIHAA TOCTYPIi TaHBIM TPOIIECi JKEKENiK CHIIAT ajblll, CAaHAIIBL, Y3IIKCi3, opi eHiMai Ooa
OacTaraHbl JKafbIHIA CO3 KO3FaJIIbL.

Tipex ce31ep: cbIH TYPFBICHIHAH OilIay, ©31HIIK JKeKe OiIay, JIOTHKAIBIK OiIay, BIHTAJIAHABIPY, YPAIC, dic-Tociiaep,
OeitiMzeny, OakpIIay, Oaranay, Tajmay, TOKipuoe

AHnnomayus

Muipsabexosa HE.*
YKazeoconcenITV 1 kypc macucmpanm
Hayunwiti pykosooumens: kanouoam gunonozuyeckux Hayk, ooyenm Caovixosa P.K.
Aamamuor, Kazaxcman
B cratbe onuchIBaeTCst CTUIb KPUTUYCCKOI'O MBIIUJICHUA, TA€ YYCHUKH TOCTOAHHO M3Y4arOT, U YTO IMMOAX0 3TOI0 METOJa
TIO3BOJIACT pe6eHKy MBICJIIUTH CBO6OI[HO 1 HCTIPEPBIBHO. Taxke TOBOPHUTCS O TOM, YTO KPUTHUICCKOC MBIIIIJICHUEC OCHOBAHO HA
CHOCOOHOCTH CBOOOTHOTO OOIICHUSYYCHHKA C YYHTETeM, OJHOKIACCHHUKOM, OOCYXIATh M YBaXKaTh HACH NPYT NPYyra,H
HaXoIUuThb CITOCOOBI JUTSL pCHICHbBL HpO6J'IeM.
KaroueBrnle ciioBa: KPUTHYCCKOC MBIIIUJICHUEC, THANBUAYAJIbHOC MBIIIIJICHUE, JIOTUYCCKOC MBIIIJICHUC, MOTUBAIlM,
ponecce, MEeToAbl, aganTanusd, KOHTPOJIb, OICHKA, aHAJIN3, [TIPAKTUKA

Abstract
Myrzabekova N.E. 1
1Kazakh State Women ’sTeacher TrainingUniversity 1 course master d.st
Scientific adviser: Candidate of Philology, associate professor Sadykova R.K.
Almaty, Kazakhstan

The article describes the style of critical thinking, where students are constantly studying, and that the approach of this
method allows the child to think freely and continuously. It is also said that critical thinking is based on the ability to
communicate freely with a teacher, classmate, discuss and respect each other's ideas, and find ways to solve problems.

Key words: critical thinking, individual thinking, logical thinking, motivation, process, methods, adaptation, monitoring,
evaluation, analysis, practice

Enimiznin onemaik OutiM Oepy KEHICTITHE €HY OTaHIBIK OLTIM JaMybIHBIH CTPATETHSUIBIK JKOCHAPBIH
a3ipIiey/Il )KOHE COFaH Opal YITTBIK OUTIM >KYHECIHIH JKETICTIKTepi MeH OUTIM 1aMYBIHIAFbI JKaJIITbI QJIEMITIK
YPAICTEpAl €CKepeTiH XKaHa YATiCiHe KelTy i Tanarn etye. bitiM 6epe oThIpbII, THIM/II XKOJIMEH KaHa 3aMaH
TYJIFAChIH KAJIBINTACTHIPY Op OKBITYIIBIHBIH MaKcaThl €KeHi aHbIK. biiM Gepy Kyiieci aanpIHAaFbl MiHACT
TEXHOJIOTHS e3repicTepiHe OerimIee aaThlH aTKApYIIbl TYJIFaHbl KATBINTACTRIPY. bimiM O6epynix Oomamak
MypaThl OlnayFa yiperyre Herizznenyi tuic. Oinay oaicTepi MEH aMaIapbIH canajbl TYpAE Urepyre Komry —
OKY YPHICIHJIET1 6T€ MaHBI3/IbI K€3€H OOJIBINT TaObLUTa Ib.

JKac ypniakThiH jkaHala OiaybiHa OJlapIbIH OIpTYTAC TYHHETAaHBIMBIHBIH KaJbINTACYbIHA, JJIEMJIK cara
JeHrerinaeri Outim, OUTIK HEri3aepiH MEHrepyiHe bIKMald €TEeTiH YaHala OUTiIM Ma3MYHBIH KYpy — aJlbl
OutiM Oepy KyleciHzeri e3eKTi MaceseHiH Oipl OoiTyblHa OalnaHbICThI, cabaK OTKI3Y 9IIC-TICUIIEpIHE e
’KaHa TEXHOJIOTHSIAp EHI13UIIMN KAaThIp. COJl TEXHOIOTHSIIAP/IbIH apachlH/la OKYILIBLIAPIBIH aybI3eKl coiley
TUTIH JaMBITY/Ia YJIKEH OpbIH anathiHbl — «OKy MEH jka3y apKbUIbl ChIH TYPFBICBIHAH OMJIAY/bI JAMBITY)
TEXHOJIOTUSICHI.

«Coln mypavicblHan oliay» NETeHIMI3 He OHE OJI He YIIIH KepeK JEreH CypakTapra >kayan OepeTiH
6oncam, on OakpUIay, TOXKIpUOE, TOJMFAHY KOHE O JKYTIPTy HOTWKECIHAE AJIbIHFAH aKMapaTThl YFBIHY,
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Oaranay, Tanay KOHE CHHTE3/ICy/Ie KOIIAHBIIATHIH O/IiC OOJIBIT TaObIIa Ibl, COHBIMEH KaTap OJI 9peKeT jKa-
cayFa Heri3, TYpTKi 00iysI 1a MyMKiH. ChIH TYPFBICBIHA Oliiay keOiHece Oip HOpCEHI ellecTeTyre, OaJaManbl
mienTMaepai KaObuIaayFra, Oijiay >KOHE iC-OpeKeTTIH jKaHa HeMece TYPIICHAIPUITeH TOCUIACPIH eHTi3yre
JIAWBIH OOJTYIIBI KO3ICH]Il, OJ1 YUBIMIACTHIPBUIFaH KOFAMIIBIK dpeKeTTepre OeHiMIuUTIK TeH OacKamapabl ChIH
TYPFBICBIHAH oOitayra Oaymynel Ounmipemi. ChIH TYpPFBICHIHAH Oy JaFIbUIApPBIHBIH HETI3ri Ti30eciHe
KaJlaFajay, MHTEepIpeTalus, Tajaay, KOphITIHIIBI XKacay, Oaranay, TYCIHAIpYy, MeTaTaHy Kipei.

ChIHM TYPFBIZIaH OiJIay/Ibl YIII TYHKTTEH TYPAThIH aHBIKTaMa apKbUIbl aHBIKTayFa 00JaIbl:

BipinmtizeH, celHM TYPFBIIAH OWIay 03iHOIK dceke otinay O0ibI TaOblIaabl. AJl, cabaK ChIHU TYPFbIIaH
olillay MPHUHIUITEPIHE HEri3[eNeTiH 0oJica, SpKIM 63 Oiylapbl MEH MIKIpJIEpIH KOHE jKeke OaranaynapbiH
OackanmapaH Toyesci3 KyparbiH O0onanpl. COHBIMEH KaTap Oiilay o3iHJik CUMaTKa ve OoJFaH/a FaHa ChIHU
TYPFBIJIAH OMJIaFaHIBIK OOJIBIN ecenTelinel. ©3 GacTapbMeH KYMBIC iCTeIl, €H KUBIH JIETeH MACceNIeH] o3i
TIerie amyyiaphl YIIiH OKYIIbIIapFa KETKUTIKTI Typae 00cTaHablK Oepinyi Thic. OChI JKaFaaliabl MbICAIMCH
KepceTeTiH 00JicaM, MBICAJIBI OKYIIbIIAp OSNTiNi-Oip aFBUIIIBIH JKa3yIIBICHI JKaWbIH/IA, OHBIH KAl KBUIbI
JIYHHWETe KEJill, Kail >KbUIbl AYHHUEICH OTKEHIIriH OuteTiH OoichiH nermik. Onmap Ka3ylIbIHBIH MaHBI3IbI
HIbIFAPMAJIAPBIHBIH aTayJlapblH, COHBIMEH KOCA, OHBIH 91eOMeT TapuXbIH/AA aJaThlH OPHBIH, OHBIH KIMHEH
OHEre aJIFaH/IbIFbIH JKOHE 63 Ke3eHiH/e KiMre Yiri OoJFaHAbIFbIH aHbIKTaN Oepe anajpl. bip exiHimrici —
OKYIIbUIAp Ka3yLIbIHbIH LIbIFapMalapblHbIH OIpiH 1€ OKbII KepMereH JeNiK, sSIFHU OKYIIbLIAp/bIH OapIIbIK
OLTIMI J1opiC OKUTBIH OKBITYILIBIHBIH OUTIMIMEH LIEKTeNin oTblpraH. Erep, 613 OKBITYIIBI PETIHAE OKYIIbI-
JIapFa COJI ’Ka3yIIbIHBIH IIBFApMachlH OKBIIl OepceK, OHJa OKYIIbLIAPbIH OJ1 Ka3yIlbl XKalblHIa JKEKe
MIKIpIepiHiH KaJIbINTacyblHa K0J1 amambi3. ChIHU TYPFBIIAH OWJIayJa HICSIHBIH epeKie OOMybl MiHAETTI
emec. ChIHM TYPFBIJIaH OWJIAWTHIH ajiaM KeOiHece OacKaHbIH Ke3KapachIMEH Kejice Oepmeiini. MpIcaibl,
OKYIIIbIIapFa Oenriii-0ip MaJIIMET OKBIIT OEPCeH, OJ1ap OHBI O SIICTIHeH OTKI3e i JIe, TeK COJlaH KeiiH OaphIr
TaJIKbUIAyFa Kipicemi, Ked >KarmalblH oJlapblH MiKipaepi Oip-OipiMeH CoKec Kemil jkaTaiapl. Al eH
HETI3TiCl — oJIap He OiyIay KepeKTIriH e37epi memeTiH 6omaapl. COHBIMEH, ©31H/IK ChIHM TYPFBIIAH Oiiay-
JIBIH JIFAIIKbI, 9pi MaHBI3Bl CHIIATHI OCBI OOMNBIN TaObUIaabl. ChIHM TYpPFBITAH Oinay — Oyl Oi31iH YIIbI
icTepre *eTyiMi3re MyMKIH/IIK OepeTiH epekiie KaOuieT.

Exinmrinen, aknapar CbIHU TYPFBIJIaH OMJIay/IbIH COHFBI )KIOEPLIETIH MyHKTI emec. biliM alaMHbBIH ChIHU
OMJIaybl OHCBI3 MYMKIH OOJIMAlTBIH JonenaemMenepi Tyabipansl. Keline «backiHna TYK sKOK Oosica, oiay
KWBIH O0JIa/Ibl» JIET alTHII KaTaMbI3. TepeH oinay yiriH (akTiiep MeH unesiap, MOTIHISp MEH TeopHsIIap,
MOJIIMETTep MEH KOHIETIMSIAP CEeKUIIl KONTEreH <IIMKI3aTTapibl» eHZey Kepek Oomaabl. MpbIcasl,
OKYIIIbLIAp ©37CPiHiH YHPEHICHICPIH Y3aK MEp3iMIe ecTe CaKTail alMaiibl, COHIBIKTaH Ja ojiapabl apOip
aBTOp MEH opOip eJieH ©3iHIH KaHAIBIFBIMEH TaHIAHBIPaIbl. bysl perTe, OKbITYIIbUIAp OUTIM ipreTachiH
KaJiar, HaKThl MOJIEMETTepre KalTa-KaidTa Tanjaay xacaraabl. OKbITYIIBIHBIH KYMBICHI TEK CHIHU TYPFbIIaH
oiayra YHpETyMEeH HIEKTENIHIN KajMai, OKYIIbUIAphIMBbI3Fa €H KHBIH JIET€H TYCIHIKTI €CTe CaKTaThIIl,
OpTYPJIi MOTIMETTEPIl €CTe CaKTayFa JarablIaHaAbipaMbl3. ChIHE TYPFBIIAH OiayFa yHpery — OyJ1 OKBITY-
IIBIHBIH KOIDKAKThI )KYMBICBIHBIH Oip Oeiri faHa. OpuHe, 0Ky OapbIChIHIa OaamapasIH oinay Kadiierrepi
&KeTie Tyceni, Oipak 6ebekTep 1 63 OeTiMEH ChIHM OiIaii anasl. biniM anymsuiap MeH OKBITYIIBUIAPABIH,
Ka3yIIbLIap MEH FaIbIMIAPAbIH SPKANUCHICH ©3/IEPiHIH TAHBIMIIBIK KBI3METTEPIH/IE CHIHU OMJIayFa KaHAIBIK
anbIn Kenenll. TeK ChIHM TYPFBIIAH OMay/bIH apKachIHIA JOCTYPIIl TaHBIM IPOLEC] KEKEINK CUIAT ablIl,
CaHaJIBI, Y3/IKC13, 9pi eHiM1 0oia GacTaiibl.

Y1IiHIIiACH, ChIH TYPFBICBIHAH OMJIay CYpaKTap KOWBII, MESIIiMiH Ta0y bl KKET €TETiH MACENICHI aHbIK-
tayaaH Oacrtanazpl. JKanmel agam3at 6anackl TymacklHaH OuTiMre Kymap Oousbin keneni. Erep 613 6ip Hop-
ceHl Oalikail Kajicak, OHbIH HE €KEeHIrH OuTyre ThipblcaMbl3. AJl, erep 0ip KbI3bIK OPbIHIbl KOPCEK OHBIH
imiHe kiprimiz keneni. «Tipi »aHgap anemMinze, - Aeial XuMuk, api ¢puinocod Muxaen Ilonanslii, - KypT-
KYMBIPCKa/IaH, TINTi ameba cekulal KapamailbiM (opManapbiHaH OacTtam OapiiblK Tipi >KaHIapAblH 631
KOpILIaFaH OpTajlapblHa MHTEJUICKTyalIbl OaKbLIay jKacayFa ThIPHICATHIHABIKTAPBIH OalKaiMbI3». OyecTiK
OapIIbIK KOHAIKTEpPre TOH KacueT OombIn Tadbuianbl. bi3 ocklHmail KacHeTTepiH >KOFaphl CHIHBIN OKYIIbI-
Japel MEH CTY/ICHTTEpre KaparaHaa KillIKeHTaimapaH OalKkayapl 9feTKe alHaIFaHIbpIpFraHObI3. JlereHMeH,
HarbI3 TaHBIM TPOIIEC] ©31HIH Ke3 KeJITeH Ke3eHIHIEe MOCeNeNep i ey MeH ©31HiH KeKe KbI3bFYIIbUIBIFbI
MEH KaKETTUTIKTepiHeH Naiiia O0JIaThIH CypaKTapFa *ayamn Oepyre JAereH TaalbIHbICTaPbIMEH CUTIATTANIA/IbL.
«JleMeK, CbIHU TYPFBIJIaH OiiNiayFa YHpETy/IiH KUBIHIBIFbI OKYIIBUIAP/Ibl aifHATIAMBI3IaFbl MOCENIENIEP/IiH CaH
aNyaH/IBIFBIH TYCIHYJIEpiHE KOMEKTECYICH TYpaIby - aet xasran JxoH buH e3iniH enberine [1].
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CoHbBIMEH, CBIH TYPFBICBIHAH OWIAYABIH OJICTEMENIK TOCUIIEPIH OKY YpIiCiHIE KOJAaHFaHJaFbl
MAaHBI3IBUILIFEL KEJIECIAEH:

- MOTUBALUSIHBIH apTYHI;

- nepOec ic-opeKeTTiH apTyhl;

- oMnaypIH OerceH 1l OoIysI;

- OKYIIBLIAPIBIH OLTIrT MEH OUTIKTLTITHIH KaH-)KaKThl 1aMYybI;

- JIOTHUKAJIBIK OMJIAY/IBIH KYHEIUTITiH MEHTepy.

OKBITYZIbIH OCBIHJIAM KaHa MeJarorvKajiblK TEXHOJIOTHSIIAPBIH eHIIpy OYTiHTI TaHda SpOip OKBITYILBI-
HBIH 0acThl MakcaThl 00ybl Kepek. CeOebi, enimisre 3aMaH TajaOblHA Cali KAJIBITaH THIC OWIal aJlaThiH,
LIYFBLT HIeUTMIep KaObuiaaii OuteTiH, OeNICeH I, IIbIFapMaIllbUl a3aMaTTap KaKeT e OlIeMiH.

CeIHu oifay Kypaeni yaepic OoJFaHIbIKTaH, OKYIIbIFAa ChIHU OWJIay OpTachIH jkacay KaxeT. On oprana
CBIHM TYPFBICBIHAH Oiflay JaFAbUIaphl KAIBITACKAH OKYIIIbI:

- HaKTHI MaKcaT KOIOFa JIaFIblIaHa]Ibl;
©31HE JICTCH CEHIMIILTIK apTaJIbl;

OKY Y/iepiciHe OeJICeHTi KaThICaIbI;

YKOJITACTAPBIHBIH MIKIPIH ChIATAN/IbI;

©31H TOJIFaHIBIPATBIH MPOOJIEMANTBIK CypaKTap Kos Oiie/i;

AlTBUTFaH yKayanTapbIHBIH KYH/IBUTBIFBI )KOFaphl 00JIa Ikl )KOHE alTyaH TYPJIi Jkayan Oepe ajajibl;
caparitayFra, Oarajayra JaF/IbUIaHa/IbI,

TIOHTE JIETEH KbI3bIFYIIBUIBIFBI aPTa/Ibl;

Olf orepalusIapblH MEHI€PYTE;

e3apa IiKipJiepiH ajMaca Outyre yipeHeni;

- Op OKyIIbI CBHIHM TYPFBIIAH OWJIayFa KaOUICTTI CKCHIIrIHE CEHedl JKOHE €pKiH KYMBIC icTeyre
oeliimMaenemi.

Ke3 kenren mikip GackamapmeH OejlickeH/ie FaHa HaKThUIaHa TyceTiHi MaiM. COHJBIKTaH Ja 0i3 ChIHU
TYPFBIIAH OiJIayapl QJISYMETTIK JIeTl aifta ajdambl3. bi3 OKbIFaH, ce3 TalacThIpraH, TajlaFaH Ke3Je Oacka
azamIap/plH OMIapbIMEH OeJTiceMi3 JKOHE KapChl OMBIMBI3IBI OUIIIpEeMi3, COHIai-aK ©3IMi3[iH YCTaHbIM-
JapbIMbI3Fa YHUIII, OHbI HaKThUIal TyceMi3. COHABIKTAH Ja «ChIHU TYPFBIIAH Oillay IIeHOepiHAe >KYMBIC
KACAWThIH OKBITYIIBUIAP YHEMi Je0aT MeH MiKIpTaJacTapAbl KIPIKTIpE OTHIPBIN KYNTHIK MKOHE TONTHIK
KYMBIC TYpJepiH OapiblK MYMKIHAIKTEPIH MaipanaHyFa ThIPbICAIbI, COHMAAM-aK OKYyIIbUIApFa apHaJFaH
’a30a )KYMBICTAPBIHBIH TYPJICPiH KaPUSUIAYIbIH 9P TYPIIi TypJepiH KoiaaHaas [2].

KopeITbIHABI %acail Keje, «Ke3 KEITeH ChIHU TYPFbIIAH OWJIANTBIH aJaM Ke3 KEIreH OpTafa KYMbIC
’acay OapbICBIH/Ia ©31HIH JKEKe MIKIpIepiHiH KOMETiMEH aHaFypJIbIM YJIKSH MoceesepIl IIelie alaThIHbI
Oenrii.

Ocbinaiiia, CbIHU TYPFBIIAH Oiay — Oy aJJaMHBIH TEK ©3iHiH FaHa eMec OAaCKaHBIH OMBIH KYPMETTEY,
OapibIK MYMKIH JIeTeH JKarJaillap MEH OHBIH LICHIIMIH MYKHAT TEKCEepy, COHIal-aK ojlapFa >KaH-)KaKThI
3epTTey XKYpri3y Kaoineri. CbIHU TYPFBIIAH OWIANTBIH a7aM eNIKaIlaH ©31HiH OWBbIH TOJIBIFBIMEH IYPHIC JeI
altnaiinel. ChIHM TYpFBIZAH Oitfail aimy KaOuieTi — OyJ1 apTHIKIIBUIBIKTAp MEH KeMIIUTIKTep/i 137111, OHbI
CBIHFA aJly €Mec, 3ePTTENIHIT OThIPFaH OOBEKTIHIH KaFbIM/IbI JKaKTapblH Oaraar, ai >KaFrbIMChI3 KaKTapbIH
xapusuiay. ChIHM TYPFBIIaH OiJIald ajaThiH afaM Ke3 KeJreH JKaFdaiIbl KaH-KaKThl YTip-HYKTECiHE AeHiH
KapacThIpa/ibl, K€3 KEJTeH Cypakka jkayar Oepe ay YIIiH KOJBIHIAFbl 0ap OapIiblK MOIIMETTEp/Ii MYKUSIT
TaJaylaH OTKI3eIi.

XXI FaceIp - KapblLUTAIl JaMblFaH OUTiM FackIpbl. BYTiHT &KacTapablH eMipaeH yipeHepi ker. COHJIbIK-
TaH oOJIlap OKBITYIIbIFA, OHBIH ©TKI3reH opOip cabarblHa ChIH Ke30eH Kapaiiabl. Onapabl TaHAAHIBIPY,
KbI3BIKTBIPY YILIH 9pOip calak >kaHaJbIKTapra Tojbl O0oiybl Thic. CaGakTapibl ChIHM TYpPFbLAAH Oilay
TEXHOJTHUSICHIH KOJIaHy OKYIIbUIAPbIH OUTIM alyFa KbI3BIFYIIBUIBIFBIH OSITHII, TAHBIMJIBIK, IIbIFApMaIlbl-
JBIK KAOUIETTEpiH JaMbIThIN, OCJNICEHIUIINH apTThIPAThIH, >KaH-KAKTHl TYJIFa €Ti TopOHueneyre OarbIT-
TaJIFaH diC IeN KapacThIPHUIAIbIL.

«Kymren 6imiM OepyaeH repi OUTIM amyIbIHBIH OUTIMre JereH KYIUTApJbIFbIH OSTY — €H MaHbI3/IbI
Mmakcat», — aen, K.JI. YmuHckuil aiTkanaai, Ou1iM amyFa JAereH KYIITapIIbFbIH OSTY YIIiH OKBITYIIbI KOl
1371eHin, cabaKThIH THIMII ©TyiHe >KYMBIC jkacall, cabak OapbIChIHIA OKYIBIH OCNICeH/Il 9iCTEepiH KOoJaaHa
oOiyi Kaxker [3].
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IIET TIITH OKBITYIA CTPATETUSIAPABI KOJIIAHY ABIH TUIM/I YKOJIIAPBI

Anoamna
Kermrinainik — Oi3/1iH yakpITBIMBI3a YII Typii . bi3 3amanaym »xarmaiinapaa OediMuaennyimiz Kepek, OUTKeHI OpKEeHHET
TIpOIIeCi KociOn MaMaHIap/abl NasipiayblH KaKETTi MapThl 006N Tabbutaasl. Herisri Makcat — FRUIBIM CaTaChIHIAFhI OiTiM
MEH [aFJpUIap/bl KepceTe ajaThblH KONl MOJICHHETTI TyJFaHbl Kypy.MyHIOail TyJiFaHblH M3alHBIHAA MaHbBI3Ibl POl
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aKnaparThlk MHOOPMAIMSUIBIK TeXHOJOrHsiapra ve. JKaHa 3amMaHayM TEXHOJIOTHsUIap OKyLIbLIapra MiHCI3 OutiM aiyra,
Oarnaprnamara ue Oojiyra, OoNalIaK »YMBICHIH JKOCTapiiayra xoHe Oip Hemece Oacka canana o3 OeTiHILe YKYMBIC icTeyre
MYMKIiHJIK Oepeni. byt vz aFbUIIbIH TiTiH YHPEHY MEH MEHIepy MaHbI3/bL.

Ieren Tinnepin Oimy Oacka eNjiiH MOIAEHHETI MEH TApHUXbIH, 0acKa YJITTHI OUTy apKbUIBI TYCIHIKTI OONYBI MYMKiH,
COHJBIKTaH Oi3 IIET TUIAEPIH OKBITYIBIH THIMIUNIIH KapacTelpambid. OKy cTparerusicbiHa kel KeHin Oemineni. CtyneHT-
TepAiH MIKIpJIepiH KeHEWTy, OJapAblH TAaHBIMIBIK OCJICEHIUTINiH apTTBIpy KOHE OJIApABIH OUTiMAepi MeH IaFapUIapbhiH
JTAMBITY YITKEH 9JIEyMETTIK MaHBI3BI Oap, ce6ebi Tin — MOJIEbAiH €H MaHBI3IbI aKTHBI.

Kemrrinzmi TyFaHBl KalbIITAcTBIPy Odcekere KaOieTTi KOFAaMHBIH HETi3i JKOHE MIeT TiUIl KOFAMHBIH OJICYMETTIK-
9KOHOMHKAJIBIK, FEUIBIMU-TEXHUKAIIBIK JKOHE MOJICH! JaMYBIHBIH K631 OOJIBIIN TaOblIa bl IIeT TiJl cabaKTapblHIa aKIapaTThIK-
KOMMYHHKAIJWSUTBIK, TEXHOJIOTHSIIApbl MaiganaHyIslH HETi3ri MakcaTTapblHa COMKec Kasipri 3aMaH TajaOblHA caid Til
YHpeHyre JereH BIHTANAPBIH apTTHIPYFa, TUT OUTIKTUINH JaMbITyFa MYMKIHAIK Oepemi,TuiaiH 0acka MoTIHIEpiH TYCIHY
KaOineTi, coHpai-axk OLTIMIl KOFapblIaTy >KoHE aKbULIb!I OOJBIN Kaly KaOuleTi Typalibl aklapaT )KoHe 3aMaHayH YpIlakka
cariajbl OuTiM Gepy JKoHE YITTBIK PyXaHH Ka3bIHaJIap/Ibl TOpOHeENey KaxeT.

Tyiiinai ce3mep: arbUIIIbIH, IIET TUIAEpPI, FalaMToOp, TEXHOJIOTHsUIAp, THIMII SAicTep, CTparerwsuiap, KONTULIUIK,
onebuer, cascar, CTyAeHTTep, TUT OLiMi.
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NPUMEHEHME Y®®EKTUBHBIX CTPATEI Ui OBUEHMSI B OBPA3BOBATEJIBHOM SI3bIKE

MHoros3puMe — Ha3bIBAIOT B HAIIlE BpEMA TpU. Mpu1 JOJDKHBI aJIalITUPOBATHECA B COBPEMEHHBIX YCJIOBUAX, TaK KaK CaM
TMPOLIECC MBHIIM3ALMH SIBJISIETCS HEOOXOJUMBIM YCIIOBHSM JUIsl IOJrOTOBKK TpodeccronanoB. OCHOBHas 11efib — CO3/aTh
MYJIBTEKYIbTUKYPHYIO JITYHOCTB, KOTOPasi MOKET IPOAEMOHCTUPOBATh 3HAHUS M HABBIKU 00J1acTH Hayku. Y GOJBIIYIOpOIIE
B O(OPMHPOBaHWM TaKOW JIMYHOCTH HWMeeT HMH(OpPMalMOHHA KOMMYHHKaTHBHbIE TexHOJOru.HoBbIe cOBpeMeHHbIE
TEXHOJIOTHH JIAI0T BO3MOXKHOCTh CTY/IEHTaM Oe3ynpeuHble 3HaHHMs, 00JaJieHHe POrpaMMON, TUIAHUPOBATh CBOKO OY/IyIIytO
paboty u paboTaTh CaMOCTOSATENHHO B TOM Wi MHOM oOnactu. M 6oiibiiie 3HaYeHUE ISl 3TOr0 MMEET U3YUEeHHUE U OBJIA/ICHIE
AHTJIMUACKHM SI3BIKOM.

3HaHNe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB MO/IPY3yMEBAIOT3HAHUE KYJIBTYPhl M UCTOPUH JPYrOW CTPAHbI, IPYrod HAIMH U B 3TOM
OOJIBIIYIO POJTb MBI OTHOCUM | 3(D(EKTHBHOCTD TPETO/[ABAHNUS HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. 3/1€Ch OOJIBIIIOe BHUMAHUE YACISETCS
crpaterun 00y4eHus. PacivpeHue B3IVSIIOB CTYICHTOB, TOBBIIICHHE WX MO3HABATEILHONW aKTHMBHOCTH W Pa3BUTHE HX
3HAHWI U HABBIKOB UMEIOT OOJIBIIOE COIMATIEHOE 3HAUCHHE, TAK KaK SI3bIK SIBISIETCS CAMBIM BaXKHBIM JOCTOSIHHEM MOJICITH.

DOpMHUPOBAHHUE MHOTOS3BIYHON JIMYHOCTH SBISIETCS OCHOBOM KOHKYPETHOTO OOIIECTBA U MHOCTPAHHBIN A3BIK SBISIETCS
HCTOYHHUKOM COIMAIHLHO — SKOHOMHYECKOIr0, HAy4YHO — TEXHHMYECKOr0 M KYJILTYPHOTO Pa3BUTHS OOIIECTBA, OOIIECTBA B
COOTBECTCBUEMC COBPEMEHHLIM Tpe6OBaHI/IeM OCHOBHBIC IICJIM HCIIOJIB30BaHUS I/IH(bOpMaIII/IOHHBIX 1 KOMMYHHUKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTHMU Ha YpPOKaX HWHOCTPAHHOI'O A3bIKA ITIOBBICUTH HMX MOTHBAIUIO K HW3YUYCHHUIO S3bIKA, PAa3BUTHIO SI3BIKOBOM
KOMIICTCHIIUMH, CHOCO6HOCTB TIOHUMATh JAPYTrU€ TCKCTHI A3bIKAd, a TAKXKE HH(bOpMaLIPIS[, CBA3aHHBIC C YBCIIMUYCHHUEM 3HAHUH U
CIMOCOOHOCTBIO OCTaBaThCS Pa3yMHBIMH M HEOOXOJMMO [1aTh COBPEMEHHOMY ITOKOJICHHIO Ka4eCTBEHHOE OOpasoBaHuE U
BOCIIHTaHUE HAIIMOHAJIBHBIX JTyXOBHBIX COKPOBHIIL.

KaroueBbie ciioBa: aHTTIMHACKHN, WHOCTPAHHBIC SI3BIKH, MHTCPHET, TEXHOJIOTHH, Y(PQPEKTHBHBIC CIOCOOBI U METOJBI,
CTpaTeruy, MHOTOSI36IYHE, JTUTEPATypa, MMOJUTHKA, CTYICHTHI, BIAJCHHE S3bIKAML.

Abstract
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PRIMENSE EFFECTIVENESS STRATEGIC OBJECTIVE WORKAROUND

Multilingualism is called in our time three. We must adapt in modern conditions, since the very process of civilization is a
necessary condition for the training of professionals. The main goal is to create a multicultural personality that can
demonstrate the knowledge and skills of the field of science. And an important role in the design of such a person has
informational communication technologies. New modern technologies enable students to have impeccable knowledge, own a
program, plan their future work and work independently in one or another field. And more important for this is the study and
mastery of the English language.

The knowledge of foreign languages can be understood by the knowledge of the culture and history of another country,
another nation, and in this we also consider the effectiveness of the teaching of foreign languages. A great deal of attention is
paid to the training strategy. Expanding the views of students, increasing their cognitive activity and developing their
knowledge and skills are of great social importance, since language is the most important property of the model.

The formation of a multilingual personality is the basis of a competitive society and a foreign language is the source of
socio-economic, scientific, technical and cultural development of society and society in accordance with the modern
requirement. The main goals of using information and communication technologies in foreign language lessons are to increase
their motivation to learn the languagethe development of language competence, the ability to understand other texts of the
language, as well as information related to the increase of knowledge and the ability to remain reasonable and it is necessary
to give the modern generation a quality education and the education of national spiritual treasures.

Key words: English, foreign languages, Internet, technology, effective methods and methods, strategies, multilingualism,
literature, politics, students, language proficiency.

Iller TiaiH OKBITYIBIH THIM/ILTIM TEK KaHa OLIIM alyIlibLiapra OaiIaHbICTEI eMeC, OKBITY CTPATETUAChIHA
OaiianbicTel. OcChbl CTpaTervsuiapAblH YileCiIMIMEH €H >KOFaprbl THIMAUIIKKE KOJ JKETKi3yre 0omamasl. by
MaKCaTKa JKETY YIIIiH eH 0acThl (DaKTOp MbIHANAP: OKBITYIILIHEIH, OLTIM alyIlbIFa AereH IeIarornKajbIK ic-
OPEKEeTTIH THIMIUTICIH JKEeTUIIIPY JKoHE ca0aKTarbl JICYMETTIK — IICUXOJIOTHSUIBIK OIPJIECCTIK JKaFJabIHIAF bl
KapbIM-KaTbiHAChl. CTYIEHTTEpP/AiH TAaHBIMABIK KBI3BIFYIIBUIBIKTAPHIH JKOHE IIIBIFAPMAIIBUIBIK Oy
OeJICEeHAUTIKTEPIH JaMBITy YIIIH opOip ycTa3 e3 cabarblH KbI3BIKTBI, TapThIMAbI ©TKi3yi Tuic.[1,2] Con
ce0erTi, meT TUTIH YHpeHyAe TYPJIl CTpaTerusuiapAbl KOJIaHa OTHIPBII KOFAphl HOTIDKETE KO JKETKI3yre
6onanpl. bynnaii ctparervsiiap OKyIbIH Tamaria Kypaibl OOJIBIT TaObLIa bl

eren 3eprreymrinepi: Pyoun, 1975; O’Manmm xone Yamor, 1985; Makapo, 2006; Oxcdopa, 2011.

XKanmmbl crparerusiap — T YUpETyIeri THIMAUTIKTI KaMTaMachl3 €TETiH OPEKEeTTep KUBIHTBIFBI, SFHU
aKmaparThl OKyFa, Ta0yFa, CaKTayra )KoHe Maljananyra kemekreceai. CTpaTerusiHbl OChl TYPFBIIAaH Kapac-
TBIPY OHBI CTpATETUsIIAPABIH Oacka TypJIepiHeH, aTal alTKaH 2, KapbIM-KaTbIHAC CTPATETHSIChIHAH albIpyFa
MYMKIHJIIK Oepei

O’Masmu 1985 5KbUTbl OKYJIBIH, YIII CTPATETUsCHIH aTall KepceTel:

METAaKOTHUTHUBTIK, KOTHUTHUBTIK, QJICYMETTIK.

MeTakorHUTHBTIK CTpaTerusylap >KOCHapiay, MOHMTOPUHI JKOHE OKYy JKETICTIKTepiH Oaranayra
0aliIaHbICTHI.

KoranTuBTik crpaterusuiap TikeleW ajaTblH aKmnapaTieH OailaHbICTBI, all QJEYMETTIK CTpaTerusuiap
KOpIIIaraH afgaMaapMeH KYMBIC JKYPTi3y/Ii ®oHE ©31H-031 0aKpUIayIbl KO31eHIl.

Keii6ip ranemvaap (I'puduc, 1985) crparernsHpIH ©31HIIK 6 epeKIIeniKTepin 0emin KepceTei:

- OeJICEHLTIK — CTYACHTTIH JKaCalThIH OPEKETi, OHBIH aKbLI-OM KaOUIeTTUIIT %oHe (DU3MKAJIBIK MiHE3-
KYJIKBI.

- CaHAJIBUIBIK;

- TAHJIAYIIBUIIBIK — 3€p/eNey CTPATErusIChIH aKbIJIMEH TaH/Iay Kacay Oity;

- MaKcaTka OarbITTaJIFaHbIK;

- 6aKpUIay — CTYJCHT OKY YAEpiCiH OaKpUIAIIBI )KOHE PETTEHII;

- TUI/II OKY — aJiFaH OUTIMZIEPIH ic JKY3iHIe KoJaHyFa Oanama peTiHje.

CrparerusiapMeH >KYMBIC COHBIMEH KaTap OKy/a KOMEKTECETiH TYCIHIKTI, TAHBIC )KYMBICTAP/Ibl KaMTH-
IIbI, OKY THUIMJIUITIH apTThIpyFa OarbITTalfaH CTpaTerus Typajbl CTYASHTTEpIIH OUTIMAEpIH KEeHEeUTes.

[3.4]
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Amnaiiia, cTyAeHTTepre TUl YHpeHy cTpaTerusuiapbiH KOJIIaHy Typaibl €CKe CallbIl OThIpY Kepek. Erep ci3
OyHbI TeK KaHa Oip cabakTa ICTeCeHI3, OHJIa OKYLIbUIAP IbIH KOMILILUIIT Oy Typaibl YMBITHII KETell, TeK Oip-
eKeyl FaHa eCTe caKrarl, cabakTa KOJIIaHa/Ibl.

Bynan opi TeiHIay, OKy, jka3y, alTy jkKoHE jkaHa JISKCHKAJIBIK OipJIIKTep/Ii 3eperiey NaFabUIapblH Ke3eK-
Ke3eK KapaJlaTblH OoJaibl. bipak cTparerusiiap KaTapbl aTaliFaHIapMEH IIEKTeIIMEHII.

Okyra 0ailJIaHBICTBI CTPAaTerusijiap

OKy/AbIH ANIBIHAA MEH...

- OPBIHJIANTHIH TaTiChIpMaIapAbl TYCIHETIHIITIM/II TEKCEpe alaMblH;

-MOTIHHIH /cypeTTepain/ KecTenepiiH/ chl30ajapAblH aTTapbIMEH >KOHE Tarbl Oacka cuiTeMenepMeH
TaHbICA AJIAMbIH;

- OCBI MOTIH/IE MaiIaTaHbUTYbl MYMKIH CO3/IEpi OMIaCThIpa alaMblH;

- ©3IM WrepreH SHIMKJIONESIUUIBIK OUTiMIepAl KoJgaHa ajamblH (MOTIHHIH Ma3MyHBIH ajjblH aja
Oomkay, 1.0.).

OKpbIN OTHIPFAH/IA MEH ...

- MOTIHHIH TYPiH aHBIKTall aJlJaMbIH (TapHX, KAHAIBIK XKOHE T.0.);

- MOTIHJII JKbIJIIaM OKBITI, HETI3T1 HICSCHIH TYCIHE aJIaMbIH;

- MOTIH KiM YIIIiH ’Ka3bLIFaHbIH TYCIHE allaMbIH (HBICAHAIBI Ay AUTOPHA);

- aBTOPbIH MaKCaThIH aHBIKTal aaMbIH (CeHIipy, Xabapaap eTy, CyperTey);

- erep MOTIHHIH Jkeke O1p OeliKkTepiH TyciHOeceM, ypeiieHOeHMiH, OyJT KallbIIIThI XKarai;

- TaHbIC €3 OEH CO3 TIpKeCTEepiH Taba alnaMbIH;

- aTayjap MeH aTTapra, TIHBIC OeNTiIePiHiH KOJIJaHBLUTYbIHA KOHLT O6IeMiH;

- TaHBIC €MeC CO3/Iep/l eJIeMel KaibIpa alaMblH;

- TpaMMaTHKAIIBIK KYpbUIbIMIapa (IaK, co31epIiH OPHBI) CLITEME OpHATa alaMbIH;

- JIOTMIKaHbI Malianana ajambid. [5]

OKbIFaHHAH KeifiH MeH...

- HOTIDKEHI TaJI/iarl, HeHiH COTTI IIBIKKAHBIH aHBIKTal alaMbIH;

- OJIap/Ibl coiliereH/ie, xkasy ia ai/jajlaHy YIiH KaKeTTi CO3/iep MEH Co3 TipKECTEepiH Tepill jka3a ajlaMblH;

- naiianaHplIFaH CTpaTerusyiapabl TNl alnaMblH;

- QHAFYPIIBIM THIMJII CTPATETUsUIap/Ibl CHIHBIMIICH TaJIail alaMbIH.

Morinai oKy Kke3iHeri TancsipMasiap:

1. Bi3 kangaii crpaTerusijiapasl naigajaHaMbI3?

Myranim Tanceipma Oepemi. OpbiHaan OoiFaHHAH KeWiH, CTYACHT OapiblK MaialaHFaH CTpaTervs-
Jmapapl alTein mibiFaapl. CTpaTerHsHbIH KalChICHI €H THIMII OOJFaHBIH aHBIKTay MAaKCaThIHAA OJap.bl
JKOFaphlla alTBUTFAH CTPATETHSUIAPMEH CajbICThIpaabl. MOTiHIAI OKy Ke3iHae OipHele »aHa CTpaTerHs-
JIap/Ibl ChIHAN/IBL.

2. Tonta oKy

Cabakka JaibIHAATYIBIH aJIIBIHIA MYFATIM KeJIeMi YJIKeH MOTIHIII ajbll, OHbI maparpadrapra Oemneni.
ChIHBIITHI TONTAapFa Oedir, ap Tonka Oip-Oip maparpadran O6epeni. CTyAeHTTEp MOTIHMEH JKYMBIC XKacay
CTpaTervsulapblH IaianaHa OTBIPHIN, €3 MOTIHJAEPIH ©HJeYyJepl KepeK, COHIai-aKk MOTIHIl ayaapMai,
OHBIH HET13T1 MaFrbIHACHIH OEpY KEepeK.

[Naiimananran cTparerusuiap Typajibl TAJIKbUIaFaH Ke3[e CTYACHTTEpP MEWTIHINE THIMII CTpaTerusuiap
OOMBIHIIIA KOPBITHIH/IBI IIBFAPaAIbL. Op TOI 63 Ti3IMiH KYpaiibl.

3. Myranimuin yarici

«JaypicTan aliTBUIaTBIH OW» CTPATETUSACHI

ATtanFaH cTpaTervsiHbl MaijianaHa OTBIPHII, MyFaliM OHBbIH MOTIHMEH Kasail KYMBIC ICTEHTIHIH (©31HIH
oiiNay JIOTMKAaChIH) KOPCETE/Il.

MaTiHl IPOEKTOP apKbUIbI IIbIFAPFAH KE3/1€ CTYACHT MOTIHMEH KYMbIC ICTE€y CTPATETHsIChIH TYCIHIPY
KaxeT. O3iHi311H 00mKaMIbI ic-OpeKeTTepiHI3re TYCIHIKTeMe Oepe OTBIPHIIL, JaybICTAIl CYPaK KONBIHBI3:

«MeH eH angpIMeH He ictep eaiM? MOTIHHIH He Typalibl €KeHIH TYCIHY YIIiH MEH CypeTTepre Kapap
eniM. MeH KaJlaHbIH OpTaJIbIFbIH, KOI KiCUIep/iKepin TypMbIH. MoTiHae caHaap, CTAaTUCTHKAIBIK MaFIyMar-
Tap Kemn ekeH. MaraH OyJ1 Makaia KajaJarbl eMip Typajbl KaHAIBIKTap/iaH albIHFaH CHUSKTHI JKOHE T.0.»
MaHpI3/1bI aKapaTThl OSITLIET KOPCETY YIIiH, MapKep Mai1alaHbIHbI3. [6]

ThiHaayMeH 0aliJIaHBICTBI CTpaTerusiap.
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ThIHAAPABIH ANIBIHAA, MEH ...

- OPBIHIIANTHIH TaTIChIpMaJIapIbl TYCIHETIHIITIM/II TEKCEpe aaMblH;

- MOTIHHIH /CypeTTepIiH/ KecTeNlepiiH/ chi30alapIblH aTTapbIMEH JKOHE Tarbl 0acka cluiTeMenepMeH
TaHbICa AJIAMBIH;

- OCBI MOTIH OOMBIHIIIA TATICKIPMa/Ia TAlAaIaHbLTYbl MYMKIH CO37ICp/Ii OMIIaCThIPa AJIAMbIH;

- ©3IM HrepreH SHIMKJIONEeIUUIBIK OUTiMIepAl KoJgaHa ajaMmblH (MOTIHHIH Ma3MyHBIH ajlblH aja
oomkay, 1.0.).

ThIHIAN TYPFAHIA MEH ...

- MOTIHHIH TYPiH aHBIKTal aJlaMbIH (SHrIMe, JKaHAIBIK KoHE T.0.);

- apTHIHJIA WIBIFATHIH JbIObICTapFa (I1y oHe T.0.) KeHuT Oesie alambIH;

- Y3iHIiIe HE Typalibl TAJIKbUIAHATHIHBIH TYCIHYTE THIPHICAMBIH;

- QHTIMeTe KaThICYIIBIIAP/BIH AaYyChl, YHI, HHTOHAIIMSCHI TypaJIbl OJIaii aJaMblH;

- eTep MOTIHHIH YeKe Oip OemikTepiH TyciHOeceM, ypeiieHOeMiH, OYJT KabIIThI KaFaif;

-TaHbIC CO3 OCH CO3 TIPKECTEPiH Taba alaMbIH;

- aTraynap MeH aTTapra KoHUI 0eseMiH;

- oJIapIbl iiMHEH OipHeIlIe peT KalTamar, TaHbIC EMeC CO3/IEP/Il XKaTTall aJlaMbIH;

- ceilyiey aFbIHBIH MOH/II OiputikTepre Oeiyre ThIpbICaMbIH;

- TYCIHIKCI3 Y3IHIUIEp/I ¥a3blIll aJJaMblH, JIOTUKAJIBIK JKYHEl 1yphIC CoilyieM Kypa ajlaMblIH;

- TPaMMAaTHKAJIBIK KYPhUIbIMAAPIaFs! (11K, CO3IEPAiH OPHBI) CUITEMETIepre KOHLT ayapa alaMblIH.

ThIHIaFAaHHAH KeWiH...

- HeHIH COTTI IIBIKKAHBIH aHBIKTAH aJlaMbIH;

- IaiilaJIaHbUIFaH CTpaTeTUsUIap bl TAJIAH alaMbIH.

TrinaayFa apHAJIFaH TancsipMajap:

«OKy» OemiMiHzIe )Ka3bUTFaH KeHOip TarchpMaap/abl THIHAAY Ke31HAe JIe KOJIaHyFa 00Japl.

1. Bi3 kanpaaii crparerusiiapabl naiigajnanamMmbiz?

Myfanim Tancsipma 6epeni. OpbiHaan OojFaHHAH KeliH, OKylIbulap OapliblK MakganaHFaH CTpaTerus-
Japabl aiTein mbiFagpl. CTpaTerwsHbIH KaWCBhICHl €H THIMII OOJFaHBIH aHBIKTAy MAaKCaThIHIA OJlapibl
JKOFapblla aWTbUIFaH CTPATETHsUIApMEH CajbICThIpasbl. MoTiHIAI OKy Ke3iHe OipHellle *aHa CTpaTervs-
JIap/bl ChIHANMIBL.

2. MyrastiMHiH yJarici

«/JaypicTan aliTbUIaTBIH OW» CTPATETUSACHI

AtanraH CTpaTerusHbl TaiiialaHa OTHIPBIN, MYFAaJiM OHBIH MOTIHII THIHIAFaH Ke3le Kajlail »KYMbIC
icTeiiTiHIH (e31HIH Oliay JIOTHKACHIH) KepceTei. O3iHi3aiH 00mKaM/Ibl ic-opeKeTTepiHi3re TyciHikTeme Oepe
OTBIPBIIL, TAYBICTATl CYPAK KOHBIHBI3:

«MeH eH annpIMeH He ictep enim? MeH atrapra, aTayJapra, TIpeK ce3aepre KoHuI 0elie OTBIPbII, MOTiH-
HIH HET13r1 WIEACHIH YFyFa ThIpbIcap eiM. AJl €HJl MEH. ..»

Enpi KubIH sxaFaaiiap/isl TAIKbUIAY YINIH OKYIIbUIAPFa TEHIICKPHUIIT TapaTyFa 00Ia ibl.

TeiHAay anabplHIa OKYIIBUIAPFA BUIFU CTPATETHsIAp/bl aliaanaHy /bl €CKEPTIIl OTHIPY KEPEK.

Ka3yra apHaJjiFaH cTpaTterusuiap

TeiHZap anabIHIA MEH ...

- MCHIH OpPBIHAANTBIH TaIChIPMaIap/Ibl TYCIHETIHIMIII TEKCEPE AJIaMbIH,

- )ka3y/a naiinananyra OONaThIH HACSIIapIbl XKAa3bIll ajla alaMblH;

- ©3 UJIesIM MEH OMIIapbIMJIbI OUIIIPY YLIIH KaXKETTI jK0cTap 31pJiei alambIH;

- JKa3y Ke3iHze KoJjlaHyFa OOJaThlH rpaMMaTHKAIIBIK KYphUIBIMAAPABI (IIaK, MIbUIAYJIAp, YCTEYIEp, ChIH
eciMziep) oiacTbIpa ajlaMblIH.

7Ka3bin OTBIPFaHIa MeH...

- CO3IKTI MaiiajaHa aJaMblH;

- CHHOHMM/IEP/Il KENTipe alaMbIH;

- YKa3bUIBII KOMBUIFAaH COMIEMAEPTE KaliTa OPaIbIIL, OJIAPIBI TEKCEPE allaMblH;

- KYMBICTBIH TIMMail HYCKACHIH a3bIM, OHBI TY3€TE aJaMbIH.

Ka3pIn 00JIFaHHAH KeliH MeH...

- ’Ka3FaH IIbFapMaM/Ibl JaybICTAIl OKBITI IIbIFa ajlaMblH (OHBIK KaJlall €CTLIETIHIH Talai alaMbIH);
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- TpaMMaTHKAJIBIK KYPBUIBIMIAP/ABIH IYPHIC KOJJIAHBUTYBIH (IIaK, OacTayblll TMeH OasHIaybIITHIH
yiinecimi, cayaTThUIbIFBI KoHE T.0.) TEKCEpe alnaMblIH:

- IIBIFapMara Tarbl KaHIal 9/IeMi CO37Iep MEH CO3 TipKeCiH KOCKBIM KEJICTiHIH OMJIACThIpa aJlaMbIH;

- Ka)KeT Oosica, )KYMBICKa ©3repicTep eHT13¢ ajlaMbIH;

- )KOFaphiIa alThUTFaH Ke3eHIep i OipHeIe KYHHEH KeHiH iCKe achlpa aJlaMbIH.

/Kasyra apHanraH TamnceipMmaJjiap:

1. Bipaecin xocnapJay

MyFaniM OKyILIbUIapFa YCHIHBUIFAH TAaKbIPBIT OOWBIHINA HICSIIAPABI, ONIApAbI, TIPEK CO3IECPAl MKOHE
KYPBUIBIMIAPIBI a3y Typajibl HEMEce OHbI KeHiHHEH TalIKbliar, Oarajnay YIIiH HIbIFapMa jkazy Typalibl
aIZIbIH aJia Tarceipma Oepe.

2. MyrajiM TancsIlpMajiapabl KYPAacThIPaAbl KoHe oJapabl OYKiJ ChIHBbINIEH OipJiecin opbIH-
Jaiabl.

MyraniM aJiIbIH aia d3ipJiereH TarcbipMa OOWBIHINA OKYIIBIIAP MIbIFapMa TaKbIPHIOBIH OapbIHINA TOJIBIK
MIBICBIKTayFa OaFbITTAIFaH OipKaTap ic-Iapanap/pl OpbIHIayFa THIC 00 Ib:

- YCBHIHBUTFaH TaKbIPbIN OOMBIHIIIA ICKHU3 XKacay;

- IIBIFAPMAHbIH TaKbIPBIObIHA OAMJIaHBICTBI TIPEK CO3MEPIl TEPII Kazy;

- HETI3T1 TpaMMaTHKAIBIK KYpbUIBIMIApb! (LIbUIaylap >koHE T.0.) YKOHE JKaKChl jka30a >KYMBICHIHIA
Ooiryra THICTI 6acKa IEMEHTTEPI Talzay.

Tankputay GapbIChIHIA YCHIHBUTFAH OAPIIBIK UIESIIAp TaKTara jKa3blIajibl, MYFaJiM >KOFapbla auTbUTFaH
uziesIap/ibl €CKepe OTHIPBIN, CHIHBINIEH OipJiecin MIbIFApMaHbl TaKTaFa jka3a Oactaiiapl. MyFamiM Me3rii-
ME3TLI CTpaTerusyiapra KaiTa opajia OTBIPBIIN, MHIbIFapMa ’kKa3yFa OKYIIbUIAP/IbI 1a KATHICTBIpA aslajibl.

AWTY aJIIBIHJA MEH...

- ayauo /BUICOHBI THIHIAIY Kaparl, IUKTOpJIApAbIH COMiey MOHEpiHe eJKTeH OThIpa, Ceiey >KyMbIc-
TapbIH JKYPIi3ill, 1aybIC BIPFaFbIH TEKCEPE aJlaMblH;

- MEH COWJIECEeTiH aJlaM TypaJibl oifaid aaMbiH. O coyieyiH KaHAal CTHIIH MainanaHaap! (pecMu,
aybI3eKi ceiiiiey); oHriMe OapbIChIHAA 013 KaHIai TaKbIPHINTAP/Ibl TATKbUIAWNMBI3, O YIIIH MaraH KaHIai
ce3/1ep MEeH o3 TipKecTepi KaxkeT OoaIpbl;

- GapIIBIFBI JKaKChl OOJIAThIHBIHA ©3-631M/I1 CEH/IIPE alaMbIH.

Ceiiiiey 0apbICbIHIA MeEH. ..

- KapamaiiblM €03 TIpKEeCTepiH KOJJaHa aJaMbIH;

- COMIICYIITIHIH alTKaH CO31H OacKala )KeTKi3e aJaMbIH;

- IypbIC €KEH/IITIHE CEHIMIM KOK MIKipJIepAeH ayiaK 0oJia alaMblIH;

- CHHOHUM/IEPiH KOJIJIaHa allaMbIH («CBUTEPY - «ITYJIOBEPY, T.0.);

- KOIT MarbIHAJIbI CO3/IEpPIl KOJIIaHa allaMbIH («3aT», «Hapce», T.0.);

- aHTOHUMJIEP/II Taianana ajaMbIH («OKaKbIH) - «aJbIc», T.0.);

- KaHBIMJIAFbI aJlaMHaH KOMEK cypail amambiH («byJs1 aFbUIIIbIHITIA Kanaid alThiIaaei?», «byHbI Kamai
arap eniHi3?», 1.0.)

- «MMM», «MEH He alTalibIH Jien eqiM?», «Oieci3 6e» CUAKTHI oJaraiiyiap, Ce3/1ep MEH Co3 TIpKECTEepiH
rmapaaaHa aJaMblH;

- MYMKIHJIIK 00JIca, TabIH/IBIK JKacarl, 03 CO3IM/Il ’Ka3aMbIH KOHE/HEMECe KaiTalaH Ka3a ajlaMblH;

- TONKYBIM/IbI 0acy YIIIiH MOTIH/I JaybIcTan (e31MMEH ©3iM) aiita anaMblH. «bopi eTe xakchl 0omaab»,
«MeHIH aKIIeHTIM oTe JKaKchl», «CelineyiMe KoHIT 0oy Kepek», «KymiMe, opi achIKmay IereH CHUSKTHI-
JIap/Ibl aUTBII, ©3-63IM/II THIHBIIITAHABIPA aJIAMBIH.

«bBapbIFeI XKAKCHI IBIOBICTAJIBIN TYP Ma?» JIeN 63-03IMHEH Cypaii alaMbIH.

CeiinereHHeH KeiiiH MeH. ..

- COMJIECKEH aJJaMbIMHBIH MIKIPIH Cypail alaMblH;

- )KaHa co3/Iep MEH YFhIMIAPbl TEPIl YKa3blll, IIITEH aWThIIN, KaiTanaii aaaMbIH.

Ceiiieyre apHaJiFal Tanceipmasap:

CryneHTTepre ChIHBINTA OPBIHIAYFA THICTI COMeyre KaThICThI TallChIpMaap Oepiieni:

1) >KyMBIC JKOCTIApBIH KYPY;

2) e31epiHiH COMICHTIH co3nepin (MpP3) xazy;

3) ’KyMbIC OaphICHIHIIA KOJJJAHBUFAH CTpATerusuiap/ibl aTal OTill, KOPBITHIH/IBI )Kacay;

4) OpBIH/IATIFAH XYMBICTBI 0aCKa OKYIIbLIIAPMEH TAIKbLIAY.
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5) okymbUIap KOJIIAHFaH CTPATerHsUIap bl OCTICHTIH ChI30a KypacThIPBIHBI3 (KOFapbIFa KapaHbI3).

Tannay asikranFan COH KeJeci )KOJIbI KOJIaHbUTATBIH CTPATETHsIIApAbl TAHIAI ATy KaXKeT.

6) e31epi coilsiereH co3epiH ThIHIAY, )KaKcapTyFa 00JIaThIH JKepIIepiH OO abIHbI3.

7) Ceiineyre Tarbl Oip TarceipMa OpPbIHIAHbBI3.

8) Crpaterusiiap/pl aiinanaHy Typajibl IIaFbIH TAJIAY Ka3y.

7KanHa JekcuKaIbIK OIpJaiKkTepai OKyFa 0aFbITTAJIFAH CTPATErHsIap

- )KaHa ce3iep/ii OypbIH YHPEHI'eH co3/1epMeH OaliaHbICTBIPHIIL, OJIap/bl AKYHETeN Ka3bIl OTHIPHIHbI3;

- cO3JIEP/Ii )KaKChI €CTE CaKTay YIIiH CypeTTep naiaaaaHbIHpbI3;

- cO3JIEP/IiH, KOJIAHBUTYBl MYMKIH JKaF/aiapra OaiIaHbICThI €CTE CaKTayFa ThIPBICHIHBI3;

- ce3/epli caHaT OOMBIHINA TONTAHBI3;

- «Kapa-)Kam-aiT-Ka3-TeKcep) TeXHUKACHIH KOJIaHbIHbI3;

1. Cesre kapaHpI3

2. OHBI JKayBIIT TACTAHBI3

3. OHbI aybI3IIa aUTHII MIBIFBIHBI3

4. OHBI ecTe caKTaybIHbI3 OOMBIHINA Ka3bIHBI3

5. JKazraHbIHBI3IBI TEKCEPIHI3

6. Erep Kate >xibepceHi3, >koFapbl/ia *a3bUIFaH Ti3M OOMbIHIIA KaliTalaHbI3;

- CO3IIEP/Il €CTE HKAaKChI CaKTay YIIIiH, YHEMI KalTaam OThIPhIHBI3;

- ceznepal mp3 Kasblll, oJapabl 00C YaKbITBIHBI3IA THIHAAI OTHIPHIHBI3;

- )KaHa ce3Jep/iH Ti3IMIH jKacarl, oJlap/bl bUTFU ©31HI30€H alblII >KYpiHi3, 00C YaKbITBIHBI3IA KaiTanan
OTBIPBIHBI3;

- ci3ai Oipey »Ky#eni TeKcepil TYPYbIH OTiHIHI3;

- MHEMOTEXHHKAa MEH YHKAcThl OMJIACTBIPBIHBI3;

- )KaHa ce3JepMEH OWBIH ONIaN TaObIHBI3;

-)KaHa CO3/IEPMEH COIIeM KYpacThIPhIHBI3.

7Kana ce3aepai ecTe caKkray YIIIH Naiila/IaHATBIH TAICLIPMAJIAP:

1) >xaHa ce3mepi Yi/ie OKbII KeIyre Tarceipma OepiHis;

2) Keneci cabakTa OKYyIIbLIAPIaH OCHI TAIICBIPMAHBI KaJlail OpbIHIaFraHIapblH CYPaHbI3;

3) maiinananraH CTpaTerusIapIbiH Ti3iMiH jKacay;

4) OkymibLiap JkaHa CO3JEPMEH KYMBIC jKacayja IaiJalaHFbIChl KEJICTIH CTpaTerusuiapapl TaHIay,
OJIapJibl KOJIIAHY JKOHE THIMJILTITIH Taay;

5) Backa crparerusuiap/isl i37€CTipil, KOFapblIa KOPCETUIIeH KecTere Kocy.

e TUT YUPEHYIIIEPAiH OapIIbIFbI )KYMBIC YKacaiIbl;

e 0OC OTBIPFaH YHPEHYII OOJIMaIbI;

e O3/IIrIHIIIE KYMBIC JKacay JaFAbIChl KaJIbIITACa/Ibl,

e TUIII YHPEHYTE IeTeH KbI3bIFYIIBUIBIFBI apTa TYCEl;

e cabak OapbIChIHIA TUII YHPEHYTE IereH OeJICeHALTIr apTa Tycei.

Kaszipri arpUmmblH TUIAL €NepAiH SKOHOMUKACHIHBIH JYHHUEKY3IHE BIKMAbl apTyfaa. ExiHImzeH,
aFbBUIIIBIH TUTI- 9eOHET TIeH CasiCaTThIH, OHEPIiH, cayIa-CaTThIK MeH 3P TYPIi pECMU KapbIM-KaTbIHAC TLTi.
CoOHPBIKTaH aFbUIIIBIH TUTIH OKBITY OICTEMECI OopAailbiM TOJBIKTHIPYIIBI, TAMBITBUTYBI THIC. EHpemne
CTYIICHTTEP/IiH JYHUCTAHBIMBIH KCHEHTYJIe TAaHBIMIBIK OCJICCHIUIITIH apTTBIPBIN, OUTIM, OUTIKTEepiH
KETUIIIPYAIH KOFaMJIbIK MoHI 30p Oombin keneni. OChl oicTep MEH CTpaTerusuiapbl KOJAaHyAa OThIPbI
CTYACHTTEPAIH aFbUIIIBIH TiTiH OLTYAIH THIMJIUTITH apTKaHbIH KOpEMi3.
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HIET TIJIIH OKBITYJA ’KAHA TEXHOJIOI'MAJIAPIBI KOJIJAHY APKbBLJIbI KOIITIJIAI
TYJIFAHBI KAJIBIIITACTBIPY

Anoamna

Kenrinainik — Oi3/1iH yakpITBIMBI3a YII Typii . bi3 3amanaym sxarnaiinapaa OeiiMzenyimi3 Kepek, OHTKEeHI OpKEeHHET
mporieci Kacion MaMaHIap bl Jasipiiay IbIH KaXKeTTi MIapThl 00BN Tabbutampl. Herisri MakcaT — FBUIBIM CallaChIHZIAFbI OLTIM
MEH JIaF/buIapibl KOpceTe aJlaThlH KONl MOACHUETTI TYJIFaHbl Kypy. MyHpmal TyJIFaHbIH JU3aiHBIHAA MaHbI3bI pel
aKMapaTThlK WHO)OPMAIMSUIBIK TEXHOJOTHsUIapra ue.)KaHa 3aMaHayd TEXHOJIOTHSUIAP OKYIIbLIapFa MiHCI3 OUTIM amyFa,
Oarmapiamara ue Oojyra, OOJaliaK JKYMBICHIH JKOCTapiiayra jkoHe Oip Hemece 0Oacka canaia e3 OCTIHIIE KYMBIC icTeyre
MYMKiHIIK Oepeni. By yIITiH aFbUTIIBIH TUTIH YHpPEHY MEH MEHIepy MaHBI3IBL.

Ieren Timmepin Oimy Oacka enmmiH MOJCHHETI MEH TapWXBIH, 0acKa YITTHI OUTY apKBUIBI TYCIHIKTI OOJYBI MYMKIH,
COHNIBIKTAH O0i3 WIeT TUIEpiH OKBITYOBIH THIMAUIIIH KapacTblpaMbi3.OKy CTpaTerdschlHa Koml KeHUT OeriHesmi.
CrymeHTTepIiH WIKIpIepiH KeHEHTy, oNapAblH TAaHBIMIBIK OCNICEHIUTINIH apTTBIPy JKOHE OJIapAblH OuriMaepi MeH
JIAFIBUIAPBIH JAMBITY YIKCH QJICYMETTiK MaHBI3bI Oap, ce0eOi TiT - MOAENBAIH €H MaHbI3/Ibl AKTHBI.

Kemnrinai TyFaHel KaJbIITacTHIPy OdceKere KaOUIeTTI KOFAMHBIH HETi3i JKOHE MIeT TN KOFAMHBIH OJICYMETTIK-
HKOHOMHKAIIBIK, FHUIBIMU-TEXHUKAIBIK JKOHE MOJEHHM JaMYBIHBIH Ke31 OOJbIN TaObUIa/bl, IIET T cabaKTapbiHIa
aKI1apaTThIK-KOMMYHHKAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSIIapAbI Taiijanany/IblH HETi3r MakKcaTTapblHa CoiKec Kasipri 3amaH TanalOblHa
cail T yipeHyre JereH bIHTAIAPbIH apTThIPYFa, TUI OUTIKTUIMH JaMbITyFa MYMKIHAIK Oepeni, TUIIIH 0acka MaTiHAEpiH
TYCiHy KaOineri, coHziaii-aK OLTiMIII KOFapblIaTy JKOHE aKpULIbI OOJIBIT Kajly KaOuIeTi Typaibl akmapaT jKoHe 3aMaHayH
YpIakKa canaiisl OUTiM Oepy JKOHE YITTBIK PyXaHU Ka3bIHAJIAP bl TOPOUEIICY KaKeT.

Tyiiinai ce3mep: arbUNIBIH, IIET TiIAEpi, FaJaMTOp, TEXHOJOTHSUIAP, THIMII OicTep, CTpaTerwsuiap, KONTUIALTIK,
oneOueT, casicaT, CTYICHTTEp, TUT OLTiMI.
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MHoros3pIMUe — Ha3bIBAIOT B HAlle BpeMsl TpH. MbI JODKHBI aalTHPOBAThCS B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX, TaK KakK caM
TPOLIECC IMBHIIM3ALMH SIBISIETCS HEOOXOUMBIM YCIIOBHSIM JUIS IOArOTOBKH TpodeccronanoB. OCHOBHAs 1iesib — CO3/aTh
MYJIbTEKYJIbTHKYPHYIO JITYHOCTB, KOTOpasi MOXKET MPOJAEMOHCTHPOBATh 3HAHUS U HAaBBIKK 001acTH Hayku. M Gomblrytoposb
B 0(hOpMHpOBaHMH TaKOH JIMYHOCTH HMMeeT HH(OpPMAlIMOHHA KOMMYHHKAaTHBHbIE TexHOnoruu. HoBble coBpeMeHHbIE
TEXHOJIOTHH JIAIOT BO3MOXKHOCTh CTY/IEHTaM Oe3ynpeyHble 3HaHMs, 00JIaJieHHe POrpaMMOH, TUIAHUPOBATh CBOKO OYIyIIyIO
paboTy 1 paboTaTh CaMOCTOSITENIHHO B TOW MM MHOW oOacTu. M Oosbliie 3HaUeHUE U1 TOr0 UMEET U3YUeHHE U OBJIaficHUE
AHTJIMUHCKHM SI3BIKOM.

3HaHNEe MHOCTPAaHHBIX A3BIKOB MO/PY3yMEBAIOT3HAHNE KYJIBTYPHI M HCTOPUH JPYTOW CTPaHbl, IPYTOd HAIMH U B 3TOM
OOJIBIITYIO POIIE MBI OTHOCHM 1 3(h()eKTUBHOCTH TPETIOJABAHNS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. 3/1eCh OOJIBIIIOe BHUMAHHUE YICIICTCS
cTpaterun oOy4eHus. PacmmpeHue B3IVISIIOB CTYICHTOB, IOBBIIICHWE MX MO3HABATEIBHON AKTHMBHOCTH M Pa3BUTHE HX
3HAHWH U HABBIKOB UMEIOT OOJIBIIIOE COIMATIbHOE 3HAUCHHE, TaK KaK SI3bIK SBIIICTCS CAMBIM BayKHBIM JOCTOSIHIEM MOJICIIL

DopmupoBaHTe MHOTOSI3BIYHOHN JTMIHOCTH SIBISIETCSI OCHOBOM KOHKYPETHOTO OOIIECTBAa M MHOCTPAHHBIN SI3BIK SIBISCTCS
HCTOYHHKOM  COLMAIBHO-KOHOMHUYECKOTO, HAy9HO — TEXHHYECKOTO M KyJIbTYPHOTO pa3BUTHs OOIIECTBA, OOILIECTBA B
COOTBETCBHEMC COBPEMEHHBIM TPEOOBAaHMEM OCHOBHBIC LIEJIM HCIOJIB30BaHUS MH()OPMAIMOHHBIX W KOMMYHHKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTMM Ha YpPOKax HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa IOBBICHTH HMX MOTHBAIMIO K H3YYCHHUIO SI3bIKA, Pa3BUTHIO SI3BIKOBOW
KOMIICTEHIMH, CIIOCOOHOCTh MOHUMATh JPYTHE TEKCTHI SI3bIKa, a TaKXKe MH(POpPMAIHs, CBI3aHHbBIE C YBEJIMUYCHUEM 3HAHUH 1
CIIOCOOHOCTBIO OCTaBaThCS Pa3yMHBIMH M HEOOXOJMMO JlaTh COBPEMEHHOMY ITOKOJICHHIO KadeCTBEHHOE 0OpasoBaHHE U
BOCIIMTAHNC HATUOHAJIbHBIX TYXOBHBIX COKPOBMILL.

KunioueBble cjioBa: aHIJIMICKUH, WHOCTPAHHBIC S3bIKM, MHTEPHET, TEXHOJOTHH, 3(PPEKTHBHBIE CIOCOObI U METO/IbI,
CTpaTervy, MHOTOSI3bIUHE, JINTEPATYPA, TIOJIUTHKA, CTYICHTHI, BIAJICHHE S3bIKAMIL
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USE OF NEW TECHNOLOGIES IN FOREIGN LANGUAGE TRAINING

Multilingualism is called in our time three. We must adapt in modern conditions, since the very process of civilization is a
necessary condition for the training of professionals. The main goal is to create a multicultural personality that can demonstrate
the knowledge and skills of the field of science.And an important role in the design of such a person has informational
communication technologies.New modern technologies enable students to have impeccable knowledge, own a program, plan
their future work and work independently in one or another field. And more important for this is the study and mastery of the
English language.

The knowledge of foreign languages can be understood by the knowledge of the culture and history of another country,
another nation, and in this we also consider the effectiveness of the teaching of foreign languages.A great deal of attention is
paid to the training strategy. Expanding the views of students, increasing their cognitive activity and developing their
knowledge and skills are of great social importance, since language is the most important property of the model.

The formation of a multilingual personality is the basis of a competitive society and a foreign language is the source of
socio-economic, scientific, technical and cultural development of society and society in accordance with the modern
requirement. The main goals of using information and communication technologies in foreign language lessons are to increase
their motivation to learn the languagethe development of language competence, the ability to understand other texts of the
language, as well as information related to the increase of knowledge and the ability to remain reasonable and it is necessary
to give the modern generation a quality education and the education of national spiritual treasures.

Key words: English, foreign languages, Internet, technology, effective methods and methods, strategies, multilingualism,
literature, politics, students, language proficiency.

byriari tanga emimizae «KenrTinmimiky» Moceneci KOKEHKecTI MocenenepiH Oipi OONbIN caHamajbl.
EnGaceiMbI3 con cebenTeH TUTACPIIH YIITYFBIPIBUIBIFBIH MiHmeTTen oThlp. Kenrinmimik moceneci — Kazak-
CTaH YIIIIH FaHa emec, OYKUT oJIeMHIH albIHIa TYpPFaH KOKEUTECTI MocenenepiH Oipi, eiTkeHi, kahaH-
JAHABIPY KOHE KMOEPKEHECTIKKE INBIKKAH 3aMaH Tinmepai Outymi taman erenmi. Kaszakcran PecrryGum-
kaceiHbIH [Ipesunenti Hypcynran OO6imynsr HazapbaeB Kazakcran xanmbIkrapbl AccaMONesiChIHBIH 12
ceccusicbiHa: «Ka3akcTaHABIKTApAbIH JKac ypIarbl KeM JIereHae YUI TiULal OuTynepi THiC: Ka3ak, OpbIC,
arbpUILLIBIH TULAEPIH €pKIH MEHrepyJiepi Kaxer» - nen, Eyponagarsl MEKTen TYJEKTepl MEH CTYAECHTTEpPIHIH
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e3apa OipHelle TUIIE epKiH coecynepl KalbINThl JKaFqaiira aliHamFaHIbIFbIH aTan oTTi. [1] Kem nerenne
YILI TUIII MEHrepy - 3aMaH Taja0blHA aifHAJIBIN OTBIPFaH KaXKETTUTIKTep/iH Oipi.

«YTI TYFBIPIIBI TLD» HICSICHIHBIH MaHBI3IBI Kypamaac Oeliri — aFbUIIIBIH TUTIH YHpPEHY Iecek, OyTiHme
CTYIICHTTEp KaybIMbI aFbUIIIBIH TUTIH €PKIiH HTePYTe KOJ KETKI3IM OTBIP.

Kasipri ke3ze KiM Kail eire 0apMachiH, skahaHIbIK SKOHOMHKAFa Kipiry Tili — aFbUIIIBIH TUIIHIE eMiH-
epKiH KapbhIM-KaThIHAC jKacayra TOCEITeHIIrH Oalikay KUbIH eMec. by gereH ce3 — «YII TYFBIPIBI TilD»
CcasiCaThIHBIH eJTiMi3/1e )KYHeJi Ky3ere achIpbUIBII KAaTKaHBIH alKbIH TAHBITCA KepeK. biimias xacTapbIMbI3
EnbGacel casicatsin OapbiHia Konaaiapl. MyHbIH €31 OutiM Oepy yAepiciHIe alKbIH KOPIHIC TaybIll OTHIp.
«Onemie KapblKka IIbFaThiH 10 MIH KiTanTelH 85%-b1 aFbUIIMIBIH TUTIHIAE IIBIFAABL. FhUTBIM, Tamy,
aKIapaTThIK TEXHOJIOTHS — OapJIbIFhI 1a aFbUIIIBIH TUTiHAE eTeK karona. [2,3] Kazakcranma 3500 meT enmmik
KOMIIaHHs KyMbIC icTelai. OmapmeH 013 arpUIIIBIHING COMeceMi3, OChl TUT apKbUIbl OHIIPIC KYIIIMi3ai
KeTepeMi3y, - ereH 6onatbiH Endacel. 3usTkep ypriak — 3UATKEp YITTHIH HETi31.

A OojalakTa yMIT apTaThIH JKacTapbIMbI3 €11 UeCl PEeTiHAe MEMIICKETTIK TUIII KacTep TYTHII, yJITapa-
JIBIK KapbIM-KAThIHAC TLI1 PETIHAE OPBIC TLTIH JKETIK WIepill, aFbUIIIBIH TUIIHIE OW-IIKIpIH €pKiH opicTeTe
aJica, UTUTIKTI WICSIHBIH OpBIHIAFaHbl. JIeMeK, YIII TYFBIPIIBbI T cascaThl 3 )KeMICiH Oepe OacTamsl aeyre
TOJIBIK Heri3 Oap. binmim OepytiH 3aMaHayH TajanTapblHa cail aFbUIIIBIH TUTIHIH JOpeXKeci opKeH e, 013IiH
emiMi3/Ie YIII T KETIK MEHrepy KoJiFa ajbiHyaa [4].

Kasipri 6imim Oepy >xylieciHae KONnTULALTKTI OKbITy MeH aambiTyaa Kazakcran PecryOnukachiHBIH
«Kazakcran PecryOnmukacelHiarsl TUT Typanbl» 3aHbl, OUTIM Oepysl »KoHE FhUIBIMIBI JaMbITybIH 2016-
2019 xpunapra apHaIFaH MeMJIEKETTIK OarnapinaMacsl, «Kana onemzeri skaHa Kazakcran» aTThl XaIbIKKa
xonpayblnna «TinnepaiH YIITYFBIPJIBFBDY aTThl MOJICHU jk00achl, «Tiiepal JaMbITy MEH KOJIaHY.IbIH
2011-2020 >xpungapra apHaIFaH MEMJIEKETTIK Oarnapiamachh» OacliblIbIKKa anblHyAa. Conpaii-ak, «butim
aTyIIbUIAPIBIH (PYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIFBIH MaMbITy keHiHmeri 2012-2016 sxbuinapra apHaJIFaH yiIT-
TBIK 1C-KUMBUT JKOCTIAPBIH/IA» KOPCETUITCHICH, OUTIKTIIIKTI apTThIPY/IBIH KYHECiHae KOnTuII OutiM Oepy i
JAMBITY]IBIH HAKThI OAFbITTAphl aHKBIHIAIIBII, pTefi icTep aTKapbuIy/Ia.

Kasipri 6itim Oepy castacbIH/Ia MTOJMITHHIBI3MHIH KAJTBINITACYbl HHTETPAIMs MEH kahaH/IaHy JKarIaifbIH-
Jla TaMbIIl, XaJIbIKapaJiblK TalanTapra caii OutiM Oepy e3ekTi Mocesere aiHabI oTeip. [S] Kenrinmi Gimim
Oepy oTaHABIK OLTIM Oepy JKyleciHe, COHBIH IIHIE MeAaror MaMaHIapAbH OUTIKTUTITIH apTThIpya Heri3-
r1 OaFbITTap apKbUIBI XKYHEl )KYMBICTAp 1CKe aChIPBUIBII JKaThI.

KazaxkcranHbIH O1iMai, OUTIKTI, 9p a3aMaThl FAJTaM/IBIK aKapaTTap MEH HHHOBAIMSUIBIK aFbIMbIHA Kapai
aFBUIIIBIH TUTIH yipeHyne. Kasipri Tanaa qyHue »Ky3iHiH OaplibIK XaJbIKTapbl MEH MojieHHeT! Oip-OipiMeH
TBHIFBI3 OAIIAHBICKIN, ©3apa KapbIM-KaThIHAC JKacay bl KaJlai/pl. OJIEMHIH KONTEreH eJIePiHe aFbUIIIBIH
TLJTI pECMU TiJT OOJIBIN TaObLIA/IBI, SFHU OLTIM Oepy cajlachIH/a, YKIMETTe, OM3HECTe e KOJIaHbLIAIbI.

Kasipri TaHa oneMHIH JaMblFaH MEMJICKETTEpl KOIl T, 9cipece XaJIbIKapasblK TUIICPAI MEHrepy/Ii
MaHpI3/Ibl MIHIET Jen ecenteimi. Tin — XaubIKThIH €H Heri3ri OaiibiFbl. Kasip 3amaH TanaOblHA cail yIi
TYFBIPJIBI TUT casiCaThIH OdpIMi3 A€ KOMIaiMbI3. YIITUIAUTIK — Ooceke KaOuIeTTi enjep KaTtapblHa KOChLTY-
JIBIH 0aCThl MaKcaTTapbIH Oipi.

Kenrinnutik — OyriHri 3aMaHHbIH TanaObl. EmiMizain 6acka Ja MeMIIEKeTTepMEH KapbIM-KAaTbIHACHI
apThINl OTBIPFAH YaKbITTA AFbUILIBIH TUIIH €pPKIH MEHI€preH, KeJellekTe OUTIMIH Typii canaJarbl KapbIM-
KaTbIHAC JKaF/laiibIHIa MaiijanaHa ajaThlH TYJIFAHbl MEKTEN KaOBIPFAChIHAH OKBITHIN INBIFapy — O137iH
Kazipri MiHzeTiMi3. [6]

Kenrinzi TyJIFaHbl KaJbIITACTIPy KOMYJITTHI €MIMI3AIH OipIiriHiH IIapThl FaHA €MeC, COHBIMEH KaTap
OPKEHHUET KellliHAe Oocekere KaOULIeTTI MaMmaHAapibl JaspiayAblH ajFbIIIapThl JECeK, KONTUIIl opTaaa
YCTa3bIK €TIN JKYpPreH Meaarorrepiid OUTIKTUIINH apTTelpy, Tynren kenreHnae Emnbackl HazapblHAAFbI
Kazakcran sxoibl — 2050: «Monrunik Em» cTpaTeruschibiH ic KY31HAE aCybIHAAFbI ipredi (akTopiaapbIHbIH
0ipi ekeHi ce3ci3. Herisri makcaTbl — eMip/ieH ©3 OpPHBIH TaHJail alaTblH ©3apa KapbIM-KaThblHACTa ©31H
epKiH YCTall, Ke3 KEeJIreH opTara Te3 OelimzaeneTiH, Oenrimi Oip FhUILIM cajlachlHaa OuTiMi MEH OUTIriH
KepceTe alaTblH, KONTUIl JKOHE KONMOAECHHUETTI KY3IpEeTTUIIKTEp/l UrepreH HMOJMMOACHHUETT] JKeKe TYJIFa
KaJIBINTaCTBIPY.

Kerrinzi TysFaHbl KaIbITacThIpy — O9ceKkere KaOuIeTTi KoraM Kypy/ablH Heri3il. TinaiH agam eMipiHaeri
€H TICNIyIII PeJli aTKapaThIHBI dpKiMre 1e TYCiHiKTi. COHABIKTaH TaHYIbIH, TYCIHYIIH, JaMy/IbIH KYPasbl.
Kem Tin Oimy O6i31iH MeMIIEKETIMI3IIH XaJbIKapajblK OaiIaHBICTAphIH JAMBITYFa MYMKIHIIK OepeTiH
TYIFaapaITbIK JKOHE MOJICHUAPAIIBIK KAPbIM-KaThIHACTAPIBIH aca MaHBI3IbI Kypasl OOJIBI TaObUIa IbI.
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bimim Gepy xyleciHne OKYIIBIHBIH OOWBIHIA KOMMYHHKATHUBTIK KY3BIPETTUTIKTI KaJIBIITACTHIPYIa
aKMapaTTHIK-KOMMYHHKATUBTIK TEXHOJIOTHSIHBIH POJI €peKIIe eKeHi 0i3re MoliM. Byl TeXHOIOTHSHBI
KOJIZIaHy OKYIIBIIAPIBIH KbI3BIFYIIBUIBIFBI MEH OCJICEHAUTITIH KOHE KYMBIC icTey miebepiiri MeH Kaoiier-
TUTIKTEpiH apTThIpabl. barmapiamMaHsl )kakChl MEHTEpyTe, 63 KYMBICHIH KOcTapiiayFa, 63 OeTiMeH KYMBIC
icreyre yiipereni. biiM anmymbIHBIH Ka3ipri 3aMaH TajgaOblHA cail OUTIM alyblHa, OLTIM carachiHa TiKeeH
acep eTeTiHAep — aKmaparThIK Kypainaap. Kazipri ke3je oKymibliapra aFbUIIIBIH TiTIH OKBITY/IBIH SPTYPIIi
JICHreiJIepiHe COMKEC OKBITYIbIH >KaHa TEXHOJOTHSIAPBIH, aKMapaTThIK >KOHE KOMIIBIOTEPIIK >Kyienep
apKBLUIBI 13/ICHIC )KYMBICTapBIH KaHJaHAbIpA TYCYIH OapIIbIK MYMKIHIIKTEp1 *KacalFaH.

et Timi — Ka3ipri 3aMaHHBIH TajaObIHA call, KOFAMHBIH 9JICYMETTIK-9KOHOMHKAJIBIK, FhITBIMU-TEXHHKA-
JIBIK JKOHE MOJICHUET JAaMYbIHbIH KaifHap ke3i. Kasipri Tania mer TiTiH OKbITY 9/IICTEMECIHIH JACHIeil xKo-
rappl. TUIAl OKBITYZa WHTEPAKTHBTIK TOCUIIEp, OWBIHIAP, COHBIMEH Oipre akmapaTThIK TEXHOJOTH,
MHTEpPHET, KOMIBIOTEp KoJaaHsLTyna. KoMmbroTepni KojimaHy OapbIChIHAA ©37€piHE KBI3BIKTBHIPATHIH op
TYpl Mocenenepai Ienryre Ooiambl JKOHE TalKbUIall anaapl. AKIMapaTThIK-KOMMYHHUKAIMSUIBIK TEXHO-
JIOTHSUIAP/Ibl aFBUIIIBIH TUT cabaKTapbIiHIa KOJNAaHYyIbIH HETI3r MaKcaTTaphl: Tl YUPEHyTe JeTeH MOTH-
BaIMsUIAPBIHBIH apTYhI, TUIAIK KOMIICTCHIUSIHBI TAMBITY, ©3T¢ TUIIET MOTIHIEpl TyciHe OuTy, COHIai-aK
aKnaparThl OaliIaHBICKaH JKoHe JoHeKTeNreH Kyiinae 6epe Ouly, JTMHIBUCTHKAIBIK OLTIM KeJIeMiHIH apTyhl,
TUIH YHpEHIN aTKaH eJIH oJISyMEeTTIK MO/IEHH KYpPbUIbIMbI Typasibl OUTIMHIH TOJIBIFYbI, aFbUIIIBIH TUTIH
03 OeTiMEeH YHpeHyre HaspliblK MMeH KaOUICTTUTIKTI JaMbITy. TeXHUKAIBIK Kypalaapsl MaigaaanyIblH eH
TUIM/II JKaFbl YaKbITThI YTAChIH, J19JI, TUSTHAKTHI OKY-MaTepHaJllapblH aJlIbIH-aJla JalbIHIal, OKYIIbIFa Oepir
OTBIPCAaH ©31HCH-031 jKacayra ThIPHICA/Ibl, KBI3BIFAJIbI, JKacamaii, YJITepMei OTBIPFAH OKYIIbI OOJIMaMIIbI,
ce0e01 oHbIH anabpiHaa Oopi MaibiH Typ. COHBIMEH KaTap OKBITYIIBI MHHOBAIWMSUIBIK aKMapaTThIK Kypai-
Japel KeTik MeHrepy, Power Point, Preizi, Active Studio OGarmapiamaiapbiMeH KYMBIC iCTEI KaHa KOMMait
YHEMi MHTEpPHET >KYWECIHJET] YKaHAIBIKTap MEH ©3TepicTeplli ©3iHiH KociOu medepiiirine KojmaHa Oiy,
OLTIM KSHICTITIH KEHEHTY, amry OarbIThIHAAFBI ©3repicTep MEH dJIeMJIIK OuTiM Oepy KeHiCTiriHe Kipyre Taj-
nbiHy Kepek. COHFBI Ke3[e yaKbIT KOpCETIll OThIpFaHAai, MyFaJiMMEH CaJBICTBHIPFaHIA OKYIIbIIa Kol
aKrapar OoJaThIHbl KEHIHI1 KepceTuIreH TaxipuOenep manenaen orblp. CoHAbIKTaH opOip MyFaliM 63
KbI3METIHE aKMapaTThIK TEXHOJIOTHSHbI Maiianana Oinyi kaxer. [7]

Kenreren myramiMaep OCbl yakbITKa JEHIH TEXHUKAIBIK KYpalJapMeH cabaK oTill, OHBIH KAHIIATBIKTHI
TUIMJII eKeHiH aaneneni. KaHambul nefaror 3aMaHayd Ca0aKThl TeAaroruKallbiK MEHEKMEHT TYPFBICHI-
HaH yibiMaacTeipaasl. CTyIeHTTIH cabaKKa JETeH KbI3bIFYIIBUIBIFBI MEH BIHTACBIH apTTHIPY 9P YCTa3/IbIH
medepitiri, SFHM MeHiH Ky3bIpeTtimirimuae. «MyFamim kem omicti Oimyre ThIpbicybl Kepek. OHBI ©3iHe
Cy#eHil1, KomFaObIC KOMEK KYpalbIHAA KOJJIAHYbI KEpeK», - ereH AXMeT baliTypChIHOBTBIH CO3iH HeTi3re
ayla OTBIPBII, eJTiMI3IiH OoJamarklH TOpOHeIey MeH OUTiM Oepy iCiHze, aneMIIiK Oarmapiamara cail OuTiM
Oepyi, TeMipKasbIK eTin ycraHambIH. O3 ic-raxipudemue British Council-npIH pecypcTapbia Kern KoJiaHa-
MBbIH. Byi1 Kypan — kenrereH agamaapabiH Oipiece icTereH »yMbIchiHBIH HoTHKeci. Learn English Teens,
Learn English B3Gcaiiteinnars! British Council-abIH pecypcrapbiH arbl cuitemenepi. OHbIH HET13r MaKcaThl
— Tl MEHrepyAiH HEeTi3ri TepT NarabIchiH (OKy, €CTy apKbpUIbl KaObuliay, »kazOamia jKOHE aybI3eKi
aFbUIIIBIH TUI) AMbITYyFa apHAFAH KAKETTI PecypCTapibl, JKaTThIFYJIap/bl, OMbIH TYPIHIET] TarchlpMa-
Japzpl i31ey ypaiciH oHaimaty Oosbin Tabbutamsl. British Council caiitel aFbUTIIBIH TiMIH OKBITY/IBIH
3aMaHayH JJIICTEePiH caparnTayFa jKOHe TAJKbUIAYFa, aFbUIIIBIH TUTIH OKBITY/BIH CTHII MEH TEXHOJOTHUSICHIH
3ePTTEYTe KOHE CAIBICTBIPYFa, CA0aKThI KYPTi3yAiH TOXKIPHOCIIK TaFABICBIH MEHIepyre MyMKIHIIK Oepe/ti.

Tin yiipeHy OapbIChIHA jKaHa TEXHOJIOTHSIIAP/IbI KOJIaHa OTHIPHIIL, MeJATOTUKAJIBIK KaJIBIITACKAH Ka3y,
TBIHJIAY, TYCIHY, COIJICy JaFAbUIapbiH KAJBIITACTRIPYFa d0/1eH Oonaabl. AJ €HJli ICHXOJIOTHANIBIK YKaFbIHA
KeJIeTiH OOJICaK, Ka3ipri yaKbIT aFbIMBIHIAFbl OKYIIBLIAP/BIH OPKANCHICHIHBIH YIIIEPIHIE OIETTe KONTETeH
OMBIHIAPBI Oap KOMIBIOTEPIIEp, HOYTOYKTap, BUACOJIAP MEH TENEBU30p Oap OONFaHIBIKTaH, OJap KOopIa-
FaH OpTaHbI OCBIHIAN ToCIIMEH KaObuiayra yiipeHreH. JKaHa TEXHOMOTHUSIIApABIH MYMKIHIKTEP! OKYIIIbI-
Japra oKy OarmapiamManapbiH OKBIIT T YHPEHYIE € COTTI KOJIaHBUIATHIHBIH TYCIHIIPYTe MYMKIHIIK Oepirt,
HIBIFAPMAIIBUTBIK OCICCHIUTIKTI TAMBITYFa, TIOHTE JICTeH KbI3BIFYIIBUIBIKTHI apTTBIPYFa, ThIHAAY MEH COMIICY
JaFIBIIAphIH YHPEHYTe €H KAKChl JKaFJaiiap/Ibl jkacayra ocep €Till, HOTIDKECIH/IE camaibl OUTiM alybiH
KaMTaMachI3 eTe/i.

Kasipri ke3ne TyiraHbIH KociOM miebepiiirine, OUTiM epiciHe, 3USsUIbUIBIK YKOHE TaHBIMIBUIBIK JEHIeiiHe
eMIp/IiH 631 OMiK TaanTap KOWBIIT OTHIP.

85




BECTHUK KasHIIY um. Abas, cepus «Ilomszviunoe obpaszosanue u unocmpannas guiono2usy, Ned(20), 2017 2.

Byrinri KyHi ©3eKTi 60JIBIN OTHIPFaH OUTIMHIH KY3BIPJBLIBIK YCTAHBIMBIH KY3€Te achlpy Kypallbl peTiHIe
TMeIarorMKaJIbIK TEXHOIOTHSIIAp MEH OeJICeH Il OKBITY SICTEPIHIH alap OpHBI epeKie. OpeKeTKe Heri3el-
T'€H TEXHOJIOTHSUTBIK OKBITY TaHBIMJIBIK OCJICEH/ILIIT] XKOFaphl, Mipe opTYpiIi MaceenepineH xadapuap, Ke3
KEJITeH TaIllChIPMaHbl OpbIHIayFa KaOileTTi, KOJBbIHAH IC KENIETiH a3aMaTTapibl KalbINTacThIpaapl. bimim
QITyIIBIHBIH JKEKE TYJIFAChIH, OHBIH PYXaHU dJIeMiH, KaOuIeTi MEH BIHTACBHIH MAMbBITY OYTIHTI — TaHJIaFbI
HETI3T1 MoceleHiH Oipi.

KopeiTa aitraTeia Ooscak, kentiimi OutiM Oepy OarmapiaMachl asChlHAA YINTUIAI MEHIepY TOXKIpHOeCiH
JKUHAKTAI, 9JIeM/IIK JICHrele KeTyiMi3 KepeK. bysl cTyAeHTTepAiH XalbIKapablK oOajlapra KaThICybIH
KEHEWTY, HIETENIK OpINTeCTePMEH FbUIBIMU OailylaHbICTapbhlH HBIFAWTYFa, HIETENl TUIAEPIHIEr! akmapaT
Ke3/1epiHe KOJI KeTKi3yiHe MyMKIHIIK Oepeni. Enmin epreHi, epeci OMiK, JyHUETaHBIMBI KE€H, KEMEJ OMIIbI
azaMaTTapblH ©cipy YIIIH OYTiHTT yprHakka YITTBIK pPyXaHH Ka3blHaHbI OJEMIIK O3BIK OH-TIKIpIMEH
VIITaCTBIPFaH canajibl O11iM MEH TopOue Oepinyl KaKeT.
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AFBUJIIIBIH TIJITH MEHTI'EPTYJIE TEXHUKA CAJIACBI MAMAHJIAPBIHBIH
AKITAPATTBIK - KOMMYHUKATUBTIK KY3IPETTIVIII'TH
KAJIBHITACTBIPYAbIH THIMAI 9 AICI

Anoamna

Kazakcranga OimimM Oepyai akmapaTTaHIbIpy >KaFIaHbIHIaFbl HETi3ri Mocele MeMIICKEeTKe KOciOM KY3BIPIIBI MaMaHIap
Ka)KSTTITIH KaHaraTTaHIBIPy OONbIn TaObUIanpl. Kasipri 3amMaHmarbl akKmapaTTHIK iC-OpEKETTe IIBIFAPMAIIBUIBIK TYPFhIIa
JKYMBIC iCTEH ajaThlH JKOHE ©3iHIH MaMaHIBIK KACHETTePiH HAPBIKTHIK JKaF[aiiia KOJJaHa ajlaThlH MaMaH OONYBI KaXeT.
Conrpl Ke3/ie 6imimM Oepy canachblHIa MaMaHIapabl Ka3ipri 3aMaHfa aK[MapaTThIK YAepic OLmiMIMEH KapyJIaHIBIPBII, OJIapabl
MaMaHAaHABIPBIIFAH MACEIIENIEp MEH KbI3METTEP/IiH MIEIiMiH Ta0yFa YHpeTy Ko3Iemy/Ie.

binmim Gepy mekemernepinae Oi1iM Oepyi aKmapaTTaHIbIpy SJiCTepi MEH OpTaJlapbIH KEHIHEH 9pi KEIIeHAl KOJIIaHy bl
TaJiar eTyje.

TexHuKa cajackl MaMaHIBIKTAPBIHIAFEl OKYy JKOCHApiapsl MEH OarmapiamaiiapbiH, OKYJIBIKTAPBIH 3epAeiey, OKY
YAepiciHe jkacaraH Taljiay J1a OyJI MOCEJIeHiH >KyHeni MIeIIiMiH TamlmmaraHIbIFbIH, TEXHUKA CAJIaChIHIAFhl MaMaHIapbIHbIH
aKIapaTThIK-KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPJIBIFBIH KAIBIITACTBIPY/IBIH 9IICTEMEITIK HETi3JepiH KETUIMIPY IYpPBIC XKy3ere acrait
YKATKAHIBIFBIH KOPCETIT OTHIP.

Tipek Kce3aep:aknapaTThIK-KOMMYHUKATUBTI KY3BIPIBIK, OJIC, TOCLI, aKMapaTThIK TEXHOJNOTHS, TEXHHKA Calachl
MaMaHJapbIL.
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®OPMHUPOBAHUE NH®OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUY CITEITAAJIUCTOB
B OBJIACTU TEXHUKHW TP OCBOEHUM AHTJIMCKOT'O SI3bIKA

Camoii T71aBHOI 3amadeli B mHpOpMaTH3amiu oOpa3oBaHus B Ka3axcraHe sBISIETCS YHOBIIETBOPUTH MOTPEOHOCTH B
KOMITCTEHTHBIX CIICLIHAIICTOB.

OHH crocoOHBI PaboTaTh B YCIOBHAX COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX ACHCTBHH, a TAK)KE MOTYT HCIIOJIH30BATH CBOM
npodecCHOHANIbHBIE HABBIKM B TPYJOBOM pBIHKE. B mocienHee BpeMs WAET HAIEICHHOCTh HA  pELICHUE
CIENMAIN3UPOBAHHBIX 3a7a4 U CIYXObI, TakKe OCHAIICHHE CIEHHAINCTOB 3HAHMSMH COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX
HPOLIECCOB.

B yupexnenusix o0ydeHus TpeOyIoT IHUPOKO M KOMILUIEKCHO MCIIOIb30BaTh MH(POPMAIIMOHHBIN METOJT U CPELY.

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO He OBLIM Hali/IeHBI PELICHHM 110 TIOBOJIY YYEOHBIX IUIaHOB U MPOTPaMM JIayKe Yepe3 aHallu3 y4eOHOro
Tporiecca M 3TO MOKa3bIBaeT, YTO Pa3BUTHE METOANUECKHX OCHOB CIIEUAINCTOB TEXHMYECKOH CepHl.

KiioueBble ci0Ba: MH)OPMAIMOHHAS-KOMMYHHKATHBHAsE KOMIIETCHTHOCTb, METOJ, MH()OPMAIMOHHAS TEXHOJOTHS,
CIICUAIIMCTHI B 00JIACTH TEXHUKH.

Annotation
Demessinova A.
candidate for master degree
«6M011900 — Foreign language: two foreign languages»
e-mail: aigerim.demesinova@mail.ru
Supervisor Candidate of philological sciences associated prof. Askarova S.A.
e-mail: Askarova.1950@mail.ru
FORMATION OF INFORMATIVE-COMMUNICATIVE COMPETENCE OF SPECIALIST
OF TECHNICAL SPHERE IN LEARNING ENGLISH LANGUAGE

The main issue in the informational support of education in Kazakhstan is to satisfy with the necessity of the competitive
experts. They must to work in the creative way in this modern informative activity and know how to use their own expert
peculiarities in the labor market. Recently experts are authorised with the knowledge of modern informational system in the
educational system, it is aimed to teach them to solve specific issues and services.

It is required to use in the integrated way the informational education and sphere. According to this, there was not found
any decision about curriculum and programmes even through the educational process analysis, also it shows that the
methodological basis development of technical sphere experts is not going high.

Keywords: informative-communicative competence, method, information technology, specialist of technical sphere.

XXI racelpa Gomnamak MamMaHIap/bl Jaspiay, oJdapablH KociOu OeiimzienyiH KaJblITacThIpy Macere-
Jepi — Ke3eK KYTTIpMEHTIH e3eKTi Koram TanaObl. KoraMHBIH oNleyMETTIK TaIlChIPBIC TaJalnTapblHA cai
JKOFapbl OKy OpbIHAA OuTiM Oepymi ’kKaHa camajiblK JICHIeWre KETKi3y[e aKMapaTThIK TEXHOJIOTHSIIAP/IbI
THIMJII TIaiiaaHy MaMaHJIap/bIH OLTIM amyaa e3/iriHeH i3JeHyre, OUTIMII Urepyre Jaspiiay KaKeTTiriH
TYBIH/IATA/IBL.

Enimizne xanap masiprnayabiH OacTbl MakcaTTapbl MEH 0achIM OarbITTaphbl alKbIHIAJBIN, 01 OuTiM Oepy
camachblH apTThIpyFa YakbIT TanaOblHa cail Kbi3MeT eryne. Kasipri ke3ne oneMaiKk epKeHUETTIH eplieyiHe
YHBITKBI 601N OThIpFaH Eyponansik 611iM Oepy KeHICTITIHE eHY YPIiCi KaMTaMachl3 €TUTyIe.

«2050 >xputFa peiiin Kazakcran PecnyOnmmKachlH TaMbITYIBIH CTPATETHSUIBIK JKOCTIAPIIAPhIH» JKy3ere
achIpy MaKcaThIHA eTiMI3IiH OLTIM JKyHeci )kaHa MIHICTTep/ Il aikbiHaan oepai [1].

Kasipri KoraMHBIH JaMybIHIaFb! OUTIM KeKe aJaMHBIH 0acekere KaOUIeTTUTIrH KeTepMeneyaiH Heri3ri
KYpaJTbl peTiHE Ky3ere acy/a.

Onemiik OutiM Oepy KEHICTITiHE Kipiry pecmyOiMKaHbIH OuUTiM Oepy KyHeciH MOJepHHU3aIUsIIaY bl
TaJan eTe/.

Kazipri ke3ne OiniM Oepy cajlachlHAa KOFapbl OKY OpBIHAAPBIHAA OOJaliak MaMaHAap/Ibl Jaspiayiarbl
*aHa OacbIMIbIKTap OenrineHyne. COHIBIKTaH, >KOFapbl OKY OPBIHIAPBIHBIH KbI3METIHE OarapiiaHFaH
3aH/Ibl Ky’KaTTap/a Kejeci MiHAETTep allKbIH KOPCETUINeH:
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- KeH KesieMjli ipreni OuriMre ue, 6actaMalibll, eHOEK HapbIFbl MEH TEXHOJIOTHSHBIH ©3repMeri Tajar-
TapbIHa OeHiMeTyre KaOlIeTTi xaHa ¢hopManusIarsl MaMaHap aaspiay;

- OLiM Oepy YIIepiCiH TeMOKpaTHsUIaHIBIPY apKBLUTBI OYKLT )KOFaphl OLTiM Oepy sKyHeciHe carmaibl OuTiM
Oepy KbI3METIH YChIHY MOTHUBIH KYIIICUTY;

- J)KEKeJIeTeH JKOFapbl OKY OPBIHIApPBIH XaJbIKApaJbIK aKKPEIUTALMSANAH OTyre naspiay, SJIUTAIIBIK
KOFaphl OKY OpBIHIAPBIH AAMBITYIBIH HAKTHI IIAPTTAPBIH KYPY;

- )KOFapbl OKy OpBIHIApbhIH OacKapy[blH >KaHAa YCTaHBIMIAPHl MEH MPAKTUKACHIH KaJBIITACTHIPY,
CTpaTEerusUIBbIK JKocmapiay xyiecin enaipy xone KOO aBTOHOMABUIBIFBIH (JIEpOECTIriH) KOTEPY;

- CTYIEHTTEp/IH camajbl OUTIM aly KYKBIFBIH JKETUINIPY, >KOFapbhl OKY OPBIHAAPHI OacHIbUIBIFBIHBIH
CamnaJibl OUTIM Oepy KbI3METIHE JKayaIKepIILUTITiH aHBIKTAUTBIH MEXaHU3MZIEP/I JKacay ’KHe SHIIpY;

2010 »xbUIIbIH HayphI3 aiiblHaa bonoH aeknapanusceiHa KOChLTYbIMbI3 — Kazakcran PecmyOnikachIHBIH
[Ipe3unenti H.O. HazapbaeBThiH KazakcTan xankpiHa «JKaHa OHXBIIIBIK — JKaHA SKOHOMHKAJIBIK Opiey —
KazakcTanHbIH jkaHa MYMKIHIIKTEp» arThl JKoimayslHAa 1a ackaH MaHBI3IBUIBIKKA Ue OOIbl. ONTKEH,
myHzaa: «JKorapbel OuTiM camacel XajbIKapallblK CTaHAAPTTAPIABIH ©H JKOFApFBICHIHA JKayar OepeTiHIeH
Oonybl Kepek. EmiMizzeri »oFapbl OKy OpBIHIAp SJIEMJICTi JKETEKIN YHHBEPCUTETTCPIIH PEUTHHIICIHE
€HyTe THIPBICYBI KKET» JIeTl HAKThI MiHACTTEp KOHbUTFaH [2].

Kasipri ke3ne sxorapsl Oi1iM Oepy >KyieciHaeri OapiblK e3repicTep YHUBEPCHTETTEPAIH MaMaH Jasipiiay-
JIBIH Y1 CaThUTBI MOJZICITIHE OTYiHE OailyIaHbICTHI.

binim Gepymin kem neHrem xkykeci — OutiM 6epy pedopmachkiH caHallbl Typle OacTamaisil Oackapy
OpTaJlapbIHbIH Oipi.

MamaHn naspiay camackl MEMJIEKET IIeH KOFAMHBIH OOJalllarblH aHBIKTAWTBIHIBIKTAH OHBI XKETULIPY
KOJIIAPBIH 137€CTIPY Ka3ipri Ke3eHIeTi MaHbI3/Ibl CTPATETUSUTBIK MIHIET PeTiHIe cunarTanais [3].

Oemjiik OLTiM Oepy yaepiciHe eHy ©3 Ke3eTiHIe OKY-TopOHe YACpiciH YHBIMIACTHIPYIbIH TeIaroriuka-
JIBIK TEOPHSCHI MEH TPAKTHKAChIHA alTapIIBIKTAll ©3repicTepIi KaKeT eTeTiH OuTiM Oepy JeHreiine, MaMaH
Tasipiiay camachlHa JKaHa TajanTap KOs/IbL.

XKorapsr OutiM Oepy kyleciH bojoH Tumi OoMBIHINA KaiTa KypyFa OaFbITTaIFaH eJepe JKOFaphbl OKY
OPHBIHBIH Ka3ipri 3aMaHFbl OiTipyIIUIepiHe TYPAKChI3, ©3repMelti eHOCK KOHE QJICYMETTIK eMip IapTTapblHa
JasIPIIBIFBIHBIH JKETEKII KPUTEPHIAT PETIHAE KY3bIPJIap MEH KY3bIPJIBIKTAPIbl KAPaCThIPA/IbL.

KOO KpI3METiHIH aKbIPFBI HOTIDKECT KOCIOM ic-opeKeTiHe KaKeTTi OuTiM, OLTIK KOHE Marabuiapibl
MEHIepreH MaMaH Jasipiiay.

KOO >KyMBICBIHBIH BIKNAIABLUIBIFEl OHBIH OITIPYLIUIEPIHIH AAspIbFbl MEH KY3bIPJbIFBI JICHIeiiHeH
KepiHel.

Kasipri ke3me Kazakcran PecryOnmkachbiHBIH JKoFapbl OUTiM Oepy JKyHeci HapbIKTBIK ©3repicTep
KOHTEKCTIH/IE JaMy/a, COH/BIKTAH aHa - «0oceKere KaOUIeTTLTIK», «MAapKETHUHI», «HAPBIK», «Tayap»
KaTeropHsUIapbIH J1a KApacThIPy MYMKIHZITI 0ap.

CranpmapTTapzsl jkacay *oHE TYPAKThl ©3repTy jkaHa KO3FayIllbl KYLITEpAiH Maiia OOMybIH KepCeTim,
MaMaH Jaspiiay camachlH KOTepydl KakKeT erefi. MyHmai TOCUIMIH HETi3iHAe apThIKIIBLUIBIKTAP MCH
MakcaTKa OaFbITTalTy YCTaHBIMIAPhI JKaThIP.

binim Gepy MekemenepiHiH anjabiHa OiTiM Oepy camachIHBIH AHBIKTAIFAH JICHI€HIH KaMTaMachl3 €Ty
KaOuneTTuirin OaramaymeH OaiiaHbicTl MeMilekeTTiK OutiM Oepy CTaHIapThl TalaNTapblH CUMATTANTBIH
MIHJIETTEp KOMBUTY/IA.

XKac mamaHmapabH €HOCKIICH KaMTBITY MOCEJIECiH STy IiH Ka3ipri 3aMaHFbl TOCUTIEpiHiH Oipi OiTipy-
IIiHIH KociOM FaHa eMec MEKEMEHIH Harbl3 OacTaMalbul MaMaHAapFa JIereH KaKCTTUTrH KaHaraTTaH-
JIBIPaTBIH JKEKE TYJIFAIIBIK MIHE3/IEMECIH €CKEpe OTBIPBII, TYJIFAJIbIK-OaFIapiianFraH eHOSKIIeH KaMTy ycTa-
HBIMBIH ICKe achIpy 00bIn Tabbuta L. [4].

biznix olibiMbI3IIa, Oocekere KaOIeTTUTIKTI KAIBINITACTHIPY KacTap/Ibl eHOCKIIEH KaMTY/IbIH KaJbITac-
KaH >KarJaibIHaH HIBIFY JKOJIbI 00BN Ta0bu1a bl OChl MOCETICHIH KeHIPEK KapacThIPanbIK.

OliTKeH1 bacekeze Kabinemmi maman — OYJ1 aHBIKTATFAH TYJIFAIBIK canaiapbl Oap »oHe KociOu MiHaeT-
TepAl TICUTy OMICTEpiHIH TYPJI JKOJIAPhIH MEHIepY apKbUIbl TYpJi ©3repMelti JKarmaimapaa KOWbUFaH
MaKcaTka ety Kaoijeri 6ap MamaH.

JKanner Oinimoinikke KouvliamvlH maranmap: YKbIMIA icTel OUIETIH, €HOEK KOHE TEXHOJIOTHSIIAPIBIH
e3repMerti TajanTapbelHa OeiiMzenyre KaOuierTi, Oacramanbsl KeH ipremi Oumimi 6ap >kaHa (GopMarusHBIH
MaMaHbIH Jaspriay. AJl, 9JeyMETTIK-TYJIFaNbIK KY31pETTUTIKKE KOMbUIATBIH Tajanrap Typii oleyMeTTiK
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Keke OacCThUIBIK MOceJeliep/Ii IMenryre KaOuIeTTi, a3aMaTThIK TYFBIPHI 0ap, KOCiOM MOICHHETI >KOFaphl,
YKOFapbl KOCIOM MOJICHUET MCHIeHiHIIE YKBIM/IA KYMBIC icTell OineTiH; OYKii OelceH i eMip KbI3METIHIE 63
OeTiMeH MIBIFApMAIIBUIBIK TICH YKaHa OUTIMIEpIl Wrepy AaraplIapbl MEH KaKETTLUIIr, ©31H-631 KeTUIIipy
JKOHE TAMBITyFa KaOLIeTTi aHa (opmarysi MaMaHbIH JaspIiay.

KociOun Ky3bIpIbIKKa M€ TasipibIK ICHTSHi:

- DaKaJIaBp/IbIH AJICKTPIHEPreTHKA OaFbITHIHBIH Koci0u OiLmiMIIiK OarmapiaMachiH ONTiIICHTIH TEOPHSUTHIK
YKOHE MPAKTUKAIIBIK JIAFIbLIAP/IbIH aHBIKTANTBIH KUBIHTBIK PETIHIE KOCIOU KY31pEeTTLUIIr;

- KBI3METTIH Oip HEMece QJIJICHEIIe TYPJIepi ACHIeHiHIe KOCiON KhI3METTE aTKapy KaOileTTiTiri;

- DIIEKTPIHEPTEeTUKAHBIH TEXHUMKAChl MEH JaMy TEOPWSCHIH HETI3I1 TEHISHIMSUIApbIH TYCiHyiHE cail
0omysl Kepek [5].

Binim aneymerTik-MomeHn ()eHOMEH pETiHJIe aaM YIITiH KaHa aKIapar MeH HOTHKEIl KapbIM-KaThIHACTHI
KaJIBINTaCTHIPY KO3FAYIIIBI KYIITi OOJBIN caHaaabl. ByTiHTi TaHIa yKaJIibl )KoHEe KOciOu OLTIMII JKeKe TYJIFara
Oarmapranrad OuTiM Oepy *aHa OarbIThl ayBICTHIPHITA OacTa/ibl, OHBIH JaMybIHa TOMEHIIETI OaFbITTap HETi3
Oomapl:

1. butim OGepyaiH op JIeHrewi y3mikci3 OuriM Oepy KyHeciHiH Kypampaac Oeiri 0obin TaObuiaasl. by
OarbIT MEKTEIl, apHayJIbl OKY OpPHBI JKOHE JKOFapbl OKYy OpHBI Ti30€CiHJE KIPIKTIpUIreH OUTIMHIH JaMyblHa
BIKITAJIBIH TUTI31.

2. binim Oepy »xyiHeciHIe aKmapaTThIK TEXHOJOTUSUIAPbIH, MYJIbTUMEIUAIBIK KOHE BHUPTYAIIbJBIK
TEXHOJIOTUSUTAp/IbIH €HII3LTyl JOCTYpJli KOTHUTUBTI OarJapiiaHFaH OKBITY JKYMECIHIH CHIAThIH €3repTell,
OKYIIBUIAP/IbIH UHTEIUICKTYaJIBIK KhI3MET asiIChIH KCHEHTE/I1.

3. Binim Oepyni YHBIMAACTBIPYIBIH JIOCTYPII TYPIHEH TaHIAayFa HETi3/eNITeH OCJICEHII OKBITYFa KOIly
OKYIIIbLIAP/IbIH 63 OeTiHIIe OLTIM aTybl MEH ©31H-031 XKY3ere achlpy KaOUICTiHIH JaMybIHA dCEPiH THTI3eI.

4. binim Gepy AeHreinepiHiH cabaKTaCTBIFBI OUTIM Oepy Ypici MEH HOTHIKECIHE JISTSH KayaIrKepIIUTIKKe
HETI3/IeNreH OipTyTac KipiKTipuIreH OUTiIM e3repMerti JJISYMETTIK, MoJieHH, OuTiM Oepy jkoHE KOCINTIK JKar-
Jalapaa MoceIeHIH IeIIiMiH Ta0y KY3bIPJIBIFbIH IaMBITYFa, ©31H-631 aHBIKTAYyFa )KaFIai TYFbI3aIbl.

Atan etkeHimizneit, KOO Oitipymricinig “camachl” YIIiH OHBIH TEK KOCIOM iC-OpeKeTKe JalbIHIIBIFbI
JIHreil eMec, TYJIFalbIK, JYHUETaHbIMABIK JKOHE a3aMaTThIK JaMyblHa IIapTTaiFaH OutiM OepyaiH e3iHIH
carachl MaHBI3IbI POJT aTKAPaIbl.

binim canacer peringe 6iniM Oepy kyiieciHiH OutiM OepyIiH MEMIIEKETTIK CTaHIapTTapbIHa, KaObUIIaH-
FaH QJIEYMETTIK TaJanTap MEH HOpMajapFa COMKECTIrIH aHbIKTAMTBIH XKYHemi-oJieyMeTTIK KaCHETTEp MEH
cunammamanap xatrapbl TyciHiIe i [6]. By TyCiHik OHbIH OapIIbIK KbI3METTEPiH KAMTH/IBI:

- Ourim Oepy OarnapiaMaiapbIHBIH Ma3MYHBI,

— FBUIBIMH 3€PTTCYJICP/IiH HOTHKEIIT,

—  OKBITYIIBLIBIK KYPaM MEH CTYACHTTEP/IIH )KEeTKUTIKTUIITT (YKOMILICKTOBAHHOCT ).

JXorapeiaa aTanraH mapTTap aca MaHbI3bI, OipaK, MaMaHHBIH OdceKere KaOiIeTTi TYJIFaChIH KalbINTac-
TBIPYFa KETKLUTIKCI3 OOJIbIN TaObLIAIbL.
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MH®OPMATHKA MAMAH/IBIKTAPBIHJIA OKUTBIH CTYIEHTTEPTE
AFBUIIIBIH TIITH 9P TYPJI JEHTEV/IE OKBITY IBIH EPEKIIEJIKTEPI

Anoamna

Makana XXOO-zarp!1 Oonamiak MaManiapra HHGpOpMaTHKa MaMaH/IbIKTapbIHAa OKUTBIH CTYICHTTEPre arbUIIIBIH TUTIHAE
KaJlaid THIMJII 9pi Sp TypJii JeHreiie OKBITY epeKIIeNnikTepi MeH HHPOPMAaTHKA CalachIHBIH Ka3ipri 3aMaHIaFbl OPHBI Typaibl
MaceseNepre apHajfaH. ATaJlFaH Macelie MH(OopMaTHka MaMaH/IBIKTapbIHIa OLTiM ajlaThlH CTYASHTTEep/l IIeTel TLTiHIe
epKiH celyiecyre yipeTy Ke3iHIe TybIHAAHIbl. Makanana ochl epeKIIeiKTep MEeH Kasipri 3aMaHAarbl aklapaTThIK TEXHO-
JIOTHSUTAPIBIH MOHI MEH OHBIH JKOFaphbl OKY OPHBI CTYACHTTEPiH OKBITYIAFBl MaHBI3BI 3epTTeNei. ABTOPIBIH MiKipi OOMBIH-
Ia, Ka3ipri Ke3eHueri KOFAMHBIH JIaMybl aKIapaTThIK jKOHE KOMMYHHKALMSIBIK TEXHOJOTHSIIAPIBIH TOKTAYCHI3 OCyiMeH
CHIIaTTANaIpL.

Tyiiin ce3mep: meT TUIMIK KY3BIPETTUTIK KAIBIITACTBIPY, HH(POPMATHKA, AaKMApaTTHIK KY3IPETTUTK, aKMapaTThIK
TEXHOJIOTHSIIAP, aFbUIIBIH TUTiIHAC OKBITY.

Annomayus
Ecenaman CE.*
KasHIIY um. Abas,
Maeucmpanm 2 xypca cneyuanvrocmu 16M011900-Huocmparnnslii A361K: 08a UHOCHPAHHBIX A3bIKA
Hayunwiii pyxosodumenv — x.¢h.H., npogheccop Abyos K. A.

OCOBEHHOCTH MPEIOJABAHUSI AHTJIMIACKOI'O SI3bIKA, CTYJIEHTAM
IO CITIEHNUAJIBHOCTH HH®OPMATHKH HA PAZHBIX YPOBHAX

B craThe OCHOBHOE BHUMaHHE YICIACTCS TOMY, KaK 3(Q(EKTHBHO M HA Pa3HBIX YPOBHSX MPENOJaBaTh aHTITMACKHIN S3bIK
CTy/ieHTaM (paKyJIbTeTOB MH()OPMATUKM B YHHBEPCHUTETE M MeCTy HMH(OPMATHKHA B OOJNACTH COBPEMEHHBIX MHPOBBIX
npobneM. Ota mpoOneMa BO3HHMKAeT BO BpeMs pasroBOpa Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE CO CTYICHTaMH (akyibTera
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH U MH(POPMAIMOHHOM Oe30nacHOCTH.CTaThsl BKIIOYAeT B ceOsi creluUKalyio M CYIHOCTb
COBPEMECHHBIX I/IH(bOpMaHI/IOHHI)IX TEXHOJIOTHH 1 €€ BaXKHOCTh B O6y‘IeHI/II/I CTYJACHTOB YHUBCPCUTECTOB. Ilo MmHEHUIO aBTopa,
HBIHEIIHUI TIEPHO]] XapaKTePU3YeTCs IOCTOSHHBIM POCTOM Pa3BUTHsI HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHA.

KnroueBbie cioBa: (GopMHUpOBaHHE KOMIIETEHTHOCTH WHOCTPAHHOIO si3blKa, WH(pOpMaTHKa, HH(OpMalOHHas
KOMIICTCHTHOCTbD, I/IH(i)OpMaHI/IOHHI)Ie TEXHOJIOTUH, TIPETIOJaBAHNE MHOCTPAHHOT'O A3bIKA.

Abstract
Esenaman S.E. 1
Abay KazNPU,
Master Degree 2 courses of specialty 16M011900-Foreign language: two foreign languages
Scientific adviser - Candidate of Philology, professor Abuov Zh.A.
PECULIARITIES OF TEACHING ENGLISH TO STUDENTS STUDYING
ON IT MAJOR IN DIFFERENT LEVEL
The article focuses on how to effectively and in different levels to teach Englishto the students of computer science
faculties at the university and a place of computer science in the field of modern world problems. This issue arises during a
conversation in a foreign language with the IT major students . The article includes the specification and the essence of
modern information technologies and its importance in teaching university students. According to the author, the current
period is characterized by the constant growth of the development of information and communication technologies.
Key words: formation offoreign language competence,informatics, information competence, information
technology,foreign language teaching.

Pyxanu wHTErpaums asyipiereH OYTiHI TaHAa aFbUIIBIH Tl — FalaMAbIK (DEHOMEHre alHaJbl.
MewmnekerapaiblK  OaiiaHBICTapbl HBIFANTY eNfepaiH SKOHOMUKAIBIK KapKbIHbIHA FaHa €MeC, O
PYXaHUSTKA, COHBIH 1LIIHAE, TUre ae Toyenai. OKbITy canacblHa TyOereii esrepic xKypil *aTkKaH, OKbITY
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o/icTepl MEH OHBIH Ma3MYHBI KalTa KapaCTBIPBUIBIN JKaTKAH Kasipri TaHaa MeTel TULACPIH OKBITYIbIH
TapHXH TOCUIAEPI MEH OHBIH HETi3r TCHICHIMSIIAPBIH KETUIIIPY JKyieciHe opaia KeTy opbIHABL Kasip
mieTesl TUTIH OKBITY METOIMKACHI FHUIBIM OOJIBINT KAJIBIITACHI Kelle KaTKaHBIHA CIIKIM KYMOH KelTipe
koiimac. 1930 xxbutel E.M. PeiT MeToaukara ayram anpikrama OepreH. O «Illeten TiIiH OKBITY METOIUKA-
ChI CAJTBICTHIPMAITBI TLJT OLTIMIHIH TOXIPHOEIIK alKbIHAAYBIIIbI», - e Oara OepreH 6omatbH. KonmmanOas:
TUT OUTIMI CEKUIII oficTeMere e TYpJl Ke3KapacTapAblH TybiHAaybl 1930 sxplimapiarsl MIeTeN TUTH MOH
peTiHze OKBITY KYHECIHIH >KETKUIIKTI JCHrei/ie aHbIKTaJIMaybIMeH Tikened OaianbicTel OonatbiH. Con
KE3CHICpAE 3epTTey OJICTEepiHIH KyHeci e o3ipiieHOereH efi. OAICTEMEHIH FhUIBIM PETiHAE CHIaT
anmybIHIarbl anFaikbl OarsitTap b.B. bensertiy ecimimen ymracaapl. On omicTeMeHi KojaaaHOaIbl ICHXO0-
JIOTHSl cajlachlHAa TUecUIml. Anaia, ayaIuTopusi KYMBICBIHA cail iC OMICTEpIH KOJJaHydarbl aiblpma-
MIBUIBIKTAp, MaTepHAIIapabpl capanTay - METOJUKaHBIH 0acThl Maocesieci OoiaraH. COHABIKTaH 9ICTEMEHIH
OyJ1 aHBIKTaMachl KeH >KalbUmraH oK. 1930 sxpurmapapiH asebl MeH 1940 skpuimapiplH OachlHIa Iiena-
TOTMKAJIbIK FHIIBIM PETIHAErT METOAMKA aHBIKTAYBII OarbIThl pecimuenmi. Ilemaroruka MeH METOAMKA
yipetyze Oip raHa Heicanra ue. Ol — OKBITY IIpoLecTepi, TopOreey, OKBITYIBIH MaKcaT-MiHaeTTepi, cabak-
TBIH Ma3MYHbL. MYHBIH imIiHAe OipTyTac OOJBINT KaJiFaH MENarorHKaIbIK FBIIBIM PETIHICTI dmicTeMere
OepinreH anbIKTaMa. MeTouka — o3 anbiHa FeUTbIM. OHBIH 3epTTEY SAICTEPl MEH ©31HE TOH 3aH/IbUTBIKTaphI
Oap. Oran OepiireH HAaKThl aHbIKTaMa MbIHaai: «OKBITY METOIMKACHhl — OKBITY JKYHECiH, TocuIiepiH,
3aH/IBUTBIKTApBIH, MAKCaThl MEH Ma3MYHBIH 3€pTTEHTIH, COHAAN-aK IIeTeN TUTi MaTepuabl apKbUIbl OKY-
TopOue ypaicTepiH yHpereTiH reUlbIM» Ker y3amaii meren TULAEPIH OKBITYIBIH CalbICTBIPMAabl Sfici
KaJIBINTACThL. byt ofic GolibIHINA IeTes TUTIH YHPeTy aHa TUTIMEH CaJIbICTBIPY HeriiHge kyprisuiesni. Ockl
TOCUTIIH HETI31H KanaraH — nejaror ranem JI.B. IepOy.

Osre TUIAl ayOUTOpUSAA >KaHAINANAHABIPBII KAHFBIPTA OKBITYABIH ACHIEHIIK SIICTEMECIHIH Heri3iH
kanarad npodeccop K.KanarieBaHslH 3epTTeyiHe ¢ KaHAIBIKTAp oTe Kol OepiareH. Fambiv enoerinae Tin
YHpeTydiH ilKi AeHreiaepi MeH “@OHETHKAIIBIK TaMIIbLIap” 9/Iici — THIMIUTIFIMEH TaXipuOeae KeH Tapa-
JIBITT KETKEH TiJl YUPETYIiH OHTaiIbI 5K0JIbI OOMBIN caHanaabl. Capanar, AeHreisen OKbITY MelaroruKaibik
TEXHOJIOTHSICBIH/IA AJIBIHFAH HOTHIKE COMKECTI MEHIepy JIeHreiyiepl TYpiHAe aHbIKTaTaIbl.

JeHreiinen OKpITYIbIH MaHbI3bLIbIFbL:

- TUT YHpEHYLILIep IiH OapIIbIFbI AKYMBIC jKacaiibl;

- 60C OTBIpFaH YHpeHyIII O0oIMaiIb;

- ©3[IITTHIIIE KYMBIC JKacay JaF/IbIChl KAJIBIITACA/IBL;

- TiJ1 YHPEHYTe IeTeH KbI3bIFYILIBUIBIFBI apTa TYCE/Ii;

- cabak OaphICBHIH/IA TLT YHPEHYTe JIereH OCJICeH/IUTIr apTa TyCe;

JeHrelinen oKbITyJarbl HOTHXKE:

O3 OeTiMeH 13/1eHiIl, MIBFapMaIIbUIBIK KaOUIETTEPiH JKETUIIpe alaThlH, 63 KaTeJIepiMEeH JKYMBIC Kacan
aNaTelH TYJIFa TopOueney; YHpEHYIIHIH anjblHa KOWFaH MaKCaThlHAa JKETe alaThlH TYJIFaHbBI XKETULAIPY;
YHpeHyIliHIH e3 AeHreiiH OUTin KaHa KoWMaii, OHbI 9pi Kapaii JambITa amysl. byl neHreiinepaiy TanceipMa-
JIapbIHA TOMEHJIETIICH TajanTap KONbUIa/IbL:

| — neHrefimeri TancepMaiapra:

1) sxarTan anyra JJalbIKTAIFaH OOyl KEPEK;

2) anaplHFBI cabakra >KaHAJIaH MEHIepUIreH OUTIMHIH ©HIH e3repreil KalTamam, MbICHIKTayblHa
MYMKIHJIIK Oepyi THic.

3) TancelpMaap ’*aHa TaKbIPbII YLIIH TUIITI )KOHE 6MIPMEH OaillaHbICThI OOTYbI KEpEK.

Il - neHreiineri TanceipManapra:

1) eTin KeTKeH MaTepuaIIapIbl PEeTTeyre XKoHe XKyiieneyre OepiireH Tanceipmaiap. bynap e3repriarexn
JKarJaiaparel TanchlpManap, SFHH OYpBIHFBI TarChIpMallapFa yKcac , Oipak oyapibl OpbIHAAY YIIiH
aITFaIIKBI aFaH OUTIMIEPIH TYPIICH/IIPII MaiIaIaHy KaKeT.

2) yHpeHyIIiHIH oiyay KaOUIeTiH sxeTuiaipyre oepiierin tanceipManap. Onapaa YITTBIK epeKIIeITiKTep
€CKEepLIIM, TAHBIMIBIK KOHE YHPETIMALTIK MaHbI3bI OOyl KXKET.

Il - neHretigeri TancelpManapra:

1) TaHBIMABIK-13/IeHY (IBPUCTHKAJIBIK) TYPCT] TariChIpMaliap/ibl OpbIHIAY OapbIChIH/IA Ti YHPEHYILLIEp
JKaHa TaKbIPBIT OOMBIHIIIA MEHIEPreH ajFalliKpl KapamnaibiM OUTIMAEPIH KETUAIpiN, TepeHAeTyMEH KaTap,
OJ1 TaFbl JIa YKaHa OUTIMJII MEHTEpITI, 631 YIIIiH )KaHATBIK alllybl THIC.

2) o3 iciHe TanAay kacai OuTyi, OLTIMII JKaHa KaFaaliMeH naiianana amybl KaKeT.
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3) BPHUCTHUKAIBIK (TAHBIM/IBIK-13/IEHY) TYPIH/ET1 dKYMBICTap bl OKBITYIIIBI KOMETIMEH 6371epi OPhIHAAMNIBI.

IV — neHreiineri TancepManapra;

Byt catpiFa €3 GeTiMEH KYMBIC YKacail aJlaThIH, YIIIKBIP OBl YHPEHYIILIep KOTepiie alabl.

1) yiipenyii o3 OeTiMEH 3CCe Ka3ybl KaXKeT;

2) MOTIH KeHinKepepiHe Xar jka3a aaybl THIC;

3) onmuMIIHamaIbIK TarnceipMaiapasl opeiHaay [1,17-23].

Jlemek, Oy1 TanicbipMariap — YUpEeHyIIiHIH OUTIKTLTIN MEH JaFIbIChIH KAJIBIITACTHIPY JKOHE OHBI Oarasay
nenreii 6omazgpl. Cabak OapbIChIHIa TPAMMATHUKANIBIK TariChIpMaiap/ibl OpbIHAAY/Ad, OTUITEH Ca0aKThl eCKe
Tyciprenje, yire 6episireH TarnchipManap/bl CyparaHJia COHBIMEH KaTap jKaHa Ce3JepMEH JKYMBIC yKacaraH-
J1a TYpJIi OWBIHAAD, JKapbIC CabaKTapbIH YHBIMAACTBIPYFa O0Ja IbL.

AFBUIIIIBIH TUTIH KOFapbl MEKTENTE TUIAIK e€MeC MaMaHJIbIK CTYJACHTTEpiHE OKBITYIBIH oJicTeMeci
OOMbIHIIIA KONTEreH 3epTTeysiepAe OHbI THIMAI YHBIMAACTBIPY *KOHE ICKE achIpyIbIH TYpii acHeKTiiepi
KapacTHIPUIBIT, OHBIH IIIIHIE OKY IMOHI PETiH/IE aFbUIIIBIH TUTIHIH MOHI, OCHI MOHIII OKBITYIIBIH MaKCaThl,
MIPUHIANTEP], Ma3MYHbI MEH OJiCTEMEC], aFbUIIIBIH TUTIH MaMaHIAHBIPBIT OKBITY OIICTEMECiHIH Mpoo-
JIeMaJapbIH MeAarOTHKaIbIK MAMaHBIK, TUIIIK OPEKeT TYPiH/IE OKBITY alllbUIbII KOPCETLIE .

AFBUTIIBIH TUTIH YHPETY YPAICIHIC OKBITYIIIBI 9P CTYACHTTIH )KeKe Japa MYMKIH/IITH €CKepreH keH. by
MAaKCaTThl ICKE€ achIpy CTYACHTTIH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH, TAlCHIPHIC ATybl, KOJIAHBIMBI, YMTBUIYBI, TYCIHY
MYMKIH/IITT €CKepiTy KaxkeT Jemn caHantanpl. CTyAEeHTTIH ©31HIIK >KYMBICHI Ke3iH/IE OChI €pPEeKIIeNIKTePIiH
OapIbIFbIHA aca 30p KeHUI Oerinesnl. bingiM Oepy casicaTbIHbIH e3repyi enjeri OipTyTac OutiM Gepy Heri3iHje
aFbUIIIBIH TUTIH OKBITYABIH BapHaTUBTI OOJIybIHA YMTBUIBICTBIH ©CYyIHE, apTa TYCyIHIre OarbITTaJFaH >KaHa
OarmapramMarbIK Ky KaTTapabl KacayablH ©3€KTUIITH ToJIeN IS/

AKnapaTThIK OKbITY MH(OpMATHKA IIOHI apKbLIbI XKY3€Te achIpbula/ibl. AFBUILIBIH TLTI IOHAPAIBIK Oaii-
JIAHBIC TIPUHIIMITEPIHE HETI3CITeH OChl OKY HOTWIKECIH TYTBIHYIIBI PETiHIEe KopiHic Tabaabl. by Oaiina-
HBICTBIH MAaKCaThl CTYASHTTEPIiH KOMMYHUKALMSUIBIK KY3BIPJIBIFBIH JaMBITY Oonbin TaObuiagsl. OraH
JIMHTBUCTHKAIBIK (TUIIIK JKOHE COMIIEY) TaKbIPBINTHIK (TIOHIIIK), 9JIEYMETTIK MOIEHH, KOMIIEHCATOPIIBIK, OKY
(oKyFra OEHIMIUTIK) KY3bIPJIBIKTAPhI KaTabl. AKIapaTThIK OLTIM Oepy aFbUIIILIH TUTIH OKBITY/BIH TiKeIeH
MaKcaThbl OOJIBIN TaOBLIMA/IbI, IETCHMEH OHBIH HOTIDKEI OOJYBIHBIH IIApThI OOJIMaraHMeEH, Oenriii Oip
JIOpeKeie Heri3i peTiHAe auTyra Oomaipbl. OJEYMETTIK MOJICHNM KOMIICTEHIIHS aFbUIIIBIH TUTIH OKBITYBIH
AKCTPAJMHTBUCTHUKAJIBIK aKMapaTThIK OpTachl HETi3iHAe KaibinTacaabl. On aKmapaTThIK TEXHOJIOTHS Kypai-
JIApbIHBIH QJICYMETTIK OpTAachl peCypCTapblHaH ajbIHAAbL. AFBUIIIBIH TUTIMEH MH()OPMATHKA apachIHIAFbI
MOHApAIBIK OaiilaHbIC aKmapaTThIK OUTIMIEp >KOHE ICKEpIIKTEpAl KOJAaHy JICHIreHiHIe FaHa >Ky3ere
achIpbIMail Ma3MYHIIBIK JCHTEH e JIe KYPEeTIHIIriH Oalikananpi[2,444].

AFBUIIBIH TUTIH MEHrepy/Ae akmaparThlK Kypajimap KOJJaHy OKBITYIIBI MEH CTYICHTTepHiH e3apa
OpeKeTIHAe KKETTi JEHrel1e oJapablH KOMITBIOTEPIIK NasipibIKTapbl TOXipuOue OaphiChiHAa OalKabIK.
MynbTuMenusaarel OcliHenep MeH rpadukaga arbUNIIBIH TUTIH Ca3[bl KECKIHIEMETIK aHWMAIUSUTBIK
WILTIOCTPALSUIap apKbUIbl Oepe OTHIPBIN, aFbUIIIBIH TUTIH OKBITY[a YJIKEH MaHbI3fa he OONaTHIHIBIFBIH
aHrappIK. by ke3neri ychiHbUFaH (popManap, KepceTy Kypaiaapbl, MOIUTPa, TU3aiiH, JIMHIBUCTUKAIIBIK,
KOpKEeMJIIK oHe OeifHernik T.0. memimaepaiy yineciM Tabybl aFbUIIBIH TUTIH YHPEHY YAEpICIHAETT OHBIH
Ma3MYHBIH TOJIBIKTBIPA/IBL.

Bacrankpima xommproTep OonmMaraH Ke3zie azamaap OapiblK €cenTey, iC-KYMBICTaphl KOJIMEH iCTETeH.
KefiiH TeXHOJIOTUSHBIH KapKBIHABI JaMyblHa OalIaHBICTHI KONITETeH KKETTI aKmapaTr Kypaigapsl maima
6oma G6actaapl. Ockl maliga OoyFaH Kypasjap iIHIe oprHEe 03IMi3re aca THIMII aKmapar Kypaibl KOMIThIO-
Tep ae 6ap. KoMrbroTep apKpUIbl aKnapaTThl CaKTayFa, OHICYTre, TaChIMalayFa )KoHe Jie KaOblinayra oosa-
nbl. OHBIH OCBI THIMJII JKaKTapblH MaiianaHa OTHIPHIM, 013 ©3iMi3re THICTI KYMBICTAPBIMBI3ILI aTKapyFa
MYMKiHIIK Oeperi. Jlamu kerne KenTereH mporpammanay Tiiepi naiina 6oma 6acraaer [3,512]. XXI rackip
eniMi3zie KOFaMbIK MH(OpMAaTUKAIaHIbIPYIbl — MEMIIEKETTIK CasiCaTTblH HET13rl AJIEMEHTTEpiHIH OipiHe
aifHasbI oThIp. Korampl MH(pOpMaTHKaIaHABIPY — el MHPOPMATHUKAHBI €IiH YSKOHOMUKAIIBIK HBIFAIOBIH
KaMTaMachl3 €TETiH, FhUIBIMH — TEXHHUKAIBIK TPOTPECIH KEACNICTIH KOFaMIbIK OalJIbIK peTiHze >Karman
naianany >koHe >KbUIIaM 9pi HaKTHI aknapaTrrap Oepyai aitambl3. EnOachIMbI3 Ke3/iereH aJIeMIIK PeHTHHT
KECTECIHIH KOFapbl OOIIiTiHe UTIKKEH eljiep KaTapblHaH OPBIH alTybIMbI3Fa MYMKIHJIIK OepeTiH OacThl HeTi3-
nepiniH 0ipi — >KacTapbIMBI3IBIH €PKiH JaMyblHA, JKaH-KAKTHI OLTIM amyblHa, OCNCEHIi, IIBIFapMaribil
OoITyBIHA JKaFall xKacay OOJIBII TaObUI IBI.
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OneMaik OuriM Oepy JkoHe OLTIM ady KeHIiCTiriHmae Oocekere OapbIHINA KAaOUIETTI KipiryiH THIMIII
YKOJIIAPBIHBIH Oipi — opOip Ka3aKCTaHIBIKTHIH KeMiHae 3 Til Oimyi memn atan eturai. Ockl OMiK MakKcaTrTapra
JKeTesley, KaNbINTAaCThIPy Ke3€HI agaM eMIpiHiH MEKeTeHTerl OTKI3TeH >KbUIIaphlHa caiiMa-cali KeJaeTiHl —
OiiM Oepy canachlHA YIIKEH JKayalKepIIiIiK MeH CeHIM apTaabl, OUTiM OepyIiH JKaHa YJITTHIK THIMII MeXa-
HU3MJIEpIH KypyMeH OaiyiaHbIcThIpazpl. JKoFapbl OKy OpbIHIAphIHAA OapiiblKk MaMaHIBIKTAp YIIiH HH(Op-
MaTHKa MaMaHJBIKTAPbIHIA OKUTHIH CTYACHTTEPre arbUIIIBIH TLTIHIAC OKBITY JKYPTi3y *KYMBICTAphl iCKe
aceippityza [4,20]. YKorapbl OKy OpbIHIapbIHAA OapIibIK MaMaHIBIKTApAbl aFbUIIIBIH TUTIHIE OKBITY CTY-
JICHTTEpre CO3/IK KOPbIH KEHEHTE OTBIPHIN, €CeNTey TEXHMKAChl KOHE aKMapaTThIK TEXHOJIOTHUsUIapAbIH
JlaMy YPAICTEPiH QJIeMJIIK OUTIM HETi31HIe 3epTTeyre, KaHAIbIK allyFa jkKoHEe KociOM MIHAETTEp.l LIelryre
BIKMAJ €Te[l, COHIal-aK, 3aMaHayH KYpPBUIFbLUIApAbl KOCIOWM JeHreie KoigaHy KaOUIeTiH apTThIPajibl.
«MH(DopMaTHKay MaMaHABIKTApbIHIA OKUTHIH CTYACHTTEPIC arbUIIIBIH TiTIH OKBITY CTYACHTTEPIMI3IIH 63
OeTTepiMeH 137ICHYIHE JKOHE HISSIAphIHBIH XallbIKApalbIK JCHICHIe IIBIFYbIHA 30p MYMKIHIIK OOJIATHIHBI
aHpIK. Tin yiipeHy OapbIChIH/A jKaHA TEXHOJIOTHSUIAPAbI KOJJaHa OTHIPHII, IEAarOTHKANIBIK KaJbIITaCKaH
a3y, ThIHIAY, TYCIHY, COMIICY JaFablIapblH KAJIBIITACTRIPYFa Aa d0aeH Oomansl [5,89]. Kommbrorep skeri-
CiH JKOHE MYJIETUMEIMSIIBIK - SJICKTPOHIBIK KYpaIIapIbl MET TiTi cabaFblHIa THIMII KOJAaHy. AFBUIIIBIH
T, XaJIBIKAPAJIBIK KapbIM-KAaThIHAC TUTl pETiHIE, CTYAEHTTEPAIH aKMapaTThl Iy MyMKIHAITHE YIIKEH dcep
turizeai. On (okaHa XalbIK CaHarbl OOMBIHINA ) TUIAHEeTama 2,25 MUUTHApA aaaM VIIiH, PECMH Til OOJIbII
TaOBLUIATHIHBI, KE3ICHCOKTHIK emec [6,48].

ConbiMeH Katap, UH(pOpMaTHKa >KOHE aKMapaTTaHIBIPY cajlachblHAa OUTIM ajaThlH Ooallak MamMaHiaap
YILiH, aFbUIIIBIH T - Oarmapnamanay TutiHiH 99,9%-bIH Kypaiiel jkoHE ONapblH KCIOM KYMBICHIHBIH
Heri3i OoybIn TaOBUIATHIHBIH —eCTe cakTay KaxkeT. OnapiplH OarqapiaMaliapblHBIH JKYMBICBIH YKaKCapTy
VIIIH Ka)keT OOJIaThIH IporpaMMalnay co3iepi JKoHe TepPMUHAEP, Co3Ci3, 0apIIbIK COM aFbUIIIBIH TUIIH/E Tall
oonanpl [7,538]. AKmapaTThiH jkoHE Op TYpii mporpamManapiabie, 80%-bl  aFbUIIIBIH TUTIHIE SHII3LIe,
COHJBIKTaH MH(OPMATHUKa MaMaHIapbIHA AaFbUIIIBIH TUTIH KAPKBIHIBI YHPEHY KOHE OKY ©3€KTi TaKbIPHIIT
00JIBII TaOBLIAEL.

Herisri ky3biperrepinikrepi kanbimracteipy CLIL omictemeci Ooiibirma (Content Language Integrated
Learning) eTki3y arbUIIIbIH TUTIHAE WH()OpMATUKAHBI OKBITYFa, BIKNAN eTe/i. OChl OKBITY 9IICTEMECIHIH
epeKIIeNiri — cabakThIH KYPri3y THICTI TUIE, SFHU €Ki TUIAe (OTaHABIK JKOHE IETENIIK), )KY3€Te aChIPbLUTYhI
[8,3] . CLIL omicTemenik ToculiH aHbIKTAy Ke3iHae Eypoma enpepinne MbIHaaai TOPT HETI3r1 acleKTiiepl
Oap:

Content (Ma3myHbI) — OyJ1 OLTiM, JTaFIbl, HHPOPMATHKA CAIACHIHBIH aKMapaTThIK KY3bIPETTUIINH KaJIbI-
TacThIPy, SFHU KaOLIeTiMeH, 1371ey, Tajiay, TaHaay, IPOLECTEPiH XKOHEe KAKETTI aKknapaTThl Oepyre KaOijeTi;

Communication (cetinecy, OaiilaHbICy) OKBITY Ke3iHJE CTYASHTTEp aFbUINIBIH TUTIH Kajail maiganany
KEPEeKTITiH YHpEHY, COHBIMEH Karap, OKBITYIBIH IIET TUIIH KOJJaHa OUTYIiH KOCBIMINIAJAPBIH YCHIHYHI,
JereHal Ounmipesni. by acnekT peTiHae, KOMMYHHKATHUBTI KY3bIPIBIKTapAbl KaJIbIITACThIPaIbl ceOeOi o
Cypakrap Kosi OUTy MEH jkayamn airy/pl, THIHJAI, KapbIM-KaTbIHAC acay KaOUIeTIH IaMbITajbl, COHBIMEH
KaTap MYKHST ThIH/IAyFa >KoHE Moceseniep il OesiceH 1l TalIKbLIayabl, MKIpl OUIIipy sKoHE oflapFa ChIHH Oara
Oepy kabinerrepin nambrrasi [9,69];

Cognition (TaHbIM) oHE TaHBIMIBIK OIJIay JAFIbLIAP.IBI TAMBITYIBI KY3€T€ acChIpajbl xKoHE OUTiM Oepy
KY3bIPETIH KaJbIITacTBIPyFa bIKMAI eTel, Oip Hemece OipHelle OKy cajalapblHia CTYACHTTEPAIH TaObICThI
JaibIHIATYBIH KAMTaMaChI3 €Ty,

Culture (MoneHHeT) — Kbl MOJICHH KY3BIPETTUIITIH JAMBITYFa HKIPAEMIECY aCHeKTiCl, MEHIrepy Mojie-
HHUETIH KaMTaMachI3 €Ty, dJeMli 01Ty Kouaaphl, ©31H MOJICHHETTIH Oip Oediri peTiHae kepy, 0acka Moje-
HHUETTEP/ll CaHaJIbl TYp/IE TYCIHY 'KoHE KaObU11ay OOJIbIN TaObLIa IbL.

Wudopmarrka, mbH MoHIHAE, OacTaybllll, OpTa JKOHE YKOFAphl MEKTENTepae MeTa Kypc OOJbIn TaObl-
TaJIbl, KoHe OalaHbIH JKaIbl MOJACHHU-TAaHBIMIBIK JKEKE TaMybl MEH ©31H-631 JaMbITy, Oi1iM Oepy YpIiciHIH
OapibIK JeHrelnepiHiH ca0aKTaCThIFbIH TYTACTHIFBIH KaMTaMachl3 eTyiHe kemekteceni. HMupopmaruka
JKOHE aFbUIIIBIH TUTIHIH WHTETPAIMsACHl HeMece OaiilaHbIChl ©Te Maiiaibl JKoHE COTTI. MHTerpaTuBTIK
nH(pOpPMATUKAHBIH iprei FhUIBIM PETIHJE KOHE OHBIH 3€pPTTEeY HETI3T1 HbICAHIAPBIHBIH CUIATHl PETiHJE
aHbpIKTanaap1. biniM 6epy MporeciH aKnmapaTTaHIbIPy XKajIbl OUTIM JaFpuIapsl MEH HH(OpPMATHKaIa aKra-
patneH KyMbIc icTei Oty pesni Tanaccbi3. MHdopmaTuka oHe aFbUIILIBIH TUTI ThIFBI3 OAMIaHBICTBI OOJIBIIT
TalObLIaIbl ce6e0l KenTereH KOMITBIOTEPIIIK Oaraapiaamanap, acipece Kypaeni HHTerpalusiianFal rpauka-
JIBIK TIAKETTEPIHIH KoHE J¢ MHTepdelic TiTl aFbUIIILIH Till OONBIT TaObUTAIBI. bapibiK jKOFapbl ACHIEHIl
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Oarmaprnamarnay TUTEpl aFbUIIIBIH TUTIHAE PECMU CO3 PETiHIE KOJNTaHbUIaAbl. AFbIIIGH TiiH «HHDOp-
MaTUKa» MaMaHJIBIKTAPbIHIA OKUTBIH CTYICHTTEpPre YHPETy, aFbUIIIBIH TUTIHE aKINapaTThIK Ke3KapacleH
Kapayra MyMKiHmik Oepeni [10,17]. O xana OutiMal KYHETICHIIpyre KoHEe OChIIaH acCOIMATHBTI Oaiia-
HBICTAPIIBIH Takga OOMybIHA KOMEKTECEeIi JIeN eCcenTeNe/i, OHbIH HETi3iHe JKaH-KAKThl OKBITY KbI3METI
MEH JKYHeTiK OKBITY KbI3METIHE JeTeH KO3KapacThl JTaMBITYFa, BIKITA €TEIi.

KopbiThiaapiaii kese, OyriHrigei sxahanmany 3aMaHbIHIA KO TiJ1 OUICTIH aJaMHBIH KOFaMJarbl aiap
OpHBI J1a epeKine. O3re Tl YHPEeHy, OHBI KETIK MEHIrepy — OYJI €H aJIbIMEH XaJIbIKapaiblK KaTbIHACTAP
Ke3iH/Ie alpbIKILIa pell aTKapaThiHbl OapluambI3Fa asH. TiT — XaJbIKIeH Oipre eMip cypirn qamuibl. byrinri
TaHJa >KOFapbl OKY OpbIHIApPBIH/AA LIET TUIIH KOCIOM JeHreiie OKbITY 6acTbl opblHAa Typ. SFHU opOip cTy-
JICHT ©3 MaMaH IbIFbIHA OaJIaHBICTHI IIET TLTIH XKETIK MEHIepil, oJiaH opi Kapail 1ambiTa anaasl. bimiMm Oepy
YPAICiH/Ie JKaHa aKMapaTThIK TEXHOJIOTUSUIAP/bI KOJIaHy MOCEIIeCi ©3eKTi MICeeNepiH KaTapblHAaH OPbIH
anmyza.
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LIETEJI TIII CABAFBIHJIA CTYAEHTTEPAIH KOMMYHUKATHUBTIK KY3BIPETTLIITTH
KAJIBIITACTBIPYJA THIM/I SJIC-TOCLIIEP KOJJIAHBICHI

Anoamna

Celiney TimAiK KapbIM-KaThIHAC OApBICHIHIA aJAMHBIH 63 OMBIH JKapbIKKa IIBFapy MPOIECi, 63 CO3IH eKiHII Oipeyre
TYCIHIKTI eTin skeTki3yi. Celineyre yHpeTy Jerene MblHaiai yreIMFa MoH Oepiesi: Oyi1 - aiaM MeH aJlaMHBIH TULIK KapbIM-
KaTelHacTa Oip-OipiMeH Tinnecyi, ceiniecyi sFHM Oip aJlaMHBIH ©3 OMBIH €KiHII ajiaMFa aybI3Iia JKeTKi3yil, ceilyieyi, alTybl.
CoHbIMeH Oipre aliTBUTFaH OWIBIH aJlaMFa TYCIHIKTI OOJIBIN, OHBI KAOBUIIAY apKBUTHI EKIHIN aJlaMHBIH OFaH ©31HJIK JKayarl
Kaiitapysl. By cefineyre yiperymig Oip agamra FaHa Macesie eMec eKeHAITiH kepcetei. Tl OKbITYIaFbl €H 0acThl MaKcaT-
CTY/ICHTTI CoWeyre, sSIFHU aiiTap OWBIH XeTKize Oimyre yhpery. O Tk KOMMYHHUKAIUS apKpUIBI Ky3ere acanpl. Ceiiney
OpEKETI-TiI YHPEHY KOJBIHIAAFhl MAaHBI3BI Oacmalifak, KaKETTi MIapT KaHa eMec, OJI-aaM3aTThIH KOFaMJIaFbl OpPHBIH,
KbI3METIH KOPCeTETIH KypAelni opekeT. OWTKeHi, coiiey opekeTi agamablK KacheTi OuIipeTiH OacTsl enmeMaepaiH Oipi.
CoHppIKTaH Oyl Makajiaja, IeT TUNH OKBITyHa CTYIHEHTTepIiH KOMMYHHKATHUBTIK KY3BIPETTUIINH KaJbINTACTHIPYAAFHI
penik OHBIHAAP MEH BHICOMATepHAIIAPABIH THIMIIIIT KapacTRIPBUIIEI.

Tipex ce3nep. meren TiJi cabarbl, KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTUTIK, TUTIK OipIikTep.
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mazucmpanm 2 Kypca cneyuajilbHocmu «HnocmpaHHblﬁ SA3bIK: 084 UHOCMPAHHBLX A3bIKA)»

HUCITIOJIb30OBAHUE DO@OEKTUBHbBIX METOJ0B OBYYEHUS B @OPMHUPOBAHUU

KOMMYHUKATUBHbBIX KOMIIETEHIIUU CTYAEHTOB HA YPOKAX HHOCTPAHHOI'O S13bIKA

KoMMyHHKaTHBHBIH aKT 5TO MPOLIECC BBICKAa3aTh CBOE MHEHHUE M IIEpeIaTh CMBICI PEUEBOro aKkTa. V3ydeHne roBopeHHIo
OIpeIeNsIeTCs] OCHOBHBIMH (DAKTOpaMM T.K. Pa3roBOp MEXAy KOMMYHHMKaHTaMM, TOBOpPEHHE M Tepenada HHGOpMarun
JIpyromy udenoBeky. Kpome 3Toro peyeBoii akT J0/KEH UMETh CMBICI NPH TIepejadydl  aIpecanTy, U apecaHT JOJDKeH 1aTh
CBOH OIpEIICNICHHBIA OTBET. JTO MOKA3aBBIETh, YTO, PEUEBOI aKT HE SABJSIETCSA OJHOCTOPOHHBIM sIBIICHHEM. | TaBHas 3amaya
00y4eHUS S3BIKY SIBISCTCS N3YYCHHUE S3bIKOB — Pa3BUTHSI KOMMYHHUKATHBHBIX HAaBBIKOB M BBICKa3aTh CBOC MHCHHE. PeueBoii
aKT OCYLIECTOBIIETCS Yepe3 KOMMYHHKAIMH. DTO SBISETCS BAKHBIM CTYIICHEM B IPOLIECCE TOBOPEHHS M KOMIUICKCHBIH
HpoLiecC KOTOPBIH MOKa3bIBAaeT POJb YeNOBEKa B OOLICHWM M ero (yHKIMOHHpoBaHUE. [103TOMy pedeBOil akT sBISeTCS
BaXHBIM (paKTOPOMB JKM3HH 4eJOBeKa B oOmmiecTBe. MBI pacMaTprBaeM B 3TOH CTaTbe d(PPEKTHBHOCTH POJICBBIX WIP H
BHUICOMATEPUAIIOB B (HOPMUPOBAHUH KOMMYHHUKATUBHBIX HABBIKOB y UCTYACHTOB B 00YYEHHI HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

KunroueBble ci10Ba. ypoK aHIJIMICKOTO 3bIKa, KOMMYHHKATHBHAS KOMIIETCHIINS, JIEKCHIECKUE SIMHHULIBL.

Abstract
Ayapova T.T.!
Ydoctor of philological sciences, pofessor
Kalganova B. — 2-yeaer MA student of the specialty "Foreign language: two foreign languages"

THE USE OF EFFECTIVE TEACHING METHODS IN THE FORMATION OF STUDENTS
COMMUNICATIVE COMPETENCE AT FOREIGN LANGUAGE LESSONS

Communicative competence is the process of giving opinion and to transfer one’s opinion to another person. Teaching
speaking is distinguished by the main factors like, dialogue between people, speaking and sending information to an
addressee. Therefore, communication act should have meaning when transferred to a sender, and addressee should have to
reply in his own way. The main task of learning language is the development of communicative act and to teach to give one’s
opinion. This proves that speech act is not a one-sided process. It is distinguished as the main stage in speaking and complex
process which proves the role of a person in society and its functions. Thus speech act is the main factor in human life in the
society. Therefore, we deal with the use of role plays and video materials in the formation of students’ communicative
competences in teaching FL.

The use of effective teaching methods in the formation of students ' communicative competence at foreign language
lessons

Key words: foreign language classes, communicative competence, lexical units.

JKanmmbl Ky3bIpETTUTIK KaCHeT aJJaMHBIH OCJICeH/II OMIipiH, OHBIH KOCiOM eMipi MEH op ajlyaH dJICyMETTIK
cayayap/ibl OarqapiaiiThiH KaOUIETiH aHBIKTAIbl, COHBIMEH Oipre OHBIH QJICYMETTIK CaHachl MEH IIIIKi
QNIEMIH YHJIeCIMIIUTIKKE yKeTenei . AyibiHa Oenristi 0ip MakcaT Kost OUICTIH 9pi COJI MakcaTTapra KoJl KeT-
Ki3y OJIIapbIH KapacThIpyFa, €PIKTI LIEHIM KaObUIIayFa, dpi OJIapIblH OPBIHIATYBIH €3 jKayalKepIILTiriHe
airyra KaOueTTi, Jirepdi, Oeernii MaMaHaapra KoraMa KaKEeTTUTIK TYbIHAAI OTBIPFaH COTTE OCHIHAAN KOIT
KBIPJIbI CaraHbIH MaHbI3IBLUIBIFBI apTa TYCY/IE.

Ochl opaiina, meren TUTIH OKbITYyJJa KOMMYHHKATHBTIK MAKCaTKa >KeTy/e aybl3la COMICy/iH MaHbI3bI
30p. Ceiineyre yHpeTy YIIIH OKBITY OIICi CHTYaTHBTI ofic OONybl Kepek cebeldi: CHUTyaTHBTLIIK Coiey
OpPEKETIHIH TAOMFU KACHET] OOJIBIN TaObUIA/IbI.

OKBITYIBIH CUTYaTHUBTLIIN CTYACHTTEP MEH OKBITYIIBI apAChIHIAFbl KAPhIM-KAaThIHACKA HET13/IeJITeH JKaF-
Jaiia FaHa cabak YCTiHIE KaThlHAC CUTYyaluschl maiiaa Oonanpl. E.IlaccoB y3ak xbuinap OO KyprizreH
FBUIBIMU-3€PTTEY KYMBICBIHBIH HOTIDKECIHIE KOMMYHHUKATHUBTIK OKBITY[a «CHTYallUs»» MEH «CHTYaTHBTi-
JIKTI» aHBIKTaN aly KQKET eKeHiHE Ko3 XKeTKi3reH. «CUuTyarys - IeTeHIMI3, KapbIM-KaThIHAC YKacayIlibLiap-
JIBTH, COMIIECYIIIEp/IiH CAaHACHIH/IA KATBINTAaCKaH 63apa KapbIM-KaThIHACKIHBIH KYHECl; all «CUTYaTUBTLUTIK-
KapbIM-KaThIHACTapMEH OaiJIaHbIC» JeT KOPBITHIHIIBI JKacaiibl. Ol ic-opeKeTTepie 3apa KapbIM-KaThIHAC-
Tapaa MbIHAIa JkeTeKii (akTopiaap Oomazpl IeT KepceTei: a) CTaTyCThIK; d) PONIIK; 0) iC-OpeKeTTIK; B)
i3rimik [1, 24].

SrHM, TN OKBITYIAFel €H OacThl MakcaT — CTYICHTTI Colieyre, sSIFHM aWTap OWBIH JKETKize OuTyre
yilpery. Ceiiney TUIIK KapbIM-KaTbIHAC OAPBICHIH/IA aJJAMHBIH ©3 OMbIH *KapbIKKA LIbIFApy MPOLIEC], 63 CO31H
eKIHII1 Oipeyre TYCIHIKTI eTill KEeTKI3Yi.

Pennik olibiHAap apKbLIbl CTYJCHTTEPI COMeyre YUpETy IereH i€ MbIHa1all YFbIMFa MoH Oepiniei: Oy -
ajiaM MEH aJIaMHBIH TUIIIK KapbIM-KaTbiHacTa Oip-OipiMeH TUIAeCyi, colyiecyi sSiFHU Oip afaMHBIH 63 OWbIH
eKIHIII a/laMFa aybI3Ila jKeTKi3yl, ceineyi, ailtybl. CoHbIMEH Oipre alThUIFaH OWABIH aJaMFa TYCIHIKTI 00-
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JIBIT, OHBI KaObLI1/1ay apKbLIbl €KIHIII aJJaMHbIH OFaH ©31HIK *ayarl Kaiitapysl. byn ceitneyre yitperyuiy 6ip
ajiaMra FaHa Macere eMec eKeHAIriH kepceremi. O TIIIIK KOMMYHHUKAIIMS apKbLIbl JKy3ere acajnl. Celiney
OPEKEeTI-TUII YUPEHY JKOJIBIHIAFbI MaHBI3IBI OacTIaIIaK, KOKETTI MIapT KaHa eMec, OJ-aaM3aTThIH KOFaM-
JIaFbl OPHBIH, KBI3METIH KOPCETETIH KYP/IeIi OpeKeT. OUTKEHi, Coiey opeKeTi aaMIbIK KaCUETTI OUTIipeTiH
OacThl emeMaepaiH Oipi. Ayb3Ia ceiyieyre YUpeTy - TUII KajlaH YHPEHY eMec, alaMHbBIH JKaJIIbl Oiiay
KY3BIPETTUTITH KEHEUTY, JKeTUIIIpy AeTeH co3. JKalbl coiiey opeKeTiH MEeHrepy YIIIiH MbIHA JKaFaimap-
TIbl €CKepy KaxeT: YHPETeTIH TUIIE coiyieyre JeTeH KaKETTUTIK; KOpIIIaFraH OpTa, KaFIaiIbIH ocepi; JKeKe
0acThIH Ka0ieTi; CoMIey i HeTi3T1 MaKCaThIH alKbIHIAY.

JL.O. CBuprHa «TexHOIOrHs UCTOJIL30BAHUS BUJEO HAa YPOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA» OKY 9IICTEMENK
KYpaJlbIHJIa BHICOMaTEpUaIapMEH KYMBICThI YHBIMAACTHIPYIAFbl MAHBI3Ibl TEXHOJIOTHSIIAPbI YChIHFAH:

1) npeBapuUTENHEHO 03HAKOMHUTE C PAOOYUMHE JIMCTAMU WITH 3 IAHHSIMH;

2) pa3maTouHbI MaTepuall JOJDKEH OBITh MPOCTBIM, YTOOBI YYEHHK OOpeTayl YBEPEHHOCTb B CBOEM
YCIIEIITHOM TPOJIBIYKEHUH BIEPEI;

3) pa3gaTouHbI MaTepHall He TECTUPYET, & CTUMYJIUPYET Peub YUallHXcs;

4) pabouue JIMCTHI MO3BOJISIOT KaK BKIIIOYUTH B PabOTy BECh KJIACC, TaK U MPOBECTH WHIUBHAYAIbHYIO
paboty [2, 33 ¢.7].

ConoBoBa E.H. KOMMyHHKaTHBTIK KY3bIPETTUTIKTI KaJIBINTACTHIPYa BUACOMAaTEpUAIIap/Ibl KOJIIaHy1a
CypakTap MeH TallChlpMajiap MaHbI3/IbLIbIFbIHA Oaca Ha3ap aydapraH. Bupeomarepuarn coOHbIHIA OepuireH
CypakTap apKbUIbI CTYACHT TeK BHUACOMAaTepHal Typasbl dKOHE 63 OMbIHAH MaFymMaT Oepim KaHa KoiMaii,
CypakTapra >kayarn Oepy/ie jkaHa MOJIMETTep/Ii Ol eNleTiHeH OTKi3€ OTHIPHIT, OoiibIHa CiHipesni [3, 82].

Ochbl opaiina, arpUIIIBIH TUTIHAE OepUIreH MaTepuasibl TUT OUTIMIHIH canalapbIMeH, SIFHH, OyJl perTe
IPaMMAaTHKaMEH TOFBICTBIPA OKBITY/Ia aTalFaH YCTAHBIMHBIH POJIi alpbIKIIa OOJIbL. ByJl YCTaHBIM OKBITY
YpAiciHIe CTYICHTTIH OuTiMIep KyieciH Tyrac KaObUImayblHa, OUTIMII IIOFBIPIAHABIPY apKbUIbI KOCiOW
OlNay/ibl KJIBINTACTBIPYFa, HHTEIUICKTYaJ/Ibl JaMyblHa KOMEKTECE]Il, api Coiliey Ky3bIpeTTUIIriH JaMbITa-
1. bapmenkoBa O.U. e3 enOeriHi BuneoMaTepuaiabl KOJIaHybIH TOMEH/IET1 YCTaHBIMIApbIH YChIHFaH:

X.Iamvep «rpaMMaTHKAIBIK epexenepai OimMey, coiieMIeri MaFbIHAIBIK KapbIM-KaThIHACTAPIbI TYCIH-
Oey opdorpadusIbIK KaTeaepre» COKTIPATHIHBIH JAJIENIeT, JUKTAHTTBIH TYPJIEpiHe, olap/IblH aTKapaThIH
peJliHe TOKTAJBIIN, Chi30ajlap MEH YJECTipMe Kara3napibl YThIMBI KOJIAHYIBIH >KOJIAPBIH YCHIHAIIBI
[4, 65].

Ochr ke3ekre, 013 cabakra ‘Gardening in England’ TakeipbiObIHIa BUiEOMaTEpHAIbl KOJIAHFAH Ke3/e
TOMEHJICT KATTHIFyJIap MEH TaIlChIpMaJiap OPBIHIATHI apKbUIbI CTYICHTTEP/IIH KOMMYHHUKATHBTIK KY3bIPET-
TUTITIH KJIBINTACTBIPYIBI JKY3€re achbIpAbIK. AFBUIIIBIH TUTIH OKBITYAA YJECTIpMeli Kara3maap/bl TapaThill,
KATTBIFyJIAp/Ibl OPbIHAAY KenTen KojaHbuiaabl. COHIal KaTThIFyIapAbIH 1IIiHAE CTYACHTTIH KOMMYHHUKA-
THUBTIK KY3BIPETTLUIITH KATBIITACTRIPY/Ia TOMEH/IET1/1eH )KaTThIFyIap/ibl KOJIIaHyFa OO Ibl:

1. True (T) or False (F)

a. English people like gardening

b. Flower shows and vegetables shows are not popular in England

c. At these shows gardeners get prizes

d. Looking at flowers or eating vegetables is more important to

a lot of gardeners than the process of growing plants

2. Put the words in the correct order

1. Werelyesterday/what/doing/you/ at/ 3/ o"clock/

2. Was/ watering/ flowers/1/

3. Enjoy/ I/ working/ in the garden/ mother/ my/ was/ the / flowers/ watering/

3. Translate the sentences

1. AcemHiH Oarbl Oap.

2. OnbIH OarbIHIA OPTYPIII TYIIEP Ocel

3. Ocen GarbIHA )KYMBIC iCTETeH T YHATA IbI

4. OnbIH OarOaH OOJFBICHI KENe/i

1. Choose the right form

a. Mike met/ was meeting Omar at 3 o clock in the afternoon on Monday.

b. Omar’s father planted/ was planting trees at that time.

c. Asel whitewashed/ was whitewashing the fruit trees at that time.
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d. After the lunch between 2 and 3 Omar watered/ was watering the flowers.

e. Omar was/ were pruning dread brunches.

2. Complete the crosswords with the words of gardening.

OchiHzail KapamnailblM TEXHOJIOTHSUIAPIBI KOJNAaHa OTBIPBIIN, CTYISHTTEpAiH KOpIIaraH oprara Oaiina-
HBICTBI JIGKCHKAHbI KAJBINITACTHIPY JKOHE MIBIFAPMAIIBUIBIK 1C-OPEKET TaianTapbl OPBIHIAY MAKCATHIH/A,
CTYIIEHTTEP/IH KOMMYHUKATUBTIK KY3bIPETTUIINIH APTTHIPY MAaKcarblHad OarmapramManarbl MOTIHAEPTe
COUMKEC IEHT€MITIK, IIBIFAPMAIIBUTHIK TACHIPMAIAPIBI &UTbIT KAPACTHIPABIKAA, MPAKTHKA KY31HIE KOJIAAHBII,
MBIHAIAH TYKBIPEIMAAP KacayFa O0ma bl

- CTYJCHTTEp/AIH KOMMYHUKATUBTIK KY3bIPETTUIITIH AaMBITY apKbUIbl OHBIH KEKE TYJIFACHIH KaJbIIITac-
TBIpYFa O0JIa/Ibl;

- KbI3BIFYIIBUIBIK 1C-OpEKET TYpiiepi TOMEHHEH >KOFapbl Kapai, Ke3eKTi Typle, Oenrim Oip perrieH,
KYHEMeH KYPri3ulyl HOTHKECIHIE CTYICHTTePIiH KOMMYHHUKATHBTIK TaFIbUIAPhI JAMUJIBI;

- CTYICHTTEepiH KOMMYHHKATUBTIK KY3BIPETTUIIH JaMBITY[a iC-OpEKEeTTi IYPHIC YHBIMIACTBIPY
OLTIKTEpI MEH 13/IeHIMITa3IbIKTHIH KAIBIIITACYHI CTYACHTTEP Il IIbIFapMAaITbUTBIKKA OayITH/IbI;

- CTYJICHTTEp/li KOMMYHHKATHBTIK TaIChlpMaJiap/ibl OPBIHAAY MYMKIHIIKTepiHE Kapai Tonrapra Oedi,
CoMKec JKYMBIC TYpIJIEpiH TaHAAIL, JKYHel )KYMBIC JKYPri3yAiH MaHbI3bI 30D;

- KbI3BIFYIIBUIBIK iC-OPEKETTE ISCTYPII eMeC dfic-aMaap naganany CTyACHTTEp/IH KOMMYHUKATHUBTIK
JaFIbUIapbl MEH KaTap HMHTEIUIEKTYaJ/IbIK KaOLJIETTEepiH JaMbIThII, OKY-TaHBIM/BIK KOHE FhUIBIMH 13/ICHIC-
Tep *KacayFra TaJalTaH bIPaIbl.

Canasibl 6LTIM/II KAMTaMAachl3 €TyIe Ka3ipri KOJIaHbUIBI KaTKaH 9/lic-aMalliap eTe MOJI, CTYAEHTTEP/IIH
KOMMYHHKATHUBTIK KY3bIPETTUIITH apTThIpy/a KaHa TeXHOJIOTHIAp /1a apTy/a, TeK op YCTas, 63 CTYACHT-
TepiHEe BIHFAWIBICBIH KoJyaHa OutymeH ytanpl. COHBIH Oipi aFbUIIBIH TUTIH OKBITYZIA KOJIAHBUIFaH
HIBIFAPMAIIBUIBIK TallChIpMaap, CTYISHTTEp ©37epi i31eHe ], TUIre JeTeH KypMeTi apTabl, 9p TaKbIPBIITHIH
MOHI aIlbUIBIN, TAIAAHAJbI, Ka3aK XaJKbIHBIH CalT-ISCTYPIMEH TaHBICTHIPBUIBII, CHIANACTBIKKA YHpeTe,
MIOHTe JIETeH KbI3BIFYIIBUIBIKTAPBI JaapTa TYCedi, €H HeTI3rici CTYACHTTEPIiH KOMMYHHKATUBTIK
KY3BIPETTUIITH KAJIBINTACTHIPA/IbI JIET OMIAHMBI3.

Pennix oifblHAap MeH BHIEOMaTepUaapAbl THIMII KOJJIAHBII CTYAEHTTEp/AiH KOMMYHHKATHBTI
KY3BIPETTUIIIH ICKe achlpy MakcaTblHIAa ©3 calarbIMbI3/la ChIH TYPFBICHIHAH OMJay OargapiaMachIHbIH
CTpaTerusuiapbiH KosiaHablK. ChIH TYPFBICBIHAH OiIay, 63 ajiblHa MOCceNe KOMBII, OpKe3 COFaH ©3 OeTiMeH
mienriM i3aey, Oamamanap YCbIHY, €3 KO3KapachlH Koprail Oimy Oombim TaObutambl. K.KymaitGepreHosa
HIKipiHIIE € CHIH TYPFBICHIHAH OWJIAy — OJ aJJbIMEH OKBITYBIH CTYACHTKE OaFbITTAJIFaH OPTAJIBIKTANIbIK-
TaHABIPBUFAH TYpi, OJ CTYAEHTTIH JaMyblHAa, COHBIH IIIiHAE CHIHM KO3Kapachl 0ap JKeKe TYJIFaHbIH
JaMybIHa, 3epTTEYIIl CTYICHTTIH JJaMybIHA, OHBIH ©31H/1IK «MeHIH» )Ky3€ere achlpyFa, CTYACHTTIH IIbIFapMa-
IIBUTBIK MYMKIHJIITIH alllyFa, SiFHH, Oip co30¢H aiiTKaH1a, KOMMYHHKATHBTI KaThIHACKA YHPETETIH OarapIia-
Ma [5]. ©3 cabarbIMIa ChIH TYPFBICHIHAH Oifflay CTpaTerHsUlapblH MalilalaHFaH/la, MEH CTYICHTTEpPHiH
oMzl ©3 OeTiHIe i3/1eHim, 3epTTer, Oipiece OTBIPHIIN JKaHa WACsIIap MEH TYKbIPBIMAAPIBI 9P TYPIIi HKOJI-
JIApMEH YCBHIHATBIHIAPBIH, JKaHa OUTIMII OelceHal TypAe Tayjal, >KHHAKTAI, OJapabl KYHIETIKTI eMip/eri
KarJalsTTapMeH OaillaHbICThIPAThIHAAPBIH, Oip-OipiHe MereH CeHIMAUIIKTEpI MEH TYCIHYNILUTIKTepiHIH
TAMUTBIH OaliKabIK.

KoMMyHHMKaTHBTIK KapbIM-KaTbIHAC MPOLEC OKBITY/bIH MaKcaTbIHA, JKafJlaiblHa, MYMKIH/ITIHE Kapaii
yHemi e3repicte Oomanbl. COHIBIKTAH, COMIEylIl coil e3repicrepre OaiaHBICTBI KapbIM-KATHIHACTAFbI
e3repicTep/i JIe ecKepin OThIpybl Kepek. CTyaeHTTep/ll KOMMYHUKAaTHBTIK KapbIM-KaTbIHACTBIH 9p TYpiHE
JANBIHIAY YIIIiH MaTepuaiapbl J1a Kui TYPIACHIIIPIN OThIPY Ikl KakeT eTtei. OChl yeTaHbIMFa OaliIaHbICThI
TUIIIK JaFapiap J1a e3repTitin oTepbllysl Kepek. Aoaunmaesa IILK., EcemOexora I1I.T. maiieimaaypiaina
OyJ1 CTyZIEHTTEp/IH alTKbIChI KeJTeH OMbIH Oackalla JKeTKi3yre, ceilfiey Ky3bIpeTTUIIMH KETUIIIpyre, Te3
ceineyre kemekreceni [6]. CoHma FaHa, CTyJEHTTEp jKaHa MaTepUaJlIbl ic JKY3iHIe KOJIaHyFa Te3ipeK Ma-
HIbIKTaHaapl. Matepuain skaHa OOybl KepeK, COHBIMEH Oipre Kairanay Ke3iHJae CoJ KajlblHaaeMec, 0acka
KOHTEKCTEp/EC ©3repTimin Oepiryl KepeK, coil Ke3/ie FaHa CTyASHTTEepIiH OuTiKk marapuiapsl Oipre-Oipre
JTAMUJIBI.

KopbiTa kenrense, oKy peTiHeri OibIH THIMALTIT MbIHaJal OipKaTap Tananrapjbl caKTayra OaiyiaHsic-
TBI, SIFHU OJIap: CTY/AEHTTEP OPEKET €TeTIH KUSIIAFhl XKaFIaiIbIH, dKOCHap/IbIH OOYybI ’KOHE CTYIEHTTEpAIH
OWBIH HOTWKECIH, OMBIH epeKeCiH MIHAETTTI Type TYCiHyl. OWbIH OYJ1 TeK YKBIMIBIK KOHLT KOTepy eMec,
OYJ1 OKBITY/IBIH OapibIK MIHIACTTEpiHE KOJ KETKI3Y/iH HET13T1 TOCUT, COHABIKTAH OJ1 KaHJal Jar/bl KoHE
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MKEMJIUTIKTI Tajam eTeTIH/ITH, CTYACHTTIH HeHl ’kacail Ouie1l skoHe OMbIH OapbIChIH/IA HETE YHpPEHTeHIIrH
Oty KaxkeT. ONBIH CTYACHTTEP/IIH Oiyiay KaOLIeTIH KYIIEHTy KayKeTTUIIMH aJlIbIHA KOOI KEpeK.
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WHTEPHET PECYPCTAPBIH KOJIIAHY APKBLIBI CTYJIEHTTEPIIH
KATBICBIMIBIK KY3BIPETTLIITTH KAJIBIIITACTBIPY

Anoamna

bepinren Makanana Kasipri 3aMaH TanaOblHa COHWKeC IIETeN TUIH OKBITY[Ja MHTEPHET PecypcTapblH KOJIAHY JKaifbl,
CTYIICHTTEPIiH KATBICBIMABIK KY3bIPETTLIITH KAIBINTACTBIPY/Ia OHBIH MAaHBI3IbUIBIFBL, THIMIIUIIT] XKOHIH/IEe co3 O0TaIbL.

KappIM-KaTbIHAC Tl MEH MOICHUET MACEJIECiH 3ePTTey KaThICBIM/BIK KOMITOHEHTI OKBITY Ma3MYHbIHA €HT13y KaKeTTLUIIr
apKbUIBI aHBIKTaFaH. Til — ATHUKAJIBIK TONTHIH PyXaHW MOJICHHETIHIH Kypamac 0eJliri peTiHze yprakTaH-yprakka MoJeH!
KYH/IBUIBIKTAp/Ibl TACBIMANIAYIIBI PETIHAEC MOACHUET AaMybIHbIH HETi31 peTiHze naiiia 0onasl.

KarbIChIMABIK KY3BIPETTUTIK 0acka XallbIKTap/IblH MOJICHHUETIH TaHBICTBIPY Kypasbl PETIH/E CTYACHTTEpre IIeTel TUTiH
OKBITY Ma3MyHbIHa MOJICHHET MOCEJIECIH SHII3y apKbUIbl OTAH/IBIK MOICHEHET NeH 63re YJIT MOJCHUETIHIH JaMybIHa bIKIA
eTyre apHaJIFaH.

Tipex ce3nep: MHTepHET pecypcrap, MyJIbTUMEAMSIIBIK OafapiiaMmanap, KOMIBIOTED TEXHOJIOTHSIAPHI, KATBICBIMIBIK
KY3BIPETTLIK, IIEeTeN Tii.

Annomayus
Banxaw H*
Yuaeucmpanm 1 xypca cneyuanvrocmu « Anocmpanioiil A3viK:06a UHOCPAHHBIX A36IKAY

®OPMUPOBAHUE KOOMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIMI CTYAEHTOB IIOCPEJICTBOM
HNCITIOJIb3OBAHUSA NTHTEPHET-PECYPCOB

B naHHOM cTaThe paccMaTpUBACTCSl HCIOJB30BAHME WHTEPHET-PECYPCOB B IPENOJABAHMM WHOCTPAHHOTO f3bIKAa B
COOTBETCTBHH C COBPEMEHHBIMH TPEOOBAHMAMH, €TO aKTyaIbHOCTh B 3(h(heKTUBHOCTE B (DOPMUPOBAHUH KOMMYHHKATHBHBIX
KOMIIETCHIIUH CTYI€HTOB.

Hccnenosanre npoGiieMbl B3aMMOCBSI3H SI3bIKAa M KyJIBTYPBI ONpEJEINIO HEOOXOANMOCTh BKIIIOUEHHUS B COZIEpKaHHE
00y4YeHHs] PYCCKOMY SI3BIKY HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOMITOHEHTA. [I0CKONBKY SI3BIK, SIBISIICH KOMIIOHEHTOM JTyXOBHOW
KyJIbTYpbl 3THOCA, BBICTYIAET KaK YCIOBHE Pa3BUTUS KyIbTYPbl, KaK TPAHCIATOP KyJIbTYpPHBIX LIEHHOCTENW OT MOKOJICHUS K
MOKOJIEHHUIO.

KomMyHHMKaTHBHAsE KOMIIETEHIMS OPTaHUYHO BXOJUT B COJEpKaHMe OOYYeHHs HMHOCTPAaHHOMY S3BIKY Kak
CpeNCTBO MPHOOIIEHMS K KYJIbTypaM JAPYTHX HApoJOB. BKiIrodeHWe KynbTypsl B COJEp)KaHHE OOYHYeHHsS IIPU3BAHO
cozieficTBOBATh (DOPMUPOBAHHUIO Y YUAIIIMXCS PA3BEPHYTOTO MIPEICTABICHIS O POIHON KyJIbType U KYJIbTYPE HapOJIOB.

KnioueBble cjIoBa: HWHTEPHET PECYpCHl, MYJIBTHMEIUWHBIE MPOTPAMMBI,  KOMIIBIOTEPHBIE  TEXHOJIOTHH,
KOMMYHHMKATHBHAsI KOMITCTEHIIHS, TIPETIOIaBaHIe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Abstract
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FORMATION OF STUDENTS' COMPETENCIES THROUGH THE USE OF INTERNET RESOURCES

This article is considered with the use of Internet resources in teaching a foreign languages in accordance with modern
requirements, its relevance and effectiveness in the formation of students' communicative competencies.

The research of the problem of the relationship between language and culture has identified the need to include in the
content of training national-cultural component. Since language is considered as a component of spiritual culture of the
ethnic group, it appears as a condition for the development of culture as a translator of cultural values from generation to
generation.

Communicative competence is a part of the content of foreign language teaching as a means of familiarizing the cultures
of other peoples. The inclusion of culture in the learning content is designed to promote the development of students’ full-
scale representation of the native culture and the culture of the people.

Key words: Internet resources, multimedia programs, computer technologies, communicative competence, teaching
foreign languages.

Wnrepuertiy maiina OomybiMeH Oi31iH eMipiMi3e KapbIM-KaThIHAC >KacaylblH jkKaHa MYMKIHIIKTEepi
YaKBIT IIeH KEHICTIKKE KapaMacTaH allblIIbl. byl KyHaepl a1eKTpoH/IbIK XaT ajMacyiiap, OHJIaiH xKyiecinae
miKipTajacTap, MOTIH/IIK YaT )KoHe 0acka Jia Kell caiajibl pecypcrap ambuiabl. Meicanbira Wikis, Oorrap,
OelinekoH(epeHIwsIIap Kypri3y yuriH (Skype), cyperrep MeH Oeiinenik yesiHbIcTap (You Tube), BupTyaiis-
TIBl 9JIeM, JIeyMeTTiK Jkenitep, Facebook sxone ysutel TenedoHaapra YChIHBICTApABIH ocyi. by xkeminepne
OTBIPBIT, KaThIHAC JKacayra Oomael. I1leT TimiH OKBITYIa Ka3ipri 3aMaHFbl TEXHOJIOTHSIIAD TOCTYpPII cabak-
TBI ©3TePTYy/IEC OKBITYIIBIH >KaHa KoJapbiH okenai. Kommbrorepai mer TiniH yipenyae 1960 xpuinapaan
Oacran KonnaHa 6acrazapl. OHbl HalifanaHy 9fici TpaMMaTHKAIIBIK YJITUIep/l, ce3lepai Kadbuiaayaa, ecre
cakTay/a JKoHe KailTtanaynaa KoJmaHabl. AKBIPhIHIAA KOMMYHATHBTIK SHIC-TOCUIIIH Makaa OOMybIMEH Tl
KOJIZIaHyFa, OKYIIIBIHBI KbI3BIKTHIPYFA YKOHE TUIIIK OPTaHbl KAIBINITACTRIpYFa KoHUT Oeminml. Tinai yiipenyne
KenTereH OarnapinaManap naiina 6omnusl. Onap *aTThIFy peTiHIE eMec, SpTYpil TUIIIK OWbIHAAp, MOTIHIIK
KaJIIIbIHA KEJITIPUIreH, TaHIay MEH jKayanTapblH OaKbulayFa apHaJIFaH Oarjapiamaap skoHe T.0.

binim Gepy, Oi1iM Ma3MyHBIH aHAPTYMEH KaTap, OKBITYIBIH JIIC-TICUIICPIMEH 9p TYPJIi KypaiaapbiH
KOJIZIaHY/IbIH THIMIUTITIH apTThIpyAbl Tayian ereai. Kasipri 3aMaH MyFaiiMi TEK ©3 MOHIHIH TepeH Ouripi
FaHa €MeC, TapUXU-TAHBIMJBIK, IEIArOrUKAIIBIK, CAsCH-OKOHOMUKAIIBIK CayaTThl >KOHE AaKMapaTThIK —
KOMMYHHUKAIMSIIBIK TEXHOJIOTHSHBI JKETIK MeHrepyi Tuic. EnmimizniH MopTeOeMiHiH OMiK OOybI acipece, jKac
YPHAKThIH OUTIMILTIN MeH Oecenaitirine 0ainanbicThl. Kasipri 3amanfpl OUTiM Oepyre KOWbLIaThIH OACThI
Tajan canaibUIbIK. MyFasiM 3aMaH TanaOblHa caii, 611iM Oepyze JKaHAIBIKKA YKaHbl KyMap, IIbIFapMallibl-
JIBIKTIEH JKYMBIC ICTEHTIH OKBITY/IbIH ’KaHA MHHOBALMSIIBIK 9IiCTEPIH IeOep MEHrepreH aH OOoJFaH/ia FaHa
OLTirt MeH OLTIMI JKOFaphl JKETEKII TYJIFa CaHaIa bl

biznin ofbIMBI3ING, KY3bipemminik Katsinmacmulpy NETSHIMI3IH 031 Oonammak MaMaH - Ka3ipri moKipT-
TEpiH MIBIFAPMAIIBUIBIK KAaOUIETTEpiH JaMbITa OTHIPBINT OWIAYABIH, HMHTEJUICKTYAJIBIK OCNCEHAUTIKTIH
YKOFapbl JICHICHiHEe MIBIFYbI, )KaHAHBI TYCiHE OuTyre, OUTIMHIH JKETICHICYIIUIITIH CE3IHyTre YUPETy apKbLIbI
1371eHyre OaFbITTay bl KATBINTACTHIPYAAFbl KYTUIETIH HOTHIKETIep O0bIN TaObUIMAaK. ByHbIH €31 03 Ke3eriHze
Ka3ipri ycTa3mapjiaH MISKIPTTI OKbITyna, OutiM Oepye, TopOuesen ecipyae Oenriit Oip Ky3ipeTTutikTepi
OOibIHA CIHIpreH j>KEeKe TYJIFaHbl KaIbINTACTHIPYAbl Tanan etemi. Llleren TimiH yiHpeTyae OKYIIBIHBIH
KATBICBIMIBIK KY3BIPETTUIITH KAIBIITACTHIPY/Ia KOMMYHUKATUBTIK JKATTHIFYJIAp apKbUIBI OHAPAIIBIK
KEIIeH I aMaJl OKBITY Ma3MYHBIHBIH MaHbI3IbI Oip Oeriri peTiHae MeHrepyl THic, cebedi meren TuUTiHeH
OKYIIBUIAP/IbIH KATBICHIMIIBIK KY3BIPETTUIIMH KaIbINTACTBIPYAaFbl TOHAPAIBIK KEIICHII aMaJiibl Urepy
OJIAPIIBIH TYHUETAHBIMBIH KEHEHTY Kypasbl OONBIT KaHa KOMMal, COH/Iai-aK OKYIIBIHBIH OoJamaK Kocion
OUTIKTLTITIHIH aJTFBIIIAPTHI OOJIBIT TaObLIA B

WHTepHeT pecypcTapblH IIeTeN TUIIH YHpeHyIIlepre ayTeHTTI MOTIHAI KOJNJaHyFa, TUT TacyIIbIHBI
TBIHAyFa, OJAPMEH KapbIM-KaTbIHAC *acayFa *KOHE TULAIK OpTaHbl KaJIBINTACTBIPYFa CENTITIH THUTI3el.
VHTepHeTTIH KOMETiMEeH CTYIEeHT (DOHETHKAJIBIK, IPAMMATHKAJIBIK, JIEKCHKAIIBIK KATTHIFyJIap, OKyFa JKOHE
rpaMMaTHKara apHajfaH TECTTEPMEH JKYMBIC jKacail anmajpl. AFBUINIBIH TUTl Ca0aFrblHAA MaTepHaIbl
MHTEPHET pPEeCypCTapblH TailallaHa OTHIPBIN, KONTEreH MUIAKTUKAJBIK MOCENeNep/i Inemyre Ooabl.
CryneHTTepre MyJbTUMEAMSUIBIK TEXHOJIOTHSUIAPABI TailalaHy, OKBIN JKaTKaH KYOBUIBICTap MEH OObEKT
YKaWbIH/IA TOJIBIK JKOHE JoJ akmapar Oepemi. bysr OumiM camachlH apTThIpajbl, CTYIEHTTEPAIH TaHBIMIIBIK
KBI3BIFYIIBUIBIKTAPHIH KaHAFaTTaHIBIPAIb! KoHE >KeTuimipeni. OKBITYIbIH KOPHEKUTIKTEPIiH KEeTUIIipel,
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TIOTI KOJ ETKI3e aJIMalTBhIH MaTepUal/bl Mainananyra MyMKIHIIK Oepeni. CTyIeHTTepAIH KYMBIC icTeyi
KapKbIHIBI OOJabl, OKYy MaTepualiblH OKbIM-YUPEHYE KbUIIaMIbIFbIH apTThIPabl, CTYAEHTTIH cabakra
oHe cabaKTaH ThIC ©3 OCTIHIIE )KYMBIC ICTEYI YIIiH )KYMBIC KOJIEMiH YJFalTa bl

KoMnbroTep cTyAeHTTI TeK OKy MaTepraliapbIMeH KaMTaMachl3 TYIII eMec, COHBIMEH KaTap OKBITYIbIH
TOCUTI PeTiHIEe KOJDKETIMIUIIT, MaTepuaiapapl )KUHAY MEH OHJIEYe, Mocesesep i menryae KolIanbuia
OacTazpl. [ paMMaTHKaIBIK MaTepUAIIIBI TEKCEPY e, MOTIHII oHIey e aTakThl Oona Oactaabl. Kasipri Tanma
HIeT TUTIHE YHPETy TeK KaHa KOMITBIOTEpre jkoHe CaH allyaH OKy OarJapiaManapblHa FaHa eMec, UHTEpHET
pecypcTapbiH KOJIIaHy apKbUIbl Oacka Ja naiiianaHyIibuiapAblH KapbIM-KaTbiHaChIHAa. OFaH ce0en TeXHO-
JIOTHSUTBIK, )KETICTIKTEp FaHa eMeC, COHbIMEH KaTap IMeJarornka MeH MEeTOUKaIaFbl JkaHa oaic-Tacinmep [1].

JIMIaKkTUKAIBIK TYPFbIIAH WHTEPHET €Ki HeTi3ri KOMITOHEHTTI eHrizenmi: 1. TerekoMMyHHKaITUSITBIK
mimiHaep (MHaTepHeT-TeXHOoNMorusIapra KaThICThI, 3JEKTPOHIBIK XaT ajaMacysap, 4art, xubiHaap, 1CQ, Bebd
KoH(epeHwsIap ); 2. AKNaparThIK pecypcerap; TeleKkoMMYyHHKANMSIBIK pecypcTapAaH OKyFa apHajIFaH
WHTepHeT pecypcTapbIH aifbIpMaIlbUIbIFBI TEK KaHa OKBITY MaKcaThlHa apHaiaFaH. Onap op TypJai noHaepae
KYpacThIPhUFaH, COHBIMEH KaTap ImeTen TutiHae ae. Kasipri ke3zie skaHa OutiM Oepy Kykeci MHTEPHETTIH
naiiza OONybl apKachlHIAa JaMbIFaHBIH OapIibIFbl 1a MoibIHAainbel. KemnrereH omickepriep Bumeo(UIbM,
ANEKTPOHIBIK XaT anMacynap (email), MyTbTUMeIMANBIK TPE3CHTAINS, aHUMALMSIIBIK CypeTTep JkoHe T.0.
KOMETIMEH IIeTeNT TUTIHIEC MOHOJIOT YKOHE TUAJIOT TYPIHJIE COiyIey KaOUIeTiH KaIbITaCThIPAThIH JKATThIFY-
Japabl KypacTbpyMeH aiHambIchIn skathlp. Lllerenne Gonmaii, con enfin TuTiHAE coiel aimy KabiieTiHe ue
6oy OHaii emec.

AFBUIIIBIH TUTI cabarblHIa MaTepHaIbl HHTEPHET PeCypCTaphblH MaianaHa OTHIPHII, KONTEeTeH IuIaK-
TUKAJIBIK Macenenepai memryre 6onansl. CTyAeHTTepre MyJIbTUMEAUSUIBIK TEXHOJIOTHSIIAP/BI MaianaHy,
OKBIIT JKaTKaH KYObUIBICTAp MEH OOBEKT jKalbIH/Ia TOJIBIK JKOHE 1071 akmapaT Oepeni [2]. by Outim canackia
apTTBIPA/IbL, CTYICHTTEPAIH TAHBIMIBIK KbI3BIFYIIBUIBIKTAPBIH KAaHAFATTAHIBIPAIbl JKOHE IKETULAIpesi.
OKBITYIBIH KOPHEKUTIKTEPIH JKETUIIIPE/i, TIlITI KO KEeTKi3e aJIMAThIH MaTepUalIIbl Tai1aiaHyFa MyMKiH-
nik oepeni. CTyIeHTTepIH KYMBIC iCTeyi KapKbIHIIbI 00J1a/bl, OKY MaTepHaIbIH OKBI-YHPEHYIE KbUIIaM-
JBIFBIH apTTHIPAIbI, CTYIACHTTIH cabakTa j>koHE cabaKTaH ThIC €3 OCTIHIIE KYMBIC ICTEyl YIIIH YKYMBIC
KOJIeMiH yJiFaiTaapl. IHTepHET KeiciHIeri akmapaTrThlK pecyperap dpTypili TUIIEpHAE ayaHO-BU3YaslbIbl,
MOTIHIIK MaTepUaJIapMEH KaMTaMachl3 €TUIeH. AKNapaTTaHAbIPYAbIH Ka3ipri Ke3eHiHe opOip CTYAEHT,
OKBITYIIIBI aKMapaTThIK TEXHOIOTHSIAP/bI THIMAI KoJaHa OlTyl, MHTEPHET FalaMJIbIK >KEJIICIH MaiganaHa
aJTysbl THIC.

Bykinonemuik xyieHiH KeH MYMKIHIIKTEPiH KOJIJaHy apKbUIbl CTyJEHTTEpAIH KapbIM-KaTbIHAC Ky3ipeT-
TUTT ic-opekeT OapbIChiHAA KajbinTacaasl. OKbITY Ma3MYHBIHBIH FBUIBIMH HETI31H MEHIepy iC-opeKeT
onicrepiMeH OaiinaHpIcThl. Ke3 KenreH ic-opeKeT TYpiH MEHrepyne OHbI TCHUXOJOTHSUIBIK TEOPHSCHIMEH
OpBIHZAY, OpEKET eTy Ke3iHze Oaiikananbl. MbIcaibl ceiliey 9peKeTiH CTYJEeHT IIbIHANHBI KapbIM-KaThIHACTA
MmeHrepeni [3]. OHbl KOMIBIOTEPITIK TEIEKOMMYHHKAIMS Kypaisl. OKBITY yaepiciHIe HHTEPHETTI KOJIaHy
MBIHAJIall MaKcaTTap/Ibl IIETIeTi:

- cabaKThIH Ma3MYHBIH )KYHere KoCcyFa, OKbITY OarapiaMaiapbiH KipiKTipyTe;

- )x00a OOMBIHINIA KyMbICTap/ia 63 OETIHILE MATIIMETTEp 137IEYTe;

- ©3 OCTIHIIIE TIeTeN TUTIH YHUPEHYTe KOHE TEPEH MEHIePYTe;

- OUTIKTLTIK eMTHXaH/IapbiHa 63 OCTIHIIIe TAbIHIAIIBII, TAIICHIPYFa,

- TIeTeN TUTIHE KaphIM-KaThIHAC JKacay IbIH JkaHa (OpMachl peTiH/IE;

- OLTiM,OLTIK, TaFIBIHBIH apaKaIIBIKTHIFBIH aHBIKTAY/IA;

- OKBITYIIBIHBIH KETEKITUTITIMEH apHaKbI ETeN TiTIHEH KAIILIKTHIKTaH OKYFa;

[IleTen TUTIH OKBITYABIH HETI3r MAaKCAThl-KOMMYHHUKATHUBTIK KY3IPETTUIIKTI KaJbINTACThIpy, Oacka
MakcarTapbl (Ou1IM Oepy, TopOueniK, )KEeTUAIPYIL) OChl HETi3T1 MaKCaTThI XKY3ere achblpy Ke3iHJIe icke aca-
nbl. KoMMyHMKaTuBTI T Taby OLTIM amyna KaTblHACTA KaTbICHIMIBIK KY3BIPETTUIIH KaJbIITACTBIPY
KaOUTeTTUTIKTEpIH, SIFHM MHTEPHETTIH 0acThl KbhI3MET aTKapaThiHbl OoJbIl Tabbutagpl. KaTbiHacchi3
MHTEPHETTIH MOHI JKOK-OYJT XaJIbIKapaJlbIK KPOCCMOICHN KOFaM, OHZIa MIJDTHOH IAFaH ajamap Oip yakbITTa
0ip-0ipiMeH IMEKTPOH/IBI TYP/IE KAaThIHAC YKacail aaibl.

[leren Timi cabarpiHAa OFaH KOCBUIA OTBIPHIN, 013 MIBIHAWEI KAPHIM-KATBIHACTHIH MOJIEIH KypacThIpa-
MbI3. CTyIeHTTEep MHTEPHETIICH KaThIHAC jkacail OTBIPHII, TULIIK OpTaa eMipIIiK jKaFasTTapFa Tam 00oa ibl.
AJTFalIKpICHIHIA OJIAp TYCIHYTe, Ma3MYHBIH KOHE MaFbIHACHIH alTyFa Ker KeHUT Oemnemni. THTepHeTT OiiM
aTyJIbIH KOMEKII TEXHUKAIBIK Kypajibl €KEHJITTH OHE JKETICTIKTepre *eTy VIIIH OHbl OKY YpIICIHIE
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cayarThl KOJJIaHy KepeK €KEHJIITiH YMbITHay Kepek. llleren TimiH yipeHyie HHTEpHET Coiiiey dpeKeTIHIe
MYMKIHIIUTIKTEPl KAaTBICBIMABIK KY3BIPETTUIIMH KaJbINTACTBIpyFa KeMekTeceni. COHbIMEH Kartap ces3ziep
MEH TpaMMaTHKaHbl MEHTepy/e Jie THIMAUTIH Kepcereni. HTepHET dlIeyMeTTiK KOHE NCUXOJIOTHSITBIK
axyanmapelH ketiimipeni. OnmapabiH e3[epiHe JETeH CEHIMIUTIKTEpl apTajabl, YKbIMAA >KYMBIC ICTEy
KaOUICTTUTIKTEp1 oHe Jie OUTIM aynapbiHa *KarbIMIbl aTMochepa Kypaapl. THTepHET KopiiapblH KoJIaHa
OTBIPBIMN, OKY YpAiciHae 0ipa3 JUIaKTUKAIBIK TarChlpMaliap/bl aFbUIIIbIH TUTIHAE memryre 6onaapl. Onap
OKy KaOuleTTepiH KalbINTacThlpajbl, VIHTepHET skemiciHaeri AbIOBICTHIK ayTeHTTI MOTIHAEPAl ThIHJAIM,
TYCIHYTE€ THIPHICAJIbl, MOHOJIOTTHI OHE JHAIOITHI COMICYAe MAceleliK TalKplIayabl YhHpeHeni, pedepar
KOHE IIbIFapMa JKasyra, jkaslallla >kayan Kaltapyra yMpeHeni,Ce3/iK KOpPBIH IaMbITafbl, MOIEHU OLTiM-
JIepiH TOJNBIKTHIPA/IbI, TUTIH OKBIN >KaTKaH €J/IiH MOJCHUETIMEH, CascaThIMEH >KOHE CalT-ASCTYpiepiMeH
TaHbICca/(bl. KOMMYHUKATHBTI TEXHOJIOTHSAMEH YXYMBIC ICTETe€H Ke3[€ OKBITYIIBIHBIH POl aybICabl, OHbIH
0acThl MIHJIETI — CTYICHTTIH >KETUTyiHE JKOHE TBOPUYECTBOJIBIK 137ICHICTEpiHEe OarbIT-0araap Oepin OThIpaIbl.
CrynenTrep o3 6eTrepiMeH KoOipek i31eHyre, OUTiM alryFa ThIPhICA/IbI.

leren TimiH yipeHyne HHTEPHET MYMKIHAIKTEPIH MalIaIaly CTYICHTTEPAIH KaThICBIMIBIK KY3bIPETTi-
JITH KaJIBINTaCTBIPHIT, 63 OSTIMEH TiI MEHI'epiIl, 137IeHyiHe MOJI MyMKIHIIKTep Oepeni. THTepHeTTI Timaepai
OKBITYJIa KOJIIaHy/AbIH Oipa3 cebentepi Oap. EH Heri3rici HHTEpHETTe KaThIHAC KacayIbIH JIMHIBUCTHKAJIBIK
TaOWFaThl TULAI YHpeHyze ajFa >KbUDKY Oosibln TaObutans! [4]. Keneci MyMmKiH Oosbln TaObUIaThIH ceOer
KasyFa YHpeHyre jkargail »kacaiapl. YUIHIN MYMKIH OoNaTbiH ceOen CTYIEHTTEPIiH KaThICHIMIBIK
KY3bIPETTUIIMH KaJbIITACTBIPa OTBIPBI KbI3BIFYIIBUIBIKTAPBIH Ty bIpaibl. TepTiHIIl ceOen CTyIAeHTTepaiH
OoJalIakTarbl JKETICTIKTEPIHE KOMITbIOTEPAE JKYMBIC iCTey KaOLIeTTepiH JaMbITy Kepek. MIHTepHeTTi Koi-
JaHy 0i3re MOJ MYMKIHIIKTEp Oepce e, CTyAeHTTepre cabak YCTiHIe TarchlpMa OepreHie Kor OOCTaHIIbIK
OepiiMeyi KepeK KOHE OKBITYIIBI JKarblHaH Oakpliay Ooiybl Kepek. MHTepHeTTI KoymaHyna Kap)KbLUIbIK
ceOer, SIFHU MIEeTeN TUTIHAE OKUTHIH CBHIHBINTApa KOMIBIOTEP/IIH *KOHE MHTEPHETTIH KOKTBIFBI, Tarbl Oip
ce0eOi kelbip MyFamiMaepIiH KOMITLIOTEpIICH YCTIpT OimiMaepi 6ap. OKBITYIIBIHBIH KOMITHIOTEPITIK cayar-
TBUTBIFBI OOJTyBI KEpeK KoHE KOMIBIOTEPIIE KYMBIC icTell amybl kKepek. IHTepHeTTiH eH 0acThl epeKIIeNiri
’KaHa aKnaparTap aly/a )koHe jKaHa ayTeHTTI MaTepUallIapblH KONTIrl, MbICAJIbIFa, )KaHA OKUFaJIap, aTaKThl
azamapIbiH eMIpiHEeH KbI3BIKTHI IEpeKTep, Ka3ipri 3aMaHFbl ©JICHICPAIH Co3/Iepl, xKapHaMaap, Ma3ipiep,
TPaHCTIOPT KO3FAJIBICHIHBIH KYHT130€cCi, OKy-0arapiaMalblk OCHHEpOTUKTED.

Kemnreren cryaenTrep Tl TacymbuiapIbiH €Ki KaOaTThl KOTTEDK YIIepIe TYPFaH/Ibl KaTalThIH IBIFbIH,
coHnpIKTaH «downstairs, upstairs» — (OipiHIm KabarTa, YCTiHAE) OjlapFa TOH eKEHJITriH, YHJIEpIiH aifHa-
JIachIH/IA KOpIIaFaH map0ak 0oaMaiTeiHIbFEIH “hedge’- “Tipi mapbak “-sFHH Tan-IIbIOBIK KoHE OyTanap
MYKHST KECUITeH MaiIanaHaThIHIBIFBIH HEMECe OJlap YWJIEpIHIH ajablH/a KOKKE HIBFAaThIHIBIFBIH, OH/IA
OHIIIA TAHBIMAJI EMEC aJ[aM/Iap JKUHAIIBII, albIK OTTa (barbeque) et KybIpajpl, ajl KOHaKTap e31epiMeH Oipre
Tycki ac (pot luckdinner) okenerinmirin 6ine 6epmeiini. A, Kkeneci KyHi oJap yil uelepiHe anFbIC XaTTapblH
(thankyouletters) »xakcbl yakpIT ©TKi3renaepi yuin xidepeai. How do you do Gipeymen OipiHiii per amaH-
nackIn oteipca Komtanbuiaasl. Hi, Hello-xxakeH TybicTaphl MeH T0CTapbiHA KOJIAHBLIA B

KopbiTa KenreH/ie, MHTEPHET PeCypCTapblH MaiianaHa OTHIPBIN OKBITYIbI )KaHa TearOorMKaJbIK TEXHO-
JIOTUsIIapFa JKaTKbI3yFa 0omazpl. OHBI IETel TUIIH OKBITY/Ia KOJJIaHy CTYAEHTTEP/IiH JKOHE OKYIIbUIAp/IbIH
KATbICBIMIBIK KY3bIPETTUIINMEH KaTap, TaHbIMABIK OEJICEHIUTIKTEpiH JKeTULIipeni, OKy YPHICl KbI3bIKTHI,
TUIMII 6Tel. AKIapaTThIH CEKCEH MaibI3bl MHTEPHETTE aFbUTIIBIH TUTIH/IE €HT1311e1, COHBIKTaH aFbUIIIBIH
TLJTI cabaKTapbIHAa MHTCPHETTI MaiIajlaHa OTHIPBII OKY ©3€KTi TAaKbIPHIT O0JIA/IbI.
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THE EFFECTIVE METHODS OF INTEGRATING NATURE SCIENCE
SUBJECTS WITH ENGLISH

Abstract
According to Roadmap of trilingual education for years 2015-2020, teachers of nature science subjects such as Biology,
Physics, Chemistry, ICT will have to teach their subjects in English. In order to gradually implement this into practice, they
will need to use Content and language integrated learning (CLIL) approach as it is regarded as one of innovative approaches
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in teaching nature science subjects in English. However, CLIL is not only about benefits. This article, firstly, outlines the key
aspects of content and language integrated learning such as content, communication, cognition and culture. Secondly, it
describes the difference between content-obligatory and content-compatible vocabulary and suggests some ways of
introducing them to students. It also discusses some possible ways of developing learners’ language skills through various
speaking and writing activities such as science talks and writing the description of flow charts. Finally, it mentions some
challenges and drawbacks particularly in reference to the teachers and students.
Key words: “State development program for Education and Science” for 2016-2019, CLIL , content-obligatory

language, content-compatible language, language skills, science talks, flow charts

Anoamna

A.M. Cemberosal
mazucmpanm, Kazax memaekemmik Kpl30ap nedazo2ukaivlk YHUGEpCUmemi
Founvimu ocemekutici: nedazo2ura evlibiMOapbinbiy Kanouoamol, doyenm Y. P. Kanceumosa
Anmamet, Kazaxcman
Y tinge Oinim 6epyni nambiTyapie 2015-2020 sxpuinapra apHajIFaH ’Ko0J1 KapTacklHa colikec, OMoIorus, GU3nKa, XUMUSL,
nH(pOpMAaTHKa CUSIKTHI JKapaThUIBICTAHY OAFbITBIHIAFBI TIOHAEPAIH MYFaliMIepi cadaKThl aFbUIIBIH TUTIHAE OTYJEPI THIC.
ByHbI ic-Ky3iHe MpakTHKara OIpTIHIEH eHri3y YIIIH oJjlap NMOHAIK TUIMIK KIpPIKTIPIN OKBITY S/ICiH KOJNJIaHy Kepek OoJiapl.
IMonpix Tinmik kipikripin okpiry (CLIL) omici »kapaTbUIbICTaHy NOHAEPIH arbUIIIBIH TUTIHAE OKBITY/Aa WHHOBAIMSUIBIK
omictepaiy Oipi peTiHae KapacTtbipbuiansl. Anaiina, CLIL omiciH KOJIaHFaHHBIH THIMCI3 JKaKTapbl MYJIIEM XKOK JICH Te aiita
arMaiMeI3 . byr Makanana, OipiHIIieH, TOHIIK-TUIAIK KipIiKTipilT OKBITYJBIH HETi3T1 acTieKTiIepi cumarTaiaabl. ExiHmineH,
TaKbIPbIN OOMBIHINA apHANBI CO3/IK KOPMEH TaKBIPHINKA YIIECIM/II KOJIAHBLIATHIH CO3MIEP/IIH alibIPMAIIBUIBIFBI KOPCETLIIIL,
onapbl Oepy Tocuiepi xaiibl ailTeutaasl. COHBIMEH KaTap, dpTypJii alThUIBIM HKOHE JKA3bUIBIM TAICHIPMANIAPBIH KOJIIAHY
apKpUTBl  OKYIIBUTAPIBIH TUTMIK JAaFIbUIAPBIH JAMBITYIBIH KeHOlp MYMKIH XOImapslH YCHIHBUIampl. CoHOai-ak, Kehoip
KUBIHJBIKTAP MEH KeMIIILTIKTep, aTar alTKaHa, MyFaliMep MEH CTYICHTTepre Tar 00JTybl MYMKIH KUBIHIIBLIBIKTAD TYPAIbI
aANTHLIAAbI
Tipexk ce3nep: Kasakcran Pecriyonukacbiaza OutiM Oepy/i koHe FhUTBIMBI JaMbITyAbIH 2016-2019 xbuinapra apHaiFaH
MemiiekeTTik Oarmapiamackl, CLIL, TakpIpbill OOMBIHIIIA apHAMBI CO3/IEP, TAKBIPHINKA YIICCIMIl KONJAHBUIATHIH CO3CP,
TUIAIK JaFABLIAP, FRUIBIMU TaJIKbLIAY, aFbIMIBIK THarpaMMaiiap/bl CUMaTTaIl jKasy.

Annomayus
Cembexosa A.M. 1
Mazucmpanm, Kazaxckuil 20Cy0apcmeeHtblll HCeHCKUL nedazo2udecKuli YHUgepcumem
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CormacHo TOPOXKHOW KapTe Pa3BUTHS TPEXbBA3BIYHOrO oOpazoBaHus Ha 2015-2020 romsl, yuwTens TaKUX MPEIMETOB
€CTECTBEHHO HAIPaBJICHUs KaK OHOJIOTHs, (DH3KKa, XMUMHUS, HHYOPMATHKA JOJDKHBI OyIyT NPEHogaBaTh MX MpPeIMeThl Ha
AHTJTMHACKOM s13bIKe. YTOOBI 3TO MOCTENEHHO BHEAPUTH B MPAKTHKY, MM HEOOXOIMMO HCIIONB30BaTh METOAUKY IPEIMETHO-
S3BIKOBOI'O MHTETPHPOBAHHOTO 00yueHus. [IpeMeTHO-13bIK0BOE NHTErpupoBaHHOe 00yuenue (CLIL) paccmaTpuBaeTcst Kak
OJIMH M3 WHHOBAaLMOHHBIX MOJXO/0B B IPENOAaBaHUU MPEAMETOB €CTECTBEHHOTO LMKJIA HA aHIIMICKOM s3blke. OJHAKO
CLIL — 310 He TONBKO IpeuMylIecTBa. B 310l cTaThe, BO-IIEPBBIX, U3/IAralOTCd OCHOBHBIE ACIEKTHI PEAMETHO-SI3bIKOBOE
MHTErpUpOBaHHOE 0OydeHue. Bo-BTOPBIX, B HEM OIMCBHIBAIOTCS PAa3HULA MEXKIY OOSA3aTENILHOH M COBMECTUMOH JIEKCHKOH
[0 TeME U HEKOTOpbIE CHOCOOBI MX MPENOCTaBleHMs. Taioke Ipeulararorcss HEKOTOpbIe BO3MOXKHBIC CIIOCOOBI Pa3BUTUS
SI3BIKOBBIX HABBIKOB Y4Yall[MXCSl IyTEM HCIOJIb30BAaHMSI Pa3rOBOPHBIX M MHCHMEHHBIX 337ad Kak HaydyHoOe OOCYyXICHHE,
OIMCHIBAHME pa3IM4HBIX rpad. B crarhe Tarke yHNOMHHAIOTCS HEKOTOpbIE MPOOJIEMBI M HEIOCTATKH, OCOOCHHO B
OTHOIIICHUH y4nTeNeH 1 ydeHNKoB kacatenpHo CLIL.

KaroueBbie ciaoBa:['ocynapcTBeHHass TporpamMma pasBUTHs oOpazoBanHwmss W Haykum Ha 2016-2019 romer, CLIL,
o0s13aTeNbHAs 1 COBMECTHMas JIEKCHKA TI0 TEME, SI3bIKOBbIE HABBIKH, HAYYHOE 00CY)KIEHHE, ONICHIBAHHUE AUarpaMMBbl

Education is the main priority direction and main development indicator in all civilized countries of the
world. Kazakhstan has made a significant progress in reforming its education system. In this regard, The
President of the Republic of Kazakhstan Nursultan Nazarbayev approved the "State development program
for Education and Science” for 2016-2019 on March 1, 2016. It includes the main trends of the development
of trilingual education and the adopted Roadmap of trilingual education from years 2015-2020. Their aim is
to ensure the gradual introduction of the trilingual education at all levels of education in Kazakhstan. [2]
Therefore teachers of the secondary schools of Kazakhstan will have to teach natural science subjects like
Physics, Chemistry, Biology, ICT in English.
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One of the effective methodsof teaching natural science subjects in English is considered to be
CLIL(Content Language Integrated Learning). In the 1990s, CLIL was developed in the framework of
multilingual policy in Europe. The peculiarity of this method of teaching is that in different learning
situations, the lessons are taught in two languages (domestic and foreign), using the appropriate language for
the given period of teaching and learning purposes.

When defining the basic principles of the CLIL methodology approach, European countries identify four
key aspects of it [1]:

Content is the ability and competence of knowledge, skills, ability to search, analyze, select, process and
send the required information in the subject area forming information competence;

Communication is a competence of using Englis hlanguage as a tool for studying the content. This offers
students an opportunity to learn in a foreign language rather that learning the foreign language. This aspect
shapes communicative competence because it develops individual linguistic communication such as
listening, asking questions, constructing specific responses, listening carefully and actively discussing issues,
understanding the partner's point of view, and critically evaluating them;

Cognition promotes the development of cognitive and thinking skills and the formation of competencies
that provide good training for students in one or more academic fields;

Culture is an aspect of the development of the general cultural competence, which provides the ability to
master the ways of recognizing the world, understanding and accepting alternative cultures.

Thus, the CLIL method provides good practical results in the development of the new standards of
education, in particular, promotes cultural awareness, internationalization, language competence, not only
readiness but also the ability to apply new knowledge in life.

Introducing the content-obligatory and content compatible vocabulary In order to make the learning
in non-native language less stressful for students, it is important to teach the necessary vocabulary properly.
For every academic topic, certain language is essential for understanding and talking about the material.
Learners need to produce the academic register of science and need to know both: content-obligatory and
content-compatible language. [2] Every subject has its own content-obligatory language associated with
specific content. This is the subject-specific vocabulary that learners need to know to communicate subject
knowledge.

Apart from content-obligatory language, students also need to know non-compatible language, which
they may have learned in English classes to communicate more fully. For example, the teacher could identify
the following language to teach about

Lunar phases:

Content-obligatory language Content compatible language
Lunar cycle Modification
Angular distance The elongation of the Moon from the Sun...
New Moon To reflect the light of the Sun
Waxing crescent To revolve around the Earth
First quarter To expand an illumination
Waxing Gibbous Half of the Moon is visible...
Full Moon
Waning Gibbous
Last Quarter
Waning crescent
West elongation
East elongation

To help learners remember the content-obligatory vocabulary, teacher can develop different learning
activities. For instance, we could ask students to match the words with definitions to make them remember
the phases of the Moon.

Match the phases of the Moon with the correct definition.

Crescent Moon growing moon

gibbous Moon less than half

waxingMoon the moon which is getting smaller
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waningMoon more than half

Developing students’ language skills via implementing CLIL

After students garner some topical vocabulary, teacher may organize the science talks as it is substantial
to develop the speaking skills of learners. Discussions are an integral part of doing science. When students
have conversations in which they share their observations, interpret evidence, and explain their findings, they
support one another in making connections, refining ideas, and developing new perspectives. The student-to-
student and student-to-teacher interactions that take place during science talk not only support science
learning, but also lead to the development of language.

Apart from speaking skills, It is also crucial to develop students’ writing skills via integrating science with
language. Science writing is a particular type of classroom writing that is integrated into inquiry-based
investigations in order to further students’ understanding of science. It often takes the form of notebook
entries, as well as classroom posters, charts and diagrams. Science writing helps students analyze and clarify
their thinking, synthesize their ideas, and communicate them with others. It accompanies and records the
thinking that occurs when students are engaged in the science practices that take place during an
investigation, such as asking questions, planning and carrying out investigations, analyzing and interpreting
data, and constructing explanations.

For instance, theteacher of English language may encourage students to write the description of the
flowchart if the lesson is about water cycle.

Below, the writing sample of student of the 11"grade is presented.
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Challenges that teachers and learners may encounter with in integrating science with language

Subject teachers need to feel confident about their English language level as they need to be able to
explain and present the concept in their subject area accurately. In regard of this, teachers of secondary
schools of Kazakhstan who teach Biology, Physics, ICT and Chemistry are currently attending courses of
English which are organized by national center for professional development Orleu. The curriculum of these
courses is approved by the order of the minister of Education of the Republic of Kazakhstan from January
27, 2017.The objective of the course is step-by-step improvement of the English language proficiency level
of teachers, taking into account the peculiarities of teaching science subjects.

And the English language teachers may face problems with the knowledge related to the subject they are
going to integrate. For example, in science language teachers need to know how to explain scientific
concepts, be prepared to answer questions about scientific concept which may be unfamiliar to the learners.
Eg.What is the difference between bacteria and viruses?They also need to widen their knowledge of
scientific vocabulary and its pronunciation.

Most learners also need considerable support in the first two years of CLIL courses. Most teachers do not
know how long learners will take to do tasks, complete worksheets or understand instructions. Learners are
all different, some need more support in order to understand subjects concepts, while others need more
support to communicate ideas about subject concepts.
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The another concern of CLIL teachers is that they can’t find appropriate subjects materials. However, as
teachers gain more experience, they generally start to feel able to adapt native speaker materials from science
websites and subject-specific course books.

Conclusion

To sum up, the formation of a well-developed personality with a modern perspective is an important issue
for the teachers. Educating younger generation, educating them as a backbone of our future country is a
responsibility of each teacher and every school. It requires changes in the field of education in order to fulfill
these objectives.

"I believe that radical change in the education system is a strategic task™; "Education reform is one of the
most important tools to ensure Kazakhstan's competitiveness. We need a modern educational system that
meets the needs of economic and social modernization, " saidthe president NursultanNazarbayevin his
message to the people of Kazakhstan. In order to meet the requirements of this modern educational system ,
the teachers must be competent enough to integrate the content with the language.
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THE ROLE OF EXTRA-CURRICULAR WORK IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING

Abstract

The important role of extra-curricular work is stressed. Different types of this work are described. Such work helps the
teacher to stimulate students’ interest to the language learned. It can give the students a broader knowledge in other
educational subjects: literature, history geography. The role ofthe club work is also stressed. Different forms of
non-class activities -hobby groups, drama and art sections are depicted. This work cannot be called additional because it
helps the students to assimilate knowledge. It must be an integral part of the educational process.

Key words: extra- curricular work, non-class activity, broader knowledge, to stimulate interest, hobby groups, popularity,
club work.
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POJIb BHEYYEBHOM PABOTHI B OBYYEHUH WHOCTPAHHOMY SI3bIKY

B crathe momuepkuBaeTcs 0co0oe 3HAYCHHE BHEAYAWUTOPHOW BOCIHTATEIBHON pabOTHI B CTYACHYECKOW cpene.
OtmeyaeTcs, 4YTO MNPaBWIbHO OpPraHM30BaHHBIE MEPONPUSTHS BOCIMUTATEIBHOTO XapakTepa Ha WHOCTPAHHBIX SI3bIKax
CHOCOOHBI CYIIECTBEHHO TIOBBICUTH HHTEPEC CTYACHTOB K HM3y4yaeMOMY IPEAMETy, K CTpaHe H3y4aeMOro s3bIKa.
OnuchIBalOTCSl pa3iMuHble BUABI BHEAYJUTOPHBIX BOCIUTATENBHBIX MEPONPUSTUH, TaKMe KaK CEKLMU 10 HHTepecam,
KiyOHast pabota u nmpyrue. OTMedaercs, 4to paboTa MOJOOHOTO Pojia He MOXKET CUUTATHCS MPOCTO JOMOHUTEIBHON, OHA
JOJDKHA CTaTh HEOTHEMIIMMOW YacThi0 00pa3oBaTedbHOro mporecca. CTYHEHTBI yYaTCIKPUTHYCCKOMY MBIIDICHHIO,
KOMaH/IHOM paboTe U COIMAaTbHBIM HAaBBIKAM.

106



mailto:nataly_lomach@mail.ru
mailto:k.zhubanova150266@mail.ru
mailto:nataly_lomach@mail.ru
mailto:k.zhubanova150266@mail.ru

Ab6aii amvinoazer Kaz¥I1V-niy XABAPLIBICHL, «Konminoi 6inim 6epy dcane wiemen mindepi gunonocusicory cepusicol, Ned(20), 2017 .

KnroueBble cjioBa: BHeayIWTOpHAsh BOCIMTATENbHAs paboTa, 3HAYCHHE, OPTaHW30BaHHBIC, MOBBICHTH WHTEPEC,
OIMUCHIBAIOTCS,00JIce IMTUPOKUE 3HAHMS, XOO0H, MOMYJIIPHOCTD, KITyOHAas padoTa.

Anoamna
H.JL Jlomauenxo,* K.X. JKybanoea®
Anb-@apabu amvindacer Kazax yimmolk YHUSEPCUMEMUHIY a2a OKbIMYULbLIADbL
Anmamet K, Kazaxcman.
e-mail: nataly lomach@mail.ru, k.zhubanoval50266 @mail.ru.

HIETEJTIUITHOKBITY JAFBICABAKTAHTBICK¥YMbICPOJII

Maxanaga CTYNEHTTIK OpTAJarbl CBHIHBINTAH THIC TOpPOME JKYMBICBIHBIH MaHbBI3BI Typaisl aram kepcerinenmi. Ller
TiUTAEpiH/e ypPHIC YHBIMAACTBIPBUTFAH OiTiM Oepy ic-Tapanaphl OKYIIBUIAPIBIH T AereH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH A TapIIBIKTai
apTTEIpyFa KeMekTecel. KpI3bIFyIIBUIBIFBIH OSTAaThIH CEKLHSUIAp, KITyOTHIK KYMBIC JkoHE OacKaiap CHAKTHI ChIHBIITAH ThIC
OutiM Oepy KbI3METIHIH TYpJi TYpJiepi cunarTanapl. By »KyMBICTBI KapanaibIM Jel caHayra OoiMaiibl, Oy OKy yIepicin
aXbIpamac 0eiri 00JIbIN TaObLIA/IBL.

Tyiiin ce3mep: CHIHBINTAH THIC TOPOHME JKYMBICHI, MarbIHACHI, YWBIMIACTBIPBUFAHbI, KbI3BIFYLIBUIBIFBIH apTTHIPY,
CHIIaTTaJIFaH OLTiM, KbI3bIFYIIBUIBIK, TAHBIMAI, KIIyOTBIK )KYMBIC.

Introduction: At present the republic of Kazakhstan is extending its international, economic, political,
scientific and cultural ties. The practical knowledge of the foreign languages becomes therefore a necessity.
Thus the aims of foreign languages teaching are to develop students’ ability to speak and read in a foreign
language. The curriculum emphasizes it. It is obvious that extra —curricular work is of great importance
under such conditions : it gives an opportunity to create a language atmosphere for students, Besides, pupils
consider the language not as a subject but as a means of communication, they use it to understand or to be
understood in a situation where only English could be used, for example when meeting a foreign de-ligation,
seeing sound films in the English language, listening to English songs, issuing wall-newspapers and etc.

Extra- curricular work helps the teacher to stimulate her students’ interest in the target language. The
language becomes alive to them. Extra- curricular is of great educational value. The teacher can give her
students a broader knowledge in geography, history, literature and art of the English-speaking countries [1].

Finely, extra- curricular work in a foreign language helps the teacher in fostering international relations.
Communicating with young people of foreign countries provides the fulfillment of this task to a certain
extent.

The experience of many teachers proves that extra-curricular work can be of great value and it is helpful
in all respects if it is carefully organized, the material is thoroughly selected, and if the teacher can encourage
her students to work hard at the target language by using modern methods and techniques of language
teaching.

In organizing non-class work activities for students the teacher should bear in mind that work of this
type differs greatly from that carried out during the class period both in form and content, though it is
closely connected with it. Indeed the class- work must prepare students for non-class activities [2].

During extra -curricular work the teacher suggests the students should play e.g. a guessing game where
necessary patterns are needed.

Extra —curricular work is voluntary. However, for those who wish to take part in this work it becomes
obligatory. Since through extra-curricular work the teacher can raise the levels of the students” command of
the language in general, it is bad practice to draw only the best, bright students into the work, as some
teachers do. Usually no marks are given to the participants for non-class activities, although the teacher
keeps a careful record of the work done by each of them. The result of such work done can be evaluated
when the student group holds contests, student assemblies, amateur art reviews, etc., in the foreign language.

Since extra-curricular work is voluntary and based on students’ activity, initiative and creativeness, the
university administration or the Students Council should render help to the teacher to carry out this work.
The teacher recommends various kinds of non- class activities to his or her students, selects the material and
elaborates methods and techniques as to how this work should be carried out.

Since this work is voluntary and based on active and creative work of university organizations and
individual students, when organizing non-class activities the teacher ought to take into consideration the fact
that the motive for the activities is the interest the teacher stimulates in his students for learning the language
both during class-periods and extra-curricular work. It is quite obvious the teacher may succeed in promoting
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greater interest for studying the language provided he works skillfully in class, explaining new material in
a clear and comprehensive way, using various methods and devices to make his students active and
interested in the work done, applying audio-visual aids, preparing exercises which give the students
satisfaction of a job well done, making them feel their own progress in the target language after every
lesson.

In carrying out extra- curricular work various forms should be used so that the majority of the class is able
to take part in it. The following forms of extra- curricular work may be used: group work, which includes
1. “Hobby groups” that work systematically; they are: play and game sections, chorus section, drama
section, art section and others; 2. groups for temporary activities, namely to make up an album, to illustrate a
store read, etc.

Mass work includes: the organization and holding of an assembly, contest or conference in a foreign
language, issuing wall- newspapers, etc.

One of the most entertaining types of mass work that wins more and more popularity among students is
club work. The foreign language club gives an opportunity to have natural situations for communication in
the foreign language. The work of the club may contribute to international relations among young people, as
one of the main activities of the members of the club is establishing contacts with foreign friends [3].
Sometimes guests from foreign countries may be invited to watch the performances of the club, in which
case direct association with foreigners is established.

Club work is varied in form and content.It’s a mistake of some teaches to underestimate the club work in
foreign languages and not to realize that work of this kind is of great educational and practical value.

In order to organize both class and non-class activities of students properly it is necessary to have a
special classroom for the study of the foreign language. The classrooms should be decorated with portraits of
English-speaking writers, poets, artists and other outstanding people of the countries whose languages the
students study. Decorations should be regularly changed; otherwise students get used to them and no longer
notice them. Besides, changing decorations help teachers to mark current events of life (e.g. centenary of
some writer or scientist.) The classroom should be equipped with modern technical aids. The teacher should
regularly enrich this stock .A map of the country whose language we study must be a permanent visual aid
in class.

In English classrooms there must be some books in foreign languages, the stock of books being regularly
increased, too. To crown it all, a notice-board which shows students’ activities must be hung there. On the
notice-board one might find lists of students engaged in sections, non-class activity programs in the foreign
language or lists of recommended literature for independent reading.

At al-Farabi Kazakh National University now there are a lot of project works on different topics. The
most popular among the students are as follows: 100 Books, Green Campus, Brighten your Corner, Healthy
Way of Life and many others. Most of the students enjoy participating in such events. They always do this
club work with great desire and enthusiasm.

Thus, we may say that extra- curricular work in foreign languages becomes more and more popular.
This work is carried out both at secondary schools and universities. Various reviews and newspaper articles
on the subject recently published are a proof of popularity of this work among foreign language teachers and
its importance is attaining the aims and objectives set by the syllabus.

However there are  some educational institutions where teachers either do not carry out extra- curricular
work at all, or do it occasionally or monotonously. They probably think that work of this kind is not
obligatory, it is just additional, therefore the may do it if only time permits. These teachers do not realize that
their success in foreign language teaching depends to a great extent on what interest they can evoke in their
students.

Students learn useful new skills from their chosen activity, and in integrating these activities into their
everyday lives, they learn critical thinking, teamwork and social skills. They develop their relationships with
their group-mates. These skills will be beneficial in later life and in the workplace [4].

Practice proves that extra- curricular work helps the teacher to promote greater interest in learning the
foreign language; it helps the students to assimilate knowledge. It is necessary to bear in mind that extra-
curricular work both at schools and universities must be an integral part of the educational process. It is a
mistake, therefore, to consider this work as optional, additional.

A few words should be said about additional material to cover the topic.
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There are several points of view on the subject. Some teachers believe that extra-curricular work must
only consolidate the linguistic material the pupils assimilate during classes and the task is to develop their
speech habits on the material covered. So it is not necessary that pupils should learn something new during
non-class activities. Otherwise it will be difficult to stimulate their interest and make them active and anxious
to do the work [5]. Besides, it is difficult to make up natural situations to use the language as a means of
communication within the material studied during the lesson. Everything must be done to provide favorable
conditions for the pupils to speak, read, and write in a foreign language for their own needs. They need
words and sentence patterns which they may use. And it is the teacher who should always be ready to help
them. He shows the pupils how to apply their knowledge to the purpose. He presents some new words or
structures which are necessary for this particular situation. The teacher need not be afraid of presenting some
new material. Pupils will definitely memorize it, if the new material is connected with their activity, their
interests, their emotions and feelings. Of course, the material presented must be limited in amount, carefully
selected, and necessary to express a certain situation must be presented to pupils. And they will be able to
assimilate it, as it will be closely connected with their activities.

Others think that extra-curricular work requires special linguistic material which may or may not be
connected with the material the syllabus involves. These teachers are mistaken, too. The success of extra-
curricular work depends on many factors:

(1) The correlation of extra-curricular work with class work;

(2) The vividness of situations in which the additional material is needed;

(3) The enthusiasm of the pupils when new material is introduced.

Therefore extra-curricular work must be based upon class work. Some linguistic material should be
added.

Conclusion: It is necessary to say that little is done in selecting material suitable for the purpose in each
form for conducting extra-curricular work successfully. However, there is a lot of material for the teacher to
use for extra-curricular work and he can choose the one he needs.

Methods and techniques the teacher to uses for conducting extra-curricular work must aim at developing
pupils’ initiative and creative power, on the one hand, and for providing language for their practical needs,
on the other. The role of the teacher is to set up a goal, to draw up a plan to supply his pupils with necessary
material and help them whenever they are in difficulty. All the rest is done by the pupils themselves. The
more they do themselves the better for them. Of course, first they must be taught how to do it. To sum up we
must say:

1. Extra-curricular work in a foreign language is an inseparable part of educational work, proceeding
from the aims the syllabus sets.

2. Various forms of extra-curricular work should be developed in schools to involve as many pupils as
possible.

3. Technical aids should be extensively utilized to make the wok interesting and effective.

4. Study of progressive experience both in our schools and schools abroad is one of the main tasks for the
further development of extra-curricular activities.

5. Carrying out investigations dealing with the content and methods of extra-curricular work is one of
main problems to be solved.
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EnGacsr H.O. HazapOaeBThIH xbUT caiibiHFbl KazakcTan xankpiHa apHarad JKoniaybIHBIH MaHbI3bI aiipbIKiia. bUbLTFbI
nmocTypai “TepTiHI eHEepKICINTIK PEBOOINS KaFJalbIHIAFbI JaMy/IbIH JKaHa MYMKIH-TikTepi” aTTel JKonmay Ja KOtk
KOHUITIHEH MIBIFBIT, OOJAIaFsIMBI3Fa OareIT-0armap Oepim OTHIp.

Byrinne omem TepTiHIN ©HEPKOCINTIK PEBOJIOLUS [OYipiHE, TEXHOJOTHAIBIK, SKOHOMHKAIBIK JKOHE OJICYMETTIK
caJayap/iarbl TEpEH XoHE KapKbIHIBI e3repicTep Ke3eHIHe KaiaM Oachlll Kelei.

JKaHa TEXHONMOTWANBIK KaibIl OBBOIH Kamal >KYMBIC ICTEHTIHIMI3Mi, a3aMaTTBIK KYKBIKTApPBIMBI3IBI Kajlall icke
aChIPAThIHBIMBI3/IBI, OaaapbIMBI3Ibl Kaslald TopOHuenenTiHiMi3al TyOereitni esrepryne. byn XKompay sxaHa onemre, sFHU
TepTiHIII OHEPKICINTIK PEBOJIOLHMS dJIeMiHe OeiiMleny MEeH IKETICTIKKE KeTy JKOJIBIH Taly YIIIH He iCTey KaXKeTTIriH
AMKBIHAAN B

Tipek ce3mep: OHepkacil, KoK, KOMMYHHUKAIHS, TEXHOJOTHs, pecypc, UH(PPAKYPHUIBIM, YJITapalblK, T'€ONOJUTHKA,
MHTEerpanys
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OcobenHo BaxkHbIM siBisiercst [locmanme I'maBel rocymapctBa H.A. HazapGaeBa romoBomy Hapoay Kazaxcrana.
Tpanuuuonssle «HoBble BOZMOXKHOCTH JUISl pa3BUTHS YETBEPTOH MPOMBIIUICHHON PEBOJIIOLUM» B 3TOM IOy TaKxke ObLIH
MPEeIOTBPAICHBl MHOTUMH JIFOIBMH U SIBIAIOTCS HAIpaBJIeHUEM Ha Oymyliee.

CerogHss Mup BCTymaeT B 3Moxy YeTBepTod NPOMBIIIICHHON PEBOIONHHM, MEpHoja INTyOOKMX W HMHTEHCHUBHBIX
HU3MEHCHUI B TEXHOJIOTHUECKON, IKOHOMHUUESCKOM M COIMATIBHOM Chepax.

HoBast TexHOMOrMYECKast yCTaHOBKA PAAMKAIBEHO MEHSET TO, KaK Mbl paboTaeM, Kak Mbl peali3yeM Hallld IPaKIaHCKHIE
IpaBa M KaK BOCIUTHIBATh HAIIMX JIETeH. DTO MHCHMO OIPENENSET, YTO HY)KHO CJIEJIaTh, YTOObI aalTHPOBATECS K HOBOMY
MUpy, MUPY YeTBepTOil MPOMBILUIEHHON PEBOJIIOLHY.

Kunrouesble ciioBa:[IpoMBIIIIEHHOCTD, TPAHCTIOPT, CBS3b, TEXHOJIOTHH, PECypChl, HH(PACTPYKTypa, MEKTyHAPOHBIE,
T€OTOJINTHKA, HHTETPALHs

Abstract
Eckeposa A.C.*
Teacher of the South-Kazakhstan State Pedagogical Institute,
Shymkent, aigerim_9090@mail.ru.

Especially important is the Message of the Head of State NA Nazarbayev to the annual people of Kazakhstan. The
traditional “New opportunities for the development of the fourth industrial revolution™ this year have also been prevented by
many people and are a direction for the future.

Today, the world enters the era of the Fourth Industrial Revolution, a period of profound and intensive changes in the
technological, economic and social spheres.

The new technological setup radically changes the way we work, how we realize our civil rights and how to educate our
children. This letter determines what needs to be done to adapt to the new world, the world of the Fourth Industrial
Revolution.

Keywords: Industry, transport, communications, technology, resources, infrastructure, international, geopolitics,
integration

JlaMyZblH ~JTaHFBUT JKOJNBIHA TYCKEH JKac MEMJICKETTIH JKapKplH Oonamarsl ymriH — EnOackr
H.O. Hazap6aeBThIH xbL1 caiibiaFbl KazakcTan xankpiHa apHaraH JKomiaybIHBIH MaHbI3bI aliphIKIIA.
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bubuirsr gocTypai “TepTiHIT ©HEPKICINTIK PEBOITIOIHS YKaFTalbIHIAFbI JAMYIBIH KaHa MYMKIHIIKTEpi”
arTel JKoaaya KenmIiliK KOHUTIHSH IIBIFBII, OoJalmarbIMbI3Fa OaFpIT-0arnap Oepir OThIp.

XKonmayna eHEpKICINTIK PEBOMIOIHSL I9YipiHE, TEXHOJIOTHSUIBIK, SKOHOMUKAIBIK, SJICYMETTIK cayanap-
JIaFbl TePEH YKOHE KApKBIHIBI 63repicTep Ke3eHiHe KaiaM 0achlll, OHbI Kajlald iCKe achIpaThIHBIMBI3 TyOeTeii
KaMTBUIFaH.

BonamarsinabeitkaiikapaMal ThIHOpO1pKa3aKCTaHABITEIYHKOCYFaxeTeNneHTiH Ko gayKoraM1aKkbI3y TajIK
BUIAHBII, KOJITayTady/a.

XKomnnmayabiH KapKblH TYCTapbIHBIH Oipl peTiH/e OUTIM callaChIHIAaFbl MACceNeNepl arayra 00 bl.

EnbGacer: “bapnblk kacTarbl azaMaTTapibl KaMTUTBIH OiuTiM Oepy iCiHIE ©3IMI3[iH O3bIK >KyHeMisi
KYPY/Ibl KeJIeNIETY KaXeT.

binim Oepy OarmapiaManapbIHBIH HETi3ri OachIMIBIFBI e3repicTepre yHeMi OeifiMm 0oy sKoHE JKaHa
OLTIMII MEHTepy KaOUTeTiH 1aMbITy OOJTyFa THIC.

Enimi3nin yHUBEpCUTETTEpIHACTI TIearorukaibIK KadeapamapMeH GaKyIbTeTTep Il TaMbITy KaXKeT.

binim GepymiH OapibIK IEHreHiHIe MaTeMaTHKA JKOHE JKapaThbUIbICTaHy FRUIBIMIAPBIH OKBITY CaIlachiH
KYLIEUTY KEPEK.

By — skactap/ibl )kaHa TEXHOJIOTHSUIBIK, KAJIBITIKA TAHBIHIAY IbIH MaHBI3/IbI IIAPTHI.

Kazakcranapikrapasiy Oomamarsl — Ka3ak, OpbIC YKOHE aFbUIIIBIH TUIIEPIH epKiH MEeHrepyiHae”, — aen
aTar KepceTTi.

Tin — yiT MozieHneTi MeH onebueTiHiH aifHackl. CaH FachIpyap OO¥bI caKTalFaH TapUXbIMBI3IbIH KalHap
Ko31. AHaHBIH CYTIMEH, OKeHIH KaHbIMEH OOMbIMbI3Fa JapblFaH KaCUETT] TUIIMI3re JAereH — enre Kypmer. Tt
MopTeOeCiH KoTepy MaKcaThIHIa apHaiibl 22 KeIpKyHekTi «Tin Mepekeci» aen Te araabl. Tin Mepekeci 0i3
YILIH )KOHE eJTiMi3 YIIIiH MaHbI3bl MEPEKeIepIiH Oipi.

DTHOCTapBIH Tl MEH CANT-AACTYPI KOHE MOJICHH KYHIEpPIH OTKI3y Wri JOCTypre aiHaiaraH. Memiie-
KeTTiK TiT — Ka3akcTaH XanKpIHBIH MOHTUTIK TUTIHE, TOYEICI3MITIMI3IIH KyaTThl KYPhUIBIMBIHA, €IIITIMI3 OCH
Oipmirimi3aiH TybIHa, Oykia KaszakcTaH XaiKpIHBIH OachIH OIpIKTIpyIIi KYIIKe aifHarybl Thic. KoHCTHTY-
LUAMBI3IBIH KeTiHII 0aObIHbIH OlpiHin TapmarbiHaa Kasakctan PecryOnnKachbIHBIH MEMIIEKETTIK TUTl —
Ka3ak TUIl JIeTl aHBIK JKa3bUFaH. AJI OpbIC TUTIHE YiITapayblkK Oaitmanbic Tt Mopredeci Oepinren. Con
cusKThI «Tin Typansl» 3aHa «Ka3zakcTaH XaJKblH TONTaCTBIPY/IbIH aca MaHbI3Ab! (pakTopbl OOJIBII TaObI-
JIaTBIH MEMJIEKETTIK Tl MeHrepy — Ka3zakcran PecryOimkachHbIH opOip a3aMaThIHBIH MapbI3by, — JETl
aTamn KepCeTUIreH.

En6acemvbiz H.Hazap6aes: «Ka3zakcran — 2050 KanblnTackaH MEMIICKETTiH JKaHa CasiCh OarbIThD) aTThl
XKonpaysiana: «Tinre nereH ke3Kapac IBIHIAIN KEJITEHJIE eNre JereH Ko3Kapac exeHi aaychbi3. COHIbIKTaH
OFaH Oeibkail KapamaiimMbI3. Ka3ak Tii skanmail KoJIaHbIC TUTIHE aifHANIBII, IIIbIH MOHIHIC MEMJICKETTIK Til
MopTeOeciHe KeTepirenae, eniMizai Kaszak MemiiekeTi Jien aTtaiThiH O0JlaMbI3y, — JIETeH 00JIaThiH. O3re
VIT OKUIJICPIHIH Ka3aK TUIIH JKETiK MEHIepiIl, Ka3akKiia MyAipMeH Ceiieyi KOHUIre KyaHbII ysiataasl. Key
KeJIeM/Ie aTallblll ©TKeH IIapara KaThICYIIbl e3re YT OKULIepiHIH MEMJICKETTIK TLTIMI3/e oH HIbIpKar,
YATTBIK OMiMi3711 MbIH Oypaia Ouieyi, Kazakiia Makai-MaTesiep aiiTybl OyJ1 — Ce31Mi3/IiH alKbIH AQJIe.

Kasipri xahangany noyipiHae yuI Tl MeHrepy maceneci TysiHaan oteip. O e3iMi3iH meTenaepMeH
oprak Oip Tunge OainaHBICYbIMBI3BIH, ©3IMI3re KEIreH HMHBECTOPJIApMEH EpKiH Ceiyiece aTybIMBI3/IbIH
OipaeH-0ip kol 6onmak. COHIBIKTaH Ja MeKTenTepie OIpiHII ChIHBINTapAaH OacTam arbUIIBIH TUIIH
OKBITY KOJIFa anbIHIbl. KaKeTTUTKTIH cajmapblHaH epecek amamiap JAa Tl YHpeTy KypcTapblHa Oaphlr,
cabak anyna.

Y1 TYFBIPIIBI TLJT CasiCaThIH JKY3€Te achlpy MaKCaThIH/IA Kep-KepIIepe KeMICTi )KYMBICTap JKaJFacy/aa.

Kazak Tini — Kazakcran PecryOnukachiHbIH MEMIIEKETTIK TUTl. KacueTTi eniiH Kactep:i TUTiH KypMeTTey
— OapIuara opTax.

OpsIc Timi — yATapalblK KapbIM-KaThIHAC TIEH WHTETPAIMSIIBIK KBI3METTEPIiH MIiHreTi. AKIapaTThIK
KEHICTIrIMi3/1e OpbIC Tl i A€ MaHBI3Ibl pesl aTKapaTbIHbIHA €IIKIM Je nay aiTta anmac. CoHpai-ax,
ONEeMIIK alThl PECMHU TUIIIH KaTapblHA KIPETIH OpbIC TUIIH MeHrepyre Oocekere KaOUIeTTI YATTBIH Ke3
KeJITeH OKUIl YMTBUIybl THiC AereH oTaHiblK FaubiM H.KekinOekoBaHBIH mMiKipiMeH Kelicyre Oonajibl.
«YIUTYFBIPIBI TUT» WICSCHIHBIH VIIIHIN Kypamaac Oesiri — aFpUIIBIH TUTIH YHpeHy. Byrinri Ttanma
aFBUIIIBIH TUTIH MEHIepy — FaJlaMbIK aKnapaTTap MEH WHHOBAIMSUTBIK TEXHOJIOTHSIIAPABIH aFbIHbIHA Kipy
JIETeH 3. ONEeMIIK OUTIM aly KEHICTITIHAE MHTETPalMsUIbIK YPIICTEpIiH TepeHIeN KeH KaHaT jKaifFaH
YKaFIalbIH/Ia aFBUTIIBIH TIJIIH OKBITY ©3€¢KT1 OOJIBIN OTHIP. OJIeMHIH eH Jambirad 30 emiHiH KaTtapbiHaa 00y
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ereMEeH/IIK aJlFaH eJIMI3/IIH aHa JaMy Ke3€HIHJIe, OHbIH JYHHUEKY3UTIK apeHara IIbIFbII, 0acKa elepMeH
CasiCH-9KOHOMUKAJIBIK, MOJICHH KAaThIHACTApP/bl KAIBINTACTBIPYBI, Kazakcran PecnyOmnmkachiabiH bipikkeH
Yourrap Y#bIMbIHA MYIIEe OOMybI, 9p TYpii JUILIOMATHSUIBIK KBI3MET aTKapybl aFbUIIIBIH TUTIHIH POJiH
KeTepydi KaxeT ereli. Koramziarbl TeONONUTHKAIBIK, KOMMYHUKAIMUIBIK, TEXHOJIOTHSUIBIK ©3repicTep
YKOHE MHTEPHET JKYHeci apKbUIbI TUIIECY 9P TYPIli MaMaHIBIKTAFbI, dp TYPJIi KacTarbl agaMIapIblH CaHBIH
Meiiinme kebeire Tycyne. OcbiFaH OaityIaHBICTHI IIIETEN TUIACPIH Maliaaaany KaKeTTUTIr JIe apThIIT KeJe/i.
Tim — Tek KaThIHAC KYpaJIbl €MeC, TUTIH YUPEHIN KYPreH eNJIiH pyXaHu OaiyIbIFbIH MEHIepY/Ie 1€ YIKSH Pol
arkapaapl. Ocbl MoceNieHl KOJIJaHbICKa ajy/la eIiMi3[ie aFbUIIIBIH TUTIH UTePY/e CEPIILIIC JKacay MaKcaTbl-
MeH 2013 xbutaplH 1-KpIpKyHeriHeH OacTar aFbUIIIBIH TUTIH |-CBIHBINTaH OKBITY eHri3uiml. byrinri kyHi
TOYEJICI3MIIKKE KOJI JKETKI3TeH JKbUIAapAaH Oepi oJieMIIeri KOITereH eNJIepMEH CasiCH-oJICyMETTIK, SKOHOMH-
KaJIbIK YKOHE MOJIeHH OaliylaHbIC jkacayFa KeHiHeH OeT OypabIK. byl KappIM-KaTbIHACTBIH HOTHKEN OOyBHI,
€1 MEH eJ/IiH, XaJIbIK MEeH XaJBIKThIH 63apa BIHTHIMAKTACKaH OIpJiriH epKeHaeyre Tl OUTYAiH MOHI KYH
caiibIH apTa Tycyzae. EmimMizae Oyt xkainbl Gipa3 KOFaMIBIK MiKipJiep alThiTyAa. MbICabl, aFbUTIIBIH TUTIHIH
MopTeOeci KeHIHIe MbIHamai mikip Oap: «KemrTunmi OKbITY — »ac YPHAaKTHIH OUTiM KEHICTITIHIE epKiH
caMFaybIHa JKOJI alllaThIH, 9JIEMIIK FUIBIM KYIHSUIApbIHA YHUTIM, 63 KaOUICTiH TaHBITYbIHA MYMKIHIILUTIK
OepeTiH OYTiHT KYHT1 eH 0acThl KOKETTUTIK».  AFBUIIIBIH TUT — XaJIbIKAPAJIBIK Ti1. AFBUIIIBIH TUT Ka3ipri
TaH/Ia XaJIbIKapaJIbIK KapbIM-KAaThIHAC TiJTI J)KOHE TYHUEKY31HE KEH TapajiFaH Tl OOJBIT TaHbUIabl. Kasipri
ke3ne arputibiH T AKL, ¥neiopuranus, Kanaga, ABCTpanus CUSIKTBI KOIITETeH JaMbIFaH MEMJICKETTep-
miH pecmu TuUtl, BY¥-HbIH anTel pecMu TUTHIH Oipeyi. JlamblFaH OTbI3 €JiH ilIiHE Kipy YIIiH Oocekere
KaOLIeTTI »KaH-KAKThl JaMbIFaH MaMaH JaiblHIayFa Kell MOH Oepiiyre. «AFBUIIBIH T Oi3re anemIik
apeHara UIBIFY YIIIH KakeT. ByriHri TaHma onmemperi MIbIFapbUIaThiH OKYJIBIKTApAbIH 85%-bI aFbUIIIBIH
TUTIHIE.

EnGacer H.O. HazapOaeBTbiH OnbuFbl 10 MiHmeTTI KaMTHTBIH JKonmaysl Ka3aKCTaHIBIKTAPIbIH OMipiHe
EpEeKIIIe e3repicC abI KeICTIHIITIHEe CCHIMIIMIH.

Ke3 kenreH oHriMEHIH KYHIBUIBIFBI MEH ©3CKTLIIr, HETi3iHEeH KO3FaraH TaKbIPhIObIHA Kapai, Ccoi
TaKBIPHINTHI allly JACHIreliHe opail OarasaHaThIHBI Oenriti. Exnemie, Oi31iH oHMMEMI3IIH TOPKiHI — YIITLI-
IUITIK Macesieci 00IMaK.

ATaJIMBIII TaKbIPBINTHI JKaH-KaKThl 3epTTey OapbIChiHAa En0achIMbI3/IbIH, KOIITETCH JIMHIBUCT FAJIbIM-
JIapIIbIH, KOFaM KalpaTKepIIepiHiH MiKipJiepiHe CYHEeHEe OTBIPHIIL, 63 OMBIMBI3IbI AJIETI TYPHAE KETKI3IIK.

Kem Tin 6imy-3aman Tana6s1. Enbacer e3inin 2007 xbutrsl «XKaHa onemzeri — skaHa Kaszakcran» arTel
xommaybiaa : «Kazakcran OyKiT oieMe XaiKpl VI TULII TTaligadaHaThIH MOICHUETTI €J1 PEeTiHAE TaHbLTyFa
tHic. bynap: Ka3aK TiTi-MEMJIEKETTIK T, OPBIC TUTi-YJITApalbIK KAaTbIHAC TLTl KOHE arbUIIIBIH TUTi-kahaH-
JIBIK SKOHOMHKaFa OWAarbIAai Kipiry Tut». Mo,«yITianinik» cascaTbiH KaliTa Kapay KaxXeT JCTeH MiKipiep
Wi KbutaH Oepin >kypreHi skacelpbiH emec. Jlecek Te EnbackiabiH: «Kazak Timi yur TutmiH Oipeyi 0ok
KaJMaiapl. Y1 TULIIH OipiHIIICi, HETi3rici, 0acThIChl, MaHBI3ABICHI 00a Oepesi» - NN eCKEPTKeHIH TaFbl
0ip KaiTanan Kokicak apThIK Oomac.
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Hlankaposa A.A.*
Ywaeucmpanm 2 kype, 6M011900 Hnocmpannsiil A3viK: 084 UHOCPAHHBIX A3bIKA
Kazaxckuii Hayuonanvhwitl nedacocudeckozo ynusepcumem umenu Aoas
Anmamet, Kazaxcman

BO3MOXHOCTU HHTEHCU®UKAIIUN OBYYEHUA NTHOA3BIYHOMY OBIIEHUIO
C IOMOIIBIO A3BIKOBOI'O IOPT®EJIA

AHnnomayus

B cratwe paccMaTpuBacTCA SI3BIKOBOM HOpT(i)eJ'H) o6yqa}0u1er0c51 B Ka4CCTBC CPCACTBA I/IHTCHCI/I(i)I/IKaHI/II/I 06yqu1/I;1
HWHOA3BIYHOMY 06HIeHI/I}O. HpaKTI/I‘IeCKaH SHAYUMOCTB A3BIKOBOT'O noqu)eJm COCTOUMT B TOM, YTO OH HaIIpaBJICH Ha
AKTUBU3AIINIO YUalICTOCA KaK Cy6’beKTa yqe6H0171 JIeSITEIIBHOCTH. SI3bIKOBOM nopT(bem, pa3BUBaAcCT CIIOCOOHOCTH y4dauierocsd B
pe(bneKanHoﬁ CaMOOLEHKE, CO34aCT YCJIOBU AJIA MOBBINICHUA MOTHBAIIUU U Ka4€CTBaA OBJIaACHHA WHOCTPAHHBIM S3BIKOM;
Pa3sBUBACT CaMOCTOATECIbHOCTD YHallIUXCA 1 OTBETCTBEHHOCTD 3a COOCTBEHHEIC ycnexu.

KiroueBble ¢10Ba: KOMICTCHIHS, TEXHOIOTHS, KOMMYHHKAITHS, S3bIKOBOM MOPT(HEITh, HHTCHCU(DHKAIHS.
Anoamna

A.A Hlankaposa
1 kypc macucmpamypa, 6M011900 Lllem mini: exi wem mini
Abaii amvinoaswvl Kazax ynmmulk nedazo2ukaivlk YHUGepcumemi
Aamamul, Kazaxcman
Makanasga OKYIIBUIAPABIH TUIMIK TOpTden MeTTUTIHASTT KOMMYHHKAIWSIHBI KapKbIHAATY Kypajbl peTiHzae
KapacTeIpbUIafpl. Timaik MOPTQENbIOiH MPAKTUKAIBIK MaHBBIBUIBIFEI — OJ OKYIIBIHBI OKYy ICIHIH CYOBEKTIiCI peTiHze
Oencerpipyre OarpITTamFaHyga OoJbin TaObUIaARL. TiMmIK MOPTQOINO OKYIIBIHBEIH ©3iH-631 OaramayablH MIeOepITiKTepiH
KAJIBIITACTBIPA/IbI, IHETTUIH MEHIepYyMiH MOTHBAIMACHIH KOHE CalachlH apTThIpy YINH OJKaFmainap kacaifipr
OKYIIBLIAPbIH ©3/IEPiHiH )KETICTIKTEP] YIIIH JKayarKePIIiiri MEH TOYeJICI3IriH JaMbITa Ibl.
Tyiiin ce3mep: Ky3bIPSTTUIIK, TEXHOJIOT U, KAPIM-KAThIHAC, TUIIMOPTQET], KApKbIHIATY.

Abstract
Shalkarova A.A.1
2 course, 6M011900 Foreign language: two foreign languages
Abay Kazakh National Pedagogical University

Almaty, Kazakhstan
The article discusses the learner’s language portfolio as a mean of intensification of teaching foreign-language
communication. The practical significance of the language portfolio is that it is aimed at activating the student as a subject of
educational activity. The language portfolio develops the learner’s abilities in reflexive self-esteem, creates conditions for

increasing the motivation and quality of mastering a foreign language; It develops learners’ independence and responsibility
for their own success.

Key words: competence, technology, communication, language portfolio, intensification.

CoBpeMEeHHOE Ka3aXxCTAaHCKOE OOIIECTBO CTOUT HEPEA JIMLOM OCTPEHIIMX COLMAIbHO-TIOJIUTHYECKHX,
MEXITHHYECKHX, MEKKYJIbTYPHBIX, KOMMYHHKAaTUBHBIX MpobOieM. MiMeHHO 0oOpa3oBaHHe BO BCE BpeMEHa
COJICHCTBOBAIO COXPAHEHUIO YCTOMYMBOCTH OOLIECTBA, MOAU(HKAIMU (OPM U TUIOB B3aMMOOTHOILECHHUH
mozaeil. B Hacrosmme BpeMs OOIIECTBO XapaKTEpPU3YeTCsl YCWICHHEM COLMAIbHONW MOOHIBHOCTH,
pa3BUTHEM KOHTaKTOB BCEX YPOBHEH, PE3KUMHU H3MEHEHMSIMU LIEHHOCTHBIX OpHEHTHpOB. CTaHOBJIEHUE
JIMYHOCTH MPOUCXOAUT B HOBLBIX COLHHUAJIBHO-O3KOHOMUYCCKHUX W TMOJIUTUYCCKUX YCJIOBHAX, B WHOM
HPaBCTBEHHO-3THYECKOI aTMOc(epe, YTo TpedyeT MepecMoTpa CaMHX TOIX0I0B K OpraHU3aliy 00ydeHHs
U BOCIUTaHMA. Bce BbllIecka3aHHOE JemaeT 0COOCHHO aKTyalbHOH mpoOieMy (OpMHpPOBaHUS TOJIEPAHT-
HOTO CO3HaHuA H KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIMM KaK CTaOMIBHBIX XapaKTCPUCTHUK JIMYHOCTHU
HOJIPACTAIOIIETO YEeTIOBEKA.
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B coBpeMeHHBIX yCIOBUSIX 3HAYUTENILHO PACIIUPSIIOTCS U YIITyOJISIOTCS CBSI3U YEJIOBEKA C OKPY>KAIOIIUM
MHPOM, C APYTHMH JIIOAbMH Ha OCHOBC ACATCIBHOCTH, CAMOCTOATCIBHOCTH W IPOABICHHA PA3JIMYHBIX
¢dopm ero akTuBHOCTH. Uepes AeaTenbHOCTh (YIeOHYI0, HTPOBYIO, TPYAOBYIO) (hOPMHUPYETCS OTHOIICHUE K
JercTBUTENbHOCTH, K camoMmy cebe (JI.C. Borrorckuit, C.JI. PyOounmreitn) [1][2]. AHaim3 pa3nmuaHbIX
uccnenoBanuii (A.K. Ocaukuit, [TU. TIuakacucTelid, ¥ 1p.) TOKa3al, 9TO S3bIKOBOM MOPTQEIh SBISCTCS
COCTaBHOM YaCThIO BCEX BHIIOB YICOHOM M TPYIOBO# AesTenbHOCTH [3][4].

Oco0BbIii UHTEpEC CEeroHs NPEACTABISICT KOMMYHHKATHBHBINA (DaKTOp, BIUSIOIINNA HA KOHTAKTHI MY
HAIIMOHAILHOCTAMH, UEPAPXUI0 UX LIEHHOCTEH, O BO3MOXKHOCTH MPEOIOJICHUSI PACOBBIX (HALMOHAJIBHBIX)
npeayoekIeHn W JUCKPUMHUHAIMK. B mocnenHee BpeMs OONbIIOE BHUMaHHE YAENsSIeTCS MpodiieMam
pa3BUTHUA KOMMYHHUKAIIUM W KOMIICTCHIUH. 3HaYMMBIMU JUIL Hamero HncCCjaceaoBaHUsI SIBUJINCH pa6OTLI,
MOCBALICHHBIC PACKPBITUIO ITOHATUA KOMHCTCHHI/Iﬁ U KOMIICTCHTHOCTHOI'O IIOAXOJa B COBPEMCHHOM
oOpa3zoBaHuM. B s3bIko3HaHMM 3Ta TpoOieMa HCCIeNyeTcst C TOYKM 3PEHMS BBIBICHHUS €IUHHIL,
OTpaKaIONMX CreIM(UKY sI3bIKa, MPoOIeM BepOaTbHOW W HEeBepOATLHOH KOMMYHHKAIIMW TIPH JTHAJIOTE
KYJIBTYp, SI3bIKOBOM MHTepdepeHumu. B nemaroruke uccienyemas mpoOlieMa paccMaTpHBacTCS C TOUKH
3peHus 00LIei MHTEIUICKTYaIbHOW KOMIIETCHIIMH YYaIXCsl, HHOS3BIYHONW KOMIETEHIIUH CTYICHTOB. B TO
e BpeMsl, KaK CBUJICTEIILCTBYET 0030p COCTOSHHS M3yYCHHOCTH W30pAaHHON HAMH TEMbI, HECMOTPS Ha
JIOBOJIBHO YCTOMYMBBIA HMHTEpeC K HEH MIMPOKOrO Kpyra YYeHbIX W IIEaroroB, 10 CHUX TMOp HET
MOHOTPa(hUYECKOTO HCCIIEIOBAaHUS TEOPHH U NMPAKTHKU (POPMHUPOBAHMS KOMMYHHKATUBHOW KOMITETECHIIH,
yYaIIuXCcs Ha ypOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, XOTS UMEIOIIHECS padOThl COCTABILIIOT IS TOTO CEPhE3HYIO
HAay4YHYI0 HCTOYHUKOBEIYECKYIO 0a3y.

BrimensnoxeHHoe TMO3BOJISICT YTBEPKIaTh, YTO B COBPEMEHHON TEOPUHM M TPAKTHKE CYIIECTBYET
MPOTUBOPEYHE MEXKIYy OOBEKTHBHO BO3PACTAIONIMMHU TPEOOBAHMSAMHM, MPEABSIBISIEMBIMH OOILIECTBOM K
pELIeHHI0 TPOOJIEM HCIIONB30BAHMS KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETCHLMH YYaIUXCS, C OJHOH CTOPOHBI
(C.E. IlumoB), HEAOCTATOYHOW TEOPETUUECKOW M MPAKTUYECKOH pa3padOTaHHOCTHIO TNPHHIMIOB U
METOJIOB KOMMYHHKATUBHOTO OOpa30BaHHUA CpPEICTBAMH HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa, C JPYrOM CTOPOHBI
(B.A. Kanbheii).

Ha ocHOBaHMM BBISBICHHOTO TPOTHBOPEYMS M HCCIIEIOBATEIbCKOW YCTAaHOBKM Ha IIOWCK IyTEH |
CIIOCO00B HX pa3pelleHust ONpesiesieHa Mpodiema eaarornieckoro ooecneyeHus npouecca OpMUPOBaHUS
KOMMYHHKaTHBHOfI KOMIICTCHIIMU Ha YPOKaX MHOCTPAHHOI'O SA3bIKa.

B coBpeMeHHOI NpakTuKe NpernofaBaHUsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB OJHMM W3 HOBBIX IEPCHEKTHBHBIX
CpeacTB 00y4eHMsI CTAHOBUTCS «SI3bIKOBOI MOPT(esiby - MakeT pabourx MaTepHanoB, KOTOPbIE OTPAXKAIOT
Kak IpOLECC, TaK M pe3yibTaT y4yeOHOM NeATeIbHOCTH CTYIEHTa IO OBJIAJAEHHI0O MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
CymHocTh 00y4eHus! ¢ UCTIONB30BaHUEM <«SI3BIKOBOTO MOPTQENs» 3aKIF0UaeTCsl B CO3aHUU YCIOBUM, TIpH
KOTOPBIX YYallMiics CTAHOBUTCS CYOBEKTOM 3TOro Mpolecca, T.e. 00ydaeTcs pagu CaMOW3MEHEHHS,
pa3BUTHE €ro U3 CIy4aifHOro M MoOOYHOTO MPEBPAIAETCS B IVIABHYIO 33/1auy KakK UL YUUTENs, TaK U JUIs
00y4aroIerocs.

['MaBHOW 1IENTbIO ATOrO KOMIUICKTA JOKYMEHTOB SIBJISICTCSI Pa3BUTUE UHTEIUICKTYAIBHBIX U TBOPYECKHX
CMOCOOHOCTEH CTYIEHTOB, C TEM, YTOOBI Pa3BUTh y YUYAIIUXCS CIIOCOOHOCTHh K CaMOpealIu3alliH, Camo-
CTOATCIIbHOMY MBIINUICHUIO, IPUHATHUIO BAKHBIX JJISL cebs peHIeHHﬁ.

ITo cBoeii KOHLIENTYaTbHOM CYTH SI3bIKOBOM HOPT(]EINb sBIISETCS THOKUM YU4eOHBIM CPEICTBOM, KOTOPOE
MOKET OBITh IPUMEHEHO NMPAKTHYECKH B JII000H y4eOHON CUTYallH, BHE 3aBUCHMOCTH OT Iieseil 00ydeHus,
WHMBU/TyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTY/ICHTOB, CTUJIST YUeOHOM JESTEIbHOCTH, a TaK K€ METOJIOB U CPEICTB
00yUYCHUSI.

SI3b1KOBOM MOPTQENb ONpeeseTcs Kak MakeT padounux MaTepuasIoB, KOTOPbIE MPEACTABISIOT TOT WU
UHOW pe3ynbTaT JEATeIbHOCTH YyYallerocs I0 OBJAJCHUIO HMHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. Takoil HaOop
MaTepuanoB Ja€T CTYAEHTY U IPENoJaBaTeNIl0 BO3MOXKHOCTb 10 pe3yabTaTy ydeOHOH IeATeIbHOCTH,
NPEJICTAaBICHHOMY B SI3bIKOBOM IOPT(ENE, CAMOCTOSTEIbHO U COBMECTHO AHAIM3UPOBATH M OLIEHUBATb
00bEM paloThl M CHEKTP JOCTMXKEHUH CTyJEeHTa B OONACTH HM3YUCHHS S3bIKA W KYJIBTYPBI, TUHAMUKY
OBJIQ/ICHUS] UMM B PA3JIMYHBIX aCHEKTaX, a TAK )K€ OIBIT YYeOHOM NESITETbHOCTH B JAHHOM 00JIaCTH.

B s3pikoBOI mopTdenb, Kak MpaBHIO, BKIIOYAIOTCS OOpa3Ibl JIYYIIMX CaMOCTOSTENbHBIX paboT
y4aiierocs, BBIIOJHEHHbIE B TEUYEHHE OIPENEeNEHHOIO Iepuo/a, MaTepHUallbl BBIOJIHEHHBIX Y4eOHBIX
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3a/1aHNH, KOTOpbIe (PUKCHPYIOT CTeTeHb CPOPMUPOBAHHOCTH OMPENIENEHHBIX YMEHHN B PA3IMYHBIX BHIAX
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKATHBHOH JesTenbHOCTH. 110 pesynmbraTam BBINOTHEHHS ONpenei€HHbIX Y4eOHBIX
3a/IaHAN OCYIIECTBIISICTCSl OOpaTHasi CBSi3b, U HA OCHOBAHUM OLIGHKH 3THX pE3yJIbTaTOB IPOBOIUTCS
Heo0XorMast KOpPEeKIus y4eOHO! NeITeTbHOCTH CTYACHTA I10 OBJIAICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM [5].

Takum 00pa3om, MbI MOXKEM CKa3aTh, YTO S3BIKOBOW MOPT(HENb - 3TO HHCTPYMEHT CaMOOIIEHKH U CO0-
CTBEHHOTO TTO3HABATEJILHOT0, TBOPUECKOTO TPYZa yJaIerocs, peieKCun ero COOCTBEHHOM AeSTEbHOCTH.
Ota (QYHKIMS SB3BIKOBOTO MOPT(ENsS MO3BOJSIET Y4YalleMycsi MOCPEICTBOM OINPOCHUKOB, KOHTPOJBHBIX
JIMCTOB CaMOOLCHKH U ITPOYUX SaHaHI/Iﬁ OCYIIECTBUTb MOHUTOPHUHI' Pa3BUTHA M COBCPIICHCTBOBAHMA
KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHMU B pa3iM4HbIX (pOpMax peueBoro oOImieHHs, (PUKCUpOBaTh AWHAMUKY YPOBHS
BJIaACHUA U3YYACMBIM S3bIKOM, KaK B ILICJIOM, TaK U B OTACJIbHBIX BUAAX pe‘leBOﬁ JCATCIIbHOCTH. Hapsmy C
9THM, HAIPaBICHHOCTD S3BIKOBOTO TOPTQeENs Ha pedIeKTUBHYI0 CaMOOIICHKY, 0000IIeHHe 1 (PUKCAITHIO
YYaIIUMCSl CBOETO ONbITA HMHOS3BIYHOTO OOIICHUS CO31aéT YCIOBUS JUIsi OOOOMICHHS IIPOWMICHHOTO
MaTepralia, OnpeaeIéHHOro 00béMa TPEHHPOBOYHOM PaOdOTHI M PEUEBOI MPAKTHKH B 00IaCTH M3y4aeMOTO
SI3bIKA U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIIH.

B mpaktuke npenogaBaHMs MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB B HAlIEH CTPaHE aKTHBHO MCIONB3YETCs Kasax-
CTAQHCKHUH SI3bIKOBOM HOPT(QENb, KOTOPBIN SBJIAETCS HE TOJBKO MHCTPYMEHTOM CAMOOLICHKH JOCTHKEHUM
CTyJEHTa B MpOLECCe M3YYEHMS sA3bIKa M YPOBHS BIAJCHUS UM, HO U HMHCTPYMEHTOM JEMOHCTpalUU
yueOHoro mpoaykTa. S3bikoBoil moprdens mia Kazaxcrana paspabotan Ha ocHoBe EBpormeiickoro
s3bIKOBOTO MopTdessi. OH COCTOUT U3: A3BIKOBOrO macropra ((pUKCHpYrOTCS JaHHBIE O SA3bIKaxX OOILEHUS B
CEMbE U CaMOCTOSITEIbHAs OLEHKA YPOBHS BIAJCHUS S3bIKOM), SI3bIKOBOM Ouorpaduu (comepxuT
KOHTPOJIBHBIE JIUCTBI CAMOOLIEHKM OCHOBHBIX KOMMYHHMKAaTHBHBIX YMEHHI B CHUTyallUsIX pPEYeBOro
o0lIeHNs), JOChe WM HEeMOCPEICTBEHHO MOPT(OoIHo (B KOTOPOM ydalllMiics coOupaeT Bech MaTepual,
CBUZIETENBCTBYIOLIMI O €r0 yCrexax B OBJIAJICHHUU A3bIKAMHU, TOATBEPKIAIOLINI JOCTHKEHUS).

EBporieiickuii si361K0BOM IOPTQEITH BBIMOIHSIET CIeayonue GyHKIUN:

1. CommanpHas. EBpomeiickuii sS36IKOBON MOPTQENTs IEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTH BIIAJIENbla ITOTO
noprdens Mo HWHOCTPAaHHBIM s3bIkaM. IlopTdens ciayXuT B KadecTBe INPWIOKEHHsS K arrecraraM u
JUIUIOMaM, MPEeIOCTaBIACT JONOJHUTENbHYI0 MH(POpMALMI0 W KOHKPETHbIE CBUIETEIbCTBA €E&/ero
JIOCTIKEHUH B 00JIaCTH MHOCTPAHHOTO SI13bIKA.

2. Tlemarornveckas. SI3pikoBoi mopTdens pa3paboTaH Tak ke JUIi TOro, YTOOBI ClenaTh IPOLEece
06y‘leHI/I$I MpOo3pavyHbIM  JJIA  y4allIUXCA. On mnomoraer ydqamuymcess pasBUBaTb CBOM  MbBIC/IUTCIIBHBIC
CIIOCOOHOCTH M CaMOOLEHKY. B 3ToM ciyyae yuwalecss NOCTENEHHO BCE OONbIIE OLIYIIAIOT CBOO
OTBETCTBEHHOCTh 3a yu€Oy. Ora ¢yHkumsa coorBercTByeT 3azade CoBera EBpombl: crnocoOCTBOBaTH
Pa3BUTHIO aBTOHOMHOCTH Y4aILIETOCsl B U3y4E€HHH SI3bIKOB HA NPOTSKEHUH BCEH KU3HM.

EBpornelickuii 36IK0BOI MOPT(HEnb MO3BOJSAET yUaIeMyCs], @ TAKXKE YUUTEIIO OLEHUTb, B KAKOW CTENEHH
yJaIlUics CroCcOOHbI OOLIAThCsl HA MHOCTPAHHOM s3blke. OH MO3BOJAET MPOMH(POPMUPOBATH APYTHX O
S3bIKOBOM KOMIIETEHIIMM ydJallerocs B TepMHUHAX, NpUHATHIX CoBetoM EBponbl M MOHATHBIX Ha BCEM
eBporieiickoM mpoctpancTse. [TopTdens moMokeT 0OBICHUTD JTI000MY, TA€ W KaK U3YYaIHCh SI3BIKU. JTO
MOKET OBbITh Ba)KHO, €CIIM YYaIllMICs, HapUMep, CMEHII yueOHOe 3aBe/ICHHE WM MOCTYNaeT Ha paloTy.
Pabota ¢ s3bIKOBBIM MOpPT(ENeM BHOCUT B Y4eOHBIH Ipolece crenuprIecKylo CUCTEMY B3aUMOJICHCTBUS
MEX/Ty MperoaBaTeeM U yJammces. IT0 B3aUMOIEHCTBHE HOCUT XapaKTep MePeroBOpoB, KOHCYIIBTALINH,
OIPEJIENICHHbIX Y4EOHBIX CUTYallMi, B KOTOPbIX 00a CyObeKTa pa3JessitoT OTBETCTBEHHOCTb 3a PEILCHUE
3a/1a4 y4eOHOM JeATeIbHOCTU MPAKTUUECKU NMOPOBHY. IIpu 3TOM yuaruiicst nposiBisieT ce0st Kak CyObeKT
y4eOHO! NesITeIbHOCTH, B IOJHON Mepe OTBETCTBEHHBIM 3a Pe3yibTaT OBJIAJACHHUS M3y4aeMbIM SI3bIKOM.
Takum 00pa3zoM, UCHONB3Ys S3BIKOBON MOPT(ENb, Mbl 00OECIIEUMBAaEM ayTEHTUYHBIE YCIIOBUS B3aUMOJCH-
CTBUSI B CUCTEME yUalIUIiCs — yUUTellb — ydeOHast rpyIa.

Pabora ¢ s3p1KOBBIM MOpT(oIHMo TpeOyeT 00beAMHEHHBIX YCWINI 0OEMX CTOPOH: ydalluxcs U Ipe-
nonasateneil. llenecooOpa3HO pa3bACHUTH YdalIUMCS HEOOXOAUMOCTb pPabOThl C MOPTGHOINO Kak
koMmnoHeHTOM YMK 1 e€ 0cOOSCHHOCTH JUIsl OTIENBHO B3STOTO YPOBHS BIIAJICHHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM.
TpeOoBaHuUs K CHIEIMATUCTY B IUIAHE MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS B COBPEMEHHOM MHpE BEIHMKU U TPEA-
TMOJIATAlOT OBJIAJZICHHE UM Ha YPOBHE IOJIb30BATEN HE OIHHUM, & HECKOJIBKUMM MHOCTPAHHBIMH S3bIKAMH.
be3 chopmMHpoBaHHOCTH CTpaTeruii aBTOHOMHOTO M3Y4EHHMs SI3bIKOB IIOCIIENHEE HEBO3MOXKHO. DopMupo-
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BaHME AaBTOHOMHOM S3bIKOBOM JIMUHOCTHU B MPOLIECCE OBJIAICHUS MEXKKYIbTYPHBIM OOIIEHHEM PHOOpETAET,
TaKkuM 00pa3oM, B COBPEMEHHOW TPAKTOBKE TPEOOBAHUI K CIICIMAINCTY TPUOPUTETHOE 3HAYCHUE.

Db GEKTHBHOCTD SI3BIKOBOTO TIOPTQETS 0OBICHICTCS, IPEKIC BCETO, AyTCHTUYHBIM XapaKTEPOM OIICHKH
Y CaMOOIICHKH II0 CPaBHEHHUIO C APYrUMH (OpMaMu KOHTPOJS M OLEHKH, HCTOJIb3YEeMBIMH B S3BIKOBOM
obmactu. 1o 00ecTieunBaeTCs MPEACTaBICHHBIMA B SI35IKOBOM MTOPTQesie peabHbIMU YIeOHBIMU 3aJauaMH
U MIPOIYKTaMHU KPEAaTHBHOHN y4eOHOU NEeSTeNIbHOCTH, YETKMMHU OCO3HABAEMBIMH O00YyYaeMbIMH KPUTEPUSIMHU
OLICHKH, 0000mIeHneM S(PQPEKTUBHOTO JIMYHOTO ONbITA W3YyYCHHS HHOCTPAHHOTO s3bIKa. Takas ¢opma
CaMOOLICHKU CIIOCOOCTBYET aKTyalIM3alluK Y 00y4aeMbIX MOTUBALIMH, CBSI3aHHOM C OTPAKEHHEM PEaIbHBIX
pE3yabTATOB YUeOHOM ACSITEIBHOCTH.

Ot™MeTnM, 4TO OJTHUM U3 BaXKHBIX MPEUMYIIECTB SI36IKOBOTO MOPT(EIs, 0 CpaBHEHHUIO, B YACTHOCTH, CO
CTAaHJAPTU3UPOBAHHBIMH TECTAMH, KOTOPHIE MAlOT “‘pa3OBY0 OLEHKY , SIBIISIETCSI BO3MOKHOCTBH IS
00y4aeMoro caMOCTOSITEIIbHO ONPENICIIUTh CBOIO IMHAMUKY YPOBHSI BJIaJICHUS S3bIKOM, KaK Obl “3aryIsiHyTh B
ce0st” ¥ MOY4UTh OTPAKEHHE CBOUX CIIOCOOHOCTEH, YMEHHIA, IIporpecca B U3y4EeHHUH SI3bIKa.

Kax noka3spIBatOT pe3ysbTaThl anpoOaluy sI3bIKOBOTO HOPT(ENs, ero 0codoe MefAarornueckoe 3HaueHue
KaK y4eOHOro CpeJicTBa COCTOUT B TOM, YTO OHO HAIPaBJIEHO Ha aKTyaJIM3aLMI0 CAMOCTOSITEIbHOM ydeOHOM
JESTeNbHOCTH I10 OBJIAJJCHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. B JaHHOM citydae co31at0TCsl ONTUMAIIbHBIC YCIIOBUS
11 (opMHUpOBaHMS HHOSI3BIYHONM KOMMYHHKATHBHOW KOMIETEHIMM OO0Y4aeMOro M pas3BUTHS €ro
MPOIYKTUBHON y4eOHOW AesaTenbHOCTH. B cuimy 3toro (opMHPYIOTCS COOTBETCTBYIOIIHE Yy4YeOHbIE
CTpaTeTMd W YyMEHMs, HeoOXoaumble Il 3(QQPEKTHUBHON CaMOCTOSTENLHOM paboThl NMpU H3YyYEHUH
MHOCTPAHHOTO s3blKa. B onpeneneHHol cTeneHn 3T0 MOXKHO COOTHECTH C COCTABJICHUEM CBOETO JIMYHOTO
(MHIMBHUAYAJIBHOTO) y4eOHOIo CpencTBa. JTO yueOHOEe CpeACTBO, B OTIMYME OT BHIOB pabOTHI,
CTUMYJIMPYIOIUX HHOS3BIYHOE peUeBOE OOLIEHHUE, CO3/IAET CUTYALMIO PA3BUTHUSI U 00ECTICUUBACT PEATbHYIO
BOBJICUEHHOCTb U JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a XOJ1 yueOHOro mpouecca: «5I Mory 310 nenate» — «MHe 310
yaaeTcsh» - «IT0 MOsI LIENbY.

OIIBIT KCIOJIB30BAHMS SI3BIKOBOTO HOpT(l)eJ'ISI B 06y‘{6HI/II/I HHOCTPAaHHOMY A3LIKY B yqeGHbe 3aBCACHUAX
Kazaxcrana INOKa3bIBACT, YTO B IPOLECCCC pa6OTbI O6y‘-I&6MBII71 B U3BCCTHOM CMBICIIC «OTKPbLIBACT 066}1»,
TOYHEC INIOHMMAas pCaJIbHBIC LCJIN PCUYCBOT'O O6H_[6HI/I$[.

PeanpHasi 3HauUMMOCTb M JIMYHAs BOBJICUEHHOCTb Y4YalllErocs B IIPOLECC YIpPaBICHUS YueOHOM
JIEATENBHOCTBIO U €€ OLIEHKH (TTO3UIHSA «1 — YUHUTENb») 00eCIeYNBaOT MOBBIIIEHUE MOTUBALIMN YHAIIIErocs
HE TOJIBKO Ha MPaKTUYECKHUi pe3yJIbTaT HUCIIOIb30BAHUS W3ydaeMOro S3bIKa, HO M Ha IMPOLECC OBJIAJICHUS
M. OTO, KaK M3BECTHO, SIBIISIETCSl HanOoJiee BBICOKMM U Haunbonee 3(P(EeKTUBHBIM ypOBHEM MOTHBAIUU
y4eOHOM IeSITETLHOCTH Y CBUAETEILCTBYET O €€ IPOAYKTHBHOM TBOPUECKOM XapakTepe.

Pabora ¢ s3bIKOBBIM TOpT(deneM CrocoOCTBYET (OPMHPOBAHUIO TAKOTO BAXKHOTO IOKA3aTelNs IPoO-
JQYKTUBHOM y4eOHOH JEsITeNbHOCTH, KaK HAKOIUIEHHE Y(PPEKTUBHOIO OMbITAa UCIIOIb30BaHUS U OBIIA/ICHHS
WS m nmepeHOC ero B HOBBbIE CUTYaIlMH. SI3bIKOBOM MOPTQENb MPEeAronaraeT JOJrOBPEMEHHYIO padoTy C
3TUM Y4eOHBIM CPEJICTBOM, KOTOPAsi MOJKET U JIOJDKHA MEPEHTH B IPUBBIUKY OCTOSIHHO (PUKCHPOBATH CBOM
pedeBoil U yueOHBI ONBIT B 00JIACTH MU3YYEHHUS SI3bIKA U KYJIBTYPHI, OLICHUBATH €ro, BHOCS HEOOXOIUMYIO
KOPPEKIIHUIO.
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KONTLIAl BLIIM BEPYJTE KOMMYHUKATHUBTIK KY3bIPETTLIIKTI
KAJIBIIITACTBIPYJA OUBIH TEXHOJIOITUACBIH KOJIJAHY

Anoamna

CryneHTTepaiH KaciOM KOMMYHHMKATHBTIK KY3bIPETTUIIIHIH AaMybl OOBEKTHBTI KoHe CYyOBeKTHBTI (akTopiap apKbUIbI
aHpIKTanagpl. OOBEKTHBTI (akTOpiap MOTIH KOHE KOHTEKCTET! epeKIIETIKTepMEH KOHE OHbl KaObuinayra OailaHbICTBI
opOuai. byn Makanama kaciOM KOMMYHMKATHBTIK KY3BIPETTUTIKTI KAJIBIITACTBIPY/a ONBIH TEXHOJOTHSCHIHBIH, THIMIUTITIH
AHBIKTAy/bl OACIIBUIBIKKA AJIBIK.

CoHFBI KBULIAPHI TIETEN TLTIH OKBITY MOCeJIeciHe Yiec KOCKAaH 3epTTeyliep apachlHAa IIEeT TiUTH OKBITY[a JKeKeJereH
epeKIIeTiKTepiHe OalIaHBICTEl CTYIEHTTEPIiH KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUIIH KAJIbIITACTHIPYFa OAaFBITTAIFAaH JKYMBIC-
Tap XKETKIUTIKTI eMec.

Ochbnaiimma, OKBITY Macelieci peTiHOe CTYASHTTEePIiH JKeKe TYJFara OaFbITTaIFaH KOciOM KOMMYHHKATHBTIK KY3BIpET-
TUTITIH SKeTUnmipyni  kemTinai OumiM Oepy KOHTEKCiHIE KapacThlpyFa OapibIK Heris Oap. COHFBI aTaiFaH mocele Oy
YKYMBICTBIH ©3CKTUIIIH aifKbIHIAN/IBI.

Tyiiin ce3aep: OIbIH TEXHOIOTHSIIAPBL, KONTLAI OUTiM Oepy, KoCiOM KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUTIK, OKBITY dJIicTepi

Annomayus
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MCIOJIb30BAHMSI UTPOBBIX TEXHOJIOT A B ®OPMUPOBAHUY KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHIIUI B UHOSI3bIYHOM OBPA3OBAHUM

YenemHoeTs (HOpMHUPOBaHUS MPOPECCHOHATBHON KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIMH y CTYAEHTOB  ONpPEAEISIeTCs] Kak
OOBCKTHBHBIMH, TaK M CYOBEKTHUBHBIMH (akTopamu. OOBEKTHBHBIE (DAKTOPBI CKIAIBIBAIOTCI M3 OCOOEHHOCTEH
TIPEBSIBIIEMOTO TEKCTa M YCIIOBUH, B KOTOPBIX TPOTEKAET €ro BOCIPHUATHE. B maHHOI cTaThe onperensiercss 0COOCHHOCTH
(opmupoBanus nMpohecCHOHANTPHON KOMMYHHKATUBHON KOMITETEHIIMUCTYICHTOB C MCIIOE30BAHHEM HIPOBBIX TEXHOJIOTHH.

B pemenre 3amad ¢opMHUpPOBaHUS B MOCIEIHUE TOABI BHOCAT BKJIAJ] aKTyaJbHBIC WMCCIIECIAOBAHHS, HAIpaBICHHBIC Ha
(opmupoBanue MpohecCHOHAIBLHON KOMMYHHKATUBHON KOMIIETEHIIMM B OOYYEHHE WHOCTPAHHOTO S3bIKA B YCIOBHSX
WHIIBHTyaTN3al1H.

Takum o0pa3oM, B HacTosIIee BpeMsi MMEIOTCA BCE OCHOBAHUS CUMTAThH MPOOJieMy OOy4YEeHHUsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
COBEpLICHCTBOBAHUIO  CIIOXKHBIX  MPO(ECCHOHATPHOW KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMIIETEHLIMH CTYIEHTOB B  YCIIOBHSIX
MOJIHSA3BIYHOTO 00paszoBanust. [locnenHee n 00ycIOBNINMBACT aKTyaIbHOCTh JTAaHHOW paOOTBHI.

KnroueBble coBa: WrpoBble TEXHOJOTHMH, IIOJMSA3BIYHOE 00pa3oBaHus, Npo(ecCHOHATEHO-KOMMYHHUKATHBHAS
KOMIIETEHCTHOCTb, METO/IBI O0OY4CHHS

Abstract
Bolat A.
the 2" year student MA student, Abai KazNPU

USE OF GAME TECHNOLOGIES IN THE FORMATION OF STUDENTS’ COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN FOREIGN LANGUAGE EDUCATION

Success in the formation of students’professional communicative is determined to both objective and subjective factors.
Objective factors consist of features of the given text and the context in which occurs by its perception. This article deals with
the importance of students’ professional communicative competence with use of game technologies.

However, there are problems of methods the formation of students’ professional communicative competence in
conditions of polylingual education. Thus, there is now every reason to consider the problem of teaching students’
professional communicative competence for self-improvement complex. The latter determines the urgency of this work.

Key words: game technologies, multilingual education, professional communicative competence, teaching methods

Kazakcran PecnyOnukackiHna OOMBIN jkaTKaH TyOereilmi OH e3repicTep agaMu KamWTaIAbl JlaMblTa
oThIpbIN, OumiM Oepyai mameityabiH 2011-2020 sxpuimapra apHaimFaH MEMIJIEKETTIK OaFnapriamachiHIa
OCBIH/Iall MEMJIEKETTIK MaHBI3bl Oap MAceNeH] ey 0acThl TyJIFa Mefaror eKeH I HaKThl KOPCETLITeH.
barnapnamasslH 6acTbl MakcaThl IeJarorrap MopTedeciH ketepy Oosbin oTelp. barmapiaamana aran kepce-
TUITeH e, OLTIM canachlH apTThIPYAbIH OacThl 5KOJIbI — OUTIM Oepy *KYHeciH *KaHapTyFa KaOUIeTTi KOFaphbl
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OLTIKTI MaMaHJapMEH TOJIBIKTBIPY 00JIca, ajl OHBIH 0acThl OaFbIThl — CTYIEHTTI IC-OpPEKET apKbLIbl 3€pPTTEY,
HOTIDKECIH/JIE 63 OMBIH HAKThI J)KETKi3€ aJIaThlH, OMFa KYHpIK, TUITe IIeleH, 0ocekere KaOiIeTTi, JKaH-KaKThl
JKETUITeH, OoJalIakka CeHIMII, BIHTAJTBI, CHIHU ITIKip, KO3KapacTaphl )KyHei JaMbIFaH, Ka3ipri Te3 e3repMeri
OyriHri emipae o3 OUTIMIH KaJIBINTaH THIC JKaFJalaa epKiH opi TepeH MNaiianaHa ajaThlH HHTEIUICKTYaJIbI
YKOFapbl KPEaTUBTI TYIFa KaJIbIITACTHIPY. OChI OaFpITTa CTYICHTTEPIIH KOMMYHHKATUBTIK KY3BIPETTUIITH
KaJIBINTaCTRIPY aca MaHbI3IbL. Kasipri yakbITTa METTUTIIK OUTiM Oepyne KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUTIKTI
KaJIBIIITACTHIPY/IbIH MaHBI3IbUIBIFBI TYPAJIbl 97€OUETTEP KaTapbl MOJIAMIBI.

Myxkan6eroBa I1I., ['abnymmmna X.E. ceiHap! ranmsiMaapasiy mikipinie «Tin xoHe e3apa opeKkerTecy -
KOMMYHUKATHBTI KY3BIPETTUIIKTIH HETi3r1 OOBEKTUBTI KepceTkimTepi. KOMMyHUKAaTUBTIK KY3bIPETTUIIK —
YUpeHyLIepAiH TOKIpUOeciHe, KbI3bIFyJapblHa, MCUXOJOTUSIIBIK EpeKILENiKTepiHe Colikec ceiiey ic-
OpeKeTiHIH OapiIbIK TYPJIEPiH, COMey MOJICHUETIHIH HETi3IepiH, CO3/Il TYPIi JKaraasTTap/a naiaaiany IbH
iCKepJIiri MEeH JaFbIChIHBIH HOTIKECH» [12, 13].

Kommynuxamuemi Kyzvipemminikmiy maoni: KayarkepIIUTIKTI ce3iHe OuTy KaOuieri, Oipiecin menrim
KaObUIIayFa KaThICy, OipiH-Oipi chliinay, 0acka MOICHHET TUIIAEPI OHE JIHICTI ajamaapMeH Oipre eMip
CYpy KaOijeTi, KapbIM-KaThIHACTBIH aybI3Ila *oHe jkas0amia (opmaiapblH MEHrepy, OipHemre T OuTy
[13, 102]. Bimim Oepy TeXHOJOTHSUIAPBIH CTYICHTTIH KaOLIETI MEH YaKbIT CYpPaHBICHIHA Opail KOJIaHy
OLTIM carachlH apTTBIPBIN, OHBI ©3 OWBIH JKMHAKTAN aiTyFra, OUTIMIH TUIIIK KaThIHACTA YPHIC KOJIaHYyFa
yiipereni.

Kommynuxkamuemix — Ky3vipemminik I€TeHIMI3 — CTYAHTTIH TYpJIi *aFaaiia TeH Adpexene KapbiM-
KaTbIHAC >KacayFra KaOUIETTUIIN JKOHE oJIeyMETTIK-MO/ICHH HopMaJlap/ibl CaKTail OTHIPBII, YHBIMAACTHIPY
OumikTutiri. CTyAeHTTIH KaTbICBIMABIK KY3bIPETTUIIN aybI3Ila jKoHe jka30alia KOMMYHUKALUSHBl MEHIepyl
MEH JICYMETTIK eMipiHe KaXKeTTl KabljaeTrepal urepyineH kepineai. Tunik OipiikTepal AUCKYPC HEH MiKip
OLImipy/ie IIBIFAPMAIIBUIBLIKIICH KOJIaHa OuLTyl JKOHE Jlapa TYJFa peTiHae Ke3 KEIreH >KaraasTTa OWbIH
epKiH, )KyHe )KeTKI3yiHeH OalKasia Ibl.

Byn 3eprrey mMakanamaa CTyISHTTEpAiH KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTUIITIH OMBIH apKbUIbl KaJbIIITac-
TBIPY YKOJIAAPbIH KopceTeMiH. KOMMYHHUKATHBTIK KY3bIPETTUTIK TaHBIMJIBIK, THHIBOMOJICHN KY3BIPETTLITIK-
TEPMEH THIFbI3 OailmanbIcThl. Ka3ipri KpeauTTIK OKy JKYHECiHIe CTYICHT ©3iHIH OKYBIH YOCTapJiarl, e3iHe
K)KeTTI MOHJEep/i TaHjall, e3 XyMbIChIH Oaranan yipeHyl mapt. Iller TiniH OKbITYAa CTYJEHTTIH alFaH
OUTIMIH ©3 OeTIHIEe AAaMBITHIIN, XETULAIPIM, jkaHa (opMaja >Ky3ere achIpblll, ChIHAI, YHEMI 13/ICHIMN, Ke3
KEJITeH JKaF/1asTTa KosjaHa OuTylH KaMTaMachl3 €TeTiH TaHBIM/BIK KY3bIPETTUTIK. TaHBIMIBIK KY3BIPETTUIIK
CTYJCHTTIH KbI3bIFYIIBUIBIFBIMEH KOHE MOTHBALMSCHIMEH ThIFbI3 OaiyiaHbicTa. MOTHBAIMSHBI KOTEPY/IiH
OipaeH Oip o/1iCl — OMBIH TEXHOIOTHSACHIH YTHIMJIBI KOJIZIAHY.

[etringik OiiM Oepyae CTYIACHTTEPIIH KOMMYHHKATUBTIK KY3bIPETTUIITIH KAJIBINTACTHIPY/Ia OUBIHIBI
MBIHAIal MaKcammap KOWBIN TaianaHy KepeK: JIEKCHMKaHbl MEHIepTY, KapbIM-KaTblHAC >Kacail ayra
yipery, TULIIK MaTepHaJiIapibl ecTe cakTay, Oenriai Oip TUIMIK OUTIMAI JaMBITY, KaKETTI TICUXUKAIBIK
KBI3METTEp MCH TaHBIMJIBIK KaOUICTTLNIKTI mambity, OutiM Oepy. CoHpmaii-ak, OWbIH apKbUIbI KbI3BIKCHI3
TaKBIPBINTAPAbI JKEHLI, OHall MeHrepryre Oonanbl.bys kepae TaHBIMABIK KY3BIPETTUIIK — CTYAEHTTIH
xabappl e37iriHeH eHJIel OuTyl, ©3 OeTiHIIe OKYybI, YHpPEHIeH MaTepralIapblH KaHa JKaFiaiaa KoJaaHysl,
xabapIplH IIBIFY KO3iH Taba amybl, 03 KaOuieTi MeH OutiMiH Oaranaybl, ©3iHEe KaKeTTi OLTIMII eKIIer,
CypsIrTar ana Oityi, OHbI KOJIAaHYIbIH KOJIBIH MEHIePYi.

Hlertinaix 611iM Gepyze CTYISHTTEPIH KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUIIH KaJBIITACTBIPY/IA OUbIHHbIH
mypaepi: NIEKCUKAJIBIK, opporpapHsuIblK, AUNAKTUKAIBIK KOHE TPaMMAaTHKAIIBIK, POIIIK CHSKTHI Typiepi
kor. COHBIMEH KaTap, aFbUIIIBIH TUTIHJIE COMIICYTE KOHE )Ka3yFa YUPETETiH apHaibl OWBbIHIAP Ja Ke3/IECe/I.
JKanmbl, oMbIHABI cabaKThIH op Ke3eHiH/e malganaHyfra 0omiaapl. Mpicallbl, YUBIMIACTBIPY OemiMi Ke3iHje
(oneTukanblK pudmMoBka Konnanyra Oonazsl. Lllerrinaik OutiM Oepyae CTyIEeHTTEpAIH KOMMYHHKATUBTIK
KY3BIPETTUIIMH KaJbINTAaCThIPYAaFbl HETI3I Makcar — LIeTeN TUTIHIE ceieyal yhpeTy, Oailnanbicta Ooa
aly MEH OpTaK TiJI TaOBICHII, KAPHIM-KAaThIHACTBI HBIFAUTYFa YMTBUTY, €3¢ aJaMaap/bl ThIHIAY MOJICHUETIH
KAJIBIIITACTHIPY HETI31HAE 3 MIKIpiH ATy >KoHE T.0. KenTereH KaOuieT MeH JafApuIap/abl KaJIbIITacThIpY.

OiipIHFa KaTBICYIIBI CTYACHTTEP OKBITYIIBIMEH ©3apa KapbIM-KaTbIHACTAPBIH KOTEpesl, opi e3/1epiHiH
KaOLTeTTepiH TeKcepyre MYMKIHIIK TyAbIPajbl, COHBIMEH KaTap YWBIMIACTBIPY KaOlIeTTepiH apTThIpaJibl.
Hlerrinaix O6imiM Oepyzne CTyAEHTTEPIIH KOMMYHUKATUBTIK KY3BIPETTUIINIH KAJIbIITACTHIPY/AAa KOJJAHBI-
JIATHIH TAIMTI OUBIHIAPABIH TYPJEpPl TOMEHETIICH:

1. Penoik ouvinoap:
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2. Ickepnix otibiHOap.

3. Ickepnix oKy oubiHOapbl: casxam, O1uy Hane m.o. OUbIHOAp.

4. Ouoipicmix otibiHoap.

Pennik ofisiHmap — uHTEpOEIICEH I dMicTepAiH THiMII Oip Typi. Penmik olibiHmap exire GeminHemi:

1. ©OpOip OKyIIIBI pesjie OHANIBI.

2. CTyzeHTTepAiH MaFbIH TONTAPhI POJIJIE OMHANIBI.

[etrinaix OutiM Oepyae CTYAEHTTEPAIH KOMMYHUKATUBTIK KY3bIPETTUIINH KaJbIITACThIpYaa 1CKEepIIiK
OKy OMBIHJapFa KEJICEeK, MbICAJIbl, cabaK TaKbIpbIObl OOMBIHIIIA JKa3bLIFaH CLEHApUIlIepre KbICKA JKaF/1asT-
Tap oiHay. AJl casxaT OMbIHIAPbIHIA CTYJEHTTEp KYHJENIK XKYpri3eal HeMece J0CTapbl MEH TYbICTapblHA
Xar jka3aapl. biuiy oKy OMbIHIApBl Typasibl aiiTa KeTCeK, OoJlap IIAFbIH OWBIHIAP, CTYAEHTTEpPAIH HAKThI
OLTIKTEpI MEH JNaFJpUIapbIH JaMbITyFa OarbITTanansl. OnapiblH MBIHAIAW Typiepi 00Iybl MyMKiH: (oTo-
cyperrepai OasHmay (oTOAchl MYyIIENepiH, TOCTAapblH, ©3 YHiHal, OemMeHmi), cyxOar amy (Mepekenep
TaKbIPBIOBI OOMBIHIIA), ITBIHIIBIK JETEKTOPHI (IyphIC, Kate), T.0.

Hlerringix 6itiM 6epyae CTyASHTTEeP IiH KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUTITIH KaJBIITACTHIPYIa OHIIPICTIK
OMBIHIAP/BIH MaHBI3bI aca 30p. OHIpicTi OWBIHIApAA QIEYMETTIK KOHE SKOHOMHUKAJIBIK MaHBI3BI Oap
Kypaenmi Macenenepai meuryre Oomazpl. Meicanbl, «HOw can we solve air, water pollution?» neren
TakpIppinTapaa. CTyAEHTTep TaKbIPBII TOHIPETIHAE KONTereH Moceliesiep il TAJIKbLIAI, JUCKYCCHUsIFa TYCE/I].
[eTen TiNiH OKBITYIBIH OacTanKpl KE3EHIH/IE TPAMMATHUKAIIBIK KYPbUTBIMAAP/Ibl €CTE CaKTay KHbIHIAY JKOHE
CTYIIEHTTEp/Il KaJbIKTBIphIN kKiOepeni. Con cebenTeH OWbIH OYJI TarchIpMaHbl Ja KeHuiaeTreai. Mpicabl,
3aTThI THIFBIT KOMBII, arbUTIbH TUTiHIE «Where is my eye glasses?» wemece «What IS it?» cuskThI cypakrap
apKBUIBI TPAMMaTHAIIBIK KYPBUIBIMIAP/IBI COMIICYIE TYPhIC MAIIBIKTAHABIPYFa OTE Mai1abl.

[leTen TUTIH OKBITYABIH HETI3TI AJIEMEHTTEPIHIH Oipi - CO3/IK KYMBICHIH KXYprizy. CTyIeHTTepiH Co3-
JIK KOPBIH TEKCEPY d1icTepi Oap, aTar alTcak:

1.OHriMenecy, oHriMe KypaTy - ©3iH KOpIllaraH OpTa TypaJiblyH iIiri, MEKTeO1, YHUBEPCHUTET, aTa-aHacChl,
OKY-Kypaiaapsl, T.0.

2. CryaeHTTepliH KYHIEIKTI KUl MaiijajlaHaThlH 3aTTapblH KOPCETy apKbUIbl onapabl (KHIM-KEIIek,
BIJIBIC-AsIK, Y skrhazaapsl 1.0.).

3.Ce3ni TYCIHIIN aiiTy OpEXECiH TEKCepy, CO3 MarbIHACHIH aHBIKTaMajap apKbpUIbl Oepy (TaHBIC emec
3aTTapapl Kepeery, T.0.).

CoHbIMeH, WETTUIIIK OUTiM Oepy/ie CTYyAEHTTepIiH KOMMYHHUKATUBTIK KY3BIPETTUIITH KaJIbIITaCThIpy/Ia
OMBIH DIIEMEHTTEPIH KOJIaHy MaHbI3/IbI poil aTKapaabl. CTyJeHTTepAiH KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTLUIITiH
KaJIBIIITACTHIPY/IA JKaHA JIEKCUKAaHbl MEHIepy/Ie, TUIre IeTeH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH apTThIpy/aa, OLTiM JeHIeiHiH
TEKCepy/ie OWBbIH TEXHOJIOTHACHIH Maiinananrad »eH. OKBITYIIbl KOMMYHUKATUBTIK OaFbITTarbl OMBIHIAP-
IbIH calak Ke3iHze KOJJaHyFa bIHFAIIbI, OTKI3UIyl JKaFbIHAaH KapamaibiM TYpJIepiH TaHJal aliFaHbl JKOH.
Tannan ajpIHFaH OMBIHIAP CTYACHTTEP/IIH JKac epeKIIeirine, co3 OaiybFbIHA, OUTIM JCHIeHiHe cail 00Ty
kepek. Cabax GapbIChIH/A OMBIH 3JIEMEHTTEPIH MaiilaiaHy YIIiH OKBITYIIBI aJJIbIH-aJIa XKOCTIap KYPHIIT aTybl
Kepex.

Hlerrinaix OutiM Oepyne CTyAEHTTEPIAIH KOMMYHMKATHUBTIK KY3BIPETTUIINH KAJIBIITACTBIPYa OMBIH
TEXHOJIOTUSICBIH KOJIIaHY>KOCTIaphl S/ICTEMENIK TYPFbIIaH KaparaHJa MbIHAH/AAHN IIapTTapra »kayar Oepyi
THIC:

- OMBIHHBIH OTLIETIH ca0aKThIH TAKBIPHIOBI MEH Ma3MYHBIHA COKEC OOMyHI;

- OMbIHFa OOJIIHETIH YaKbITThIH HAKTHI OCNTUICHYI;

- OMBIHHBIH OMHAITy TYPIHIH HAKThUIAHYbI (TOMIEH OMbIH HEMece KeKesel ObIH);

- OMBIHFA KOKETTI MaTepHAIIAP/IbIH JAHbIHIATYHI,

- KOJIJAHBLIATBIH CO3JIEP, CO3 TIPKECTEPl, MAKaI-MOTEIACD, TAKINAKTAPIBIH TAHIAJIBIHBII aJIbIHYHI,

- TIBICHIKTAJIATHIH TPAMMATHKAITBIK, JIEKCUKAIBIK, (DOHETUKAIBIK MaTePHAIAPIbIH AHBIKTATYHI;

- OMBIHHBIH OTY OapBICHIHBIH KOCTIAPHI JKacamybl. JKocmap oicTeMeriK TypFbIIaH KaparaHaa MbIHaHIai
HIapTTapra xkayar oepyi THiC:

- OMBIHHBIH OTUIETIH ca0aKThIH TAKbIPHIObI MEH Ma3MYHBIHA COMKEC OOIyHI;

- oWibIHFa OOJIIHETIH YaKbITTHIH HAKTHI OCNTiIeHYI;

- OMBIHHBIH OMHAITy TYPIHIH HAKThUIAHYbI (TOMIEH HEMece JKeKe OUBIHAAP);

- OMBIHFA KOKETTI MaTepHAIIAP/IbIH JaHbIHIATYHI,
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[Hetrinaix OutiM O6epyne CTyISHTTEPAIH KOMMYHHKATUBTIK KY3bIPETTUIIIH KaJbIITACThIpYy/a aKmnapar-
TapIbIH aJIMacybl, SIFHU OWIBI JKETKi3y OapbIChIHAA KAThICHIMIBIK MarbIHAaHbl TYHCIHY, €KIHIII aJaMIbl
TYCIHYTE THIPBICY YIIiH TUIMIK KaTBIHACKA dCep €TEeTiH (haKTOpIapbl €CKepy Kaxker.

Mynpait gakropiap HETi3iHIE coiiey KOMMYHUKAIMSCBIHBIH TYpITi (hopMaiapbl MEH TUITEPi aHBIKTA-
nanel. OUBIH TEXHOJIOTUACH HETi31H/Ie YHBIMIACTHIPBIIFAH COMIIEM dPEKETIHIH TypIepi Oenrii Oip epekere
CYHeHin ky3ere achipbuianbl. CTYACHTTEpIiH KOMMYHHUKATHBTIK KY3BIPETTUIITIH MEHIepil, TYCIHII, OHBI
IYPBIC KOJNIAaHYbl KOMMYHHMKATHUBTIK, TaHBIMJIBIK, JIMHTBOMOJICHU KOHE ONICYMETTIK-TYJIFAJbIK JKOHE T.O.
KY3BIPETTUTIKTEPIH TaMbITYFa KOMEKTECE/I1.
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«XABAPUIBD» )KYPHAJIBIHBIHBIH
«KOIITUIAI BIUIIM BEPY KOHE HIETEJI TUIAEPI ®UJIOJIOT MACHI» CEPUACBIHJA BACBUTATBIH
MAKAJIAJTAPAbBI BESEHIPUIYTE

KOMBLIATBIH TAJIAIITAP:

L. KaxxeTTi MaTepuangap
1.1. TlapakTapablH TOMEHI1 OpTa >Karbl KapbIHIAIIICH HOMIPJACHIEH Makaja KeIlipMeci MEH OHbBIH

OIIEKTPOHIBIK HYCKACHI.
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1.2. Argarmna 200 ce3neH »oHe Tipek cesnep 10-12 cezmen Typazpl KoHE oap Ka3ak, OPbIC KOHE aFbIIIIBIH
Tinaepinae OoIybl THIC.

1.3. MakananplH Ma3MyHBI: a) Kipicrie OemiM; 9) Tamaay; 0) Toxipube (erep Oosca); B) KOPBITBIHIBI, T)
omeOmeTTep Ti3iMi YKoHE TYHIH ce3 (€Ki TUIAe: erep Jie MaKajia Ka3ak TUTiHeH Oosica, TyHiH ce3 (15 ce3) - opbiciia
YKOHE aFbUILIBIHINA, Al erep Jie OpbIC TimiHae Oosca, TyiiH ce3 (15 ce3) Ka3akiia jkoHe aFbUTIIBIHIIA OOIYBI THIC
JKOHE T.0.) KepeK.

1.4. ABTop (aBTOpIMAp) >KalibIHIA OCPLIECTIH MOJIIMETTED: aTBI-KOHI TONBIK, JKYMBIC OPHBI (Y’KBIM aThl, JKOFaphI
OKY OPHBIHBIH TOJIBIK aThI )KOHE KhICKAPTHUIFAH aThl), ATKAPATHIH KbI3METI, FRUIBIMU JIOPEKEC MCH aTarbl, KYMBIC
KoHE Vil Tene(OHbI, SIIEKTPOHIBI OIITACHL.

I1. Makasianbl Oe3eHipy epexxeci

2.1. Makana moriHi Tepinyi: Word cranmaprtel popmar A4, Times New Roman, kerne Nel4, 6ip untepan
apKBLIBI, TAPAKTHIH YKOFAPFhI JKOHE TOMEHT1 00C epicTepi-2,5 ¢M; OH KaKTarbl-1,5 CM; COJI )KaKTarbl-3 CM. OOyl
KepekK;

2.2. O0K - con xax >koraprbl OypbITa 6ac opintepmeH (kerib Nel3);

2.3. ABTOpABIH (aBTOpJap/bIH) aThl-)KeOHI - JKapThUIail KapalThUFaH Killli opiNTepMeH OpTaja >KoHE Kemeci
JKOJIFa )KYMBIC ICTEHTIH YKBIM MEH KaJla, MeMIIEKET aThl (Kersb Nel3);

2.4. Makara aTblI - 6ip 00c *KoIaH KediH )kapThiIail KapalTeUFaH 0ac apinTepmeH (kerimb Nel3);

2.5. AHaTna ®oHe Tipek ce3/ep — MaKaja jka3butFaH Tinje (kerib Nel2);

2.6. Makara MaTiHi - 6ip 60c xonmaH keiin (kermb Nel4);

2.7. Onebuerrep TiziMi (kerib Nel3);

2.8. OnebueTTepre cinTeMenep KBaApaTThIK JKaKiaaa oepinesmi, moicanst, [1], [2, 3156.], [4-7].

II1. Makananapasl skapusijiay TiJiiepi — Ka3ak, OpbIC, aFbUIIIBIH, KbITAl TUIAEP] XKHE T.0.

Penmakumsira TyckeH Makananapra caja OoibIHIIA MamaHAapiblH mikipriepi Oepineni. Ilikip HeriziHze
pelaKiys anKackl aBTOPFa MakajlaHbl TOJBIKTBIpYFa (TY3€Tyre) YCBIHBIC jKacaybl, HE MYJIEM KadTapsiln Oepyi
MYMKIiH.

Meken-xaiibl: Anmatsl Kanacel, JKamObu1 Kereci, 25, AGaii arteiamarsl Kaz¥ITV, xymbic TenedoHsl -
8(727) -2 91-40-87, sn.mmomrra:zaure.badanbekkyzy.51@mail.ru

Pemaknms aakacel
TPEBOBAHUS
K O®OPMJIEHHUIO CTATEM B )KYPHAJIE «XABAPIIIBI/BECTHHUK»,
cepusi: [1OJINA3BIYHOE OBPA30OBAHUE U HHOCTPAHHAA ©UJIOJIOT YA

I. Heo0xoqumble MaTepHaJIbL.

1.1. Crarbs B pacrie4aTaHHOM H 3JI€KTPOHHOM BapHaHTE: HyMepallys CTPaHHI] BHU3Y TI0 LIEHTPY.

1.2. Annorarmst (200 cnoB) u wimoueBbie cioBa (10-12 croB) Ha Tpex s3bikax(Ha Ka3axCKOM, PYCCKOM U
AHTJTHICKOM).

1.3. ConepxaHue cTaTbu: a) BBENEHHE, 0) aHAJM3, B) MPAKTHYECKas 4acTh (€CIM €CTh), T) 3aKIFOYEHHE, )
CIIMCOK JIUTEpPATyphl, €) pe3toMe U3 15 CJIOB: ecu CTaThsi HAa Ka3aXCKOM S3bIKE — PE3lOME Ha PYCCKOM U
QHTJTIMHCKOM SI3bIKaX, €CIIM Ha PYCCKOM SI3bIKE — Ha Ka3aXCKOM W aHTITHHCKOM.

1.4. Ceenenust 00 aBTope (coaBrope): ®@.M.O. monHOCTRIO, MecTO paboThl (Ha3BaHHE OpPraHHW3aIU, By3a
TIOJTHOE U COKPAIIIEHHOE HAa3BaHHME), IOJDKHOCTb, yYEHAs CTETICHb, 3BaHNE, KOHTAKTHBIN TenedoH, e-mail.

II. O¢popmaenne craTbm.

2.1. Habop Tekcra cratbu: Word crangaptHoro gopmara A4, Times New Roman, xernp Nel4, uepes 1
WHTEPBAJI, TIOJIS: BEpXHEe, HImKHEE — 2,5 cM, paBoe — 1,5¢Mm, ieBoe — 3cm;

2.3. YJIK - B 1eBOM BepXHEM yTITy IPOITUCHBIMHU OyKBamH (Kerib Nel3);

2.4. @aMunys, MHULUAIEL aBTOpa (COaBTOpa) - MO LEHTPY MOTY>KUPHBIM CTPOYHBIM IIpUPTOM, (Kerib Nel3),
ClIeyollasl CTPOKa - MECTO PaboThl, TOPOJ, CTPAHA;

2.5. HazBaHue cTaThy - 4epe3 HHTEePBAI MOJTY>KUPHBIM MTPOIUCHBIM IpudToM (Kerib Nel3);

2.6. AHHOTAIWA 1 KITFOUYEBEIE CIIOBA - HA sI3bIKe opuruHaia (kerib Nel2);

2.7. Texct cTaThu - yepe3 uHTepBai (keriab Nel4);
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2.8.Crmcok sureparypsl (kerib Nel3);
2.9. CCchUTKH B TEKCTE Ha JIMTEPATYPY JAFOTCS B KBAIPATHBIX CKOOKax, Hanpumep, [1], [2, ¢. 315],[4-7].

IT1. SI3bIK M3XaHUSA CTATBH — Ka3aXCKUI, PyCCKUMN, aHITIMACKUI, KUTAUCKUIN U Jp.

[locTynuBime B penakiyio CTaTbd PELEH3UPYIOTCS BEAYUIMMH CHEUUAIMCTAMU U YYEHBIMH IO OTPACIAM
3HaHuH. CTaThs, Ha OCHOBAHMU DPENAKTHPOBAHUS, MOXET OBbITh BO3BpAllleHa i1 €€ KOPPEeKTUPOBAaHMSA MU
nopabotku. CtaTei, He COOTBETCTBYIOIIFIE TPEOOBAHUSM, BO3BPAIIIAIOTCS.

Anpec: r. Aimvarsl, yi1. XKamOpira, 25, KasHITY nm. Abas
KOHTaKTHBIH Tenedon- 8(727) -2 91-40-87, anexrponnsiii aapec:zaure.badanbekkyzy.51@mail.ru

PenaknoHHLINA COBET

REQUIREMENTS
TO THE ARTICLES IN THE JOURNAL "KHABARSHY/VESTNIK"
SERIES: MULTILINGUAL EDUCATION AND FOREIGN LANGUAGES

I. Required materials.

1.1. An article in the printed and electronic version: page numbers at the bottom center.

1.2. Abstract (200 words) and key words (10-12 words) in the original language.

1.3. Article content: a) introduction b) analysis c) the practical part (if there isone),

d) conclusion, e) references, €) summary/resume consists of 15 words (article in the Kazakh language: a
summary in Russian and English languages, in Russian: in Kazakh and English).

1.4. About the author (co-author): full name, work place (name of organization, full and abbreviated name of
the university), position, academic degree and title, telephone number, e-mail.

I1. Designing articles.

2.1. Typesetting articles: Word standard A4, Times New Roman, type size 14, 1 interval, margins: top, bottom
-2.5cm,right - 1,5 cm, left - 3cm;

2.2. UDC - at the top left corner in capital letters (type size 13);

2.3. Author’s name and initials (co-author) - centered in bold lower case letters (type size 13), the following
line - work place, city, country;

2.4, Title of the article - in the interval in bold uppercase letters (type size 13);

2.5. Abstract and keywords — in the original language (type size 12);

2.6. Text of the article —a line after, (type size 14);

2.7. References (type size 13);

2.8. References cited in the text are given in square brackets, for example [1], [2, p .315], [4-7].

I11. Publishing language of articles - Kazakh, Russian, English, Chinese, etc.

Submitted articles are reviewed by leading experts and scholars on the definite spheres. The article based on
the editing can be returned to its correction and refinement. Articles that do not meet the requirement will be
returned.

Address: 25 Jambyl Str. Abai KazNPU, Almaty
Tel: 8 (727) -2 91-40-87, e-mail: zaure.badanbekkyzy.51@mail.ru

Editorial Boar

KeJieci 6achbuILIMHBIH Heri3ri 0es1iMaepi/Pyopuku cienyromero Bbimycka/
Rubrics of the next issue:

IIETEJ TUIIHAE BUIIM BEPY
HNHOA3BIYHOE OBPA3OBAHUE
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